06-06-2007

Europaparlamentets &verliggningar

ONSDAGEN DEN 6 JUNI 2007

ORDFORANDESKAP: POTTERING
Talman

(Sammantrddet oppnades kl. 15.00.)
1. Aterupptagande av sessionen (debatt)

Talmannen. Jag forklarar Europaparlamentets session aterupptagen efter avbrottet torsdagen den
24 maj 2007.

2. Uttalanden av talmannen (parlamentets sammanséttning; ETA)

Talmannen. Mina damer och herrar! Det dr en stor glidje for mig att i dag fa hilsa 18
parlamentsledaméter fran Bulgarien — de forsta direktvalda parlamentsledaméterna — vilkomna till
parlamentet och oss hér.

(Appldder)

Bulgariens medborgare gick till vallokalerna den 20 maj 2007 och rostade fram sina foretrddare till
Europaparlamentet i en demokratisk process. Detta var en viktig dag for Bulgarien, som gick med i EU
den 1 januari. Det fullbordar Bulgariens integrering i den europeiska familjen efter kommunismens fall.

Det tog over 60 ar for Bulgarien att aterstillas till ett fritt europeiskt land och for var virldsdel att
aterforenas. Bulgarien har en uréldrig kultur, och landet ligger i korsningen mellan st och vist. Det
sdgs vara platsen for ett av Europas dldsta ldnder som grundades ar 681. Bulgarien var Orfeus och
Eurydikes hemland och var hemvist for thrakerna och Dionysos. Det bér med sig ett rikt kulturellt och
intellektuellt arv och kommer darmed att bidra till ett dmsesidigt berikande mellan EU och Bulgarien.

Bulgarien och sérskilt dess befolkning fortjénar ett sarskilt tack for sina insatser de senaste aren och sin
villighet att genomfora reformer. Stora framsteg har gjorts, och ménga reformer genomfordes pa relativt
kort tid. Det &r nu upp till vara parlamentsledaméter att hjélpa till att se till att de reformer som fortfarande
behovs genomfors med samma beslutsamhet.

Jag onskar er en snabb och framgéngsrik integrering i Europaparlamentets verksamhet sé att ni genom
ert arbete och era insatser kan gora ett konstruktivt bidrag till forméan for era véljare och EU. Ni kommer
att fora de bulgariska medborgarnas talan i Europaparlamentet och foretrdda deras intressen. Lat oss
arbeta tillsammans for att vidareutveckla vér europeiska gemenskap!

(Appldder)

Efter 6verenskommelse med gruppordforandena och hela Europaparlamentet — och eftersom jag ser
Bérbara Diihrkop Diihrkop bland oss — vill jag gora f6ljande uttalande pé parlamentets vagnar.

Terrororganisationen ETA har brutit det eldupphdr som utfardades den 22 mars 2006. Jag vill uttrycka
min solidaritet med hela Spaniens nation och dess demokratiska institutioner i denna svara tid. Parlamentet
fordomer bestdmt allt bruk av véld oavsett syfte. Parlamentet vadjar i dag mer dn nagonsin till alla
medlemsstater att de ska sta fast vid sitt stdd till de spanska myndigheterna i deras kamp mot terrorismen.
Detta ar en kamp som bara kan genomforas pa grundval av réttsstatsprincipen, med lagens fulla kraft
och starka demokratiska institutioner.

Véra tankar gér nu till terrorismens offer, som vi vill visa sympati for och solidaritet med.

(Appldder)
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3. Justering av protokollet frin foregiende sammantride: se protokollet
4. Foredragningslista: se protokollet

Sophia in 't Veld (ALDE). — (EN) Herr talman! Jag skulle vilja rikta en mycket kort fraga till er som
talman for parlamentet. Jag skulle vilja att ni bad Moskvas borgmaéstare, Jurij Luzjkov, om ett
fortydligande nar det géller behandlingen av tva parlamentsledamé&ter — Marco Cappato och mig sjélv,
en ledamot av tyska forbundsdagen, Volker Beck, och en ledamot av det italienska parlamentet,
Vladimir Luxuria, den 27 maj.

I samband med en fredlig aktion for lika réttigheter for homosexuella ville vi éverldmna en skrivelse
till Moskvas borgméstare som nirmare 50 ledamdter av Europaparlamentet hade skrivit under.
Marco Cappato, Volker Beck och en tjinsteman fran ALDE-gruppen attackerades véldsamt av huliganer
och arresterades sedan av den ryska polisen. Tva av de ryska aktivisterna som arresterades ar hér i dag
— Nikolaj Aleksejev och Nikolaj Chramov. P4 samma sétt misslyckades polisen att skydda Vladimir
Luxuria och mig fran en argsint folkmassa, och polisen stod bredvid och tittade pd medan andra aktivister
blev slagna av huliganer, skinheads och till och med préster.

I egenskap av parlamentsledamoéter som inte varit inblandade 1 illegal verksamhet hade vi forvéntat oss
att de ryska myndigheterna skulle skydda oss mot vdldsamma brottslingar, och framfor allt att de inte
arresterar oss pa tvivelaktiga grunder. Moétesfrihet dr en grundlaggande ménsklig réttighet som dven
Ryssland maste iaktta, eftersom landet &r medlem i Europarédet och nirvarar vid G8-toppmd&tet i dag.

Herr talman! Jag forlitar mig pé att ni kommer att be Jurij Luzjkov och Vladimir Putin om en férklaring
till behandlingen av parlamentsledaméterna.

(Appldder)

Talmannen. Tack s& mycket, fru in ’t Veld. Vi kommer att vidta de atgérder som ni har foreslagit och
gora vad som krévs. Vi kinner solidaritet med er.

5. Inkomna dokument: se protokollet

6. Muntliga frigor och skriftliga forklaringar (ingivande): se protokollet

7. Skriftliga forklaringar (artikel 116 i arbetsordningen): se protokollet

8. Begiran om faststiillelse av parlamentarisk immunitet: se protokollet

9. Kommissionens atgéirder till foljd av parlamentets resolutioner: se protokollet
10. Avtalstexter oversinda av radet: se protokollet

11. Beslut om vissa dokument: se protokollet

12. Fardplan for EU:s konstitutionella process (debatt)

Talmannen. Nista punkt ér ett betdnkande av Enrique Baron Crespo och Elmar Brok, for utskottet for
konstitutionella fragor, om en fardplan for EU:s konstitutionella process (2007/2087(INI))
(A6-0197/2007).

Enrique Barén Crespo (PSE), foredragande. — (ES) Herr talman! Jag vill presentera mitt och Elmar
Broks gemensamma beténkande. Vi dr tvd parlamentsledamoter frén olika linder som tillhor olika
politiska grupper, men vi uttrycker parlamentets upprepade Onskan om att g& framat med
konstitutionsfordraget och forbéttra EU avsevért direkt efter Berlinforklaringens 50-arsjubileum.

Det vi i huvudsak sédger &r att vi, for forsta gangen i en offentlig debatt och gemensamt, har tagit upp
konstitutionsfordraget som undertecknades i Rom i oktober 2004. For ndrvarande har fordraget godkénts
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av tva tredjedelar av medlemsstaterna — 18 stater. Ytterligare fyra har sagt att de vill godkénna det. Tva
stater har haft folkomrostningar dar det har avvisats, och tre har dnnu inte uttryckt sin asikt om det.

Jag anser att vi maste fortsitta vart arbete efter en period av eftertanke. Vi foreslar i huvudsak att vi
stoder det tyska ordforandeskapets insatser for att sammankalla en regeringskonferens om
konstitutionsfordraget vid nista mote med Europeiska radet, som pa grundval av de nuvarande fordragen,
med ett klart och tydligt mandat, kan nd en 6verenskommelse sa att vi kan fortsitta att arbeta tillsammans.

Vi, som har varit engagerade fran borjan, anser att konstitutionsfordraget ar uppdelat i tva delar. En
bestar av delarna I och II eller del IV, som ér ett resultat av konventionen. Den andra bestér av del 111
om inforlivande och justering av de nuvarande fordragen och utdkning av tillimpningen av antalet
rattsliga grunder for medbeslutande fran trettiosex till attiosju, vilket &r viktigt for Europaparlamentet.

I detta hianseende anser vi att man kan ta fram en formel som gor att vi verkligen kan ga framat.

Med tanke pa att perioden av eftertanke har varit fruktsam och att vi inte lever i en lufttit lada, utan
snarare i den verkliga vérlden, finns det dessutom en rad aktuella fragor, till exempel klimatférandringen,
solidaritet pa energiomradet, invandring, anpassningen av vér sociala modell till en adldrande befolkning
och globaliseringen, kampen mot internationell terrorism, dialogen mellan civilisationer och stirkandet
av ekonomiska dtgirder inom euroomradet, dir vi kan f& mdjlighet att utvecklas och ta itu med
medborgarnas oro.

Detta &r i sjdlva verket det budskap som vi foreslar. Vi anser dessutom — och detta &r ett tydligt budskap
till rddet — att EU:s framtid inte ldngre kan diskuteras bakom stingda dorrar efter konventionen.

Vi har redan tagit steget att halla en politisk debatt.
(Appldder)

Darfor, herr talman, mina damer och herrar — och jag hoppas att talmannen tar oss i forsvar som han
alltid har gjort pa detta omrdde — ber vi om att fa delta aktivt vid regeringskonferensen. Vi foreslar
modeller for att ge detaljerad information om vad radet, kommissionen — som vi hoppas kommer att
vara mycket aktiv — och dven regeringarna foreslar och har for tankar for att ga framat. Vi anser att det
viktiga for tillfallet dr att dels sdnda ett budskap om hopp, dels sdga som det gamla ordspraket att "vigen
blir till ndr man vandrar” och att vi maste fortsitta att ga framat tillsammans. Det &r vad den allménna
opinionen kraver, och det dr vad vi har enats om. Det &r vér skyldighet, inte bara for oss sjédlva, utan
dven for hela ménskligheten, eftersom vi i EU héller pa att bygga den forsta Gverstatliga demokratin av
stater och medborgare, som har gett oss européer fred och vélstdnd — vilket vi firade i mars. Men vi
maste ocksé kunna bli en banbrytande politisk organisation i demokratiska termer, som blickar framét
pa ménsklighetens framtid.

(Applader)

Elmar Brok (PPE-DE), foredragande. — (DE) Herr talman, herr radsordférande, fru vice
kommissionsordforande, mina damer och herrar! Det finns ingen anledning fér mig att upprepa vad
Enrique Baron Crespo redan har sagt, eftersom jag instimmer i varje ord.

Som ocksa framgér av Berlinforklaringen har Europa — den véstra delen till att borja med — tack vare
EU fatt uppleva den mest fredliga, fria, sociala och ekonomiskt framgéngsrika perioden i varldsdelens
historia. Efter héndelserna 1989 och EU:s utvidgningar 2004 och 2007 har vi haft forménen att kunna
sdkra detta dven fOr resten av virldsdelen. Syftet med konstitutionsfordraget ar att se till att unionen av
27 lander ocksa kan njuta av dessa framgéngar. Denna framgangssaga far inte d&ventyras. De 27 ldnderna
maéste kunna agera och std pa jamlik fot med varandra, och vi bor undvika att EU segregeras i olika

grupper igen.

Detta maste ocksa betraktas mot bakgrund av de utmaningar som vi star infor, utmaningar som ingen
av véra nationalstater kan ta itu med sjélva, till exempel globaliseringen och dess ekonomiska och sociala
konsekvenser, kampen mot terrorism och utvecklingen av vér utrikes- och sidkerhetspolitik. Vi vet att
energi och dirmed energisékerhet i nuldget inte tillhor EU:s befogenheter, men vi vet ocksé att det finns
en fara for sékerheten i alla vara medlemsstater och att vi darfor maste kunna agera pa detta omrade.
Frédgan om utrikesministern bor ocksa tas upp. Vi behover en fordragsorganisation som via en juridisk
person ger oss mojlighet att agera externt ocksa. Foljaktligen ar frdgor som ror innehallet i
konstitutionsfordraget avgdrande for att vi dels ska forhindra allt krig i Europa, som vi har gjort forut,
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dels, vilket ligger i vara medborgares och nationers intressen, ka var kapacitet for atgarder pd omraden
dar nationalstaterna inte kan prestera béttre var for sig.

Detta maste ocksa goras dppet och demokratiskt om vi ska framsté som trovérdiga infor vara medborgare.
Effektivitet, oppenhet, demokrati och medborgerliga rittigheter dr viktiga delar av det arrangemang
som det ska beslutas om vid toppmotet och regeringskonferensen. Vi vill klargora att detta arrangemang
maéste ha en rimlig balans mellan institutionerna, bland annat i férhéllande till de nationella parlamenten,
som bor ha en viktigare roll enligt subsidiaritetsprincipen. Vi méste se till att det tydligt framgar att EU
varken 4r eller vill bli nidgon stat, utan att kapaciteten for dtgirder kommer att inréttas pd omraden dér
medlemsstaterna anser att gemensamma atgérder dr battre.

Som en del av detta méste vi hddanefter godta och frimja véra medborgares identitet. EU tar inte
nationalstaternas plats, utan dr en gemensam organisation som ska gora dessa nationalstater starkare
tillsammans. Detta dr den utgdngspunkt vi maste ha. Samtidigt maste EU grunda sig pa jamstélldhet
mellan stora och sm4, rika och fattiga. Darfor ar dubbel rostrétt — dér alla ldnder, stora som smé, har en
rost — sa viktigt.

Vi maste ocksa titta pd makt- och ansvarsfordelningen samt subsidiaritetsprincipen och en utdkad
majoritetsomrostning. Vi kan inte bekdmpa terrorism och organiserad brottslighet pé ett framgéngsrikt
sdtt om vi inte har majoritetsomréstning pa de omraden dar det krédvs, till exempel inre politik.

Jag anser ocksé att EU maste grunda sig pa virderingar. Europeiska unionens stadga om de grundléggande
rattigheterna ar en mycket viktig del for parlamentet.

(Appldder)

Allt detta maste inforlivas — déarfor dr den juridiska personen och bortskaffandet av pelarstrukturen &r
sa viktiga. EU:s framgangssaga bygger pa att vi dr ett gemensamt rattsligt organ pa de omraden dar vi
har befogenheter och ansvar samt pa var tillimpning av Monnetmetoden. Den mellanstatliga metoden
har alltid misslyckats. Efta har misslyckats, medan EU har blivit en vinnare tack vare Monnetmetoden.
Darfor bor vi nu inte falla tillbaka pd metoder som tidigare har misslyckats.

Darfor bor vi stodja det tyska ordférandeskapet. Vi bor forbereda grunden for att tillhandahalla det
nddvindiga underlaget och f4 med oss samtliga 27 medlemsstater och deras medborgare for att ge denna
regeringskonferens ett tydligt och tydligt avgrinsat mandat. Vi maste se till att innehallet i
konstitutionsfordragets finns med sé att férhandlingarna bygger pa enbart detta fordrag. Dessutom bor
konstitutionsfordraget ha tritt i kraft fore nésta val till Europaparlamentet sa att medborgarna kan tillimpa
sina nya réttigheter och i framtiden sjédlva bestimma vem kommissionens nya ordférande ska bli vid de
valen till Europaparlamentet. Detta &r ett avgorande bidrag till att stirka medborgarnas roll. Jag vill be
er i parlamentet att stodja denna strategi som utskottet for konstitutionella fragor beslutade sig for med
stor majoritet.

(Appldder)

Talmannen. Herr Baron Crespo och herr Brok! Jag dr mycket tacksam mot er bada. Det ar skont att
se er ungdomliga entusiasm infor var gemensamma framtid.

Giinter Gloser, rddets ordforande. (DE) Herr talman, vice kommissionsordférande Wallstrom, mina
damer och herrar! Jag utgér fran att jag inte behdver kommentera de bada foredragandenas alder, utan
i stdllet diskutera innehéllet i deras anforanden. Jag vill framfora ett sérskilt tack till ordférandeskapet
och Enrique Baron Crespo och dven till Elmar Brok for fardplanen som visar vigen framat for
diskussionerna om den konstitutionella processen.

Slutsatserna ger ett viktigt stod till ytterligare atgérder fran ordférandeskapet i upptakten till toppmotet
ijuni. Europaparlamentets stdd dr ocksa avgorande for framgéng, och det &r viktigt att ha parlamentets
fulla engagemang i diskussionerna om fordragsreformen. Som redan har ndmnts maste parlamentet
darfor vara tillrackligt delaktigt d&ven vid den kommande regeringskonferensen.

Jag vill aterigen framfora min stora tacksamhet for det konstruktiva samarbete som vi har haft, som
ocksa aterspeglas i det betdnkande som har lagts fram i dag. Jag anser att detta &r ett vdlavviagt betdnkande.
Det skapar den nodvéndiga balansen mellan ett ambitiost resultat for EU och den realism som vi maste
ha nér vi ndrmar oss denna fraga.
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A ena sidan varken kan eller vill vi ignorera folkomrostningarna i Frankrike och Nederlinderna, men
a andra sidan vill de flesta medlemsstaterna behélla innehallet i fordraget. Dérfor vill jag vid denna
tidpunkt aterigen lyfta fram det tyska ordforandeskapets sérskilda roll som medlare. Vi vill fa ett resultat
som &r godtagbart for alla medlemsstater — men sjalvklart ocksa for parlamentet. Vi méste ta hdnsyn
till de diskussioner som har 4gt rum i inte bara Nederlanderna och Frankrike utan &ven pa andra platser
sedan det negativa resultatet i folkomrdstningarna.

Vi méste ta méinniskors oro pé allvar, men samtidigt — som framgér av diskussionerna — finns det
atskilliga omraden dir medborgarna vill se mer av Europa och ett storre engagemang fran EU. Det har
nyligen forts omfattande diskussioner om energi- och klimatfragorna och &ven om EU:s gemensamma
utrikespolitik och kampen mot terrorism och brottslighet i detta hdnseende.

Det finns ett faktum som bekréftas av flera undersokningar som jag anser dr mycket viktigt, och det ar
att majoriteten av européerna inte r emot EU. De vill se ett EU som kan vidta atgérder och é&r effektivt,
som fokuserar pa det viktiga och som verkligen l16ser de problem som uppstar.

Det ér ingen hemlighet att vi fortfarande maste na enighet i en rad viktiga fragor. Till att borja med fors
diskussioner om fordragens framtida utformning. Jag skulle inte heller avsldja ndgon hemlighet genom
att siga att det finns forslag om en &tergéng till ett klassiskt Andrat fordrag. Aven parlamentet har uttryckt
sin beredvillighet att fundera pa att lagga fram framtida fordrag. Jag rdknar med att vi hittar en 16sning
pa detta som alla parter stoder och som samtidigt innebar tydliga forbattringar nér det géller lasbarheten
och 6ppenheten for medborgarna.

Som @ven Elmar Brok precis har upprepat har parlamentet alltid varit en aktiv forkdmpe f6r Europeiska
unionens stadga om de grundlidggande rattigheterna. Dérfor dr en stor majoritet av medlemsstaterna
eniga om parlamentets stod for att behélla stadgan, sirskilt dess réttsligt bindande karaktér.

(Appldder)

EU med sina nu 27 medlemsstater maste forbdttra sin formaga att agera och fatta beslut for att kunna
ta itu med 2000-talets utmaningar. Som har namnts rader det ocksé enighet om en 6nskan om ett mer
demokratiskt och 6ppet EU. Darfor vill de allra flesta medlemsstaterna i huvudsak behalla innehéllet i
det nuvarande konstitutionsfordraget. Majoriteten anser att i synnerhet institutionspaketet inte far 6ppnas,
eftersom det skulle vara som att ppna Pandoras ask. Men de praktiska strategierna for att ga framat &r
ocksa viktiga.

Vi vill fa ett resultat som alla medlemsstater kan godta, men det maste finnas en villighet att kompromissa
frén alla hall for att det ska lyckas. Jag rdknar med att det kommer att finnas en gemensam vilja att fora
EU framat tillsammans. I denna situation sétter vi stort virde pd parlamentets stod for det tyska
ordforandeskapets strivan att &stadkomma enighet vid toppmétet i juni — vilket lyfts fram i betdnkandet.

Jag vill ge négra ytterligare kommentarer nir det giller forfarandet och det tyska ordférandeskapets
mal. Som ni vet har samrdden nu gatt in i en avgdrande fas. Denna dialog fors nu framfor allt av radets
ordforande, forbundskansler Angela Merkel, men dven av Tysklands utrikesminister Frank-Walter
Steinmeier personligen. Frank-Walter Steinmeier kommer i morgon att informera parlamentet om
forberedelserna for métet med Europeiska radet i juni. Eftersom samréden pa hog niva fortfarande pagar
dr det dnnu for tidigt att lagga fram forslag fran ordférandeskapet med négot specifikt innehall. Som
jag ser det avser och kan radet inte ldgga fram saddana forslag forrén i ett senare skede.

Véra mal for Europeiska radets mote 1 juni dr att faststélla tydliga riktlinjer f6r innehallet vid den
planerade regeringskonferensen och en mycket detaljerad tidsplan. Regeringskonferensen ska politiskt
sett avslutas 2007 under det portugisiska ordforandeskapet. Fordraget ska undertecknas senast i borjan
av 2008, vilket ger medlemsstaterna tillrdckligt med tid for att godkédnna det — vilket givetvis ska ske
fore valet till Europaparlamentet 2009, som ar det viktiga. Tidigare samtal har avslojat en bred enighet
om denna tidsplan som ocksa fér stod i parlamentets fardplan. Om vi ska halla denna tidsplan ar det
ocksa viktigt att parlamentet lagger fram sitt yttrande enligt artikel 48 fore sommaruppehallet.

Jag upprepar dock att ordférandeskapet fungerar som medlare. Vi behover ett resultat som ar godtagbart
for alla. Vi for samtal med samtliga medlemsstater, parlamentet och kommissionen. Jag vet att det
fortfarande krivs stora dvertalningsinsatser och mycket medling, men jag ér tillitsfull. Om alla 27
medlemsstater alltid talar om de gemensamma utmaningarna som de gjorde senast i Berlinforklaringen
formodar jag att det innebér att samtliga 27 vill nd framgéang.
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(Applader)

Talmannen. Herr radsordforande! Jag tror att jag talar pa parlamentets vignar ndr jag séger att vi ska
lagga fram vart yttrande snabbt om Europaparlamentets réttigheter ges tillborlig hdnsyn. Pa denna grund
dr vi villiga att samarbeta néra var vi dn kan.

Margot Wallstrom, kommissionens vice ordférande. (EN) Herr talman! Jag vill borja med att tacka
foredragandena, Enrique Baron Crespo och Elmar Brok, samt utskottet for konstitutionella fragor for
detta betdnkande, och for ert arbete, som utgor ett viktigt bidrag under denna mycket avgoérande period
som vi alla befinner oss i. Kommissionen vialkomnar ert betinkande och stéller sig bakom huvuddragen
idet.

Tvé ér efter inledandet av perioden av eftertanke fordndras vérlden fortfarande, och den politiska
bakgrunden har fortsatt att forandrats. Europeiska unionen har lyckats finna ett nytt samforstand nér det
géller vissa ytterst politiska handlingar och drenden, som att komma 6verens om ett nytt ekonomisk
paket for de ndrmaste aren.

Men de svérigheter som konstitutionsfordraget drogs med har i sjélva verket inte blivit 16sta. Unionen
lyckas fortfarande inte visa upp en enad front. Det aterstér fortfarande for oss att forbattra demokrati,
effektivitet och Oppenheten i denna union. Vi maste se till att det skapas béttre resultat pa centrala
politiska omraden som invandring och klimatforandring. Det dr darfor som vi dr djupt 6vertygade om
att det fortfarande dr nodvéandigt med foréndringar i fordraget.

Vi anser ocksa att det finns ett stort behov av att kommunicera béattre med medborgarna nér det géller
en ny granskning av férdraget. Denna granskning handlar inte om att bygga EU-projektet for byggandets
skull, utan om att lyckas ta itu med den alltmer globaliserade politiska miljon och tillhandahélla politik
som verkligen betyder nagot for vara medborgare.

Nyckelfrdgan for Europeiska rddet kommer att bli att ga mot en 6verenskommelse om fordraget. Det
tyska ordforandeskapet har gjort en enorm insats de senaste manaderna for att fa till stand ett nytt
samforstdnd mellan medlemsstaterna och EU-institutionerna. Vi stdder dessa anstringningar, och vi
hoppas att Europeiska radet kommer att lyckas komma Gverens om inledandet av en ny regeringskonferens

Vi maste emellertid g& mycket forsiktigt fram: konstitutionsférdraget 4r en kompromiss som i detta
skede dr svar att forbattra men latt att riva upp. For att forhandlingarna ska bli framgangsrika maste
darfor regeringskonferensen ha ett tydligt och 6vertygande uppdrag samt ett tydligt mal i sikte, det vill
sédga att ett nytt fordrag ska vinna laga kraft fére Europavalet 2009.

Kommissionen kommer att fortsétta spela en central roll nir det géller att finna en 16sning. Om en
regeringskonferens ska inledas kommer vi att vara beredda att féra fram var stindpunkt i borjan av juli.
En ny 16sning skulle kunna uppbringa ett dkta och varaktigt samforstand. Man skulle lyckas att skapa
en balans mellan asikterna hos dem som redan har ratificerat konstitutionsférdraget och de som inte har
gjort det.

Men det ar ocksa nodvéndigt att bevara en hog ambitionsniva. En 16sning med minsta gemensamma
namnare skulle kunna lindra pé kort sikt, men den skulle kunna f6érvérra problemen i framtiden. Det
skulle dérfor inte vara tillrickligt att bara inféra sma institutionella &ndringar i Nicefordraget.

Konstitutionsfordraget var resultatet av en detaljerad granskning av konventet. Det ar resultatet av en
noggrann kompromiss som alla stats- och regeringschefer har enats om och som Europaparlamentet har
gett sitt stod till. Nar det géller innehéllet forblir den storsta delen av arbetet meningsfullt. De fornyelser
som infordes i samband med konstitutionsfordraget ar fortfarande relevanta, och de méste forverkligas.
Gemenskapsmetoden méste skyddas, inbegripet kommissionens initiativratt. En struktur med bara en
pelare och inférandet av en enda juridisk person dr konkreta instrument som forbattrar unionens
handlingsférmaga i en global vérld. Man borde inte ifrdgasitta forbéttringar nér det géller omrostning
med kvalificerad majoritet och Europaparlamentets forstarkta roll i allménhet.

Konstitutionsfordraget utgdr ocksa en mycket bra 16sning nér det giller att engagera de nationella
parlamenten, och det skapar en bra balans mellan de nationella parlamentens och Europaparlamentets
funktioner.
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Kommissionen faster ocksa fortsdttningsvis stor vikt vid att stadgan om de grundldggande réttigheterna
dr av bindande natur och de vésentliga nyheterna nédr det géller den politik som faststéllts i
konstitutionsfordraget.

Den inre marknaden far inte urvattnas, men vi ar 6ppna for att granska nya idéer om utveckling pa vissa
politiska omréden for att mota nya utmaningar eller forstérka utmaningar pé centrala politiska omraden,
som hallbar utveckling, invandring och energi.

Kommissionen delar éasikten att Europaparlamentet borde vara nidra knutet till den kommande
regeringskonferensen, och &tminstone delta i samma omfattning som det gjorde vid den forra
regeringskonferensen. Tillsammans borde vi ocksa fortsétta med vara kraftfulla insatser for att engagera
medborgare och civilsamhillet i en effektiv dialog om EU:s framtid. Tillsammans borde vi forklara for
medborgarna vad som star pa spel och att det 4r nddvandigt med en ny dverenskommelse om fordraget
sa att unionen formar mdta utmaningarna i globaliseringens era. Detta kommer att bli &nnu viktigare
under den avgdrande fas som kommer att inledas pa grundval av besluten fran Europeiska radet, och
jag ser fram emot ett ndra samarbete med er for att forverkliga detta.

(Applader)

ORDFORANDESKAP: WALLIS
Vice talman

inigo Méndez de Vigo, /6r PPE-DE-gruppen. — (ES) Fru talman! I Ernest Hemingways berittelse Den
gamle och havet kampar huvudpersonen for att f4 med sig en svérdfisk tillbaka till hamnen. Det 4r en
véldig kamp. Nar han slutligen kommer till hamnen finns det emellertid bara ben kvar av fisken. Detta,
herr rddsordforande, dr vad parlamentet inte vill ska hdnda med konstitutionsfordraget.

Vi vilkomnar att det tyska ordforandeskapet vill né ett avtal, men vi vill tydligt tala om att &ven om vi
vill na ett avtal s far det inte vara vilket avtal som helst. I betdnkandet som utarbetats av Enrique Baron
Crespo och Elmar Brok uppger vi dérfor tydligt under punkt 9 vad vi anser utgér de viktigaste delarna
av konstitutionsfordraget och som det avtalet maste innehalla.

Vi séger dven att vi méste lyssna till alla och inte endast till dem som vill ha mindre av EU, for det finns
de som bara vill detta. Lyssna inte bara till dem. Lyssna dven till dem som vill forbattra
konstitutionsfordraget. For allt som vi hor talas om dr nedsittningar, som om varuhusen hade inlett
varens utforsiljning.

En regeringskonferens har mojlighet att forbattra konstitutionsfordraget. Detta kan goras exempelvis
genom att ta med fragor som inte var aktuella for fem ar sedan som klimatfordndringen, energi eller
solidaritet i friga om energi eller att faststélla uppgifterna for EU:s samordnare for kampen mot terrorism,
vilket ar en viktig fraga i dag efter att ETA har meddelat att man ska ateruppta dodandet igen. Dessa
tilldgg dr mojliga att gora, och vi uppmanar er, herr rddsordférande, att ta med dem.

Precis som parlamentets talman tidigare sa vill vi hjilpa er, och vi vill att &ven Europaparlamentet ska
delta i denna regeringskonferens. Vi vill naturligtvis inte ersétta er, men i betdnkandets punkt 12 faststéller
vi metoderna for parlamentets inblandning.

Slutligen, herr rddsordférande, kommer parlamentet att bedéma om resultatet frén regeringskonferensen
ar 1 enlighet med konstitutionsfordraget, vilket anges under punkt 11. Vi kommer inte att tveka att
forkasta ett avtal som nétts av regeringskonferensen om det inte uppnar véra forvéntningar.

(Appldder)

Jo Leinen, f6r PSE-gruppen. — (DE) Fru talman! Richard Corbett kommer inom kort att ta upp denna
friga i mer bestimda termer for var grupps rdkning. Jag vill uttrycka mitt uppriktiga tack till
foredragandena Enrique Barén Crespo och Elmar Brok, for detta betidnkande dterspeglar pa ett alldeles
korrekt sitt den debatt som vi har hallit sedan man sa dubbelt nej till konstitutionsférdraget for tva ar
sedan. Meddelandet i betdnkandet dr otvetydigt. Innehéllet som har forhandlats, undertecknats och
godtagits under de senaste tre aren, med andra ord innehéllet i konstitutionsfordraget, maste bevaras.
Det dr dock ovedersédgligt att presentationen av fordraget maste fordndras. For att tala klarsprak:
Europaparlamentet forkastar ett miniférdrag. Vi dr dven emot uppkomsten av ett enbart institutionellt
fordrag och till att forhandla Gver ett skelett, Gver ett stenbrott dir man efter behag kan ta den ena eller
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den andra stenen. Vad vi tydligt sdger &r att parlamentet inte kommer att godkénna resultaten fran
samraden om dessa innebér mindre demokrati, mindre insyn, mindre effektivitet och farre medborgerliga
rattigheter dn det resultat som vi har godkant sedan tidigare.

Det ironiska &r att EU:s medborgare, antingen de kommer fran Frankrike, Nederlédnderna eller négot
annat land, faktiskt stoder en fordndring. Eurobarometerundersdkningarna visar att allménheten vill ha
mer demokrati och ett effektivare EU. Den vill &ven ha en ny EU-politik for energi, hélsa, forebyggande
av naturkatastrofer samt for 6msesidigt bistand i nodsituationer. Av den anledningen &r det obegripligt
att regeringarna nu forkastar nagot som parlament och regeringar tillsammans har utarbetat. Det fungerar
inte, och det godkdnner vi inte.

Detta &r ocksé ett meddelande till regeringskonferensen. Ni kan inte ta fram ett recept pa egen hand
utan att rddgdra med varken parlamentet, vara motparter i de nationella parlamenten eller allménheten
om detta recept grundlaggande skiljer sig fran det fordrag som vi har tagit fram under de senaste fyra
aren. Vi vill ha ett "utdkat fordrag” i stillet for ett “forminskat fordrag”. Asikten att de frigor som vi
har diskuterat under tva ar bor tas upp pa agendan har uttryckts hir. Det bor vi diskutera.

Vi talar alltid om dem som forkastade fordraget. Vi maste ocksa tala om de manga som redan har givit
sitt samtycke. Det far inte handla om att nd ett resultat till vilket pris som helst. Det stoder vi inte. Det
maste vara ett hogkvalitativt instrument. Vi dnskar det tyska ordférandeskapet all lycka till i sin strivan
efter det malet.

Andrew Duff, for ALDE-gruppen. — (EN) Fru talman! ALDE-gruppen stdder starkt
Brok/Bardn Crespo-betdnkandet och vilkomnar de tydliga, starka uttalandena frén radet och
kommissionen denna eftermiddag. Vi ser fram emot att spela en roll nir det géller att stodja
regeringskonferensen som kraftfullt gar mot att omfoérhandla och ompaketera konstitutionsfordraget i
syfte att forbéttra det i hog grad.

Nicolas Sarkozy ger fransk europapolitik en uppfriskande pragmatism, och jag tror att Gordon Brown
kommer att upprepa Sarkozys prestation nir han blir Storbritanniens premidrminister. Den allménna
stimningen haller pé att dndras, sirskilt i Nederldnderna och Polen, dér vi kan iaktta en 6kad insikt om
att det inte ligger i dessa lidnders intresse att vara del av en union som ar alltfor kraftlos for att agera.

Avslutningsvis anser jag att det 4r mojligt att dra tva huvudsakliga slutsatser av perioden av eftertanke.
Den forsta dr att vi maste stirka demokratin inom EU-institutionerna i Bryssel samt mellan myndigheterna
hér och nationella, regionala och lokala regeringar. Den andra r att vi borde téinka ut fiffigare och mer
flexibla metoder for att &ndra fordragen i framtiden. Lander som fortfarande vill tillbakavisa paketet
kanske har lagligt veto, men de kommer inte att ha den moraliska och politiska befogenheten att blockera
utveckling for alla.

Brian Crowley, thar ceann an Ghripa UEN. — A Uachtarain, maidir le bunreacht nua a chruthti don
Aontas Eorpach, ta sé an-thdbhachtach go dtabharfar cluas éisteachta do shaoranaigh uilig an Aontais.
Ni hiad muintir na Fraince agus na hisiltire amhain ata buartha faoi bhunreacht an Aontais Eorpaigh -
ta go leor tiortha eile buartha freisin. Bhi am againn machnamh a dhéanamh ar an mbunreacht le bliain
anuas. Caithfidh ceannairi na mBallstat cinneadh a dhéanamh anois ar bhunreacht nua a bhunu ag an
gcéad chruinniu eile den Chombhairle.

(EN) Jag skulle vilja tacka de bada féredragandena, Enrique Baron Crespo och Elmar Brok, som har en
enorm erfarenhet. Jag tackar dem for deras arbete med detta initiativbetdnkande. Det 1dggs fram vid en
kritisk tidpunkt da det géller att lirka med radets medlemmar och driva p& dem i en viss riktning. Detta
krav beror inte pa det som vi hér i parlamentet vill se nir det giller Europeiska unionens framtida
utveckling, utan pa behovet att se till att rosterna hos Europeiska unionens folk aterspeglas ordentligt
pa alla administrativa och verkstéllande nivéer inom Europeiska unionen i framtiden.

Europeiska unionens framgéng har, om nagot, berott pa institutionernas unika egenskaper som grundas
pa samforstdnd, kompromiss och jamlikhet, och behovet att bevara denna typ av balans for att se till att
det inte uppstar ett tudelat Europa, for att se till att Donald Rumsfelds forestillning om ett gammalt och
ett nytt Europa aldrig forverkligas. Vi behover snarare ett EU som samarbetar, /e chéile, och som
samarbetar tillsammans till formén {or alla méanniskor.

Men vart viktigaste mal maste vara den antagna text som vi redan har. Lat oss se pa konventets unika
egenskaper som aktualiserades med denna text. Lat oss se till att vi behdller kirnan i denna text samtidigt
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som vi gor de nddvandiga anpassningarna for att se till att alla medlemsstater kan komma 6verens och
underteckna den och att ingen kdnner sig hotad av den.

Vér uppgift i dag &r att se till att vi hogt och klart nar ut med budskapet att parlamentet stoder framtida
utveckling av EU-fordraget, som med rétta aterspeglar den balans som maste bevaras for en framgéngsrik
verksamhet i ett EU av jimlika nationer.

Johannes Voggenhuber, for Verts/ALE-gruppen. — (DE) Fru talman! Min grupp Onskar att detta
betidnkande far en stor och dvertygande majoritet, och vi hoppas att det verkligen kommer att fa ett
sadant stort stod. Vi tackar foredragandena for detta utmérkta forslag.

Denna resolution kan fa stor betydelse om parlamentet lyckas framféra meddelandet till véra regeringar
att det verkligen &r berett att kimpa for demokratin i EU, forsvara bevarandet av de grundldggande
rattigheterna samt kdmpa for nedlaggningen av pelarstrukturen och bevarandet av kvalificerad majoritet
vid omrdstningen om konstitutionsfordraget, &ven om det innebér en risk att behdva séga nej. Under
loppet av manga &r har jag upplevt flera ultimatum i denna kammare, flera storslagna gester, en hel del
skrikande fran barrikaderna och 16ften om att rosta nej om det ena eller det andra beslutet inte skulle
aterspegla allménhetens intresse. Inte en enda gang har jag sett att parlamentet verkligen har stéllt sig
pa barrikaderna, rostat nej eller agerat mot ett enda ultimatum. Om vi inte stér fast vid detta nuvarande
ultimatum kommer emellertid parlamentet att stéllas tills doms infor historien.

Tva ar efter perioden av eftertanke, vem som nu dgnade sig at att tinka efter, har regeringarna samlat
pa sig utforliga syndalistor. Vi skulle faktiskt kunna tala om regeringarnas sju dédssynder. Parlamenten,
och dven detta, har lange varit utestdngda fran den lagstiftande processen. Allmanheten har asidosatts.
Processen pagar nu bakom stingda dorrar. En sorts bade frackare och uppenbarare nationalism visar
sig i manga medlemsstater i EU utan att mota nagot egentligt motstand.

Diskussionen om éndringsforslagen till fordraget ligger 1angt bade fran folkomrdstningarna i Frankrike
och Nederlédnderna och fran uppmaningarna till 6kad demokrati, till EU:s dkade sociala ansvar, till ett
svar pa globaliseringen samt till ett effektivare EU. Inget av kraven som presenteras i dag har ndgonting
att géra med medborgarnas krav. De har ddremot en hel del att gora med saker som regeringar lédnge,
hogljutt och till och med under konventet har kravt. Det géller framhévandet av sin egen befogenhet
samt krénkning och stdrtande av det samforstdnd som vi vred ur dem under konventet. Vi hor inte langre
om EU:s fortjanster, om okat socialt ansvar eller 6kad demokrati.

Regeringarna forskingrar resultaten fran folkomrdstningarna i Frankrike och Nederldnderna. De
forskingras for att forminska EU och for att skapa sitt egna mellanstatliga och socialt oansvariga EU.
Vi végrar att lata det hinda. Konstitutionsfordraget &r en garant for demokratin i EU och ddrmed nyckeln
till att 16sa framtidens sociala problem. Jag tvivlar pé att den centrala férhandlingsprincipen, som bestér
av att undvika folkomrostningar, betyder en effektiv strategi. Vi kommer inte att dverkomma denna
fortroendekris i EU om vi forbiser medborgarna. Den kan endast 16sas om vi lyckas fa ver dem pé var
sida.

(Appldder)

Francis Wurtz, for GUE/NGL-gruppen. — (FR) Fru talman! I beténkandet av vara kolleger Enrique
Baréon Crespo och Elmar Brok kan vi under skédl H, med hénsyn till det franska och nederlandska
forkastandet av utkastet till konstitutionsfordrag, ldsa att ménga av de uttryckta farhagorna hiangde
samman med sammanhanget snarare 4n med innehéllet och att fragor av stort intresse for allmédnheten
sedermera har 16sts. Detta kallas att lugna sig pé ett billigt sétt. Slutsatsen frén en sddan diagnos &r
uppenbar. Den uppges under den forsta punkten och jag citerar: "Europaparlamentet bekriftar sitt stod
till innehallet i konstitutionsfordraget.”

Naturligtvis avser man i betdnkandet att ta hénsyn till de svarigheter som har uppstatt i vissa
medlemsstater. Dock framgér omfattningen av de eftergifter som man skulle kunna ga med pa med all
onskvird tydlighet av punkt 6 dir det ater bekriftas foljande, och jag citerar: Europaparlamentet
bekriftar sitt atagande for att en uppgorelse nas under den pagéende konstitutionella processen i EU
vilken grundar sig pa innehallet i konstitutionsfordraget, mdjligtvis med ett annat utseende.” Likheten
mellan detta angreppssétt och det som foreslogs i en av de tolv fragor som Angela Merkel stillde forra
manaden till stats- och regeringscheferna ar sldende. Kom ihédg, och jag citerar: ”Vad anser ni om
forslaget att &ndra formuleringen utan att andra innehallet?”
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Dessa tre utdrag frén Enrique Bardn Crespos och Elmar Broks betdnkande sammanfattar fullstandigt
anledningen till att min grupp inte ar 6verens med den foreslagna texten. EU tjdnar inte pé att gdmma
sig fran de okade problem som en grundlidggande del av gemenskapens regelverk orsakar hos véra
medborgare, det vill sédga nagra av de foljder av vad som i fordragen kallas 6ppen marknadsekonomi
med fri konkurrens.

Jag ska ge er tre exempel. Vid Europeiska fackliga samorganisationens kongress den 22 maj i r kunde
ECB:s ordférande Jean-Claude Trichet bekréfta sanningen av detta av egen erfarenhet d man enhélligt
forkastade hans argument for att i en 6ppen ekonomi tillimpa loneaterhéllsamhet for priskonkurrensens
skull. Ett par dagar tidigare hade kommissionsledamot Charlie McCreevy haft en liknande erfarenhet i
radet da allt fler regeringsforetrddare bad att privatiseringen av posttjanster skulle senareldggas med
hinsyn till de starka protester som detta forslag till direktiv vickt hos allménheten. I radet igen for ett
par dagar sedan anklagade tio industrisammanslutningar, vilka &r mycket kinsliga for global konkurrens,
kommissionsledamot Peter Mandelson for att visa en frihandelsiver som har, citat, “oacceptabla
konsekvenser”.

Det ar utan tvivel denna lavin av protester som den tyske finansministern Peer Steinbriick méste ha haft
i tankarna ndr han nyligen talade om att det finns risk for att EU:s ekonomiska och sociala modell lider
av en legitimitetskris. Darfor argumenterar min grupp med bestimdhet for att man forst av allt ska halla
en Oppen offentlig debatt om vad som maste dndras nér det giller EU:s inriktning och struktur och sedan
for en ratificering av det framtida konstitutionsfordraget genom en folkomrdstning.

Bastiaan Belder, for IND/DEM-gruppen. — (NL) Fru talman! Enrique Bar6n Crespos och Elmar Broks
betinkande &r ett typexempel pa en avsevird inre konflikt och tvetydighet. Féredragandena erkinner &
ena sidan, om 4n med stdrsta motvilja, att konstitutionsfordraget maste dndras. Det dr darfér med storsta
ndje som jag noterar att till och med Europaparlamentet bdrjar acceptera detta faktum.

Jag blev & andra sidan besviken Over att konstatera att det i punkt 6, vilket Francis Wurtz redan har
ndmnt, dr uppenbart hur mycket eller snarare hur lite de dr beredda att dndra konstitutionsfordraget.
Man ska inte dndra innehéllet, bara utseendet.

Jag dr den fOrste att erkénna att det dr rddets ledamoter, daribland min egen premiérminister, som ger
anledning att tro att det &r godtagbart att gora estetiska fordndringar i konstitutionsfordraget. Trots detta
vill jag uppmana Europaparlamentet att dndra sin strategi. Det finns faktiskt 6kade tecken fran radets
sida pa att det faktiskt &r innehallet som kommer att vara foremal for diskussion. Om Europaparlamentet
verkligen vill bidra till en framgéngsrik regeringskonferens, vilket foredragandena flera génger papekar
i betdnkandet, s& méste det vara berett att nd kompromisser om innehallet. Om det inte gér det kommer
Europaparlamentet att fortsétta att spela en liten roll under den kommande regeringskonferensen. Detta
scenario tilltalar varken mig eller nagon av de tvé foredragandena.

Bruno Gollnisch, for ITS-gruppen. — (FR) Veritas liberavit vos séger evangeliet enligt Johannes.
Sanningen ska gora er fria. Vad &r sanning? Sanningen r att ni vill skapa en europeisk superstat, trots
att Elmar Brok fornekar det. Nar allt kommer omkring kallas en politisk organisation med internationell
status som juridisk person, ett ordférandeskap som inte ldngre roterar, ett utrikesministerium, en
gemensam valuta och en obestdmd utokning av befogenheter som inte liangre tilldelas av pelare och dér
det inom dessa befogenheter rader majoritetsbeslut, fér en europeisk superstat!

Jag forstar, mina damer och herrar, att det bland er finns de, och det 4r utan tvivel merparten av er, som
ar 6verens med denna utveckling. I sé fall bor ni emellertid vara 6ppna och érliga nog att séga det till
era landsmin. Det dr dock i sjdlva verket s, som vi aterigen precis har hort i Elmar Broks anforande,
att ni dr instéllda pa att dolja det, och det anser jag varken ar drligt eller lampligt. Varfor nojer ni er inte
med de nuvarande férdragen om ni vill stanna kvar inom ramen for en internationell organisation?

Vi hade Parisfordraget som upprittade Europeiska kol- och stalgemenskapen. Sedan hade vi Romfordraget
som uppréittade Euratom och Europeiska ekonomiska gemenskapen. Sedan sa man att vi var tvungna
att sla ihop dessa internationella organisationers befogenheter for att ge dem mer makt. Vi slog ihop
dem! Sedan igen, 1986, sa man att vi behovde Europeiska enhetsakten for att EU verkligen skulle kunna
béra frukt och uppfylla forvantningar. Sa vi fick Europeiska enhetsakten. Knappt hade denna antagits
forrdn man sa att detta inte var tillréckligt. Vi behovde Maastrichtfordraget fran vilket skulle floda mjélk
och honung. Efter Maastrichtfordraget kom Amsterdamfordraget. Efter Amsterdamfordraget kom
Nicefordraget. Ni r inblandade i en process som syftar till att skapa denna europeiska superstat. Det



06-06-2007

Europaparlamentets &verliggningar

11

gir emot andan i EU, platsen dir nationernas frihet och sjélvstindighet uppfanns. Darfor séger vi
beslutsamt nej till detta.

Jim Allister (NI). — (EN) Fru talman! ”Nej” ér inte ett ord som ar sérskilt svart att forsta. Det stdndiga
misslyckandet att godta den politiska verklighet som ett forkastande utgdr sammanfattas i punkt 3 1
detta betinkande. Dar noterar man de farhdgor som befolkningen i Frankrike och Nederlanderna har
gett uttryck for. Frankrike och Nederldnderna uttryckte inte farhdgor. De uttryckte forkastande. Det &r
denna végran att oppet mota denna verklighet som har fatt EU att fastna i gamla hjulspar under de
senaste tva aren.

Detta betdnkande kommer inte att bidra till att fora oss vidare pa nagot sitt, eftersom man i betdnkandet
fortfarande insisterar pa allt som har forkastats, nimligen statsapparaten for EU och ytterligare minskande
av nationella befogenheter och veton. Det &r de som inte kan godta att konstitutionen har hakat upp sig
som drar mot ett EU med tva hastigheter. Om det 4r detta som ni méste ha; 14t oss dé skaffa det. Men
lamna de stater som vill ha verklig nationell kontroll och makt utanfor. Och 14t oss, &ven som en
kompensation, sinda hem de verkliga befogenheterna, fora tillbaka dem fran Bryssel. Da kan de som
vill ha mer EU fa det, och de som vill ha mindre EU kan f& det. Men man kan inte pracka pé oss alla
en konstitution som redan har forkastats, oavsett hur mycket man doljer och ompaketerar den.

Panayiotis Demetriou (PPE-DE). — (EL) Fru talman! Jag vill gratulera Enrique Baron Crespo och
Elmar Brok som har lyckats kombinera vision och pragmatism i sitt beténkande.

Visionen ir att konstitutionsfordragets grundldggande delar ska behéllas. Pragmatismen for oss ligger
i att vara selektiva och att forhandla oss emellan for att kunna hitta en ny kompromiss. Det maste
emellertid vara en kompromiss dar man i utformningen av konstitutionsférdraget behaller de principer
och virderingar som vi satte var tillit till under konventet om Europeiska unionens framtid.

Helt korrekt har ni betonat att ménskliga rittigheter inte far saknas i texten, vad den &n sdger. Dar,
liksom i 6vriga delar som ni har hinvisat till, har ni helt rétt.

Parlamentet maste ta titen nér det géller anstringningarna for att finna en 16sning till och en védg ut ur
den konstitutionella kris som EU star infor. EU kan inte fortsétta i sin nuvarande takt. EU kommer inte
att kunna spela den roll som det behdver med utgdngspunkt frén véra principer och virderingar om det
inte gér vidare snabbt och ritt eftersom globaliseringens utmaningar inte kommer att géra detta mojligt.

Vi talar om att kompromissa. Nér vi talar om kompromisser méste vi vara balanserade och realistiska.
De 18 respektive 4 stater som avser att godkinna konstitutionsfordraget sd som det ser ut kan inte vara
redo for en kompromiss, medan de andra staterna och dess medborgare talar om en orubblig kamp nér
det géller vissa fragor som ligger till grund for deras argument. Vi méste agera bade riktigt och réttvist.
Det giller alla, bdde de som har godként konstitutionsfordraget och de som é&r skeptiska.

For att avsluta anser jag att EU inte kan fortsétta s& hdr utan maste ga vidare och ge bade sina medborgare
och unionen en framtid sa att EU kan gé framat.

Richard Corbett (PSE). — (EN) Herr talman! Jim Allister har just sagt att ordet ’nej” inte ar svart att
forsta, men ordet ja” dr lika l4tt att forsta. Vi befinner oss i en situation dér en stor del av medlemsstaterna
har sagt ja. Tva har sagt nej, vissa har nagra fa reservationer, men alla 27 har kommit 6verens om att
sdtta igang en process for att forsoka dverbrygga denna klyfta, att forsdka finna en 16sning som alla 27
ska lyckas ratificera. I detta betdnkande, som jag lovordar och som min grupp kommer att stodja,
bekriftas detta forsok. Vi anser att det ar riktigt att gora ett forsok att dverbrygga denna klyfta och finna

en losning som alla 27 kan ratificera.

Europaparlamentet, som véljs av Europeiska unionens medborgare, godkidnde konstitutionsfordraget
med en Svervildigande majoritet genom att anta betéinkandet av Ifiigo Méndez de Vigo och mig sjilv
for tva ar sedan. Sé det faller sig helt naturligt att vi héller med de 22 medlemsstater som 6nskar behalla
texten sa intakt som mojligt. Jag anser att detta dr mycket logiskt. Parlamentet skulle féredra dndringar
av formen i stéllet for att offra innehéllet. Parlamentet skulle foredra att 6verge symbolerna hellre én
innehallet. Detta dr tydligt, och detta kommer utan tvivel att bli en del av 16sningen, men det ar foga
troligt att det ricker. Fragorna om konstitutionens innehall méaste i vissa fall tas upp, kanske for att
forbéttra, utvidga eller omarbeta det. Men det dr grundlaggande att vi forsoker behélla dessa praktiska
reformer 1 konstitutionsfordraget, och det &r en samling mycket praktiska reformer — dessa reformer
som gor EU 1 stand att fungera allteftersom det fortsétter att utvidgas och att forbattra sin demokratiska
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ansvarsskyldighet. Denna dr grundlidggande och maste behallas. Konstitutionsférdraget innehéller ett
sadant reformpaket. Lt oss gora vart yttersta for att ridda s manga av dessa reformer som mojligt.

Anneli Jaitteenmiki (ALDE). — (FI) Fru talman! Jag onskar forbundskansler Angela Merkel all
framgéng 1 hennes forsok att finna en gemensam asikt om EU-konstitutionen och EU:s handlingsplan.
Ett sddant arbete krdver drommar, men ocksa realism. Om nagon kan klara detta sa anser jag att det ar
Angela Merkel.

Jag hoppas att hon har, och kommer att ha, som sitt ledmotiv det som hon sjilv foreslog innan arbetet
med Berlinforklaringen inleddes. D4 var det hennes hopp och villkor att Berlinférklaringen skulle bli
nagot som varje EU-medborgare skulle vilja ha och kunna ldsa. Konstitutionsfordraget borde vara sé.
Jag hade 4nda velat att forberedelserna bade pa nationell nivad och pd EU-niva skulle ha skett med
iakttagande av insyn i processen. EU varken fortjdnar, ska eller kommer att genomftra ett
konstitutionsfordrag som inte har utarbetats dppet utan bakom stingda dorrar.

Fortydligandet och forenklandet av fordragen var ett av huvudmaélen nér de granskades under Europeiska
radets toppmote i Nice 2000. Nu maste vi vara modiga nog att erkénna att denna text inte &r tydlig. Det
ar ett otydligt och forvirrande paket, och hur mycket man &n l4ser 4r texten dnda inte tillrdckligt tydligt.

Det vore intressant att veta hur ménga ledaméter bade fran Europaparlamentet och fran de nationella
parlamenten som har lést hela texten i detta konstitutionsfordrag. Dessa bestimmelser som anger hur
EU ska agera, vilken politik det ska fora, dess befogenheter samt hur det ska fatta beslut. Jag gissar att
endast ett fatal i denna kammare har list det.

Konrad Szymanski (UEN). — (PL) Fru talman! S& som saker och ting ligger till beror framgangen for
reformen av Europeiska unionen pa den flexibilitet som alla parter visar i forhandlingsprocessen. Med
tanke pa det maste det sdgas att den stdndpunkt som presenteras hir idag ar synnerligen stelbent och
inrotad. Europaparlamentet arbetar enligt en logik som inte ldmnar plats for ndgon kompromiss och
maste darfor ta sin del av ansvaret for misslyckandet med reformprocessen av fordraget.

Istillet for att skérpa villkoren behdver vi nu tecken pa god vilja gentemot de ldnder som har uttryckt
farhagor for den tidigare fordragstexten. Om reformen ska slutforas med framgéng maste Nederldnderna,
Polen, Tjeckien, Storbritannien och Frankrike fa ett nytt erbjudande och ett mer flexibelt
forhandlingsmandat vid regeringskonferensen nér det giller utrikespolitik, férdelningen av befogenheter
och dven omrostningssystemet i radet. Att utdva patryckningar for att férhindra denna debatt kan bara
leda till att ytterligare ar gér forlorade.

Jag tyckte om den bok av Hemingway som {fiigo Méndez de Vigo hénvisade till, men jag forstod den
pa ett helt annat sétt. Om Hemingways gamle hjélte hade valt en mindre, medelstor fisk skulle han latt
ha natt den sidkra hamnen och haft négot att dta. Istillet valde den hér figuren en alldeles for stor fisk,
atervinde tomhént till hamnen och miste nistan livet. Jag vill bespara Europeiska unionen liknande
upplevelser, och dérfor kommer jag inte att stodja detta betdnkande.

Bernat Joan i Mari (Verts/ALE). — (EN) Fru talman! Vi méste gora EU politiskt starkare. Detta &r en
av Europaparlamentets viktigaste uppgifter.

For Europeiska fria alliansen innebdar “mer” EU fler tillfdllen till frihet for statslosa nationer,
konstitutionella regioner och nationella minoriteter. EU ar det huvudomrade pa vilket vi kan samarbeta
och vara tillsammans. Av denna anledning behdver vi inte bara ett férdrag, utan ocksa en konstitution
for EU i framtiden. Vi maste dérfor stodja en reform av fordraget for att géra EU starkare och gora
begreppet europeiskt medborgarskap till ett gemensamt mal for alla européer. Av denna anledning méaste
EU sta enat i framtiden nér det géller nyckelfrdgor som invandring, sékerhet, klimatférdndring och
sysselséttning.

Esko Seppinen (GUE/NGL). — (FI) Fru talman! Europaparlamentet antar nu en stdndpunkt med
hénvisning till sitt utskotts initiativbetinkande om négot som inte ligger inom dess behorighet, varken
i friga om innehallet eller om slutresultatet. Foljaktligen dr betdnkandet europropaganda till f6rmén for
en konstitution pa ett omradde dér den politiska eliten inte har ndgon kontakt med folket. Enligt en
opinionsundersokning som omfattar hela EU vill 75 procent av EU:s medborgare ha en folkomrostning
om konstitutionen, i vilken invanarna i 11 av de gamla medlemsstaterna skulle forkasta den.

Mitt eget land, Finland, har ratificerat den inte ldngre géllande 6verenskommelsen, och det gjordes mot
folkets vilja. En ny opinionsundersdkning p& uppdrag av var grupp i Finland visar att finnarna motsétter
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sig en konstitution i landet som helhet: i alla alders- och yrkesgrupper och alla politiska partier.
Europaparlamentet tar stdllning for konstitutionen mot folkets uppfattning i ménga lander. Det kommer
inte att stirka dess legitimitet eller konstitutionens legitimitet i medlemsstaterna. Man borde ha mod att
fréga folket om dess uppfattning.

Vad spelet gar ut pé ér tydligt i den hemliga lista med 12 fragor som det tyska ordforandeskapet skickade
ut till medlemsstaterna: 14t oss dndra ordalydelsen men behélla det gamla innehdllet. Det nya
konstitutionsforslaget ér sdledes bara trollerikonster.

Vladimir Zelezny (IND/DEM). — (CS) Fru talman! Det betinkande som vi idag tar upp utgor ett forsok
att uppvicka en dod, vilket i det hér fallet &r den konstitution som det franska folket dédade och som
nederlédndarna sa entusiastiskt begravde.

Men problemet &r att den eurokratiska eliten inte har nagon tanke pa att ta till sig detta enkla faktum.
Darfor har processen inletts med att avldgsna ett av de mindre fogliga elementen frén beslutsprocessen,
med andra ord medborgarna i medlemsstaterna. Denna idé framstélldes i ett hemligt frégeformulédr som
det tyska ordforandeskapet skickade ut till regeringarna i medlemsstaterna. En punkt i frageformuléret
innehaller helt 6ppet fragan: tink om vi skulle anta ett dokument under ett annat namn med samma
innehall och av samma réttsligt bindande karaktér som konstitutionen? Det kunde inte ha sagts tydligare.
For att det inte ska lata s& simpelt skjuter vi dessutom in lite klimatrelaterade farhagor, och fér de mer
omedgorliga en utokad form av energisolidaritet som muta, sé att de har ndgot att visa folk dar hemma.
Viktigare r att vi frantar de smé ldnderna vetorétten och sikrar en ny majoritet for de stora ldnderna.
Sedan namnger vi det hela pé ett sddant sétt att vi inte langre behdver hélla en folkomrdstning.

Beténkandets foredragande vill helst bortse fran att det alltjamt aterstar for Tyskland att ratificera
konstitutionen, och de gor det dérfor att det ricker med presidentens underskrift for att ratificera den.
De forbiser ocksa att konstitutionen endast ratificerades av 16 av de 27 medlemsstaterna, vilket bara
utgor 37 procent av EU:s befolkning. Och de forbiser ocksa att den tidsfrist pé tva ar har gatt ut efter
vilken minst 80 procent av medlemsstaterna skulle ha ratificerat konstitutionen for att processen skulle
fortsdtta. Och slutligen forbiser de att detta krav faststélldes i en konstitution som pétvingades de nya
medlemsstaterna som en del av deras anslutningsfordrag.

Corien Wortmann-Kool (PPE-DE). — (NL) Fru talman! Jag vill forst och frimst tacka de bada
foredragandena for deras insatser.

Betidnkandet dr ambivalent satillvida att det eftertryckligen stoder huvuddelarna i konstitutionsfordraget
medan det ocksé tar hénsyn till de senaste drens utveckling, 4ven om detta kunde ha gjorts i storre
utstrackning. Nér allt kommer omkring &r allménheten avgdrande for att EU ska fungera, och det inte
bara i Nederlédnderna och Frankrike. Det dr mycket viktigt att &ven Europaparlamentet redogér ordentligt
for denna kritik. Lyckligtvis okar nu stodet i Europa for forestillningen att saker och ting maste foréndras.
Ut med konstitutionen.

Betidnkandet kan rakna med vért stod, &ven om vi har svarigheter pa en del punkter. Vi stoder betéinkandet
dérfor att det innebér ett forsvar for de centrala delarna i konstitutionsfordraget. Samtidigt — och det ar
en sak som fornekas av en del — 6ppnar det ocksd dorren for fordndring: klargérande av uttrycket
”subsidiaritetsprincipen”, inga konstitutionella drag, ingen europeisk stat och, nir det géller en rad
problem som vi star infor i var tid, storre ambitioner pa EU-niva, och dven allmédnhetens deltagande
och de nationella parlamentens roll. Men denna roll bor ocksad innefatta tillborlig respekt for
Europaparlamentets roll.

Ett Europa pa bara vara villkor finns inte. Vi maste tillsammans komma fram pé andra sidan, och vi bor
kunna klara det under kvinnlig ledning. Jag vill onska Angela Merkel, och &ven véir egen
Hans-Gert Pottering och kommissionens ordférande José Manuel Barroso, mycket framgang, och vi
maste alla stodja dem for att denna situation ska fa ett tillfredsstéllande slut.

ORDFORANDESKAP: POTTERING
Talman

Genowefa Grabowska (PSE). — (PL) Herr talman! Elmar Brok och Enrique Barén Crespo har utarbetat
ett bra betéinkande som fortjdnar vart fulla stod. Jag stodjer det helhjartat och kommer att rosta for det.
Med detta betinkande sénder Europaparlamentet ut en signal om att parlamentet vill ha en union som
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den som beskrivs i punkt nio i betdnkandet, ndmligen en effektivare union som fungerar béttre och som
bryr sig om sina medborgares rittigheter.

Vi sinder ut en signal till regeringskonferensen om att vi stoder de 18 lander som har ratificerat férdraget
och stér pé deras sida. Icke desto mindre erkénner vi behovet av fordndringar som ar ett oeftergivligt
krav for att de aterstdende ldnderna ska genomfora ratificeringen, och &r 6ppna for nya synpunkter i
frégan. Forédndringarna skildras i punkt 12 i resolutionen. Jag ar sérskilt glad over att konstatera att
nimnda punkt innehéller en hénvisning till energisolidaritet som &r synnerligen viktig for mitt land.

I punkt 5 i betdnkandet pAminns om ansvaret hos de medlemsstater som har undertecknat fordraget. Jag
vill tilligga att dessa liander ocksd har ett juridiskt ansvar enligt internationell ritt, sarskilt enligt
Wienkonventionen om traktatriatten. Mitt land, Polen, har dnnu inte ratificerat konstitutionen for Europa,
men en stor majoritet polacker stoder Europa. Det polska folket hor till de mest Europavénliga samhéllen
som finns. Jag anser att det tyska ordférandeskapets motto enligt vilket vi tillsammans maste bygga
Europa bor riktas till regeringar, inte till medborgarna. Dessa dr sedan linge dvertygade om riktigheten
1 mottot.

Mario Borghezio (UEN). — (I7) Herr talman, mina damer och herrar! Detta &r ett betdnkande som
fortfarande &r inne pa den felaktiga linjen att erbjuda héstkurer i forsoken att halla en konstitution vid
liv som har forkastats av invanarna och sedan héllits uppe av de stora forkdmparna for federalism, som
den italienske premidrministern, Romano Prodi, som forvégrar Norditalien, Padania, intern federalism
i friga om skatter sd att regionen kan fa rétt gentemot det ’tjuvaktiga Rom”.

Det betidnkande som vi tar upp undviker fragan om kriterierna for att begrdnsa utvidgningen, vilken,
som premidrminister Jan Peter Balkenende med rétta har papekat, ar central for den politiska debatten
om Europa. Istéllet for att kdbbla om dessa juridiska svepskal borde EU koncentrera sig pa sina praktiska
problem och samla sina krafter for att skydda produktion, arbete och sysselsittning, till exempel genom
att svara pa de uttryckliga, tungt vigande farhdgorna fréan europeiska foretag med fakta istillet for med
vag byrakratisk jargong som Peter Mandelson har gjort. Véra foretag kréver att fa skydd mot det stopp
som var ultraliberale kommissionsledamot for handel har infort for antidumpningsétgarder sedan arets
borjan.

Vaéra foretag och arbetstillfdllen drabbas pa grund av dessa felaktiga beslut som har forvérrats ytterligare
av dagens beslut i Europeiska centralbanken att hoja lagsta utlaningsréntorna. De beslut som fattas av
Bryssel ar felaktiga eftersom de utgor hinder pé vér vig mot framsteg, arbetstillfdllen och vilfird for
Europa och skiljer sig darfor fran de djupt rotade kdnslorna och uppfattningarna hos de europeiska
medborgare som betalar en del av sina skatter for att underhélla Bryssel.

Sylvia-Yvonne Kaufmann (GUE/NGL). — (DE) Herr talman! Réadets ordférandeskap maste ge sig pa
det omgjliga vid toppmdétet. Eftersom europeisk integration bara kommer att lyckas om alla medlemsstater
samarbetar anser jag att den enda vdgen ut ur den konstitutionella krisen &r att ge den kommande
regeringskonferensen ett mandat med klara direktiv och en tydlig tidtabell.

Den enda mojliga utgdngspunkten for forhandlingar dr den existerande texten for konstitutionsfordraget.
Den &r undertecknad av alla 27 stats- och regeringschefer. Tva tredjedelar av alla medlemsstater, som
representerar en majoritet av unionens befolkning, har ratificerat den i enlighet med sina respektive
konstitutionella krav. L&t mig uttala mitt starka stod for punkt 11 i betidnkandet, dir det slas fast att
forhandlingsresultat som jamfort med konstitutionsfordraget skulle leda till en minskning av skyddet
av de grundldggande rittigheterna liksom till mindre demokrati, insyn och effektivitet i unionens
verksamhet kommer att avvisas. Detta giller i synnerhet varje inskrédnkning av vélfardsstaten. Klausulen
om allmin tillimpning av socialpolitik i del III av konstitutionsfordraget, till exempel, kan inte vara
forhandlingsbar. Detsamma géller for de viarden som det hinvisas till i artikel 1.2, i vilken unionen
definieras som en gemenskap som bygger pa gemensamma virden. Det ar bra att vart parlament visar
rott kort for alla dem som forsoker dra sig tillbaka i skydd av den nationella sjdlvstindigheten under
forevindning av nej-rosterna i Frankrike och Nederldanderna.

Den rent ut 19jliga skuggboxningen om symbolerna for europeisk integration maste ocksa stoppas.
Miénniskor i Europa vill inte ha gril om flaggor eller hymner utan vad de vill ha &r djérva 16sningar som
leder till framgang. Vi behdver dérfor en 16sning med en “’konstitution-plus”, sérskilt for att stirka den
europeiska sociala modellen.
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Talmannen. Tack, fru Kaufmann. Om jag fir komma med ett kort papekande, sé vilkomnades jag nir
jag forra veckan besokte Knesset av en orkester som spelade Europahymnen. Med hénsyn till allt som
hinder just nu sa borde vi forvisso dverviga om inte vi skulle gora det hér i Europaparlamentet ocksa.

Witold Tomczak (IND/DEM). — (PL) Herr talman! Foresprakare for den europeiska konstitutionen
anstrianger sig kontinuerligt for att omvandla den Europeiska gemenskapen och unionen till en kontinental
superstat. Detta dr det storsta problemet med den europeiska konstitutionen. Ett sadant tillvigagangssitt
ligger inte i de europeiska nationernas intresse. Trots de manga demokratiska forklaringar som har gjorts
s& kommer det att innebéra det forsta steget pa den farliga véigen mot totalitarism pa var kontinent.

Att successivt avskaffa de politiska funktionerna i nuvarande nationella strukturer &r en mycket farlig
utveckling. Om nationalstaternas politiska funktioner ersitts av dvernationella strukturer kommer det
att skada kulturarvet i enskilda nationer. Pa ldngre sikt kommer det att leda till att suveréna stater
forsvinner. Darfor maste det sittas stopp for de livsfarliga processerna att bygga en europeisk superstat.
Den europeiska konstitutionen och alla dess erséttningar maste avvisas. De fria nationerna i Europa
behdver inte konstitutionen for att samarbeta.

En debatt méste genast initieras om hur nationernas rattigheter kan garanteras i dagens vérld, sérskilt i
Europa. Det dr betecknade for den europeiska konstitutionens foresprakare att de undviker att anvénda
uttrycket suverénitet, som om de blev forskréickta av det. De &r vilvilliga nog att erbjuda oss rétten till
en identitet, men man kan bevara den dven nidr man berdvas sin frihet. Den europeiska konstitutionen
utgor ett angrepp pa suverdniteten. Den &r ett hot mot nationalstaternas sjdlvstandighet, mot deras frihet
och sjalvbestimmande. Jag ber parlamentet att 1ata nationerna leva i frihet. Europas nationer vill férbli
suverina stater!

Maria da Assunc¢io Esteves (PPE-DE). — (P7) Vid den kommande regeringskonferensen méste EU
blicka framét och méste se till sjdlva kdrnan for unionens existens. Hér i Europa férkunnade upplysningen
ménniskovérdets transcendens och foresprakade en union av méanniskor for att ge liv at detta virde.

Redan pa 1700-talet stillde Kant upp grundsatserna for evigt liv och hdvdade att landers nationella
konstitutioner inte kan fungera adekvat utan den passande yttre ordningen. Modernitet bygger pa en
politik som sdtter médnniskan i centrum, pa flexibla institutioner och pa makt som ett medel for rittvisa.

Den europeiska konstitutionen &r en av de forestdende uppgifter som kan gora det mojligt for oss att
under var livstid fullfélja den modernitet vars vagga Europa &r. Behover vi inte ett projekt for rittvisa
som bara dr mdjligt om det fér stdd i politisk delaktighet? Om vi gor det, da 4r konstitutionen svaret.
Den utgdr grunden for storskalig demokrati, for att stérka parlamentets makt, for att aterstilla balansen
mellan centrum och medlemsstaterna, for stadgan om de grundldggande réttigheterna, for politisk
verksambhet i ett nitverk och for regler for beslutsfattande som ger styrbarhet och effektivitet i syfte att
uppna ett méinskligt och 6ppet Europa.

Virlden stiller oss allt oftare infor nya realiteter. De politiska eliterna har ett ansvar att skapa nya
paradigm och att definiera nya levnadssétt. Medan vi fortsdtter pa denna vdg mot samforstand — och
hér vill jag ge ett erkdnnande at Enrique Baron Crespo och Elmar Brok — blir jag bedrovad dver att
symbolerna for Europa nedvérderas. Det 4r inte sa att detta motsvaras av nagon riktig anledning till oro
bland medborgarna. Det &r snarare sd att det svarar mot farhadgor som tas upp i 16sryckta, extrema
yttranden. Europa ar i fard med att aterupprétta sina grundvalar, och nu &r inte tiden inne att avskaffa
den symboliska dimensionen. Paul Valéry sa en ging att Europa bara skulle komma att byggas under
hot om forfall.

Kanske kan vi svara att Europa byggs med bestdmd vilja och klart fornuft. En sak ar séker, och det &r
att ndr vi ger oss ut pa denna odyssé sé finns det inte plats for halvmesyrer.

Carlos Carnero Gonzalez (PSE). — (ES) Vi far inte trottna péd att forklara att den europeiska
konstitutionen inte dr problemet, utan snarare 16sningen.

Jag anser att de av oss som satt med i konventet kan konstatera att den konstitution som vi utarbetade
dr i sjilva verket dr den bista tinkbara 16sningen. Atminstone av tre orsaker, dvs. det samforstdnd som
déarigenom uppnéddes, de vésentliga framsteg som konstitutionen omfattar, och dessutom det faktum
att konstitutionen gor det mojligt for oss att fullborda den politiska unionen.

Det vi nu bor gora — och detta &dr syftet med beténkandet av Enrique Baron Crespo och Elmar Brok —
ar att ridda denna konstitution, inte kullkasta eller trassla till den, och inte heller férvandla den till — f6r
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att anvénda ett ord fran den italienska politiken — en cosa [sak]. Vi behdver en konstitution, inte en
odefinierbar cosa.

Darfor anser jag att vi bor ha tre faktorer i dtanke. Forst och framst, budskapet. Jag tycker inte om idén
att vi skulle sluta kalla konstitutionen for en “konstitution”. Jag tycker inte om idén att vi skulle gora
oss av med symboler. Jag tycker inte ens om idén att vi skulle fordndra dess utformning for att gora den
obegriplig. Om vi inte har ndgot val 4n att gora just detta s maste vi emellertid rddda dess innehall.
Detta innehdll omfattar ndgot som vi alltfor ofta glommer bort att ndmna, nimligen ett utvidgat
medbeslutande och stadgan om de grundldggande rittigheterna.

Och med hénsyn till férfarandet; inser vi hér i parlamentet att det handlar om en process som ar tankt
att ridda konstitutionen, men som ar alltfor hemlighetsfull och mellanstatlig? Nér allt kommer omkring
handlar det om vad vi vill, men ofta vet vi inte vad det &r vi talar om.

Jag anser att Europaparlamentet maste tala klarsprak med regeringarna, och forklara innehéllet i detta
betinkande, men parlamentet maste ocksa vénda sig till de nationella parlamenten.

Om vi forkastar regeringskonferensens resultat méste vi ockséd uppmana de nationella parlamenten att
agera i enlighet med detta.

Lat oss agera konsekvent, dtminstone denna gang.

Georgios Karatzaferis IND/DEM). — (EL) Herr talman! Det som EU ér i storst behov av &r klarhet.
Mer klarhet. Vi kastar skuggor. Vi formorkar vara beslut, metoder och det som vi i sista hand vill uppna.
Givetvis har vi ett dnnu storre behov av demokrati dn av klarhet. Vi riktar oss inte till folket. En arbetare
i Polen, en jordbrukare i Grekland eller en ldkare i Belgien har ingen aning om vad som slutligen hander
med denna konstitution. Vi behdver demokrati. Vi bor inte frukta folket. Vi méste vinda oss till
medborgarna och ta reda pa vad de har for standpunkt. Detta bor omfatta samtliga medborgare och ske
pa samma dag i en allmén folkomrostning. Vi fattar beslut pa folkets védgnar. De 27 stats- och
regeringscheferna, som leder ldnderna i dag men inte i morgon, kan inte besluta om &det for EU:s
medborgare for &rhundraden framaét.

Jag kommer frén Aten, den stad diar demokratin foddes. Det var dér Pnyx lag. Det var dér besluten
fattades, och den som ignorerade folket blev landsforvisad. EU:s folk kommer att landsforvisa oss alla
en dag om vi inte uppfyller deras forvéntningar pa demokrati och rittvisa.

Gunnar Hokmark (PPE-DE). — (EN) Herr talman! Jag har tre kommentarer. For det forsta ér det
viktigt att vi inte later problemen med det nya fordraget 6verskugga framstegen inom Europeiska unionen
och véra prestationer. P4 ett sétt dr vira prestationer de bésta argumenten for ett nytt fordrag. De ger
oss nya ansvarsomraden och understryker behovet av att en ny makt fattar beslut. Om Europeiska
unionen var ett misslyckande skulle ingen ha vint sig till oss for att ta itu med klimatféréndring eller
for att fa bidrag till stabiliteten pa Balkan. Vi skulle inte ha haft ndgra nya ansdkningar om medlemskap.
Vi far inte gldmma att prestationer dr de viktigaste argumenten for ett nytt fordrag.

For det andra maste vi se till att det nya fordraget uppstar till f61jd av politiska utmaningar och inte av
olika politiska symboler. Vi maste lyckas vidlkomna nya medlemmar och ha en tydlig, demokratisk
kontroll och ansvarsskyldighet nar det giller de gemensamma beslut som vi fattar. Vi maste fa tillfélle
att fatta de nédvéandiga besluten for att bekdmpa brottslighet, mota utmaningar pa omradena miljo och
energipolitik och for att sékerstdlla stabiliteten i vart grannskap och i andra delar av vérlden dér det
behovs.

For det tredje méste vi forsta och se till att det blir viktigare att ha en gemensam utrikespolitik i stillet
for en gemensam utrikesminister. Det ar viktigare att lyckas fatta avgorande beslut dn att ha en vald
ordforande for Europeiska radet. Det dr viktigare att se till att vi lyckas fatta beslut pa alla de omraden
dar vi i dag stér infor utmaningar. Det &r viktigare 4n symboler. Vi behover ett fordrag, inte nddvandigtvis
det som diskuteras.

Pervenche Berés (PSE). — (FR) Herr talman! Jag anser att om parlamentet vill gora ndgot av vérde i
det hdr skedet méste vi forsvara stadgan om de grundlidggande réttigheterna. Jag tror ndmligen att den
frédgan kommer att fa sta tillbaka i slutsatserna av forhandlingarna mellan stats- och regeringscheferna.
Aven jag anser att det betéinkande som lagts fram av vara kolleger Enrique Barén Crespo och Elmar
Brok, genom punkterna 12 och 17, dppnar for en mojlig framtida vig som vi bor lita pa. I dessa punkter
uppges att vara medborgares forvantningar handlar om grundlaggande, och inte institutionella, fragor.
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I punkt 17 uppmanas kommissionen att som svar pa vissa dndringar modernisera och anpassa den text
som vi i dag behandlar, och att ddrigenom ta hinsyn till dessa forvantningar. Det dr det fragan géller.

Saken &r den att slutsatserna fran Europeiska radet den 8 mars bor inforlivas i var politik, sé att unionen
kan fungera pé s sitt att den kan forverkliga den politik som vara medborgare forvantar sig. Denna
politik géller miljoméssig sammanhallning, med en mojlighet att bemoéta de energiutmaningar vi star
infor, och forvintningar pa det sociala omradet.

Detta &r verkligheten bakom de aktuella fragorna, och detta &r ocksé anledningen till varfor det som
Enrique Baron Crespo och Elmar Brok foreslar, enligt min asikt, dr godtagbart sé lainge méanniskorna
inte tas for att vara idioter. Om man nojde sig med att foresla en dndring av textens presentation, for att
man inbillar sig att det bara var innehéllet som fick vissa nationer att sdga nej, sa skulle det tyda pé att
man inte sag till de faktiska omstindigheterna bakom dessa nationers omrdstningar. Jag hoppas att
parlamentet kommer att rosta i en riktning dar man tar hansyn till detta under morgondagen.

Simon Busuttil (PPE-DE). — (EN) Herr talman! Det &r tydligt att utgdngspunkten for en granskning
av fordraget méste utgoras av den aktuella konstitutionstexten av en enkel anledning: den undertecknades
av alla medlemsstater. Om en underskrift betyder ndgot s maste de sannerligen visa sitt atagande for
den, och texten ratificerades ocksa av 18 medlemsstater. Med denna utgéngspunkt borde vi soka en
kompromiss didr man tar hinsyn till tre faktorer.

Den forsta dr farhdgorna i de ldnder som har forkastat fordraget, och farhdgorna i de ldnder som
fortfarande inte har ratificerat det. Den andra &r att vi borde beakta vissa misstag som vi kanske har
begatt — och ja, vi har gjort ndgra misstag ldngs vigen. Vi kanske gick for snabbt fram till exempel nér
det gillde att underteckna en konstitution bara fem manader efter den storsta och viktigaste utvidgningen
av Europeiska unionen, eller genom att framsta som alltfér ambitidsa, inte minst genom att utndmna
fordraget till en konstitution nér vart ursprungliga uppdrag blott handlade om en forenkling.

Det tredje och sista, den punkt som vi borde beakta ar att vi i kompromissen ocksé méste ta hiansyn till
den nya verklighet som vi lever i och de nya utmaningar som vi star infér och som man kanske inte har
beaktat tillrackligt i konstitutionen. Jag tinker till exempel pa en gemensam invandringspolitik och en
gemensam strategi nir det géiller klimatforandring. Ja, det tyska ordférandeskapet, och det portugisiska
ordforandeskapet direfter, har en delikat avvégning att gora, och vi 6nskar dem lycka till. De behdver
det sannerligen!

Jan Andersson (PSE). — Tack sa mycket herr talman. Jag vill borja med att tacka foredragandena for
att de har lagt fram ett vélbalanserat forslag som innebidr att Europaparlamentet star fast vid sina
synpunkter om fordraget men samtidigt ar realist och forstar att det kommer att ske fordndringar. Dessa
forandringar fér inte ske till priset att det blir ett minifordrag med bara institutionella fragor. Man maste
ta hiansyn inte bara till de tva ldnder som har sagt nej, utan dven till alla de ldnder som har sagt ja. Ett
nytt fordrag maste spegla de frdgor som medborgarna tycker &r viktiga.

Klimathotet méaste fa en plats, det sociala Europa méste fa en plats och det &r viktigt —som &ven andra
har sagt — att utvidgningen kan genomforas. Jag tror dock inte att l6sningen &r att fora in
Kopenhamnskriterierna i fordraget. Det krévs istdllet om institutionella reformer. Dessutom &r det viktigt
att vi inte bara talar om 6ppenhet i Europa. Den process som nu borjar péga skall ske i 6ppenhet och
dialog med medborgarna, sé att vi kan fora en diskussion under tiden den pégér.

Sedan vill jag sdga foljande till yttersta hdgern, som ofta gar ut och predikar mellanstatlighet mot
overstatlighet: Fran den yttersta hogern har man lagt de mest overstatliga forslagen av alla. Man vill
tvinga medlemsldnderna till folkomrostning. Det dr faktiskt medlemsldndernas egen sak att bestimma
i vilka former man skall hantera detta konstitutionella férdrag. Har har hogerkrafterna gatt alldeles for
langt.

Marian-Jean Marinescu (PPE-DE). — Proiectul Europa a avut succes iar datoria noastrd este sa-i
oferim mijloacele pentru a functiona bine si in viitor. Din acest motiv, proiectul are nevoie de un
fundament clar, transparent, solid si eficient asumat prin consens, prin vointa si experienta politica si
democratica a tuturor membrilor séi, deoarece obiectivul nostru comun este mai presus de orgoliile si
de temerile individuale. Pentru a fi cu adevarat solidari pentru dezvoltare durabild, cooperare, extindere
si coeziune avem nevoie de institutii solide §i eficiente care sd ne garanteze functionarea, avem nevoie
de o politica de securitate si aparare comuna, de o politica externa comuna. Acceptarea unui acord politic
de baza chiar si Intr-o forma restransa, precum si continuarea politicii de vecinatate vor face ca Uniunea
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Europeana sa creascd si sa se dezvolte nu numai pentru sine, ci si cu toate statele din jur, oferindu-le
astfel nu numai promisiuni, ci si exemplul elocvent ca numai impreuna ne putem dezvolta cu adevarat.
De aceea consider ca initiativa raportorilor este extrem de bine venita si sper cd la Consiliul din iunie
se va tine cont de opiniile exprimate in acest raport.

Libor Rouéek (PSE). — (CS) Mina damer och herrar! Dagens betdnkande har utarbetats under det tyska
ordférandeskapet, och jag vill darfor borja med att tacka vara tyska vénner for deras omfattande insatser
for att Overtyga radet om att det, vid toppmdtet i juni, ska ata sig att efterlysa en regeringskonferens och
att genomfora en arbetsplan med en tydlig malsattning att na en 6verenskommelse fore arets slut.

Till 61jd av EU:s historiska utvidgning till att omfatta 27 medlemsstater dr unionen i behov av en ny
konstitutionell grund. Den behover instrument for att kunna fungera effektivt och demokratiskt. Den
behover resurser for att kunna bemodta medborgarnas oro kring fragor som globalisering, olaglig
invandring och tryggandet av energiforsorjningen.

Dessa instrument och resurser ingar i viss utstrdckning i det utkast till konstitutionsférdrag som har
ratificerats av tvé tredjedelar av medlemsstaterna. Fyra andra stater har bekréftat sitt atagande att ratificera
det, och att behalla de grundldggande principerna och innehallet i detta dokument. Denna tydliga
majoritet, dessa samlade styrkor borde utgdra grundvalen for ytterligare forhandlingar, vars resultat inte
under nagra omstidndigheter far leda till ett minskat skydd for de ménskliga réttigheterna eller
begriansningar av unionens demokratiska och effektiva funktion.

Slutligen vill jag uppmana regeringarna i de tre l&nder som @nnu inte har ratificerat konstitutionen,
déribland mitt eget hemland Tjeckien, att respektera det som de har undertecknat och ligga fram
dokumentet for medborgarna for ett godkdnnande. Och om de fruktar sina medborgare borde de
atminstone avhalla sig frén att hindra dem som forsoker né en konstruktiv, rask och demokratisk 16sning.

Reinhard Rack (PPE-DE). — (DE) Herr talman! Vi har fatt en hel del rdd i den konstitutionella debatten
under de senaste manaderna, varav vissa har varit goda och vissa vdlmenande, medan andra inte ens
har varit vilmenande. Det mest underliga forslaget var definitivt idén om att avldgsna stadgan om de
grundldggande rittigheterna fran férdragets huvuddel, och att hélla stadgan levande, d&tminstone tekniskt
sett, genom en hénvisning. Vid forsta anblicken kanske detta forslag framstod som vdlmenande. Det
skulle med all sidkerhet passa alla dem som vill ha en enkel, lattldst text. Att fa 65 farre artiklar kanske
ar viktigt med tanke pa de laga lasforstaelsenivéer som faststélldes i Pisastudien i detta vart EU. Vid
nirmare granskning ser situationen emellertid helt annorlunda ut.

Vad handlar det om nér vi talar om grundlaggande réttigheter? Jo, det handlar om skyddet av individen
fran dem som har makten — varken mer eller mindre. Detta har varit, och maste forbli, en av de historiskt
viktigaste uppgifterna for varje gemenskap. Det &r just darfor som forslaget att tona ned stadgan om de
grundldggande réttigheterna, att gora den liten och sé osynlig som mdjligt, dr s& upprérande.

I Osterrike har vi under flera ars tid haft en viilgdrenhetsinrittning som kallas Licht ins Dunkel —Ljuset
i morkret”. Den verkar for att hjdlpa samhéllets svagare grupper, sérskilt i jultider, men inte bara da. Vi
behover ocksa en ”Ljuset i morkret”-kampanj for stadgan om de grundléggande rittigheterna. Det gléder
mig att flera talare i dagens debatt har betonat behovet av att vara stindigt alerta nir det géiller frigan
om stadgan for de grundldggande réttigheterna och att se till att vi far ett konstitutionsférdrag som kan
utgora hornstenen i var framtida gemenskapslagstiftning.

Talmannen. Tack s& mycket. Och alltsammans fore jul, Reinhard Rack!

Margrietus van den Berg (PSE). — (NL) Herr talman! Bara ett nytt fordrag kan géra EU mer
demokratiskt och mer beslutsamt. Det nederldndska “nejet” 2005 var inte ett “nej” till EU. 72 procent
av nederlédndarna anser ndmligen att det europeiska samarbetet dr vardefullt. Darfor skulle det vara en
katastrof for Nederlénderna om vi skulle fastna i ett nej” utan nagra alternativ, som det nederldndska
socialdemokratiska partiet riskerar att géra. Darfor foreslar jag en fempunktsplan for ett nytt fordrag,
for att gora réttvisa it det nederldndska “nejet” och for att forsdka locka 6ver majoriteten av nederléndarna
till ”ja”-sidan.

Ett: ett demokratiskt EU, farre veton, ett 6kat medbeslutande for parlamentet, Sppenhet i beslutsfattandet,
farvél till Strasbourg, forbéattrat samarbete mellan Europaparlamentet och de nationella parlamenten,
men inget rott kort som blandar ihop dessa institutioners respektive maktbefogenheter.
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Tva: ett mer socialt EU. Att ta med en social klausul som fastslar att offentliga och halvoffentliga
bestimmelser inte &r underordnade marknaden, men att de kan kompletteras med de nationella
medlemsstaternas och regionernas insikter, samt att gora stadgan om de grundldggande réttigheterna
bindande.

Tre: ett medborgarnas och regionernas EU tack vare dkad decentralisering och utvidgad subsidiaritet.
Att ge gransomraden och regioner mojligheten att undersdka hur saker och ting forhaller sig, samt att
ge de europeiska medborgarna rétt att fora upp fragor pa dagordningen med hjélp av framstillningar.

Fyra: att i det nya fordraget infora stringare anslutningskriterier for att undvika bedragerier. I hdandelse
av ytterligare utvidgningar maste vi forst bestélla om vart eget europeiska hus.

Fem: att forkorta det nya fordraget védsentligt genom att férse samtliga forenklingar med referenser.
Detta skulle minska fordraget med 322 artiklar. Lt dessutom fordraget vara ett fordrag, for konstitutionen
gav nederldndarna en kénsla av att de gick miste om sin egen konstitution.

Pa sa sitt kan Nederldnderna omvérdera sin stindpunkt i EU:s frimsta led, dar vi med hénsyn till vara
egna intressen och ideal hor hemma.

Giinter Gloser, radets ordférande. (DE) Herr talman, fru vice ordférande, mina damer och herrar! Jag
vill en &n géng framfora min uppriktiga tacksamhet till de tva foredragande som lagt grunden till dagens
debatt. Jag vilkomnar ocksa det som jag uppfattar som ett brett stod for detta utkast till fordrag om
uppréttande av en konstitution for Europa, kring vilket vi fortfarande har en hel del arbete kvar att utfora.

ffiigo Méndez de Vigo borjade med att citera Ernest Hemingways berittelse om fiskaren och den enorma
fisk som inte bestod av ndgot annat &n ben nér den fordes i land. Kanske saknade fiskaren de tekniska
resurser som kunde ha gjort det mojligt for honom att fora i land den stora levande fisken pé ett sékert
sdtt. Vi som stér infor dessa véldiga utmaningar i dag har emellertid alla resurser till vart forfogande.
Vi har erként att denna europeiska union maste organisera sig pa ett annorlunda sétt for att forbattra sin
forméga till beslutsfattande och for att hantera fragor som skiljer sig frin dem som fanns pa dagordningen
for tio eller femton ar sedan.

Det skulle vara synd om det arbete som har utforts och godkints under de senaste aren plotsligt
forkastades. Lat mig, som fram tills nyligen alltid har varit en ledamot som suttit pa de bakre bankarna,
klart och tydligt séga att det &r fel att anvidnda vaga ord i detta slags debatt. Det dr ingen som lurar pa
nagon nagonting. Det var en vilja hos parlamentets ledaméter att sammankalla ett konvent till f61jd av
erfarenheterna frin Nice. Atskilliga var dessutom de ledaméter som ville tjinstgora inom detta konvent
for att utarbeta ett nytt fordrag.

En entydig onskan uttrycktes om att parlamentariker fran ldnder som &nnu inte var medlemmar av
Europeiska unionen ocksé skulle delta. Det &r fel att i dag anfora exempel for att forsoka visa att det
fanns nagot slags tvang inbegripet i detta. Att det fanns en 6nskan om att gora dessa ldnder delaktiga,
for att se till att de inte blev paprackade ett fordrag, var ndgot som aterspeglade just den demokratiska
vilja som utmérker denna europeiska union.

Under de senaste dagarna har det pétalats upprepade génger att det tyska ordférandeskapet vill na
framsteg. Givetvis vill vi na framsteg, men inte bara for var egen del. Vi vill né framsteg for hela EU.
Den 25 mars konstaterade vi ndmligen de utmaningar vi star infor och det faktum att vi behdver nya
instrument for att hantera klimatforandringen och energiproblemen. Och alla de som kraver mer solidaritet
fran EU nér det géller klimatet och energin maste givetvis se till att medlen for att uppna detta mal finns
tillgéngliga. Jag tackar darfor for ert breda stod. Vi hoppas, som en hedervird dam sa, att stats- och
regeringscheferna uppndr ett tydligt mandat med en bestdmd tidsplan for regeringskonferensen.

Talmannen. Tack, herr Gloser. Vi 6nskar det tyska ordférandeskapet lycka till for det Europas skull
som vi alla &r delaktiga i. Om EU lyckas kommer &dven ordforandeskapet att ha lyckats. Det skulle vara
ett i det ndrmaste perfekt resultat.

Margot Wallstrom, kommissionens vice ordforande. (EN) Herr talman! Det narvarar alltid tva kvinnor
vid véra diskussioner om en ny institutionell 6verenskommelse och ett nytt fordrag: Angela Merkel,
som foretriader forhoppningen om en vég framét, men ocksa Pandora och hennes ask, som vi hoppas
inte ska dppnas. Ni kanske minns att det enda som blev kvar i Pandoras ask var hoppet. Nér allt annat
hade strommat ut ur asken fanns det fortfarande hopp. Vi maste hoppas pa en ny dverenskommelse.
Men vi méste ocksa anvénda det gyllene tillfalle som vi har just nu.
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Jag tittade pa vara besokare, vara géster och dskadare, och jag undrade vad de ansdg om denna debatt.
Anser de att det handlar om att vdga “nej”-roster mot ja”-roster, eller att vi forsoker forklara varfor det
dr sa viktigt att uppratthalla den politiska investering som har gjorts for att finna en véag for att fatta
Europeiska unionens beslut pa ett mer effektivt, oppet och genomblickbart sétt? Det dr detta som ingen
vill forlora for tillfallet. Vi vill inte forlora flera &r av diskussioner och forhandlingar och den tid som
vi investerat i hela detta forfarande, for vi vill ge Europeiska unionen en starkare rost 1 varlden. Vi vill
besluta vem som gor vad, till foljd av utvidgningen av Europeiska unionen fran 15 till 27 medlemsstater
pa négra fa ar, och vi maste besluta om de politiska atgirderna, de nya utmaningar som ligger framfor
oss nér det géller energi, klimat och invandring.

Det handlar om vart arbetssitt, att fatta beslut och agera tillsammans. Det &r detta som vi méste 19sa:
vi diskuterar institutionella frégor eftersom de gér hand i hand med det politiska innehallet.

Vi har investerat for mycket for att helt enkelt forlora allt. Vi hoppas att det tyska ordforandeskapet
kommer att hjélpa oss att finna en 16sning, och vi i kommissionen &r bereda att hjilpa till. Vi hoppas
att medborgarna kommer att kdnna sig informerade, med allas hjélp, och att vi har haft formégan att
bade lyssna och tydligt forklara vad vi vill gora. Tillsammans kan vi gora detta.

Talmannen. Debatten &r hirmed avslutad.
Omréstningen kommer att dga rum pa torsdag.
Skriftliga forklaringar (artikel 142)

John Attard-Montalto (PSE), skriftlig. — (EN) Forfarandet for att anta ett konstitutionsfordrag stoppades
av folkomrostningarna i Frankrike och Nederlinderna. Vissa medlemsstater fortsatte med
ratificeringsprocessen, andra gjorde det inte. Vi gick in i en period av eftertanke.

I dag héller konstitutionsfordraget ater pa att fa upp farten. I firdplanen anges en konstitution fore 2009,
fore nista val till Europaparlamentet.

Niér konstitutionen forkastades valde alla sina standpunkter. En stdndpunkt som mérktes genomgaende
var att manga av EU:s medborgare kinde sig utanfor.

For det forsta dr en europeisk konstitution grundldggande om man tror pa den europeiska processen.

For det andra méste medborgarna av Europeiska unionens medlemsstater kénna att de tillhor EU:s enhet
pa samma sitt som de kdnner sig som medborgare av sina respektive stater.

For det tredje ar det grundldggande att dessa medborgare begriper vad konstitutionen handlar om.

Jag har gjort en forteckning 6ver dessa prioriteringar, eftersom inte alla medlemsstater i EU delar samma
entusiasm for processen. Manga européer kénner sig inte som EU-medborgare parallellt med sin enskilda
nationalitet. Slutligen dr de flesta européer fortfarande omedvetna om for- och nackdelarna med
konstitutionen. Om vi inte tar itu med dessa fragor pa allvar inom tva ar kan vi mycket vél befinna oss
pa samma stille dir vi 4r i dag.

Jean-Pierre Audy (PPE-DE), skriftlig. — (FR) Jag vilkomnar Europaparlamentets forslag till resolution,
vars medforedragande dr Elmar Brok (PPE) frén Tyskland och Enrique Barén Crespo (PSE) fran Spanien,
om EU:s konstitutionella process. Detta dokument kommer att bli mycket anvindbart for det tyska
ordforandeskapet, vars roll —under Angela Merkels ledning — &r beaktansvird, nir det giller att faststélla
fardplanen i samband med nésta mote med Europeiska radet, den 20-21 juni 2007.

I detta forslag erkdnner man slutligen att EU:s medborgare och deras foretrddare i Europaparlamentet
maste bli battre pa att delta i den institutionella processen. Om vi vill ga fran ett teknokratiskt EU mot
ett politiskt EU maste vi sluta att géra upp planerna for detta EU i ambassaddrernas salonger, och saledes
rora oss fran ett diplomatiskt EU till ett demokratiskt EU.

Jag vilkomnar ocksé klarsyntheten hos Frankrikes nye president Nicolas Sarkozy, som har foreslagit
ett forenklat institutionellt fordrag. Det dr det enda séttet for oss att kunna utvecklas och hoppas pa att
forandra vara institutioner, med en forespegling om att genomfora valet till Europaparlamentet i juni
2009 med nya bestimmelser. Vi dr tvungna att uppfinna en plan B som aldrig har existerat, och fornuftet
maste rada 6ver dogmatismen och andra demagogiska standpunkter. Folkets EU &r pa gang.
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Alexandra Dobolyi (PSE), skrifilig. — (HU) Enligt konstitutionsfordraget dr unionens syfte att fraimja
fred, grundldggande virderingar och vélfard hos minniskorna i medlemsstaterna, samt att skapa ett
omréde utan inre granser som skénker frihet och sdkerhet till unionens medborgare, genom en balanserad
tillviaxt och 6kad solidaritet mellan medlemsstaterna.

”Perioden av eftertanke” har i och med det tyska ordforandeskapet nétt sitt slut. Regeringen i Berlin har
fatt 1 uppgift att lagga grunden till utarbetandet av det nya fordraget vid toppmétet i juni 2007. Om
junitoppmétet blir framgangsrikt kommer medlemsstaterna att ge mandat &t det kommande portugisiska
ordforandeskapet att sammankalla en regeringskonferens. Avsikten med denna konferens ér att fore
arets slut fardigstilla hela texten i det nya fordraget.

Savida medlemsstaterna lyckas na enighet om det nya fordraget finns det en mojlighet for det nya
Europaparlament och den kommission som ska tillsdttas 2009 att borja arbeta utifran en mer effektiv,
Oppen och demokratisk plattform. Detta omfattar ett snabbare beslutsfattande, ett entydigt faststéllande
av de olika EU-institutionernas och medlemsstaternas behdrighetsomraden, respekt for subsidiariteten
och forstarkandet av medlemsstaternas jamstélldhet. Dessutom dr man tvungen att na en 16sning for att
till sist kunna dgna mer uppmarksamhet at de redskap och den gemenskapspolitik som krivs for att
uppnd vara gemensamma mal. En gemensam framgang beror forst och framst pa en politisk vilja att
agera samfillt,

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skrifilig. — (PT) Den forsta frdga som bor tas upp i denna debatt &r att
vi inte bor forbise det faktum att utkastet till konstitutionsfordrag blev ogiltigt nér det forkastades i de
folkomrostningar som holls i Frankrike och Nederldnderna 2005. Varje dndring av det nuvarande
fordraget innebér dérfor att hela processen startas om pa nytt, och varje forslag till nytt fordrag bor
laggas fram for véljarna i folkomrostningar i samtliga medlemsstater, och vid tidpunkter som beslutas
av de berorda nationella myndigheterna.

Detta ar emellertid inte vad foredragandena har gjort. De har aterupprepat sitt stod for det sé kallade
utkastet till konstitutionsférdrag och forsoker séledes paverka det beslut som fattades vid Europeiska
radet den 21-22 juni. Detta dr ndgot som vi kraftfullt motsitter oss.

Vi vill for var del upprepa vart motstand mot ett dokument som foresprakar nyliberalism, fordjupad
militarisering och en &nnu stérre maktkoncentration, vilket ska uppnds genom att en ovre niva infors
for EU:s stormakter pa bekostnad av minskad demokrati och forsvagat inflytande fran folket och
institutionerna i de sma och medelstora medlemsstaterna.

Vi dr for ett mer demokratiskt och rattvist EU som karakteriseras av solidaritet, ett EU som framjar fred
och samarbete med ménniskor fran alla delar av vérlden, ett EU dir man iakttar principen om suverdna
stater med lika réttigheter.

Piia-Noora Kauppi (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Nar Europeiska radet sammantrader den 21-22 juni
kommer EU:s statschefer att ha en stor utmaning framfor sig. De kommer i sjédlva verket att tvingas
hamra ut en relativt slutgiltig kompromiss om de huvudsakliga tvistefragorna nér det giller EU:s
institutionella och konstitutionella framtid. De har inte rad att misslyckas med denna forpliktelse och
dérefter borja backa ut pd omréden dir olika nationella intressen skulle ha gett vika.

Om de ar framgangsrika och lyckas komma Gverens nir det giller de viktigaste politiska hindren, och
ddrmed banar vég for en relativt kort regeringskonferens for att reda ut detaljerna, skulle det 6gonblicket
kunna bli héjdpunkten i Europeiska rddets existens hittills. Det kommer att ha legitimerat sig sjélvt
bortom alla tvivel, och omedelbart borstat bort den troghet som har kdnnetecknat beslutsfattandet pa
toppniva inom EU de senaste aren.

Jag hoppas verkligen att EU:s ledare klarar av denna utmaning. Alla kénner till vad som krévs: att
behalla en stor del av konstitutionsfordraget och att ta itu med de farhagor som ledde till de tva
misslyckade folkomrostningarna 2005. Det &r dags att mobilisera detta samforstdnd med den ldmpliga
politiska viljan.

Richard Seeber (PPE-DE), skrifilig. — (DE) 1 diskussionen om fardplanen for EU:s konstitutionella
process vilkomnar jag att Europaparlamentet tydligt upprepar sitt stdd for huvudinnehallet i
konstitutionsfordraget och den tydliga bekriftelsen av detta stod i forslaget till resolution. Aven jag vill
betona att tvé tredjedelar av medlemsstaterna har ratificerat konstitutionsférdraget och att det &r vart
ansvar, som foretriddare for folket, att lyssna till rosterna fran alla medlemsstater.
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Diarfor onskar jag att vi ska bibehélla alla grundlaggande principer i del I av konstitutionsférdraget.

Jag tror att alla kommer att halla med mig om att konstitutionsfordraget innehéller stora forbattringar
nir det géller att konsolidera de befintliga fordragen och sla ihop pelarna, erkdnna de virderingar som
EU bygger pé, ge stadgan for de grundlaggande réttigheterna bindande kraft och garantera allminhetens
deltagande i det politiska livet.

Av dessa anledningar stoder jag insatserna fran radets tyska ordférandeskap for att fa till stand en
overenskommelse om en férdplan till slutet av aret, och som det ségs i betinkandet kriver jag att
forfarandet for att ratificera det nya fordraget slutfors fore slutet av 2008.

I detta sammanhang vill jag uppmana kommissionen bade att spela sin fullstdndiga roll i de kommande
forhandlingarna och att engagera Europaparlamentet i dem.

Alexander Stubb (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Jag skulle vilja gratulera mina kolleger Enrique Baron
Crespo och Elmar Brok for detta betdnkande, i vilket man tar hdnsyn till tre aspekter som jag skulle
vilja belysa.

For det forsta har konstitutionsfordraget seglat pa grumligt vatten. Vi har konstitutionens vénner,
namligen de 18 som har ratificerat det och andra som inte ser ratificering som ett problem. Men vi har
ocksa vanner som befinner sig i svirigheter: Frankrike och Nederldnderna. Sedan har vi skeptiska vénner,
Storbritannien, Polen och Tjeckien.

Darfor ar det nédvandigt med ledarskap. Som tur &r har vi férbundskansler Angela Merkel, som jag
helhjértat forlitar mig pa.

For det andra maste vi faststélla ett tydligt uppdrag for regeringskonferensen som leder till en 16sning
fore valet 2009. 1 detta betdnkande tar man upp detta.

For det tredje vill vi att det slutgiltiga fordraget ska finga det grundlaggande innehéllet i utkastet till
konstitution. Det ar de institutionella fornyelserna, den juridiska personen, stadgan om de grundldggande
rattigheterna och diplomattjansten. Jag bryr mig inte sd mycket om symboler.

Vi behover konstitutionsfordraget for att EU ska bli mer demokratiskt, genomblickbart och effektivt.

Jag ger darfor mitt fulla stod till detta betdnkande.
13. Mellanostern (debatt)

Talmannen. — Nésta punkt dr debatten om Mellandstern, med ett uttalande av den hdge representanten
for den gemensamma utrikes- och sékerhetspolitiken.

Kyriacos Triantaphyllides (GUE/NGL). — (EN) Herr talman! Vi, som ledamoéter av Europaparlamentet,
har beslutat att uttrycka var solidaritet gentemot véra palestinska kolleger som har fangslats av Israel.
Symboliskt demonstrerade 45 parlamentsledaméter detta stod genom att kollektivt std upp for de 45
palestinska parlamentsledamdterna. Som valda foretrddare kan vi inte annat &n fordoma fangslandet av
ordféranden och en tredjedel av ledaméterna av det palestinska lagstiftande radet. Vi uppmanar till att
de ska sldppas med omedelbar verkan och utan forbehall. Vi fortsdttar att vidja om att en delegation
fran Europaparlamentet ska séndas dit och att alla nddvéndiga atgérder ska vidtas for att nd detta mal.

(Appldder)

Talmannen. — Jag maste informera ledamoten om att jag forra onsdagen — for en vecka sedan — inlimnade
en liknande begéran till Knesset. Att komma med en sadan begédran infér Knesset dr nadgot som kréaver
en hel del tankeverksamhet innan. Lat oss hoppas att vi nar en 16sning pa alla problem, inklusive
frislappande av de tre tillfangatagna israeliska soldaterna och BBC:s journalist Alan Johnston. Det krévs
aktivitet pa alla sidor.

Javier Solana, 10g representant for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken. (ES) Herr talman,
mina damer och herrar! Jag vill borja med att séga att for exakt en vecka sedan traffades kvartetten 1
Berlin. Eftersom jag dr séker pé att ni har 14st det dokument som offentliggjordes samma kvéll &r ni nog
medvetna om var solidaritet med de ledaméter i den palestinska myndigheten, i parlamentet, som halls
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fangslade och, som parlamentets talman helt riktigt sade, vér solidaritet med de andra personer som
kvarhallits mot sin vilja pa israeliska eller palestinska territorier.

Jag vill gora ett kort uttalande. Man har bett mig tala i hogst 10—15 minuter — jag ska forsoka gora det
— och jag kan berétta for er att jag just har atervint fran en lang resa i omréadet, och jag har tréffat de
viktigaste regionala ledarna och gjort en analys av situationen, sa att jag kunde rapportera ocksa till
kvartetten, som triaffades forra onsdagen.

Det gladde mig att jag kunde gora resan mer eller mindre samtidigt som parlamentets talman, som jag
talade med i telefon, och dven en framstdende grupp av parlamentsledaméter, vilka har skrivit ett brev
till mig som jag dnnu inte har svarat pa. Jag skulle vilja moéta dem personligen, for — tro mig — jag har
inte varit en enda dag i Bryssel sedan dess.

Jag far se om jag kan gora det sé att jag kan tréffa er for att tala i lugn och ro om de fragor som ni har
tagit upp, vilka jag anser &r ytterst viktiga.

Jag anser att detta sammantriade dr mycket viktigt. Det halls ocksé pa en dag som dr mycket viktig for
Palestina, for Israel och for varldens medborgare i allméinhet, och sérskilt for arabvarlden.

Det &r nu fyrtio ar sedan krigsutbrottet 1967, vars manga tragiska konsekvenser vi fortfarande ar drabbade
av. Nér vi tittar pa de senaste fyrtio aren kénner vi sékert en rysning.

Det har varit fyrtio ar av ockupation, av lidande pa bada sidor, av vald, dd medborgarna — béde palestinier
och israeler — har lidit oerhdrt, och ocksé fyrtio ar med kraftig israclisk bosdttning i de ockuperade
omradena.

Med tanke pé dessa fyrtio ar har vi tvd mojligheter att se pa situationen: att se tillbaka for att forsoka
lara oss vilka misstag som inte far upprepas, eller att se framéat och forsdka se om vi kan lira oss den
absolut viktigaste ldxan — att den enda 16sningen péa denna konflikt, som nu har pagétt i fyrtio ar, ar fred.
En snabb fredsprocess som snabbt leder till fred.

Det har varit manga processer, och manga tillféllen till fred har gatt forlorade. Jag menar att vi nu alla
bdr ha viljan — viljan att agera, inte bara viljan att tdnka och tala, utan viljan att agera — sé att vi verkligen
kan gora freden till en realitet i dessa trakter som méanga av oss, och européer i allménhet, haller sa kéra.

Jag vill darfor se framéat, men jag maste helt kort kommentera denna resa, eftersom de omraden som
jag har besokt samtliga dr omraden som tyvarr inte upplever sin bésta tid for 6gonblicket.

I de ockuperade omradena, i Palestina, bevittnar vi en svér situation, med vald bland palestinierna och
dven fornyat vald mellan Israel och Palestina. Parternas vddjan om eld upphor har man inte lyssnat till,
varken i Palestina eller i friga om Palestina och Israel.

Jag vill vadja i dag om eld upphér till alla med ansvar inom detta omrade s& snart som mojligt, sa att
ett gynnsamt klimat kan skapas for att man ska komma fram till fred.

Jag hade tillfdlle att besdka Gaza. Det hade ockséa parlamentets talman. Att besoka Gaza just nu dr en
mycket meningsfull erfarenhet. Det var inte forsta gdngen jag var i Gaza, men jag anser att ett besok
dér just nu och ett méte med presidenten for den palestinska myndigheten var en moralisk skyldighet,
for att inte ge intryck av att vérlden fullstandigt har glomt vad som sker i Gaza. Gaza befinner sig i en
svar situation, med véald mellan palestinier, vald som, om det fortsétter, inte kommer att leda ndgonstans.

Det forsta vi méste gora dr darfor att forsdka ddmpa valdet och astadkomma eldupphor, sé att palestinierna
slutligen kan borja arbeta tillsammans for en gemensam sak, ndmligen fred, fred med sin grannar och
fred med varandra. Vi gor allt vi kan f6r den policyn, bade jag i min befattning och kommissionen, som
bidrar generost.

Jag kan beritta for er att situationen i Palestina &r dramatisk, ur ekonomisk och social synvinkel. Jag
anser darfor att vi, sa snart denna period &r forbi och vi aterigen kan méta de politiska ledarna pa ett
mer Oppet sitt, maste fundera over att ordna en sdrskild bistdndsplan for Gaza. Annars kanske vi star
infor en verkligt svar situation i Gaza, som blir svér att forbéttra i syfte att fa till stdnd en &kta
fredsprocess.
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Jag vill ocksaé séga att jag anser att president Mahmoud Abbas allvarliga véddjan i gér, pa arsdagen av
krigsutbrottet 1967, fortjanar att 1dsas och analyseras av alla och envar, for den visar ett moraliskt mod
som ar vért att notera.

Jag kan ndmna att jag ocksa var i Israel. Jag triffade premidrministern och utrikesministern, och jag var
ocksa i Sderot, det omrade som varit mest utsatt for angrepp med Qassamraketer. Jag kidnde ocksé att
det var lampligt att uttrycka var solidaritet — var europeiska solidaritet — med alla dem som drabbas av
nagot slag av vald, inklusive angrepp med Qassamraketer.

Det var en svér och anstrdngande plats att vara pa, men i alla hdndelser ger den direkta erfarenheten oss
en klarare bild av vad som sker.

I vart uttalande forra onsdagen uppmanade kvartettens medlemmar Israel att visa dterhallsamhet.

Israel upplever ocksé en svar politisk situation. Nomineringarna inom arbetarpartiet dr dnnu inte dver
— de haller pa att slutféras — och vi far se hur nésta regering kommer att se ut, om det blir nigra
forandringar efter nomineringarna i det israeliska arbetarpartiet.

Jag vill ocksa séga att kvartettens uttalande innehéller en tydlig — och kraftfull — védjan till Israel om
att dverfora medel till de palestinska myndigheterna.

Virldssamfundet kan géra mycket, och vi gor i sjdlva verket mycket. Vi européer gor formodligen mer
4n nagon annan.

Arablénderna har ocksa borjat att ge pengar till finansminister Salam Fallad, och i dag kan vi séga att
man borjar ana en mdjlighet att skapa en budget for den palestinska myndigheten.

Utan en Overforing av medel fran Israel till Palestina &r det emellertid inte mycket annat som
vérldssamfundet kan gora. En forbéttring av de ekonomiska forhéallandena ar i storsta utstrickning
knuten till en 6verforing av medel fran Israel till palestinierna.

Jag vill gora nagra korta kommentarer om kvartetten och sedan om Libanon.

Jag anser att motet med kvartetten forra onsdagen i Berlin enligt min erfarenhet — och vi har tillhort
kvartetten i manga ar sedan jag var med om att inrétta den — helt visst var ett av de viktigaste moten vi
har hallit. Det var ett mote dér vi allvarligt kunde tidnka 6ver hur fredsprocessen kan genomforas. Om
ni laser den sista punkten i uttalandet ser ni att man dér verkligen ser framét och forpliktar kvartettens
medlemmar att borja arbeta hart, tillsammans med parterna — Israel, Palestina och arabstaterna — for att
fa i géng en fredsprocess, for att i i gdng en process med en politisk instidllning.

Jag vill informera er om att kvartetten for forsta gdngen i sin historia kommer att avldgga ett gemensamt
besdk i regionen. Kvartetten kommer under de kommande veckorna att hélla ett méte med palestinierna
och med israelerna, och ocksé ett mote med arabldnderna, som genom det arabiska fredsinitiativet enligt
min asikt ocksé samarbetar for att paborja en normalisering av livet — eller paborja en méjlighet till
normalisering — i omradena mellan Israel och Palestina.

Jag tror dérfor att varldssamfundet, vid denna tidpunkt ddr manga ménniskor ar nedslagna, bade bland
palestinierna och inom en viss sektor av det israeliska samhillet, med hjilp av kvartetten reagerar pa
motsatt sétt. Det reagerar med hopp, med en kénsla av att vi efter fyrtio &r har en moralisk skyldighet
att gora alla tinkbara insatser for att astadkomma framsteg i riktning mot en formalisering av freden, i
riktning mot en fredsprocess.

Jag vill papeka att de kommande veckorna kommer att bli enormt viktiga for att sitta i gang en utveckling
som kan ta oss frdn den nuvarande situationen till en fredsprocess som leder till fred.

Det &r inte sé svart att identifiera vad som kan leda denna fredsprocess. Vi har néstan alla en forestdllning
om vilka parametrar som krévs for att uppnd fred. Det vi nu behdver gora ar att borja arbeta pa det
tillsammans med alla medlemmar i kvartetten. Jag vill betona att FN:s generalsekreterare, Forenta
staternas utrikesminister och den ryske utrikesministern var mycket samarbetsvilliga nér det géllde vart
forslag, och de uttryckte ett klart stod for de idéer som jag hade privilegiet att 1dgga fram for kvartetten
for EU:s rikning.

Vi befinner oss darfor vid en extremt viktig skiljevédg ndr det giller den lokala situationen, men ocksa
en positiv skiljevig dar vi kan réra oss mot en fredsprocess som kan borja anas vid horisonten.
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Jag kan inte avsluta denna talartid som jag fatt av ordforandeskapet utan att sdga nagra ord om Libanon.
Libanon befinner sig dterigen i en djup kris. Ledaméterna &r sidkert vdl medvetna om detta. Det dr en
period av yttersta vikt, och den har pagatt under en tid. Fran mordet pa den tidigare premidrministern
Rafiq Hariri, hela den situation som de har upplevt under sommaren, den nuvarande situationen med
politisk férlamning som har blivit dnnu allvarligare genom de olika rorelser som har dykt upp, med
terroristangrepp i flyktinglagren, i tva flyktinglédger, ett i norr och det andra i séder.

Som ni kénner till har den libanesiska armén reagerat pa ett sitt som jag skulle vilja beskriva som
patriotiskt, och stodet for den libanesiska armén fran Libanons alla politiska grupper har ocksa varit
patriotiskt, vilket &r mycket ovanligt med tanke pa de meningsskiljaktigheter som har funnits mellan
dem under de senaste ménaderna, veckorna och dagarna.

Vi hoppas och ber ocksa att freden kommer dven till Libanon, och att de sdrskilda forhallanden som har
uppstatt de senaste dagarna — som ocksa atfoljdes av FN:s sdkerhetsrads godkdnnande av att
Internationella brottmélsdomstolen skulle behandla de brott som begétts i Libanon — kommer att gora
det mgjligt att nd en dverenskommelse mellan alla politiska krafter for att fa ett slut pa blockeringen av
den politiska processen i Libanon. Detta dr vad vi 6nskar, och vi samarbetar pa basta mojliga sétt for
att detta ska ske.

Jag ska halla mig till den talartid jag fatt, och jag ska sluta genom att upprepa det jag sade i borjan: Det
finns nu ett 6gonblick av hopp, ett 6gonblick som vi maste utnyttja, som pa ett eller annat sétt maste
sluta den cirkel som pabdérjades for fyrtio ar sedan, och som vi hoppas ska slutas genom fred, genom
ett liv dér tva stater lever tillsammans —Israel och Palestina. Denna fred maste inkludera de andra ldnderna
— Syrien och Libanon — sé att vi aterigen kan fé se ett Mellanostern framtrdda som kan erbjuda mer hopp
for alla, som &r framgéngsrikt och som ldmnar ett konstruktivt bidrag till fred i hela regionen.

Vi européer far inte blunda for denna uppgift, och ni kan vara sékra pa att jag atminstone alltid kommer
att ha 6gonen 6ppna.

(Appldder)

Talmannen. — Tack sd mycket doktor Javier Solana for ert uttalande, men ocksa for ert outtréttliga
arbete och djupa engagemang. Lat mig siga att jag hade samma erfarenheter som ni. Vi far inte avskréckas
fran att fortsétta pa vigen mot fred.

Benita Ferrero-Waldner, ledamot av kommissionen. (EN) Herr talman! Som vi alla kénner till, och
som Javier Solana precis sa, dr stimningen i regionen oerhort spand. Jag skulle till och med sédga att det
finns en kénsla av misstrostan. Min direktor dr fortfarande dér, och han ringde mig precis. Tyvérr har
sdkerheten minskat, och vi bevittnar en ond véldscirkel, sérskilt i det ockuperade palestinska omradet,
i Israel och i Libanon, som Javier Solana nyss sa.

Om vi inte tar itu med orsakerna till denna misstrostan kan vi mycket snart fa uppleva en konsolidering
av mer radikala grupper i regionen. Jag anser att den stora faran ligger i detta. I Libanon, som Javier
Solana precis sa, har striderna nu spridit sig till andra palestinska ldger. Vi ar darfor djupt oroade 6ver
de sammanstotningar mellan de libanesiska vdpnade styrkorna och de islamistiska rebellerna som
forekommer. Detta har visat sig vara en av de allvarligaste interna konflikterna sedan inbordeskrigets
slut, och den har redan kostat dver 100 ménniskoliv.

Jag skulle 4n en géng vilja betona vart fulla stod for den legitima regeringen i Libanon. Men jag skulle
vilja upprepa vér standpunkt att allt som kan maste goras for att undvika ytterligare déda och sérade
bland civilbefolkningen. Hjélporganisationerna maste ha mojlighet att utfora sitt arbete.

A andra sidan skulle jag ocksa vilja uttrycka min tillfredstillelse nir det giller antagandet av FN:s
sdkerhetsrads resolution 1757, som sidkerstiller uppréttandet av en sérskild domstol for mordet pa
Libanons dévarande premidrminister Rafiq Hariri. Jag anser att detta kommer att mdjliggora for folket
i Libanon att visa respekt for lagen och réttsstatsprincipen i deras land och att g vidare nér det géller
en av de mest tragiska hindelserna i Libanons senare historia.

Det mote som skulle ha dgt rum mellan president Mahmoud Abbas och premidrminister Ehud Olmert
i Gaza 1 morgon har tyvirr stéllts in, men ledarna for G8 kommer atminstone att ta itu med fragan om
konflikten mellan Palestina och Israel i morgon, som vi gjorde vid méotet mellan G8-landernas
utrikesministrar. Det rddde mycket stor oro for den politiska och sédkerhetsméssiga utvecklingen i bade
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Gaza och Israel, men man erkidnde ocksa att det inte finns nagot alternativ till att fortsdtta med detta
humanitéra stod och, & andra sidan, att upptdcka hur detta arabiska fredsinitiativ ska stodjas.

Aven vid denna mycket delikata och svéra tidpunkt anser vi att det fortfarande finns skil att hoppas,
eftersom det israeliska initiativet ar ett unikt tillfélle till en 6vergripande 16sning. Vi kdnner till att &ven
egyptierna forsoker mékla eldupphdr med alla de palestinska fraktionerna. USA:s engagemang, sirskilt
Condoleezza Rices engagemang, dr mycket virdefullt vid denna svéra tidpunkt. Vart ordférandeskap
for EU dr ocksa mycket engagerat. Kvartetten har gjort exakt som Javier Solana har sagt. Jag anser att
det var ett mycket bra mote, och idén om béde den bilaterala strategin och den regionala strategin finns
dér. Forhoppningsvis kan métet bli av i Egypten med Arabforbundets samtalspartner och férhoppningsvis
med de tva parterna ocksa.

For tva dagar sedan talade jag med Jordaniens utrikesminister, Abdul Ilah al-Khatib, som tillsammans
med sin egyptiska motsvarighet planerar att besoka Israel innan Arabférbundet méter kvartetten i slutet
av juni. Vi hoppas att detta kommer att bidra till att ytterligare engagera Israel och uppmuntra landet
att bemdta det arabiska fredsinitiativet pa ett positivt sétt.

Forra veckan deltog jag ocksa i en konferens i Wien om kvinnliga ledares bidragande roll till fred och
sdkerhet i Mellandstern. Framstaende kvinnor som Tzipi Livni, Hanan Ashrawi, Condoleezza Rice med
flera diskuterade det potentiella bidraget fran civilsamhillet, frn kvinnor i samhillet, till fred. Aven
om det r ett litet bidrag var detta forsta gangen som Tzipi Livni och Hanan Ashrawi forde diskussioner
vid samma bord. Jag méste sdga att det fanns en hel del 6msesidig forstaelse och att det rddde en vénlig
stimning. Initiativet visade sig vara en annan anvandbar del av denna mycket svéra process. Jag planerar
att organisera samma typ av uppfoljningsmote 1 Bryssel, kanske nésta ar.

Vi uppskattar Europaparlamentets engagemang mycket hdgt: Europaparlamentets delegation for
forbindelserna med det palestinska lagstiftande radet foljdes av ert besok, herr talman, och av ert mycket
balanserade tal i Knesset den 30 maj. Det 4r uppmuntrande att talet, som ni sa, mottogs mycket vl av
Knesset. Detta &r inte ett latt tillfdlle.

Det palestinska folket behdver desperat ett politiskt perspektiv. Vi, medlemmarna av kvartetten, &r alla
tydliga pa den punkten. Det &r darfor som vi maste driva pa forhandlingarna om en fraga om slutlig
status, 1 samarbete med de strukturer som faststillts av Arabforbundet. Arabférbundet bad Israel att
upphéva vissa atgérder som hor samman med ockupationen, till exempel bosittningarna och
separationsbarridren. Jag blev mycket uppmuntrad av president Abbas uppmaning till ett omedelbart
slut pa detta interna vald, eftersom man maste upphdra med Qassamraketer fran Gaza en gang for alla.
Eldupphoret borde verkligen utstrdckas till Véstbanken. Jag beklagar kraftigt att morgondagens méte
mellan premidrminister Ehud Olmert och president Mahmoud Abbas maste stillas in, men vi maste
tydligen inse att de tva sidorna inte kunde na en dverenskommelse om Abbas plan for eldupphér, i
synnerhet nér det géller att knyta samman eldupphor i Gaza med upphdrande av militar verksamhet pa
Vistbanken. Det var inte heller mojligt att nd nadgon overenskommelse om att sldppa de palestinska
intékterna fran uppbodrd av mervérdesskatt och tullar som frusits av Israel innan den kidnappade soldaten
Gilad Shalit slépps. Vi hade hoppats pa négra framsteg nir det gillde detta. Palestinierna beslutade att
de inte kunde riskera detta mdte, men vi hade naturligtvis alla hoppats att detta skulle ha lett till nagra
fler framsteg ndr det géllde dialogen om eldupphor, framsteg i frdga om Sverforing av intékter och i
fraga om rorlighet och tilltrade.

Nér det géller den nationella enhetsregeringen ar det enligt min mening inte dags att ge upp den. Jag
kan instimma i att den inte dnnu har skapat alla de resultat som vi hoppades pa, men det finns inga
attraktiva alternativ. Om vi later denna regering falla sonder blir konsekvenserna for institutionerna i
den palestinska myndigheten mycket allvarliga och radikala splittrande grupper kan bli stérkta till foljd
dérav. Jag tror att det &r det sista som vi vill uppleva.

Som ni kénner till har kommissionen, inom de grinser som Europeiska radet har faststéllt, reagerat
snabbt pa den nationella enhetsregeringens och palestiniernas 6kade behov. Vi anslog 320 miljoner euro
av gemenskapens medel under enbart det forsta halvéret 2007, vilket nidstan motsvarar den totala
pengasumman som anslogs forra aret. Denna utomordentliga anstrédngning visar att vi har trappat upp
vart katastrofbistand till palestinierna sedan bildandet av den nationella enhetsregeringen. Men den
ekonomiska situationen for den palestinska myndigheten ar allvarlig, som Salam Fayyad talade om for
mina kolleger i gar. De behover oss fortfarande, till och med for att g vidare med denna mekanism.
Israel maste frigora de frusna intékterna fran tullar och skatter till de palestinska myndigheterna. Jag
anser darfor att vi maste fortsitta att uppmuntra dem att géra sd genom den tillfilliga internationella
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mekanismen eller genom PLO-kontot. Vi upprepade denna begdran vid den senaste mdtet med
associeringskommittén med Israel i Jerusalem den 4 juni. Kvartetten har ocksa noterat vikten av att
ateruppta overforingar for att forbattra ekonomiska och humanitéra forutsattningar pa Vastbanken och
i Gaza. Som jag sa dr det naturligtvis nédvandigt med rorlighet hur som helst.

Sedan bildandet av denna nationella enhetsregering har vi samarbetat mycket néra med finansministern.
Eftersom den socioekonomiska situationen &r s& forfarlig kommer vi att forlinga den tillfalliga
internationella mekanismen fram till den 30 september, och vi maste leta efter nya medel fér denna nya
forlangning. Jag kommer inom kort att be Europaparlamentet och radet att gora ytterligare en anstrangning
och finna extra resurser i budgeten. Jag tackar er for allt det som ni tidigare har gett i stod och hoppas
verkligen att detta stod ocksa forldnas oss i framtiden, eftersom var prioriterade uppgift borde vara att
hjilpa till att d&teruppbygga de palestinska myndigheternas institutioner, sé att de sedan kan tillhandahélla
tjdnster till det palestinska folket. Vi forsoker gradvis att &vergd till ett aterupptagande av
institutionsbyggande och utvecklingsprojekt samt att minska vir nuvarande koncentration pa
katastrofbistdnd och humanitért bistdnd om vi kan — detta villkor finns naturligtvis fortfarande dar.

Vi ser fram emot nya palestinska forslag. De sa att de skulle tidnka ut idéer for sarskilt internationellt
stod. Den palestinska myndigheten forbereder for ndrvarande en operativ plan som dé skulle kunna vara
ett anvandbart instrument for att faststélla utvecklingsverksamhet, sdrskilt i Gaza, som vi skulle kunna
stodja.

Jag skulle ocksé vilja sdga att den palestinska myndighetens ekonomiska underskott ar s stort att det
skulle vara omgjligt for gemenskapen att pa egen hand béra den bordan. Arabstaterna méaste ocksé hélla
sina 16ften om att hjélpa den nationella enhetsregeringen. Jag blev uppmuntrad av att se att PLO-kontot
som uppréttats nu &tminstone anvands av Saudiarabien, Qatar och Férenade Arabemiraten. Detta kommer
att hjédlpa, men det ar inte tillrackligt.

(Appldder)

Talmannen. — Tack sa mycket, fru kommissionsledamot. Lat mig ocksé tacka er uppriktigt, fru
Ferrero-Waldner, for ert engagemang i denna svara fredsprocess — om vi fortfarande kan tala om en
fredsprocess.

José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, f6r PPE-DE-gruppen. — (ES) Herr talman! Forst vill jag
tacka den hdge representanten for hans outtrottliga insatser i stravan for fred, och tacka er, herr talman,
for ert besok i omradet, for den symbolik det innebar och den solidaritet som visades, samt
kommissionsledamot Benita Ferrero-Waldner for det enorma arbete som kommissionen gor mitt i en
allvarlig politisk kris, nér grupperna i samlingsregeringen nu befinner sig i motsatsstéllning, och mitt i
en mycket allvarlig social, ekonomisk och humanitér kris.

Vad kan goras i denna situation? Foga mer dn vad Benita Ferrero-Waldner och Javier Solana sade,
formodar jag. ndmligen att férdubbla EU:s diplomatiska anstréngningar och agera pa grundval av tva
forutséttningar.

Den forsta ér att fa stopp pa de interna striderna mellan de tva grupperna i samlingsregeringen, som
utkdmpar ett brutalt krig om makten, vilket far en dramatisk effekt pa den civila befolkningen.

For det andra — och vi maste ocksa fastsla detta mycket tydligt — ett permanent och bestdmt atagande
fran samlingsregeringen om demokrati och avstaende fran véld.

Vad kan vi gora under tiden? Kommissionsledamot Ferrero-Waldner forklarade det mycket tydligt. Vi
kan forsoka att tillimpa mekanismen for humanitér hjalp sé flexibelt som mojligt, 6ka de belopp som
anslagits for den och fordela hjdlpen mellan de olika prioriteringarna.

Maximistraffet enligt mitt lands brottsbalk ar 30 ar och en dag. Javier Solana pdminde oss i dag om att
det dr 40 ar sedan sexdagarskriget, som ledde till ockupationen av Gaza, Vistbanken och Golanhojderna.
Och situationen forblir orubbad; den har kort fast. Fyrtio ar av lidande och dod ar mer &n ett samhille
— eller tva samhallen som Javier Solana papekade — kan téla.

Jag anser att parlamentet méste vara enigt och agera for att stodja radets och kommissionens foretridare
sa att EU, inom vérldssamfundet i allménhet, och sérskilt inom kvartetten, kan gora allt som &r mgjligt
for att — som Javier Solana och Benita Ferrero-Waldner sade — astadkomma en ny méjlighet till fred
for ett samhalle och en region som redan har lidit alltfér mycket.
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Pasqualina Napoletano, f6r PSE-gruppen. — (IT) Herr talman, fru Ferrero-Waldner, herr Solana, mina
damer och herrar! Som det har papekats dger denna debatt rum pa fyrtiodrsdagen av ockupationen av
Vistbanken och Gaza. Det som skulle bli ett blixtangrepp forvandlades till en dndlés mardrom. 40 &r
dr en sa lang tid att hela generationer palestinier aldrig har ként till ndgot annat &n ockupation, fornedring,
vagsparrar, och nu ocksd muren och narmast total fingenskap. Nagon rorlighet dr nu helt omojlig i de
ockuperade omrédena.

Under dessa 40 ér har Israel helt sékert inte heller funnit de sdkerhetsgarantier som man sokte, och man
har upplevt en oroande urholkning av demokratin och réttsstatsprincipen. Detta dr tva folk som é&r
uttrottade av dndlosa krig och dndlost vald. For var del vill vi betona — som den socialdemokratiska
gruppen i Europaparlamentet lange mycket klart har framhallit — att den enda mojlighet vi har for att
bidra med négon konstruktiv taktik till en alltmer urartande situation &r dppet stod till den palestinska
samlingsregeringen.

Héar bor vi tilligga ett atagande som vérldssamfundet bor Overvdga, ndmligen att sdnda ner en
fredsbevarande styrka som ska forhindra att de senaste veckornas vald i Gaza forvdrras dnnu mer,
ateruppratta de grundldggande villkoren for att médnniskor ska kunna féra normala liv och se till att
internationell lagstiftning respekteras, och framfor allt bryta den onda cirkeln med evigt vald.

Fran Israels sida forvantar vi oss andra yttringar 4n de mord och godtyckliga arresteringar som foljt pa
beskjutningen av Sderot med Qassamraketer. Ockupationen, bosittningarna, muren och Jerusalems
status gor utsikterna till en tvastatslosning mer otinkbara for varje dag, vilket till och med FN-kéllor
nu séger. FN, Forenta staterna, Ryssland, Europa och hela virldssamfundet har ett ansvar for att agera
innan alla mojligheter till samexistens forsvunnit for alltid.

Till sist vill jag erinra om att det finns en arabisk plan som erbjuder Israel en utsikt till fred, inte bara
med palestinierna utan med arablédnderna som en helhet. Det &r ndgot som vi maste ta upp med mer
overtygelse. Premidrminister Ehud Olmert sade sjdlv hdaromdagen att den planen skulle kunna erbjuda
en grundval for forhandlingar. Jag hoppas att han inte sade det bara for att hans regering ar sérskilt svag.

Situationen i Libanon ér lika allvarlig, som ni papekade. Jag anser att Unifil-styrkorna pa platsen bor
stodjas och forstirkas. Till sist vill vi uppmana talman Hans-Gert Pottering att inkalla ett extramdte med
den parlamentariska férsamlingen fér Europa—Medelhavsomradet.

Annemie Neyts-Uyttebroeck, f6r ALDE-gruppen. — (NL) Herr talman, herr hoge representant, fru
kommissionsledamot, mina damer och herrar! Just nu minns vi sexdagarskriget, som & ena sidan fastslog
Israels militdra 6verlagsenhet, men ocksa innebar borjan pa ockupation, konfrontationer, vald och dndl6s
blodsutgjutelse som har pagatt i 40 ar. Alla i Israel som foddes i de ockuperade territorierna efter juni
1967, med andra ord alla som é&r 40 ér eller yngre, har aldrig ként till nadgot annat &n osékerhet och
dngslan infor framtiden for sitt eget land, for sina kdra och sina egna liv. Efter 40 ar &r det verkligen
dags att sdga att nu racker det. Freden bor nu vara en bradskande angeldgenhet: hallbar fred, pa den
grundvalen att tva lander erkdnner varandras réttigheter att existera och maste ldmnas i fred av sina
grannlénder.

Alla foregéende talare har anstringt sig for att forklara hur komplicerat, svart och komplext detta é&r,
men det finns en ingrediens som ar oundgénglig om det ska fungera, ndmligen politisk vilja och politiskt
mod. Utan det slags politisk vilja och det politiska mod som en géng fanns i till exempel Sydafrika, i
bada lagren, for att fa ett slut pd apartheid — ett brutalt system — kommer det inte att fungera. Det olyckliga
dr att ingen kan ha politisk vilja och politiskt mod at de bada parterna. Det &r de sjdlva som maste
uppbada denna politiska vilja och detta politiska mod. I morgon kommer en méansklig kedja med judar
och palestinier att samlas runt Berlaymontbyggnaden, som alla vill séga tillsammans: ”Efter 40 ar har
vi verkligen fatt nog. Efter 40 &r maste vi arbeta for freden.”

Sorgligt nog dr konflikten mellan Israel och Palestina inte det enda problem som jéser i regionen. Valdet
har flammat upp pa nytt i Libanon, och somliga ser Syriens hand bakom detta, som till varje pris vill
undvika en internationell Hariritribunal. Fran min grupps sida vilkomnar jag det beslut som FN:s
sakerhetsrad har fattat, dir man har modet att séga att en sddan domstol kommer att séttas upp. Som ni
vet kommer detta att bli en blandad tribunal, som omfattar bade internationella och libanesiska domare
och en blandad allmén dklagar- och kérandesida, som kommer att fungera i enlighet med principerna i
den libanesiska lagstiftningen. Men dven i Libanon kommer det att krdvas politiskt mod i alla lager for
att slutligen ge libaneserna det som de ocksé har ritt till: fred och sékerhet.
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Brian Crowley, for UEN-gruppen. — (EN) Herr talman! Jag skulle vilja tacka den hoge representanten
och kommissionsledamoten for deras presentationer hér i dag. I stéllet for att tala om alla l&inderna pa
denna korta tid ska jag koncentrera mig pa Palestina, eftersom allt som héinder i alla andra delar av
Mellanostern hor samman med situationen i Israel och Palestina.

Nar man granskar de debatter som fordes vid det sérskilda sammantriadet i FN:s sdkerhetsrad for 40 ar
sedan 1967, efter att sexdagarskriget inletts, &r det intressant att se att den tinkbara 16sning eller plan
som Overvagdes var en garanti for israclernas sikerhet och grianser grundat pa ett tillbakadragande av
israeliska styrkor fran de ockuperade omradena och en tvastatslosning. Fyrtio ar senare har kvartetten
misslyckats att fa till stind det som skulle vara det enklaste av alla mal: att fa folk att tinka pé detta sétt.

Vi har gjort misstag pd EU-nivad med var negativa reaktion pa valet av Hamasregeringen i Palestina,
nagot som sinde ut fel signal och gjorde det mojligt for radikala grupper att ta kontroll pa ort och stélle
och for ledande personer att sdga att det inte 4r ndgon mening att rosta pa dessa méanniskor eller tillsétta
dessa méanniskor, eftersom européerna kommer att sluta skicka pengarna. Det &dr darfor som det var sa
viktigt, som kommissionsledamoten sa riktigt sa, att finansiering aterupptogs genom nédmekanismen.

Arbetet maste fortsétta, eftersom vi bara kan garantera att en 16sning nds genom att bygga forbindelser
och dialog mellan manniskor. Denna 16sning méste bygga p& samma principer som for 40 ar sedan: en
tvastatslosning, en garanti for sdkra granser samt réittvisa for alla manniskor i Israel och Palestina.

David Hammerstein, for Verts/ALE-gruppen. — (ES) Israel vann sexdagarskriget, men forlorade freden
genom 40 ars ockupation. Vi upplever nu en farlig tendens i riktning mot en irakisering och vald mellan
stammarna i Mellandstern.

Fatah al-Islams uppdykande i de palestinska ldgren i Libanon och den dkande splittringen av de civila
konflikterna i Gaza béadar inte gott for regionens framtid.

Vi ser hur effekterna av det palestinska problemet sprider sig i Mellanéstern och forenas med de olika
aktdrernas intressen.

Vi loper risk att mycket snart nd den absoluta botten. Ska vi véinta och gora ingenting tills den palestinska
myndigheten kollapsar? Som jag har sagt far vi inte tillata att det hinder. Hur kan vi bidra till att det
inte sker? Ar kaoset och krigsvéldet, dér alla strider mot alla, ett ”férebud om doden”?

Gaza kan inte vénta lingre. EU kan inte fortsétta att vinda ryggen till den demokratiskt valda
samlingsregeringen. Denna EU-politik har bidragit till den populdra misskrediteringen av varje antydan
om aterhallsamhet fran Hamas eller Fatahs sida, eftersom den visar att godtagandet av Meckaavtalet
inte bidrar till att dndra embargot eller forbattra de fruktansvérda levnadsforhallandena i det stora
fanglager som kallas Gaza.

Till att borja med maste EU péaborja en dialog med alla parter, inklusive Hamas, for att ge stdd at en
stabil enhetsregering.

For det andra maste vi aterupprétta det direkta ekonomiska stodet till den palestinska myndigheten och
se till att Israel for 6ver de frysta pengarna frén de palestinska skatterna.

Slutligen méste vi arbeta for att utstrdcka eldupphor i Gaza till Vistbanken, och skapa internationella
garantier genom att sinda EU-trupper och arabtrupper pé ett FN-mandat till Gaza, och, om sa krévs,
dven till Vistbanken.

Samtidigt kréver vi att de 45 parlamentsledamédterna och israelen Gilad Shalit frislapps, och ett stopp
for avfyrning av Qassamraketer och Israels forodande svar pé detta.

(Appldder fran vdnster)

Francis Wurtz, for GUE/NGL-gruppen. — (FR) Herr talman, herr Solana, fru kommissionsledamot!
Min grupp var mycket angeldgen om att halla denna debatt, sérskilt i dag, 40 &r efter utbrottet av ett
krig som vérldssamfundet, inklusive EU, hittills har visat sig oférmoget att kunna aldgga parterna den
enda réttvisa och héllbara 16sningen pa, ndmligen ett slut pd ockupationen, pa kolonisationen, och pa
Israels fortryck av de palestinska omrédden som besegrades 1967.

Herr talman! Jag vilkomnade bade formen och innehallet i de starka ord som ni anvénde nér ni talade
om detta i Knesset den 30 maj. Jag kommer sérskilt ihdg tre viktiga meningar fran ert tal. Ni sade att
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“internationell ratt dr bindande for oss alla”. Ni har rétt. Vi begér bara av Israel att landet ska respektera
sdkerhetsradets resolutioner, Genévekonventionerna, Internationella domstolens yttranden och den
humanitéra ratten, vilket FN just har papekat. Lagévertradelserna &r uppenbara, konstanta och massiva.
Detta dr de i forhallande till bosattningarna, flyktingarna, faingarna, muren och naturligtvis i férsta hand
ockupationen av territorierna och annekteringen av Gstra Jerusalem.

Ni papekade ocksé, herr talman, och jag citerar "att en tvastatslosning, med utgangspunkt fran 1967 ars
granser, ar och forblir den enda vigen till en tillfredsstéllande 16sning”. Det dr en grundldggande sanning.
Allt sammantaget, det vill sdga 6kningen av boséttningarna, byggandet av muren och isoleringen av de
palestinska omrédena frdn Jerusalem, tjdnar emellertid just till att goéra denna 16sning omdjlig. De
israeliska myndigheternas brist pa respekt for Arabforbundets fredsplan bekréftar denna strategi for att
forvérra saker och ting.

Med all rdtt pdminde ni oss, herr talman, om det uppenbara: det finns ingen fred utan réttvisa. Den
berdmde israeliske historikern, Tom Segev, upprepade nyligen sina landsméns tankar, de som i 40 ar
har trott att, jag citerar, ”Isracl 1967 lade grunden for framtida terrorism”. Stora statsmén som Yitzhak
Rabin forstod detta, men de israeliska fredskrafterna, som dr en heder for sitt land, marginaliseras av
den nuvarande regimen.

Den slutsats man kan dra av dessa tragiska erfarenheter av 40 ars blindhet &r enligt min grupps asikt
foljande: 1at ga-instdllningen resulterar i att vi gor oss skyldiga. Lat oss vaga sta upp for sanningen. Jag
citerar era ord en sista gang, herr talman, nér ni sade 14t oss ha modet att tillsammans bryta upp pa
nytt”.

(Appldder fran vinster)
Talmannen. — Tack sa mycket, Francis Wurtz, for hdnvisningarna till det som jag sade infor Knesset.

Javier Solana, h6g representant for den gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitiken. (EN) Herr talman!
Jag skulle mycket kort vilja svara pa inldggen fran de ledaméter som foretrdder kammarens olika politiska

grupper.

Jag anser att de flesta av anforandena f6ljde en linje som paé ett sétt &r densamma som vi har forsvarat
sedan lang tid tillbaka: nimligen att det dr dags att g& vidare fran politiken for krishantering — som &r
mycket viktig, men inte tillricklig. Vi behover politiska &tgérder, tillsammans med krishantering, for
att 16sa konflikten. Vi maste arbeta mot att skapa sddana politiska utsikter som gor det mojligt att
verkligen borja ta itu med uppgiften att 16sa den konflikt som inleddes for 40 &r sedan. Detta &r i grund
och botten den asikt som alla har uttryckt, och det dr ndgot som vi kommer att férsdka gora under de
kommande dagarna.

Jag talade om for er att kvartetten mottes 1 Berlin forra onsdagen, och jag sa att kvartetten for forsta
gangen har atagit sig att inleda en debatt med parterna for att borja arbeta for att skapa politiska utsikter.
Detta innebér att kvartetten kommer att sammantridda med palestinierna och israclerna fore slutet av
manaden for att driva den dialog — som fortfarande befinner sig i sitt inledande skede — som har inletts
mellan president Mahmoud Abbas och premidrminister Ehud Olmert framat. Detta &r de tvd manniskor
som maste finna vigen mot fred. Det &r var plikt att driva pa och tillhandahalla en katalysator fér denna
process. Det ér detta som vi kommer att gora. Det stéar skrivet mycket tydligt i det uttalande som kvartetten
framforde forra onsdagen. Jag anser att detta ar en djupgaende foréndring, och jag skulle vilja understryka
detta, eftersom nagon fragade om vi passivt ska vinta pa att en katastrof anldnder. Svaret &r nej: vi vill
inte gora det, ni vill inte gora det, folket i regionen vill inte gora det. Vi forsoker darfor under kvartettens
ledarskap att ldgga fram denna mekanism for att ga mot fred.

Négra andra idéer lades fram av nagra av de ledamoter som foretrader de politiska grupperna, inbegripet
forslaget om en internationell styrka. Jag skulle vilja papeka att for forsta gdngen pa manga ar ar idén
om en internationell styrka inte otdnkbar. Som ni kénner till togs idén upp i Knesset av tva ledaméter
fran parlamentsgrupperna, som sa att detta kanske ar rétt tidpunkt for att uppmana till en internationell
styrka, dtminstone i borjan, med en fredsbevarande roll eller for att kontrollera gransen i syd — den sa
kallade ”Philiadelphi-korridoren” — dir gransdvergangsstillet i Rafah ligger. Vi arbetar med detta, som
ni formodligen kanner till, eftersom uppgifterna redan har offentliggjorts. Israelerna dverviger ocksa
denna mojlighet, liksom palestinierna. Egyptierna overvéiger ocksd denna mdjlighet med ett annat
eftertryck. For egyptierna skulle det formodligen vara mycket svart att ha en internationell styrka dar,
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eftersom det ger intrycket av att de inte kan kontrollera den delen av grinsen. Men jag anser dnda att
vi kan inleda diskussioner om dessa fragor och kanske s& sméningom né en 19sning.

Detta staimmer ocksé med det som Pasqualina Napoletano sa om framgangarna med FN:s interimstyrka
i Libanon, UNIFIL. Det faktum att den internationella styrkan har varit ansvarig for UNIFIL — det vill
sdga for tillimpningen av FN:s sédkerhetsrdds 16sning nir det géller Libanon — och det sétt som det har
mottagits pa — det vill sdga styrkans effektivitet, vars ryggrad ar europeisk — har ocksa lett till att vissa
i Israels regering, Knesset och Israel som helhet tror att det skulle kunna vara mgjligt att tillimpa en
styrka av denna natur pa andra platser.

Pa ett sdtt har vi sammanlénkat alla dessa fragor. Det &r kanske mojligt for oss att anvdnda det som vi
har lart oss genom vér nérvaro i Libanon pa en annan plats. Detta Oppnar vdg for en dvervakande nérvaro
som kommer att vara livsnddvéandig om vi vill att fredsprocessen ska forverkligas.

Jag skulle ater vilja betona att nédr det géller Libanon dr den resolution genom vilken man skapade
domstolen mycket viktig. Domstolen dr inte mot ndgon. Det har forekommit negativa reaktioner i Syrien,
men jag maste papeka att en internationell domstol inte &r mot nagon, eller ndgot land. Det &r en domstol
som dr organiserad for att uppticka vem som &r ansvarig fér mordet pa en god man — som var vén till
manga av oss, Rafiq Hariri — som mdordades pa ett sdtt som maste klargéras, om vi vill fa fred och
forlikning 1 Libanon. Av denna anledning har vi i Europeiska unionen arbetat mot detta, och forra
onsdagen kom sékerhetsradet fram till ett annat viktigt beslut om att upprétta en internationell domstol.

Jag skulle ater vilja séga att var stridvan att fora kvartetten i den riktning som vi nu r6r oss i dr nagot
som har ménga upphovsmain — eller kvinnor — som alltid, men ni kan vara sikra pa att européerna har
arbetat mycket hért fran allra forsta stund for att né detta 6gonblick. Lt oss hoppas att vi lyckas fortsétta
arbeta i denna riktning. Det kommer att vara svart, men infor framtiden hoppas jag att vi far stod, hjélp
och forstéelse fran Europaparlamentet, som alltid.

(Appldder)

Charles Tannock (PPE-DE). — (EN) Herr talman! I gar triffade jag en delegation med israeliska
medborgare fran Sderot som gav mig forstahandsinformation om den skrick som rader bland
civilbefolkningen efter att 300 Qassamraketer slumpmassigt avfyrats mot dem fran Hamaskontrollerade
platser i Gaza, som hittills har kravt tvd dodsoffer och manga skadade, vilket uppenbarligen utgor ett
krigsbrott enligt internationella lagar. I forra veckan greps 33 ménniskor av Israels forsvarsmakt IDF
pa Vistbanken, bland annat den palestinske utbildningsministern Nasser al-Shaher, pa grund av deras
pastadda Oppna stod for dessa raketattacker. Att en utbildningsminister grips &r intressant eftersom det
stoder de upprepade pastaendena hir i parlamentet om att de palestinska skolbockerna och kursplanerna
som i aratal har fatt EU-stdd fortfarande syftar till att frimja hat och misstro mot Israel och till att
glorifiera terrorvaldet.

Liksom i Hamas stadga frén 1988, som inspirerats av Muslimska brodraskapet i Egypten, har ménga
av Hamas ministrar i enhetsregeringen fortfarande den bestimda asikten att Staten Israel inte har rétt
att existera, att allt terrorvald &r rattfardigat genom sa kallad vapnad kamp och att de inte 4r bundna av
tidigare internationella avtal som undertecknats av PLO. Darfor anser jag att det dr uppenbart att den
palestinska enhetsregeringen i nuldget inte uppfyller Mellandsternkvartettens kriterier och att EU dnnu
inte bor hiava forbudet mot Hamas som en utpekad terroristorganisation eller direkt finansiera den
palestinska regeringen. Den tillfdlliga internationella mekanismen bor inte heller Gverges nér det géller
att tillhandahalla humanitért bistdnd, som nu uppgér till 6ver 500 miljoner euro om aret och till och med
har stigit de senaste tre dren, i motsats till den allmdnna opinionen.

Aven jag stoder Arabforbundets nya forslag om en forhandlad 16sning, Aven om ritten att aterviinda ir
fullkomligt orealistisk. Men forvanansvért nog avvisar Hamas aterigen dess forslag om ett erkdnnande
av Israel. Vissa hardingar p& bada sidorna avvisar fred eller en tvastatslosning, men pé 40-arsjubileet
av sexdagarskriget star det klart att detta dr den enda rimliga 14ngsiktiga 16sningen for varaktig fred i
omradet. Men forst méste den palestinska myndigheten sékerstélla lag och ordning i sitt territorium och
sdtta stopp for meningsskiljaktigheter som leder till ett regelrétt inbordeskrig mellan Hamas och Fatah
i Gaza, som &ven har satt igdng i Libanon.

Jag vill aterigen uppmana parlamentet och vérldssamfundet att sdtta press pa alla ansvariga for att
BBC-reportern Alan Johnston, som vi nu vet lever och mar bra, och den kidnappade soldaten korpral
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Gilad Shalit ska friges. Detta kommer att skapa ett klimat som bidrar till att vi pa nytt kan sétta igang
med den viktiga fardplanen for fredssamtal.

Véronique De Keyser (PSE). — (FR) Herr talman! Vid tiden for parlamentsvalet 2006 fragade jag en
palestinier: ”Tror ni att detta val kommer att medfora fred?” Han svarade: ”Nej, inte fred, men demokrati.
Och vi ska visa virlden att vi, &ven pa de ockuperade omradena, kan halla fria val.”

Var respons var patetisk. Var bristande respekt for ett folks strdvan, inklusive deras ritt att begd misstag,
medforde dnnu lite mer kaos for en region dér det nu jéser. Tillsdttandet av en samlingsregering och
Meckaavtalet har inte i tillricklig utstrdckning dndrat EU:s hérda linje eller dess sanktioner. Trots era
insatser, fru Ferrero-Waldner — och jag uppskattar dessa insatser — och trots det som ni har sagt oss,
herr Solana, och det &r uppmuntrande, anser jag att vi dnnu inte radikalt har &ndrat var politik mot
Mellanostern, och inte riktigt forstatt begreppet demokrati ndr man ser pa var respons pé detta val.

Det dr en instéllning som har bibehallits i 40 ar. Jag menar att vi delvis &r ansvariga for att vi 140 ar har
tillatit att en situation med fullsténdig lagloshet slagit rot i Palestina, med utomréttsliga avréttningar,
stold av land, nu kidnappning av lagligt valda foretrddare och ministrar, en mur som betraktas som
illegal av domstolen i Haag och, vilket Francis Wurtz talade om, i trots mot Genévekonventionen befinner
sig mer @n 400 barn fortfarande i israeliska fangelser, mer &n 400 unga palestinier. FN:s resolutioner
nonchaleras, territorier spérras av, restriktioner infors nér det géller rorlighet. Och vad mera?

Naturligtvis, herr Tannock, fordémer vi véldet, vi fordomer avfyrandet av raketer, vi fordomer
kidnappningen av soldaten Shalit, men for ndrvarande rader det brist pa jamvikt. Se pé siffrorna. De &r
dramatiskt ogynnsamma for det palestinska folket, och, jag upprepar, det finns ingen ekvidistans.
Internationell lagstiftning — det &r inte ekvidistans.

Det finns inget som nu kan réttfardiga var tystnad, och jag vill hédr hedra dessa nya réttradiga mén, dessa
judar som i Israel och pa annat héll talar ut och sdger ”Detta méste stoppas”. De séger det mitt ibland
sina landsmins flin, sarkasm och ibland deras hot. Jag betraktar mig som anhéngare till alla dessa
ménniskor, liksom jag betraktar mig som anhéngare till vira palestinska kolleger som har fangslats,
utan hénsyn till parlamentarisk immunitet.

Jag vill papeka att i Belgien kommer alla ledare for de politiska partierna att traffas i morgon kl. 13.00
i Berlaymont, for att bilda en kedja for fred och védja till EU att ta pé sig sitt ansvar, inte bara humanitért
ansvar, utan verkligt politiskt ansvar som 4r till heder for EU.

Angelika Beer (Verts/ALE). — (DE) Herr talman, mina damer och herrar! Ingen av oss ifragasitter
Israels rétt att existera. Vi &r medvetna om vart politiska ansvar. Samtidigt vill jag pdminna kammaren
om budskapet fran en fredskonferens som hallits i Palestina under de senaste dagarna. Kvinnor, som
nir allt kommer omkring &r en del av det civila samhéllet, palestinska och israeliska kvinnor, ldmnade
ett tydligt budskap till oss. Ni talar, sade de, om samexistens mellan tva stater. Det &r bra, men var snélla
och observera att var existens &r hotad i Palestina och i Gaza.

Jag anser att problemet for narvarande ér fragan om existensen. Darfor gldder det mig att Javier Solana
sade att vi maste Overvdga om vi inte pa nytt bor granska erfarenheterna fran Libanon sé snart som
mojligt och eventuellt engagera oss i Gaza. Vi maste agera innan situationen ar helt utom kontroll, for
det kommer inte att bli manga fler tillfallen. Det som ni, doktor Solana, beskrev som mod, ndmligen
det hopp vi maste ha om vi ska forbli engagerade och forklara vart engagemang for ménniskorna pa
platsen; detta hopp har bleknat till en skugga i sjdlva regionen.

Jag vill fran min grupp tacka Hans-Gert Pottering for att han gjorde den resan. Ni sade att situationen
i Gaza dr oacceptabel. Det dr var plikt att engagera oss mer intensivt 4n nagonsin tidigare for dessa
ménniskors rétt att leva i fred, och det innebér naturligtvis ocksa att kritisera Hamas for deras dubbelspel.
Hamas uttalande for att markera fyrtioarsdagen av sexdagarskriget dr oacceptabelt, enligt var asikt. Men
samtidigt maste vi samarbeta aktivt med samlingsregeringen. Vi kommer inte att f en andra chans. Jag
stoder den kritik som uttalades av Véronique de Keyser for ndgra minuter sedan. Vi inom EU har
verkligen gjort misstag i den regionen. Vi har bittert svikit ménniskornas féorhoppningar och misslyckats
med att utnyttja deras vilja att se framat.

Jag hoppas att Mellandsternkvartetten nu har vaknat upp ur sin dvala. Jag hoppas att den kommer att
agera, och jag hoppas att den kommer att besdka regionen. Det kanske &r den sista chansen innan vi
maéste sluta att tala realistiskt om nagot som helst hopp om fred.



06-06-2007

Europaparlamentets &verliggningar

33

Jana Hybaskova (PPE-DE). — (EN) Herr talman! Jag vill borja med nagra citat. Den 2 april sa
premidrminister Ismail Haniya foljande i al-Jazira: ’Som vi ser det har frigan om Israels erkdnnande
retts ut en gang for alla. Den har retts ut i vara politiska skrifter, i vart islamiska tankesétt och i vér
jihadkultur som vi grundar véra handlingar pa. Vi kommer att utlysa vapenvila, men vi kommer aldrig
att erkénna Israel.” Den 27 april sa han foljande i al-Jazira: ”Om beldgringen fortsitter forbi en viss
tidsgrans kommer vi att tvingas fatta ett beslut, och det ar ingen tvekan om att vi kommer att agera.”
Den 5 maj sa han foljande i en bon: “Jag upprepar pd den palestinska regeringens végnar att
sdkerhetsplanen inte kommer att skada motstdndet. Vi kommer att ge Allah chansen att ge oss en av de
tva barmhaértigheterna, seger och martyrskap.”

Eftersom jag talar flytande arabiska kan jag forsékra er om att detta &r korrekt Gversatt. Situationen dr
allvarlig. Vi stér inte bara infor en “irakisering” av Gaza, utan en “iranisering” av hela Mellandstern.
Detta ér inte bara ett hot mot Mellandstern. Detta ar ett allvarligt hot mot var egen sidkerhet. EU maste
vara delaktigt, och vi maste vara helt enade. Darfor bor parlamentet std enat och stédja radet,
kommissionen och kvartetten. Den tillfalliga internationella mekanismen maéste séttas igdng. Vi méste
fortsétta att ge humanitért bistdnd. Vi kanske till och med bor anvinda PLO-kontot.

Nyckelfragan dr dock att fa den palestinska nationella enhetsregeringen att avsta fran vald, erkdnna
Israel och respektera internationella avtal. Endast da kan vi dtervénda till Forenta nationernas resolution
242 och tydligt begéra att Israel drar sig tillbaka frén territorier, sa att det inte finns nagra “’icke-territorier”
eller ockuperade territorier. Jag vill darfor fraga rddet och kommissionen om de anser att villkoren for
erkdnnande och direkt finansiering av den palestinska nationella enhetsregeringen har uppfyllts.

Béatrice Patrie (PSE). — (FR) Herr talman, fru kommissionsledamot, herr Solana! Nér det har gétt 40
ar sedan sexdagarskriget och nationerna i Mellandstern fortfarande lider av de tragiska konsekvenserna,
ndr man i Amnesty Internationals och FN:s rapporter nu allvarligt ifrdgasétter om en palestinsk stat &r
mdjlig med tanke pa den envisa israeliska politiken med ockupation och kolonisation, nér det rader
outhérdligt eldnde i Gaza och pa Vistbanken som &r en grogrund for striderna mellan rivaliserande
palestinska grupper, och samlingsregeringen, det sista balverket mot ett inbordeskrig, hinger pé en trad,
nér hela omradet jaser fran Irak till Libanon, kan vi sdga att medlidsamma tal inte langre racker och att
det bradskar att &stadkomma en fordndring, en omvilvning, en revolution vagar jag séga, i var
Mellanosternpolitik och ta pa oss vart ansvar i full utstrackning.

For det forsta genom att erkénna den palestinska samlingsregeringen som vi har fast véra forhoppningar
till, och som har forklarat sig villig att respektera alla FN:s och PLO:s resolutioner, alla tidigare
resolutioner, samt kvartettens krav att pa nytt ge trovirdighet at tvastatslosningen. Sedan genom att
aterinsdtta vart direkta stod till denna regering, eftersom det ar orealistiskt att rikna med att israelerna
ska frigora de skatteintékter som de hade rétt att uppbéra och som forblir konfiskerade, och eftersom
den temporira mekanismen har pyst ut. Dessutom genom att gruppera en internationell medlingsstyrka
vid griansen mellan Gaza och Israel, den enda &tgéird som kan tinkas dstadkomma ett eldupphdr, vars
effektivitet och varaktighet har visats i Libanon. Slutligen och framfor allt genom att kanske visa avsevérd
ambition, genom att ta initiativet till en europeisk Camp David, vilket har visat sig nddvindigt sedan
den fardplan som kvartetten skrutit med inte gett ndgot annat resultat 4n en from férhoppning.

Sedan 1967 har vi forlorat fardriktningen i misstag och ordttvisor. Maste vi vénta ytterligare 40 ar ...

(Talmannen avbrot talaren.)

ORDFORANDESKAP: SIWIEC
Vice talman

Margrete Auken (Verts/ALE). — (DA) Tack sa mycket herr talman, och ett tack ocksa till
kommissionsledamoten och den hoge representanten. Men jag har helt enkelt mina tvivel. Inom gruppen
De grona/Europeiska fria alliansen har vi forsokt diskutera vad vi har lart oss hér. Det ér en topprioritering
for oss att vi nu erkédnner den palestinska regeringen, och att vi dter agerar. Jag vet helt enkelt inte om
det dr detta man har sagt at oss ska hénda. Det var inte det som Javier Solana sade oss, men var det det
som Benita Ferrero-Waldner sade? Sade hon att vi nu skulle garantera ett erkénnande och fortsitta
darifran? Det verkar som om vi behdver ett tydligt svar pa den fragan, for det som hindrar hela systemet
dr att allt vi far &r 4ndl6st pratande och inget agerande. Dubbelmoralen och handlingsférlamningen &r
pa vig att forstora inte bara Mellanostern utan ocksé EU.
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Den andra punkten dér vi behéver klarhet d4r vad som menas med att vi nu ska stodja det arabiska
initiativet. Jag kunde inte av Javier Solanas tal sluta mig till att detta faktiskt &r vad vi har for avsikt att
gora. Allt jag kunde fa ut av det var att det sades att vi nu aterigen méste engagera oss i forhandlingar.
Men vi vet mycket vil vart vi méste ga. Det ar en svar process att omvandla detta till verklighet, men
vi vet vad som maste dstadkommas, och vi far inte tilldta oss att bli 6kdnda for att om och om igen
namna det arabiska initiativet, och sedan lata luften ga ur det genom att sdga ”nu far vi se vad som
héander”. Vi maste sdga att detta &r startpunkten. Vi har skisserat det slutresultat som vi alla vet ar det
enda acceptabla resultatet om vi ska dstadkomma nagra framsteg, och det, till raga pa allt, ar det som
bade vist och Israel under lang tid har 6nskat sig. Det har slutligen lagts fram. Kan vi inte fa nagra klara
svar? Det vore trevligt.

Elmar Brok (PPE-DE). — (DE) Herr talman, fru kommissionsledamot, herr hoge representant! Det dr
goda nyheter att kvartetten nu har for avsikt att agera gemensamt i regionen. Som vi ofta har sagt hér i
parlamentet ar det ett viktigt budskap, for det dr bara genom samlade anstrangningar som kvartetten
kan fa den trovirdighet den behover for att kunna ge alla parter de viktiga sdkerhetsgarantierna. Som
man ser pa det i denna region kan ingen medlem av kvartetten gora det pa egen hand. Lat mig gratulera
er till denna utveckling och dven till att det kan kombineras med det arabiska initiativet.

Om vi vill g& framat — och det hér har vi diskuterat sa ofta — och undvika att ge efter for hopploshet och
desperation, maste vi vara tydliga nér det géller en sak: de moderata krafterna pa bada sidor méste kunna
skapa villkor pa sitt eget territorium diar man kan bygga en grund for en fredsprocess, som inte forstors
av de provokationer som extremistminoriteterna pa den andra sidan kommer med. Det maste darfor bli
startpunkten. Det stimmer naturligtvis att Israel méste slédppa ifran sig pengarna. Det stimmer ocksa
att denna lapptéckssituation pd Véstbanken, med kontroller och boséttningar dverallt, som kvéaver all
ekonomisk utveckling i sin linda, maste upphora, och att det maste rada forhéllanden dar det ater &r
mdjligt med ekonomisk utveckling. Vi kan pumpa in hur mycket pengar i Vistbanken som vi vill, men
de ritta forhéllandena maste helt enkelt skapas dar.

Det maste emellertid ocksé pépekas att det som hénder i Gaza é&r ett inbordeskrig mellan palestinierna.
Svaret &r inte en internationell styrka som grupperas mellan Israel och Gaza, utan mdten mellan de
krigférande grupperna for att astadkomma ett tillfredsstillande slut pa konflikten. Alla dessa fragor
hénger intimt samman, men lat oss komma ihag att var och en dr ansvarig for sitt eget omrade. Vi kan
inte ta Over detta ansvar. Darfor maste vi kriva ett slut pa inbordeskriget. Alla som forsoker 16sa konflikter
mellan de rivaliserande grupperna med hjilp av militdra medel forstor de framtida utsikterna for sitt
eget folk. Av den anledningen maste vi se till att sdka var startpunkt hir och alltsa skapa en plattform
fran vilken kvartetten kan operera framgangsrikt och ge oss en verklig méjlighet till framgéang.

Proinsias De Rossa (PSE). — (EN) Herr talman! Ibland blir jag mycket nedslagen nér jag lyssnar pa
diskussionerna om denna frdga hér i parlamentet, sérskilt ndr jag hor Charles Tannock och Jana
Hybaskova som verkar stréva efter att faststilla villkor for en 16sning i Mellandstern hér i parlamentet.
Det dr inte upp till oss att faststélla villkor for israelerna och palestinierna om hur de ska bemoéta varandra
i fredsforhandlingarna. De enda villkor som krévs for att fredsforhandlingarna ska lyckas ér att bada
sidor visar sitt atagande for fred, ett mandat for att forhandla pa bada sidor och formagan att uppfylla
sina ataganden i forhandlingarna. Alla andra villkor som parlamentsledaméterna hér i parlamentet
forsoker diktera for israelerna och palestinierna dr bara tomt prat. De har ingen effekt, och det &r
fullstédndigt orimligt att de skulle uppfyllas i ett lige dir framfor allt den palestinska regeringen héller
pa att kollapsa. Om denna regering, enhetsregeringen, kollapsar finns det inget vi kan sdga och inget
EU kan gora for att férhindra det forfarliga blodbad som kommer att drabba israelerna och palestinierna.

Virldssamfundets roll ar att se till att beskyddarna pa bada sidor av denna konflikt — kvartetten och
Arabstaterna — bortser fran sina omedelbara kortsiktiga intressen och sétter palestiniernas och israclernas
intressen i forsta rummet. Vi maste striva efter att se till att de kommer till férhandlingsbordet och tar
upp de allménna principer som redan finns och som har funnits ett tag nér det géller mojligheterna och
villkoren for fred. Det dr pé tiden att vi slutar prata och borjar agera i ...

(Talmannen avbrot talaren.)

Monika Benova (PSE). — (SK) Som Javier Solana och kommissionsledamot Benita Ferrero-Waldner
har sagt ar situationen i Mellandstern verkligen kritisk. Situationen &r kritisk i Libanon, och den &r
fortsatt kritisk i de palestinsk—israeliska forbindelserna.
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Sjdlva begreppet kritisk” dr emellertid dramatiskt, eftersom det antyder en situation med ekonomisk
och social tillbakagang, foljd av terrorangrepp och aktiviteter, kidnappningar och civila dodsfall. Det
O6kande motstandet mot och angreppen pa staten Isracl och dess medborgare skapar fruktan och oro,
och resulterar i atgdrder som vi finner obegripliga. Regionen 4r en enda roéra, konflikten intensifieras
och man héller inte fast vid eldupphér. Vid kvartettens mote forra veckan papekades det att vart aktiva
engagemang i fredsprocessen var mycket viktigt. Men graden av frustration pa bada sidor, vare sig det
dr den palestinska eller israeliska, ar lika stor som véra stravanden att frimja fredsprocessen.

Det dr dérfor absolut nddvéndigt att forstérka vara diplomatiska anstrangningar, gora dem mer dynamiska
och sérskilt att ge balans &t dem. Vara atgérder bor inte ge intryck av att vi stér pa en sida i konflikten.
Det ar vér plikt att begéra att Israel frigér medlen. Av samma skl &r det var plikt att se till att medlen
faktiskt investeras i ekonomisk och social utveckling. Det &r ocksé var plikt att garantera Israels
medborgare ett grundlédggande skydd for deras liv och ett grundlidggande forsvar for deras stat.

Jamila Madeira (PSE). — (PT) Denna Mellandsternfraga, och sérskilt den tragiska situationen i Palestina,
har dykt upp flera gdnger under de senaste sammantriadena. Det bor inte komma som ndgon dverraskning.
Vi har alla sett vad som pagar dar. Vi har alla sett samma sak, vi har kommit till parlamentet och
informerat om en forskrécklig och explosiv humanitér situation. Vi har alla sett Israels olagliga frysande
av cirka 700 miljoner euro i skattemedel — pengar som inte tillhor Israel och som genererar rénta varje
dag. Vi har alla sett i dessa mé@nniskors 6gon — ménskliga varelser som har rétt till rittvisa och vérdighet
pa samma sétt som vi — en forhoppning om en framtid dér de kan leva i fred. Det 4r en forhoppning som
lever kvar trots restriktionerna, en forhoppning som varje dag sétts p& prov genom bristen pa rorlighet
och pa grund av muren. Det dr en mur som sétter stopp for all slags lokal ekonomi, antingen i dess
renaste betydelse, det vill sdga forsorjning genom jordbruk, eller i friga om ndgot mer ambitidst, till
exempel att ha tillrickligt med produkter for att kunna driva en liten affar.

Nér denna forhoppning stindigt urholkas tar desperationen féste, och vi som medlemmar av denna
privilegierade klubb av ldnder, som vann freden efter att ha utstétt den bittra smaken av krig, far inte
tro att vi kan 16sa problem genom att kasta pengar pa dem. Det dr mycket viktigt att hjélpa det palestinska
folket, i sjélva verket helt centralt. Men dnnu viktigare &r att hjdlpa dem att inse att deras roster gor
skillnad i deras eget land, och att det trovardiga sétt p& vilket de genomforde sitt val och sokte en 16sning
att presentera for varlden rdknades for nagot. De palestinska territorierna méaste fa tillbaka sin makt.

Lat oss hoppas att finansminister Salam Fayyad kan bli en av de viktigaste talesménnen nar det géller
fragor om ekonomisk hjélp till folket. Det dr darfor mycket viktigt att normalisera de institutionella
forbindelserna. Vi méste visa att vi faktiskt dr beredda att 16sa konflikten. Vi européer har en viktig roll
att spela for att astadkomma fred i regionen och i vérlden.

(Talmannen avbrot talaren.)

Benita Ferrero-Waldner, ledamot av kommissionen. (EN) Herr talman! Vi maste ge freden en chans
i Mellandstern. Vi vet hur svart det &r, och vi kénner alla till utmaningarna. Men vi kénner ocksa till de
nya férhoppningarna, och vi har forklarat situationen tydligt.

Det som krévs dr bland annat att uppna en viss sidkerhetsniva och en béttre sdkerhetssituation for sarskilt
palestinierna i Gaza men dven pa Vistbanken. Det &r helt klart. Bade vi och amerikanerna arbetar med
palestinierna for att uppné en saddan losning, men dessvérre har vi dnnu inte natt dit.

For det andra kravs storre ekonomisk frihet for att forbéttra det dagliga livet for palestinierna. Det
forsoker vi ocksd uppnd. Vi har dven mycket tydligt sagt att vi vill interagera med denna nationella
enhetsregering enligt atgérderna och programmet. Salam Fayyad dr dérfor var privilegierade
samtalspartner for att se vad som mer kan goras. Jag har tydligt sagt vad som skulle kunna goras.

Jag vill upprepa att vi har erbjudit Salam Fayyad tekniskt stdd inom revision, intékter och tullar, utdver
vart pdgaende arbete med den tillfélliga internationella mekanismen, som jag skulle vilja fasa ut sa fort
som mdjligt, men det kan jag inte eftersom det fortfarande krévs humanitért bistdnd dér. Vi arbetar for
tillfallet med ministeriet for att bestimma tillhandahéllandet av stod, men vi &terupptar ocksa
institutionsuppbyggnad dér det behovs.

Vi forsoker satsa pa utvecklingsstdd for att inge storre hopp hos befolkningen, men det ar sant att det
krévs en hel del politiskt mod och politisk vilja, framfor allt fran parterna i konflikten. Som medlemmar
i kvartetten kan vi bara stddja dem, hjilpa dem framat, uppmuntra dem, och det &r vad vi forsoker gora,
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men vi kan tyvérr inte fatta beslutet &t dem. Dér gar griansen for vad vi kan gora. Jag hoppas att nésta
mote 1 omradet blir positivt och fungerar som en sprangbriada for denna politiska vision och politiska
horisont som vi alla ser framfor oss.

Vi hoppas och védjar om en frigivning av alla politiska fangar. Det innebir den kidnappade israeliska
soldaten samt BBC-journalisten Alan Johnston, men &ven alla medlemmar i den palestinska regeringen
och alla andra som fortfarande sitter fangslade. Jag anser att det skulle vara en mycket bra drivkraft for
att kunna ta ytterligare steg mot denna tvastatslosning som vi alla sa uppenbart dnskar.

Javier Solana, i6g representant for den gemensamma utrikes- och sckerhetspolitiken. (EN) Herr talman!
Jag ska inte upprepa vad jag och andra som har deltagit i debatten redan har sagt.

Jag vill forst och framst tacka alla parlamentsledaméter som har deltagit, de som fortfarande ar kvar
och de som har gatt. Jag anser att det har varit en mycket intressant debatt, och jag vill ge en kommentar
till den. Nér jag kommer till Europaparlamentet for att diskutera Mellandstern kénns det alltid mycket
kénsloladdat, bland annat for mig sjélv. Men jag anser att vara debatter maste handla om de héndelser
som &r viktiga vid en viss tidpunkt.

I dag befinner vi oss i en svar situation, men som har ndmnts ar det samtidigt en tid av hopp som inte
har funnits pa lange. Jag har varit engagerad i Mellanéstern i manga ar. Jag deltog vid Madridkonferensen
och vid den senaste konferensen pd Camp David. Inte sedan Camp David har jag upplevt att vi har varit
sa hér néra borjan till en verklig, meningsfull kommunikation och utbyte och ddrmed en politisk horisont
samt en debatt och férhandlingar om detta. Det finns tre orsaker till detta.

En ar att Arabforbundets initiativ saknades vid Camp David. I dag har vi det, och vi har arabernas
atagande att ta emot den palestinska forhandlaren, oavsett vem det r, for att stotta honom och ge det
stdd som ni alla vet saknades vid Camp David.

For det andra har det gétt 40 &r. Jag tror att alla kinner sig utmattade — mentalt, fysiskt och politiskt. Ur
denna utmattning tror jag att vi maste samla ny mental och politisk energi for att kunna gé framat.

For det tredje har vi en mekanism — kvartetten — och ibland inser vi inte hur mycket insatser som gors
dar. For forsta gangen sitter Forenta staterna och EU vid samma forhandlingsbord for att forhandla med
parterna, vilket aldrig har skett forut. Vi maste erkénna det. Detta &r forsta gangen som EU har suttit
med vid férhandlingsbordet. Ryssland satt med i Madrid och férsvann sedan. Dér fanns ocksa Forenta
nationernas generalsekreterare — fundera en stund 6ver vad det innebér — Forenta nationerna forhandlade
i denna konflikt. Det var otdnkbart pa den tiden.

Jag anser att alla dessa delar i viss mén fordndrar utsikten for vad som kan goéras nu. Nu maste vi forsoka
gé vidare, forsoka att inte vackla och forsoka att fortsitta arbeta i den riktningen. Forutséttningarna har
andrats, och darfor hyser vi stdrre hopp om att det kan uppnés. Kommer vi att uppna det inom 24 timmar?
Nej. Om ni tror att vi kommer att hitta 16sningen pé alla problem i slutet av ménaden har ni fel. Vi far
vinta lite langre 4n s&. Men vi ska se om vi far chansen att gora framsteg.

Slutligen vill jag betona att alla hir &r européer. Alla hir &r medlemmar i EU. Ibland méste vi vara lite
stolta ver det vi gér. Om ni &ker till Palestina, som ni gor, kommer ni att hora kritiken. Men om ni
verkligen har ett djupare samtal med palestinierna och israelerna kommer ni féormodligen att upptacka
en vixande sympati och forstéelse for hur vi européer skoter saken — det méste ni halla med om. Jag
tror att vi européer maste erkénna det da och da. Annars kommer vi aldrig att g framat tillsammans,
vilket vi maste.

Att gora framsteg dr inte ndgot man gor en eller tva, utan nadgot man gor allihopa. Vi har chansen. Vi
far se om vi har gjort nagra framsteg nista gang vi ses. Vi kommer inte att ha 16sningen, men vi far se
om vi har gjort nagra framsteg.

Talmannen. Debatten dr hiarmed avslutad.
Omrostningen kommer att 4ga rum under nésta sammantridesperiod i Strasbourg.
Skriftliga forklaringar (artikel 142)

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Denna vecka ar det 40 &r sedan Israels olagliga
ockupation av de palestinska omraddena Vistbanken, Gazaremsan (som nu upplever ett valdsamt
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belagringstillstaind) och 6stra Jerusalem, de syriska Golanhdjderna och de egyptiska omradena pa
Sinaihalvon, som Egypten sedan dess har dtervunnit.

40 ar av

- krdnkningar av internationell lagstiftning och de israeliska myndigheternas vigran att foga sig efter
otaliga resolutioner fran FN:s sdkerhetsrad,

- de israeliska myndigheternas brottsliga och brutala ockupation, kolonisation och fortryck, samt
fornekande av det palestinska folkets lagliga rdttigheter,

- de israeliska myndigheternas underkuvande, plundring och exploatering av det palestinska folket,
patvingande av arbetsloshet och fattigdom, samt den mest forddmjukande fornedring och oménskliga
levnadsvillkor,

- Forenta staternas och dess europeiska allierades faktiska stod och samarbete med, eller dtminstone
tysta medgivande infor det som de israeliska myndigheterna bér ansvaret for.

Juni 2007 &r en tid for att upprepa uppmaningen om ett slut pa ockupationen av de omraden som Israel
ockuperade 1967, en tid for att uppfylla internationell ratt och genomfoéra de aktuella FN-resolutionerna,
till exempel det palestinska folkets oforytterliga rtt till en livskraftig, suverdn och oberoende stat.

Eija-Riitta Korhola (PPE-DE), skriftlig. — (FI) Herr talman! Sexdagarskriget d4gde rum 1967, och det
fanns en segrare. Under de senaste 40 &ren har forloraren varit den ménskliga véardigheten. Den humanitira
krisen i Mellandstern dr en av de mest tragiska i modern historia. Det finns en ond cirkel med vald i
regionen som ingen hittills har lyckats bryta. Generationer av israeler och palestinier har levt med
bristande stabilitet, vald och krig.

Krishanteringen har varit det verktyg man anvédnt i praktiken for att finna en losning pa
Mellanosternkonflikten. Steg for steg har syftet varit att nd en permanent fred. Eldupphor har
astadkommits, och den kommer snart att ha kollapsat, och en ny konflikt har borjat.

Det &r svart att tro pa en framgéngsrik vig sa linge som parterna inte lyckas forsta att varje valdsdad
forstor framtiden for en del av dess egna folk. Det finns ocksé en brist pa forstaelse bland de palestinska
grupperna. Det pagar ett inbordeskrig i Gaza. Massor av palestinier har dott i sammandrabbningar mellan
Fatah och Hamas.

Israels militdra atgarder och krinkningar av de ménskliga rattigheterna maste fordomas. Varje land
maste halla sig till de internationella forpliktelserna och internationell rdtt, och bor respektera
minniskovéardet, ndgot som aldrig far uppges. Vi kan emellertid inte begéra att Isracl omedelbart drar
sig tillbaka frén de palestinska omradena, s linge som de palestinska myndigheterna inte erkénner
staten Israel.

Kwvartetten, dvs. Forenta staterna, FN, EU och Ryssland, méste uppenbarligen fortsétta sina anstréngningar
for att uppnd en varaktig fred. Det dr parlamentets sak att visa europeisk konsekvens och stodja
kommissionen och rédet.

Det dr en sak som vi helt sdkert inte kan gora. Vi kan inte fa parterna att acceptera var dnskan att uppna
en varaktig fred. Vi kan uppmuntra dem och utdva patryckningar pa dem, men vi kan inte patvinga dem
var vilja.

14. Forenta nationernas rad for ménskliga rittigheter (debatt)

Talmannen. Nésta punkt dr rddets och kommissionens uttalanden om den femte sessionen i Forenta
nationernas rad for ménskliga réttigheter som dger rum i Geneve den 11-19 juni 2007.

Giinter Gloser, rddets ordforande. (DE) Herr talman, kommissionsledamot Ferrero-Waldner, mina
damer och herrar! Redan fran borjan vilkomnade Europeiska unionen inrittandet av Férenta nationernas
rad for mianskliga rittigheter 2006, men vi har alltid betonat att vi forvéntar oss att radet ska vara ett
effektivt och trovirdigt organ som verkligen bidrar till ett virldsomfattande skydd och frimjande av
ménskliga rittigheter. Vid de tidigare sessionerna har Europeiska unionen ocksa tagit upp viktiga debatter
om fragor som ror ménskliga réttigheter, liksom dialog och nira samarbete. Under den fjarde ordinarie
sessionen lyckades Europeiska unionen och den afrikanska gruppen fa resolutionen om Darfur antagen
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enhélligt. Det var resultatet av ihallande anstrangningar fran Europeiska unionens sida, och det aterspeglar
inte bara radets mandat utan dven den grad av ansvar som det férvantas utéva.

Rédets mojligheter att uppfylla sitt mandat ar ouppldsligt forbundet med dess sammansittning. Lat mig
dnnu en gang erinra om att Forenta nationernas generalférsamling forvéntar sig att radets medlemslander
ska iaktta den hogsta standard nér det géller ménskliga réttigheter. Radet har dven vidjat till FN:s
medlemmar att vilja medlemmar i rddet enbart fran nationer som kan uppvisa goda resultat nér det
giller ménskliga rittigheter. Aven om detta ideal fortfarande langtifrin har uppnétts vill jag inda uttrycka
var tillfredsstéllelse dver att man lyckades hindra Vitryssland fran att bli invalt i rddet for méinskliga
rattigheter i maj. Framgangen berodde till en inte foraktfull del pa att Europeiska unionen opponerade
sig mot Vitrysslands kandidatur. Aven om EU &r i minoritet nir det giller antal spelar vi inda en ledande
roll i rddet och har etablerat oss som en viktig aktor.

Trots viss uppmuntrande utveckling, exempelvis antagandet av en internationell konvention till skydd
for alla médnniskor mot patvingade forsvinnanden krévs mer atgirder for att forse radet for manskliga
rattigheter med de metoder och instrument som behdvs for att leva upp till férvéntningarna fran det
internationella samfundet och sdrskilt fran Europeiska unionen. For Europeiska unionen &r det
institutionella inrédttandet av radet viktigast. Vi satsar darfor energiskt pé att denna institutionsbyggande
process ska ha fullgjorts framgangsrikt nér det forsta aret avslutas. Den kommande femte sessionen
kommer dérfor att bli mycket viktig. Radet kommer da att fatta sina avgdérande beslut om att inrétta
institutionen och dérmed slutligen sla fast sin egen effektivitet och trovérdighet for de kommande fem
aren.

Europeiska unionen samarbetar for ndrvarande i Genéve med samtliga deltagare for att na ett resultat
som gor att radet for ménskliga rittigheter kan utnyttja sitt mandat fullt ut. I ordférandeskapets kontakter
med ordféranden och dvriga delegationer i radet for ménskliga rattigheter forsoker vi uppratta en central
roll inom Forenta nationernas system for ett effektivt och trovérdigt rad. Europeiska unionen vill darfor
betona inrattandet av en effektiv och universell granskning och bibehallandet av mandat baserade pa
fragor och linder. Den planerade uppforandekoden for sérskilda rapportérer far inte minska deras
oberoende. Den maste tvartom garantera detta oberoende och fokusera pa skyldigheterna for de stater
som rapportérerna samarbetar med. Var malséttning dr dven fortsdttningsvis att inrdtta ett lampligt
forfarande for att vélja ut nationella foretrddare som har de expertkunskaper som kriavs och dven &r
oberoende.

Vi dr medvetna om de svarigheter som foljer av dessa mélséttningar. Ni kan vara sikra pa att vi kommer
att fortsétta vara anstringningar for att uppna dem. Europeiska unionen hoppas ocksa bestimt att radet
for ménskliga réttigheter med de sessioner som genomfors regelbundet under éret, de nya och forbéttrade
verktygen och den fortsatta satsningen pd den nuvarande dialogen med sérskilda rapportorer och
hogkommissarien for méanskliga réttigheter kommer att utvecklas till en hornsten i Férenta nationernas
system for ménskliga réttigheter. Det &r nu upp till alla ledaméter i rddet for méinskliga réttigheter att
agera ansvarsfullt och arbeta for att dessa mal ska uppnas.

Benita Ferrero-Waldner, ledamot av kommissionen. (DE) Herr talman, herr rddsordférande, mina
damer och herrar! Alltsedan Europeiska unionen grundades har den som ni vet varit en av drivkrafterna
nér det géller att skydda ménskliga rittigheter och har déarfor spelat en aktiv roll for att fullfélja malen
for radet for ménskliga réttigheter och se till att det nya organet verkligen blir béttre &n kommissionen
for de méanskliga réttigheterna.

Det ursprungliga syftet har darfor varit att se till att radets sessioner tar upp bradskande fragor kring
ménskliga rattigheter i anslutning till verkliga héndelser, forbattrar samordningen inom EU och &kar
unionens uppsokande satsningar, med andra ord dess forsok att medvetandegora regeringar utanfér EU
om frédgor kring ménskliga réttigheter. Har har verkliga framsteg skett som & ena sidan gor det mojligt
for oss att enhetligt och trovérdigt kdmpa i radet for ménskliga rattigheter och & andra sidan forbattrar
vart samarbete med partner i andra delar av virlden genom bilaterala mdten 1 multilaterala forum och
genom en bred kampanj for att 6ka medvetandet i ménga av vérldens huvudstéder.

Bland de prioriterade uppgifterna under det forsta aret har darfor varit att skydda mandaten och
mekanismerna for radet for ménskliga réttigheter, inom ramen for processen med granskning och
inférandet av det nya sé kallade universella granskningssystemet, som syftar till att vervaka situationen
for de ménskliga rittigheterna i alla lander.
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Det allménna kompromisspaket som sa sent som i gar lades fram av ordféranden for radet for manskliga
rattigheter gar definitivt i rétt riktning: &ven om det ur vart perspektiv behover forbéttras dr det 4nda en
mycket bra grund for fortsatta forhandlingar. Den femte sessionen i radet for manskliga réattigheter nésta
vecka har darfor en mycket speciell roll infor organets framtid. Jag dr déarfor sérskilt glad att en delegation
fran Europaparlamentet kommer att delta i sessionen som en del av de europeiska ldndernas delegation.

Vad har da radet for ménskliga réttigheter hittills 4stadkommit? Det &r omojligt att ge ett entydigt svar,
men enligt min uppfattning bor radet vara ett padgaende projekt, ett slags sténdigt arbete. Jag vill gérna
lamna nagra korta kommentarer. Den forsta sessionen i radet var definitivt en besvikelse. De gamla
uppforandemonstren kom ater upp till ytan. Vi kénde naturligtvis redan igen dem frén kommissionen
for de ménskliga rattigheterna. Sessionen om Mellandstern fordarvades sérskilt av bristande samarbetsvilja
frén just de stater som sammankallat dem. Det resulterade i obalanserade forslag till resolutioner som
vi i Europeiska unionen inte kunde stddja.

Lét mig dérfor klargora att &ven om konfrontationer nér det géller fragor om ménskliga réttigheter kan
vara nddvéndiga niar ménniskors grundlaggande réttigheter star pa spel dr det en annan sak niar ménskliga
rattigheter anvénds som tédckmantel for en fortsatt konflikt som huvudsakligen ar politisk. Precis som
radets ordforandeskap har emellertid &ven vi noterat att den mycket positiva resolution om Darfur som
nyligen antogs har mildrat dessa negativa intryck. Jag anser slutligen att det &r den viktigaste resolution
som radet har antagit. Den utarbetades i ndra samarbete med den afrikanska gruppen i mycket utdragna
forhandlingar och antogs slutligen enhélligt. Det var en stark bedrift med tanke pa vilken kénslig fraga
det handlade om, och det faktum att EU nu enkelt kan rostas ut ur rddet for ménskliga rattigheter.

Det 6vervakande organ av fem oberoende FN-rapportorer som inrdttades i och med resolutionen kommer
att lagga fram sin forsta rapport till rddet inom de ndrmaste veckorna, sannolikt redan nésta vecka.

Och 14t oss inte glomma att den internationella brottmélsdomstolen nyligen pekade ut tvd sudanesiska
misstdnkta. Det hiander i alla fall saker p& den fronten i Darfur, kort sagt. Vi hoppas verkligen att detta
blir ett foredome och innebér en standard for det framtida arbetet i radet for méanskliga rittigheter.
Avslutningsvis har de interaktiva dialogerna med hogkommissarien och FN:s sérskilda rapportor visat
sig vara en mycket anvéndbar utveckling. De har gjort att vi kunnat néirma oss situationen for de ménskliga
rattigheterna i enskilda lander — ofta i anslutning till mer allménna frégor om ménskliga réttigheter —
pa ett mycket tydligt men ocksa betydligt mindre provocerande sitt. Vart nista steg blir emellertid att
hitta fler vigar for att dessa dialoger ska kunna foljas av praktiska framsteg pé faltet.

Hur otéliga vi &n &r ndr det géller en snabb utveckling i FN:s rad for ménskliga réttigheter vill jag varna
alla for forhastade bedomningar av radet pa det hir stadiet. Det vi kan séga hittills &r att det har funnits
bade morka och ljusa sidor. Vi ér overtygade om att EU kommer att fortsdtta sina anstrdngningar for
att bygga pa den positiva utveckling som utan tvekan har skett och inom ramen for en intensiv dialog
med sina FN-partner bygga upp ett effektivt rad for ménskliga rittigheter inom FN, framfor allt ett som
arbetar till forman for de manniskor som berdrs. Radet &r fortfarande det huvudsakliga internationella
forumet for ménskliga réttigheter, och vi i EU har ett ansvar att aktivt utnyttja det for att forstirka vara
vérderingar, ideal och intressen.

Laima Liucija Andrikiené, f6r PPE-DE-gruppen. — (LT) Till att borja med vill jag tacka radets och
kommissionens foretriddare for deras rapporter om det forsta arbetsaret inom Forenta nationernas rad
for ménskliga rittigheter och den femte sessionen i FN:s rdd for ménskliga rittigheter. I morgon ska
Europaparlamentet rdsta om en resolution i fragan dér alla grundldggande problem ingér, exempelvis
vara forhoppningar ndr det giller radets mdjligheter att utrdtta nigot, dess mekanismer, sirskilda
forfaranden, sérskilda rapportorer, universella granskningar och Europeiska unionens roll.
Europaparlamentet har definitivt forvéntat sig och forvéntar sig fortfarande mycket frén rddet for
ménskliga réttigheter, av det enkla skélet att manskliga réttigheter &r en fraga av sérskild betydelse
eftersom respekt for manskliga réttigheter och deras forsvar dr en grundldggande del av EU:s etiska
principer och regler, och i allménhet &r de grunden till EU:s enighet och integritet. Férenta nationernas
rad for ménskliga réttigheter kan erbjuda utmérkta majligheter till effektiva atgérder nér det géller att
forsvara och skydda ménskliga rittigheter och frimja dem for Forenta nationernas rdkning. I det
hénseendet 4r den femte sessionen sdrskilt viktig eftersom ett drs verksamhet inom radet har visat pa
problem och tillkortakommanden som béde kan och maste 16sas snarast. Det dr nodvéandigt for att radet
ska kunna bli ett verkligt tillforlitligt system som kan reagera adekvat och vid behov dven snabbt pa
overtriadelser av médnskliga réttigheter oavsett land i vérlden, och som kan hitta effektiva sétt att paverka
regeringarna i de lander dar méanskliga rittigheter dvertrads grovt. Det forsta verksamhetsaret i radet
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for méanskliga réttigheter har gjort det mojligt for oss att bedoma om radet med hjélp av sina planerade
forfaranden och system kommer att kunna genomf6ra det ambitiésa program det har antagit. Det forsta
arets erfarenhet, resolutioner om Darfur, Iran och Uzbekistan, tillimpningen av konfidentiella krav nir
overtradelse av ménskliga réttigheter i de tva senare landerna har diskuterats, liksom andra beslut, har
visat att forfarandena inom radet for ménskliga réttigheter maste vara maximalt 6ppna, och att de
sdrskilda rapportorerna och experterna behdver vara helt oberoende. Det kravs dessutom tydliga kriterier
nér radets ledamoter véljs ut. Lander ddr omfattande 6vertrddelser av ménskliga rittigheter forekommer
borde rimligtvis inte véljas som ledamoter i radet for méanskliga réttigheter.

Raimon Obiols i Germa, f6r PSE-gruppen. — (ES) Herr talman! Jag tycker vi kan vara mycket nojda
med den konsensus som har uppnatts bland grupperna i kammaren nér det giller den text som vi ska
résta om i morgon for den femte sessionen inom Forenta nationernas rad for ménskliga rattigheter.

Rédet har inte haft det l4tt sedan det inrdttades. Det dr darfor viktigt att Europaparlamentet &nnu en gang
upptréder enhetligt nir det giller hur vi ska g vidare for att frimja och skydda méanskliga rattigheter
och framfor allt hur vi ska underlétta och forbéttra arbetet inom Forenta nationernas rad for méinskliga
rattigheter.

Nér man bedomer verksamheten visar det sig att vissa brister behover atgérdas, och de beror pa tva
grundldggande problem.

A ena sedan svaga och otillrickliga 16sningar p& dramatiska och bradskande situationer som kriver
betydligt kraftigare atgirder. Jag tanker sérskilt pa den dramatiska situationen i Darfur, som alla borde
fasta storsta mojliga uppmaérksamhet pa.

For det andra det visentliga behovet av att forbéttra radets interna system och dynamiken i forbindelserna
mellan medlemsstaterna for att gora arbetet effektivare och ambitiosare.

Det finns ett grundlédggande problem bakom bada fragorna, och parlamentet och Europeiska unionen
kan gora mycket i det hidnseendet. Jag syftar pa politiska skillnader som inte fér hindra de avgdrande
gemensamma satsningarna pd att avsevért minska sarbarheten hos vérldens folk nér det géller missbruk
och overtrddelse av ménskliga réttigheter.

Detta dr en grundlaggande aspekt eftersom EU maéste sta i frimsta ledet nér det géller att behandla alla
lander lika i friga om dialogen om ménskliga réttigheter.

Vi anser att denna filosofi maste utvidgas till radet och att det kommande ruménska ordférandeskapet
i rddet kan erbjuda en bra moéjlighet for att dessa forbattringar ska bli verklighet.

Marios Matsakis, f6r ALDE-gruppen. — (EN) Herr talman! Respekten for ménskliga rittigheter ar av
universellt viarde och betydelse och ér sjidlvklart en av EU:s grundldggande principer. Det dr inte
forvanande att vi i parlamentet faster sdrskild uppmérksamhet pa denna princip, vilket marks pa de
regelbundna framldggandena av betidnkanden och resolutioner som handlar om brott mot ménskliga
rattigheter runt om i vérlden.

Det var mycket olyckligt att vi i aratal fick betrakta det timligen ineffektiva arbetet i Férenta nationernas
kommission for de ménskliga rittigheterna, och det var en stor lattnad nér vi for ett ar sedan kunde
vilkomna Forenta nationernas rad for ménskliga rittigheter som ersatte Forenta nationernas kommission
for de méanskliga réttigheterna. Som en foretradare for Human Rights Watch uttryckte det blev Forenta
nationernas kommission for de ménskliga rittigheterna i sjdlva verket en klubb for missbrukare eftersom
missbrukande regeringar ville vara med for att blockera atgérder mot sina egna och andra lander. Tyvirr
skakades vart hopp om en fordndring till det battre ndgot efter att Angola, Egypten och Qatar valdes in
iradet. Dessa tre lander har en vilkidnd, ohygglig bakgrund av brott mot de ménskliga rittigheterna. Att
Vitryssland inte valdes in i rddet var en ldttnad, men det var med mycket liten marginal.

Under det forsta aret med Forenta nationernas rad for manskliga réttigheter har vi sett en del fordndringar
som har gjort att det fungerar béttre, men det maste sigas att det inte var nagra spektakuléra forandringar.
Vi forvéntar oss och hoppas att fler lovande forbattringar ar pa viag. Radet, som har sitt séte i Genéve,
har hittills visat stort intresse for att ta itu med problem i hela virlden snabbt och upprepade ganger vid
behov, men vi maste granska effektiviteten i dess arbete mer kritiskt. Till exempel antog radet forra aret
inte mindre &n &tta resolutioner med kritik mot Israel for dess militdra angrepp mot de palestinska
territorierna i Libanon. Dessa resolutioner dr nagot, men inte mycket, anvandbara rent praktiskt. Det &dr
inte Forenta nationernas rad for ménskliga rittigheters fel, men detta rdd maste ta lite ansvar for att det
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inte hittar satt att f4 ménniskor att lyssna seriost. Andra exempel &r radets problematiska forbindelser
med Uzbekistan och Iran.

Eftersom nésta sammantréde i radet dger ...
(Talmannen avbrit talaren.)

Jan Tadeusz Masiel, for UEN-gruppen. — (PL) Herr talman! Europeiska unionen har nu tagit 6ver fran
Forenta staterna som de ménskliga réittigheternas véktare i varlden. Av alla vara politikomraden &r detta
det som gor oss mest populéra pa global niva.

Tyvérr kan Europeiska unionen inte alltid inta sin rittméitiga plats vid méten. Vid den internationella
konferensen om klimatférandringar i november forra aret satt exempelvis unionens delegation pa Finlands
plats eftersom Finland dé var ordférandeland. Vi behover kunna ta var rétta plats som EU sa att var rost
hors tydligt nédr vi hanterar de olika samtidsproblemen. Ett orosmoment &r Mellanostern, dér Hamas
hotar att forstora Isracl medan israclerna redan har borjat forstéra den palestinska nationen.

Raiil Romeva i Rueda, for Verts/ALE-gruppen. — (ES) Réadet for ménskliga réttigheter inrdttades som
erséttning for kommissionen for de ménskliga réttigheterna och stélldes infor den allt annat &n latta
uppgiften att inte hiange sig &t 6verdriven politisering och ingripanden mot regeringar inom ett sa viktigt
omrade som att se dver den allménna respekten for de mianskliga réttigheterna. Icke desto mindre &r de
framsteg som hittills gjorts pd omradet minst sagt oroande.

Sa sent som i gar horde vi Jody Williams — den sérskilda rapportoren inom radet for ménskliga réttigheter
for Darfur — beklaga sig 6ver den enorma press hon kéant for att hennes rapport skulle bli acceptabel for
alla.

Vi vet alla vad det innebir. Det innebér att ta bort eller &tminstone tona ned kritiken s& mycket som
mojligt for att inte gdra ndgon upprord.

Det allvarligaste dr emellertid att dessa krav stilldes for att inte dventyra radets kontinuitet.

Det dr illa om en institution som radet for manskliga réttigheter sétter sin egen 6verlevnad framfor det
som borde vara dess forsta och huvudsakliga ansvar: att garantera skyddet av méanskliga rattigheter i
vérlden, vilket bland annat innefattar att identifiera ménniskor som &r ansvariga for vald, &ven om det
handlar om regeringar, eller snarare framfor allt om det handlar om regeringar.

Under rédets forsta ar maste vi komma ihdg detta om vi inte vill att radet ska bli ytterligare ett organ
vars enda syfte ér att dolja skammen bland dem som hela tiden 6vertrdder de mest grundliggande
ménskliga réttigheterna inom och utanfor sina egna grénser.

Genom den hér resolutionen som vi i Europaparlamentet dr eniga om, och det glader mig, uppmanar
och uppmuntrar vi radet att inta en stark ledande roll vid den femte sessionen i radet fér de manskliga
rittigheterna, och vi vet att det inte kommer att bli enkelt. Men det finns minst tva fragor som vi skulle
vilja prioritera.

For det forsta garantin att sérskilda rapportorer viljs ut pa grundval av sitt oberoende och sin forméga
och att de kan fortsétta att arbeta som oberoende rapportorer.

For det andra att de universella granskningarna &ven innefattar deltagande av oberoende experter.
Det ér det enda séttet for att vi ska kunna garantera trovardigheten for detta rad.

Eija-Riitta Korhola (PPE-DE). — (FI) Herr talman! Resultatet av arbetet inom Forenta nationernas
rad for ménskliga réttigheter under det forsta aret granskas for narvarande. Det internationella samfundets
forvantningar har dnnu inte uppfyllts. Det mest beklagansvérda exemplet dr sannolikt resolutionen om
situationen i Darfur vars innehall urvattnades, bland annat som ett resultat av de eviga kompromisserna.
Arbetet har av forklarliga skil hindrats av det faktum att atgérder och tillimpningar fortfarande pagar.

Vara forslag till en resolution betonar som sig bor problemomradena for arbetet inom radet for ménskliga
rattigheter. Tva fragor behover sirskilt uppmirksammas. For det forsta méste vi ldra oss av historien.
Arbetet inom Forenta nationernas kommission for méanskliga rittigheter (UNCHR) som foregangare
till radet for ménskliga réttigheter forlorade i trovérdighet eftersom det i rddet fanns lander som grovt
overtratt manskliga rittigheter. EU maste envist fortsétta att framfora villkoret att medlemskap i radet
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for ménskliga réttigheter bygger pa ett objektivt kriterium och att kraven fér medlemskap ér tillrickligt
strikta. Begreppet ménskliga rittigheter omfattar ett mycket stort omrade. Vissa grundldggande ménskliga
rattigheter maste ovillkorligen ingé i kraven for ett medlemskap. Jag anser att ldnder dar shariadomstolar
dr en del av rittssystemet dr sdrskilt problematiska. EU maste kdmpa for att detta rad for manskliga
rattigheter inte blir en klubb f6r dem som bryter mot méanskliga réttigheter pa det sétt som kommissionen
for ménskliga rittigheter var.

Den andra fragan géller forhallandet mellan en universell granskning och de séirskilda férfaranden som
tillimpas i enskilda lander. EU behdver starkt betona att de sérskilda experternas arbete i enskilda lander
1FN i framtiden kommer att hallas skiljt frén den universella granskningen och vara fullstindigt oberoende
av regeringar. Jag tycker det dr oroande att medlemsstater kan anvinda den indirekta mojligheten med
veto vid den universella granskningen i anslutning till en debatt om situationen i ett land, sé att de
misslyckas med att 4stadkomma sin landsspecifika rapport.

Jag forstar de begransningar som radet for manskliga rattigheter stéller upp for EU:s inflytande. Enbart
landerna i Afrika och Asien kan tillsammans med sina 29 platser styra radets arbete i en riktning som
skiljer sig fran vidstlindernas malséttningar ndr det géller ménskliga réttigheter. EU maste nu visa ett
starkt ledarskap och en stark vilja. Vi bor forsdka anvianda forhandlingarna for att bryta upp alla regionala
block. Jag vill tacka det tyska ordférandeskapet som visat exemplarisk fasthet i sin strévan efter att
forbjuda dodsstraff.

Jézef Pinior (PSE). — (PL) Herr talman! Det har nu gatt mer 4n ett r sedan Europaparlamentet forsiktigt
vilkomnade att Forenta nationernas rad for ménskliga réttigheter skulle ersdtta den misskrediterade
kommissionen for ménskliga réttigheter. Vi hoppades att det nya radet skulle bli en institution som
skulle bidra till att reformera FN och att den beslutsamt skulle satsa pa att garantera storre respekt for
ménskliga réttigheter i hela vérlden.

Delegationerna fran Europeiska unionen, medlemsstaterna och Europaparlamentet har alla varit aktivt
delaktiga i radets arbete. Det dr nu dags att bedoma radets atgérder under det forsta aret. Tyvérr maste
man erkdnna att hittills har inrdttandet av detta nya rad inte inneburit ndgon vandpunkt i FN:s verksamhet
nér det géller ménskliga réttigheter. Vissa ldnders intressen har fortfarande foretrade framfor att forsvara
hotade grundldggande rittigheter och friheter.

Detta kan illustreras av radets oférméga att pa ett lampligt sétt bemota situationen i Darfur. En rapport
om den tragiska situationen i regionen antogs i mars, och dnda kunde rddet som helhet inte dra logiska
slutsatser av rapporten och hantera problemet med de sudanesiska myndigheternas politiska ansvar for
situationen i landet. Radet har ocksa fordomt Israel atta gdnger. Det visar pa obalansen mellan radets
arbete och dess politiska ensidighet.

Den femte sessionen i radet ska inledas om nagra dagar. En delegation frén Europaparlamentet kommer
att ndrvara. Nederldnderna, Slovenien och Italien dr inte medlemmar i radet. Ett annat europeiskt land
som ska bli medlem dr Bosnien och Hercegovina. Vitryssland som for nirvarande styrs av Alexander
Lukasjenkos auktoritéra regim har inte valts till radet for att undvika debatt.

Europeiska unionens medlemsstater bor involveras mer i radets arbete sa att det verkligen kan engagera
sig 1 att uppnd respekt for minskliga rdttigheter. Det handlar om en effektiv politik for ménskliga
rattigheter 1 en samtida vérld och en reform av FN. Detsamma géller trovérdigheten for Europeiska
unionen sjdlv, och vi gor klokt i att minnas det.

Alexander Lambsdorff (ALDE). — (DE) Herr talman, mina damer och herrar! Parlamentet har alltid
foljt Forenta nationernas reformprocess konstruktivt och féresprakat en effektiv multilateralism. Vi vill
ha ett starkt FN, vi vill ha sékerhet och stabilitet, vi vill ha ett tufft krig mot fattigdomen och vi vill ha
ett effektivt skydd for de ménskliga réttigheterna. Som ordférande i Europaparlamentets arbetsgrupp
for forbindelserna med FN har jag ocksa ett mycket personligt intresse i att dessa méal uppnas.

Nér radet for ménskliga rittigheter inrdttades som ett nytt FN-instrument vidlkomnade vi det varmt
eftersom det inneholl en rad mycket lockande l6ften: dkta val av medlemmar, rationella arbetsmetoder
och den universella 6versynen av samtliga medlemmar. Och i dag? Var resolution dr mycket kritisk:
Angola, Qatar och Egypten dr medlemmar tillsammans med Kina och Kuba, och val med ett urval av
kandidater finns i praktiken inte. Vi lyckades nétt och jamnt undvika att Vitryssland valdes in. Medlemmar
i Islamiska konferensen dr i majoritet bade i den asiatiska och den afrikanska regionala gruppen. Det
innebér att de kontrollerar och faktiskt blockerar verksamheten i hela radet, fran landerrapporter till den



06-06-2007

Europaparlamentets &verliggningar

43

universella granskningen. Jag ar vildigt spand, fru kommissionsledamot, och undrar hur det ska ga for
det paket som lades fram i gér. Jag hoppas att vi far anledning att vara optimistiska.

En av era kommentarer var sérskilt talande. Ni sa att Europeiska unionen enkelt kan rostas ut. Det stéller
frégan om vist har gjort sin ldxa. Det &r en fraga for radet eller &nnu hellre for medlemsstaterna. De
fick inte valuta for pengarna i férhandlingarna och mérkte det inte ens. Det var uppenbart att det berodde
pa bristande arbete bland véra regeringar. Men vi parlamentsledamoter maste ocksé stilla oss sjdlva
frégan om var och véra nationella kollegers granskning var tillrdckligt strikt. Jag tror inte den var det.
Det stérker ytterligare det faktum att vi parlamentsledaméter inte ska 6verlimna Forenta nationerna till
vara regeringar. Vi maste stirka FN:s parlamentariska dimension.

Fru Ferrero-Waldner! Jag dr mycket glad 6ver er kritiska bedomning av det forsta aret for radet for
ménskliga réttigheter eftersom organet inte uppfyllde de forvintningar vi hade pa det. Men faktum
kvarstér att institutionen fortfarande existerar och fortfarande ar det huvudsakliga internationella forumet.
Vi maste utgé fran detta, och jag hoppas att vi ska lyckas stddja radet sa att det tar sig ut ur den nuvarande
aterviandsgrianden. Avslutningsvis &r jag glad att vi har den hér debatten i Bryssel och inte i Strasbourg.

Giinter Gloser, rddets ordforande. (DE) Herr talman, fru kommissionsledamot, mina damer och herrar!
Jag vill bara kort sammanfatta eftersom vi 4r dverens om malsattningarna. Jag forstar er besvikelse,
herr Lambsdorff, dver det ni just rdknat upp. Ni &r inte heller den enda som &r besviken, for vi hade alla
ratt annorlunda forvéantningar.

Jag instimmer med kommissionsledamot Benita Ferrero-Waldner som sa att radet hade funnits i ett ar,
att vi hade ténkt oss att allt skulle bli annorlunda men att vi inte skulle gora forhastade bedémningar av
radet. Jag vadjar om att vi nu inte ska sla in en kil mellan parlamenten och regeringarna. Det hjélper
inte — tvartom.

Aven om det finns utrymme for forbéttringar pa det ena eller det andra omradet méiste Europeiska
unionen — och de nationella parlamenten, Europaparlamentet, regeringarna och kommissionen ingér
alla i unionen — upptrada enigt och sénda en tydlig signal om att vi ar alltfér engagerade i ménskliga
rattigheter fOr att 14ta ndgon s& oenighet bland oss. Jag kan bara hoppas att framsteg kan ske inom det
ena eller det andra omradet under radets andra ar, 4&ven om en beharskad beddmning ar pa sin plats efter
ett ar. Men jag sprider gérna ut att vi kommer att lyckas tillsammans med er, som sa entusiastiskt kimpar
for ménskliga réttigheter. Jag hoppas att vi kan dra en mer positiv slutsats i nésta ars rapport dn vi kunde
idag.

ORDFORANDESKAP: MAURO
Vice talman

Benita Ferrero-Waldner, ledamot av kommissionen. (DE) Herr talman, mina damer och herrar! Jag
betraktar radet for ménskliga rittigheter som ett organ som fortfarande befinner sig i sin linda och darfor
dras med vissa barnsjukdomar. Det dr inte l4tt for Europeiska unionen att uppné nagra verkliga framsteg
nér det géller att hdvda var standard for ménskliga rattigheter inom FN:s ram i dag. Varfor? Eftersom
vi har fa permanenta allierade. Det stdd vi far kommer vanligtvis fran Kanada, Schweiz och Norge,
lander som ansdker om EU-medlemskap och enskilda ldnder som omfattas av var grannskapspolitik,
for att ndmna négra av de storsta. Forteckningen ar inte fullstindig, men vi stér ofta infor en enad front
av G77-lander, och vi kan séllan uppna ndgot med ett konfronterande synsitt.

Vimaste dra vara egna slutsatser av detta. Vari ligger problemet? Vad kan vi géra? Vi skulle exempelvis
kunna stirka den sérskilda rapportdren, stodja hogkommissarien for ménskliga réttigheter och infora
universella granskningar, men vi skulle ocksa kunna férdoma de allvarligaste fallen och anmila de mest
uppenbara overtradelserna. Med andra ord maste vi i specifika instanser fora mycket tydliga samtal till
formén for offren.

Jag Onskar ofta att vi skulle svara och reagera snabbare pé olika hindelser. Jag har exempelvis redan
frén borjan krévt ett varningssystem. Jag hoppas verkligen att vi successivt kan rora oss i den riktningen.
Pa langre sikt kommer emellertid ett nytt synsétt pd ménskliga réttigheter inom Forenta nationerna att
vara avgdrande for om radet for manskliga réttigheter ska uppna sina mal.

Overgéngen till detta nya synsitt stod verkligen i centrum for resolutionen om inrittande av det nya
radet. I resolutionen slas fast att arbetet i rddet ska styras av principerna om universalitet, opartiskhet,
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objektivitet och en icke selektiv konstruktiv internationell dialog och samarbete. Vi maste naturligtvis
ocksa vara medvetna om att det aldrig kommer att finnas nagot opolitiskt FN-forum. Det sdger sig darfor
sjalvt att vi inte bara behover frimja véara egna virderingar utan dven forsvara alla vara intressen.

Talmannen. Jag har mottagit tva resolutionsférslag(l) som ingivits i enlighet med artikel 103.2 i
arbetsordningen.

Debatten ar hiarmed avslutad.

Omréstningen kommer att dga rum pa torsdag.

15. Forvaltning av sjogrinser i Europa - Europeisk solidaritet och skydd av
migranters rittigheter (debatt)

Talmannen. Nésta punkt &r en debatt om radets och kommissionens uttalanden om forvaltning av
sjogranser i Europa — europeisk solidaritet och skydd av migranters réttigheter.

Peter Altmaier, rddets ordforande. (DE) Herr talman! Lat mig pa ordforandeskapets vignar sidga
mycket tydligt att de senaste rapporterna om migranter som har mist livet nir deras batar har sjunkit i
Medelhavet, rapporterna om de tragedier som har utspelat sig dir, pdminner oss om vart ansvar som
medlemsstater pa detta omrade.

Oavsett alla grundsatser for invandringspolitik maste skyddet av méanskligt liv vara en absolut prioritet
nér det foreligger en verklig och aktuell fara for liv och lem. Principen ingér inte bara i ett antal
internationella konventioner. Den Overensstimmer ocksd med var gemensamma forstaelse for de
vérderingar som Europeiska unionen bygger pa.

Oavsett fragan om juridiskt forum bar Europeiska unionen utan tvivel det politiska ansvaret, och vi bor
ta pa oss det ansvaret gemensamt. Ordférandeskapet har darfoér genom en 6verenskommelse med
kommissionen beslutat att radet (réttsliga och inrikes fragor) ska diskutera frigan vid sitt kommande
mote den 12 juni.

Vi kan inte blunda for att det har férekommit problem tidigare med att tolka och tillimpa internationella
konventioner, och dessa problem finns fortfarande i dag. Vi maste som medlemsstater inse vart ansvar
for att forebygga sddana minskliga tragedier, och i Haagprogrammet betonas med rétta uttryckligen
behovet av ett ndra samarbete mellan alla stater, liksom solidaritet och delat ansvar.

Utover behovet att ridda ménskligt liv &r det avgdrande budskapet att vi inte far lata det komma till den
punkt dir hdnsynsldsa kriminella organisationer utsétter dessa ménniskor for livsfara genom att férsoka
transportera dem illegalt till Europa. Det dr darfor viktigt att vi, som en del av en allmén strategi for att
16sa migrationsfragan, ocksd uppnar ett bittre samarbete med ursprungs- och transitlanderna. Detta
samarbete behover intensifieras inom ramen for den politiska dialogen om migrationsfragor med
regeringarna i dessa lander, sérskilt ndr det géller partnerskapet mellan Europa och Medelhavsomradet
och uppfdljningsprocessen efter migrationskonferensen mellan EU och Afrika i Rabat och Tripoli.

Vi tror att véra anstringningar de senaste ménaderna och debatterna vid alla radsméten under det finska
och tyska ordférandeskapet har varit ett forsta steg i riktning mot att Europeiska unionen ska kunna
hantera dessa tragedier effektivare och mer 6vertygande i framtiden till formén fér de manniskor som
berors.

Franco Frattini, ledamot av kommissionen. — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Radsordforanden
Peter Altmaier har sagt mycket, och jag instimmer i hans stdndpunkt. Jag vill diremot betona en
viasentligen politisk aspekt av detta, ndmligen att vi méste gripa oss an invandringsfrigan genom att
kombinera behovet av att stoppa ménniskohandeln och alla slags olagliga verksamheter med det
ovillkorliga behovet av solidaritet, och solidaritet innebér forst och framst att ridda ménniskor i fara.

Nar vi stélls infor risken att forlora ett enda ménniskoliv, vilket helt riktigt har ndmnts och som vi betonar
i vart gemensamma uttalande, forpassas strikt juridiska fragor om genomforandet av internationella

(1) Se protokollet.
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sjorattskonventioner — vilket ocksa maste ske noggrant och grundligt — dnda till en underordnad plats.
Manniskor i n6d méste raddas forst. Men solidaritet handlar naturligtvis om mycket mer &n sa.

Solidariteten ligger till grund for det heltdckande synsétt som kommissionen har valt efter Europeiska
radets enhélliga stod i december forra &ret och i strikt samarbete med det tyska ordforandeskapet under
forsta halvaret 1 ar. Det maste forst och framst finnas solidaritet mellan EU:s medlemsstater, vilket
innebér att alla medlemsstater i unionen, dven de som &r dvertygade om att de paverkas mindre av den
dagliga invandringstragedin, maste forsta att detta problem dven &r deras och berér hela EU, utan
undantag. Det kan foljaktligen tyckas vara ett sjélvklart beslut att hjédlpa Spanien med patrulleringen i
Atlanten, som annars skulle stillas infor den enorma strdmmen av migranter till Kanariedarna alldeles
ensamt, eller att patrullera i Medelhavet for att tillgodose behov i linder som Malta eller Cypern, de
minsta EU-medlemmarna, for att inte tala om de storre.

Alla medlemsstater maste gora sin del nér det giller patrulleringen, och jag kommer mycket vénligt att
paminna alla ministrarna om att de inte har gjort och inte gor tillrdckligt efter sitt atagande att
tillhandahalla utrustning. Detta dr den forsta aspekten av solidariteten mellan medlemsstaterna.

Det finns en finansiell aspekt av solidariteten. Vi maste dela pa kostnaderna for att infora patrullering
och ge ménniskor i n6d skydd och ett anstindigt mottagande. I detta avseende tvingas jag att dven att
vidja till er, med min vanliga uppriktighet. Parlamentet haller fortfarande 12,7 miljoner euro i reserven
som behdvs just nu, inte om en vecka, om Frontex-uppdragen ska kunna fortsétta. Jag respekterar
parlamentets beslut, men uppriktigt sagt kan vi tvingas att stilla in Frontex-uppdragen i centrala
Medelhavsomréadet och pa Kanariebarna pa grund av brist pa medel om reserven, som ska behandlas
kring den 24-25 juni, frigors forst i slutet av denna ménad. Det krdvs omedelbara atgérder for att frigéra
dessa medel, som finns tillgdngliga men som har placerats i reserven.

Det finns en annan frdga som har att gora med solidaritet: vart atagande gentemot de andra berdrda
landerna. Vi har lovat att samarbeta ndrmare med ursprungs- och transitlinderna. Vi har mycket tydligt
forklarat att vi vill att de ska bidra effektivt och att vi &r beredda att hjilpa ursprungslinderna genom
ett system for laglig, reguljar och overvakad invandring. Vi lade fram ett tydligt utformat forslag om
detta for tva veckor sedan.

Samtidigt ber vi om stdd fran ursprungs- och transitlinderna for att forhindra ménniskohandel och
mycket tydligt forklara for dem som vill ge sig ivdg 6ver Atlanten eller Medelhavet att de kommer att
ge sig ut pa en resa som inte leder till rikedomar, utan till allvarlig fara. Darfor behdvs det forst och
framst politiskt samarbete, inte polissamarbete, for att skapa de rétta forutséttningarna for att tillhandahélla
annu tydligare information om denna fraga i ursprungslédnderna, information som saknas for ndrvarande.
Omvént dr EU berett att vilkomna personer som vill arbeta hederligt och lagligt. Som vi alla vet behdver
vi sddana resurser i manga medlemsstater, dédr det rader brist pa arbetskraft. Det &r en annan aspekt av
solidariteten.

En annan viktig form av solidaritet giller mottagandet av invandrarna, d4ven de olagliga. Det dr min
fasta Gvertygelse att alla medlemsstater dr skyldiga att gora allt som star i deras makt for att rddda
ménniskor i sjondd, men de andra medlemsstaterna maste dven inse att vi till exempel inte kan lata
Malta att bara hela bordan for att ta emot alla de invandrare som rdddas mitt i Medelhavet av maltesiska
fartyg. Situationen kréver solidaritet och dven en politiskt grundad principéverenskommelse for att
avgora var vi kan ta emot de invandrare som anldnder till de mest utsatta ldnderna. Detta dr en annan
sida av solidariteten: att fler medlemsstater tar emot invandrare, inte bara de som star i frontlinjen. Detta
dr en annan fraga som vi méste na en principdverenskommelse om, vilket vi tyvérr inte har gjort dnnu.

Jag anser att vi maste inrikta oss pa ytterligare en fraga vid motet med ministerradet nésta vecka: vem
dr ansvarig for att patrullera de marina rdddningstjinstomradena utanfor territorialgranserna som faller
under tredjeldnders ansvar? Libyen har ndmnts i det hir sammanhanget. Enligt internationella
konventioner har varje land ansvar for ett omrade av 6ppna havet dir det ska skdta rdddningstjénsten.
Vad hinder om ett tredjeland som Libyen inte fullgér sin skyldighet nir det géller eftersokningar och
raddningsuppdrag till havs? Vad kan vi européer gora for att ingripa inom detta omrade? Vem ska ta
ansvaret? Det saknas bestimmelser om detta, och dessa bestimmelser maste faststdllas. Problemen ror
genomforandet av internationella konventioner, inte EU-lagstiftning. Det &r emellertid dags att ta itu
med denna fraga pad EU-niv4, och jag anser att det skulle vara en bra idé att &ven borja diskutera detta
under ministerrddets mote nésta vecka.
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Avslutningsvis, vem har ansvaret och vilket slags solidaritet behovs for det forsta mottagandet av
invandrarna? Vem har ansvaret for att se till att de tas emot under forhallanden som garanterar den
ménskliga vardigheten, som ar oforytterlig och icke forhandlingsbar? Vem ska ta ansvaret, och hur ska
vi dela upp uppgifterna mellan medlemsstaterna? Kan vi, aterigen, forvinta oss att ett litet land mitt i
Medelhavet ska gora allt sjalvt? Detta skulle inte vara nagot bra exempel péd solidaritet mellan
medlemsstaterna, sé det dr en annan aspekt som vi bor ha i minnet. EU kan géra mycket i detta avseende;
vi kan hjilpa till med finansieringen och anordna édtersdndandeoperationer i ursprungsldanderna, vilket
maste ske enligt de bestimmelser som garanterar alla personer som atersands absolut vardighet. Alla
invandrares méanskliga vardighet méste sjalvklart respekteras fullt ut, vare sig de &r lagliga eller olagliga,
men vi kan inte gora vara asikter gidllande om nadgon av medlemsstaterna vagrar att gora sin del.

Det dr den solidariteten som jag avser, och detta ar de vigledande principerna for att se till att den tragedi
som intriffade for ndgra dagar sedan — det handlar inte om att anklaga eller ldgga skulden p& négon for
det, utan om att vi maste 14ra oss av en tragisk léixa — aldrig kan intriffa igen.

Simon Busuttil, /6 PPE-DE-gruppen. — (MT) Herr talman! Det virsta vi kan gora ar att skylla pa
varandra i stillet for att samarbeta for att finna en 16sning pé ett allvarligt problem, ett problem som,
vilket har sagts, inte bara angér ett land utan alla ldnder. Att lagga skulden p& Malta for incidenter som
intrdffade i libyskt vatten, vilket innebér att de inte 4r Maltas ansvar, dr bade fel och oréttvist. Malta &r
vil medvetet om sina skyldigheter och uppfyller dem, med full respekt for det méanskliga livet. Detta
g0r Malta sa till den grad att de flesta invandrare som kommer till Malta varje &r och som plockas upp
till havs raddas fran doden. Den borda som Malta maste béra dr redan oproportionerlig. For att citera
ett exempel, herr Altmaier: det marina raddningsomrade som Malta ar ansvarigt for 4r omkring tva
tredjedelar sa stort som Tyskland, eller néstan tre fjardedelar sa stort som Italien. Vi &r ansvariga for
hela detta omrade. Hittills har Malta ensamt patrullerat detta omréde eftersom Frontex inte ens har borjat
sina rundor 4n s ldnge. Parlamentet 4r sa angeldget om att Frontex” verksamhet ska inledas att det har
fordubblat budgeten. Hittills har Frontex emellertid visat sig vara fullstindigt ineffektivt i Medelhavet.
Att Malta maste ta pa sig skulden for incidenter som intréffar i libyskt vatten &r darfor oberéttigat och
ordttvist. Vi maste samarbeta for att finna en 10sning i stéllet for att anklaga varandra. Losningen, om
vi vill ha négon, ar sjilvklar. Vi fér inte se detta som ett problem som bara ror ett land, den borda som
de invandrare som ridddas i maltesiska vatten innebér maste fordelas mellan alla — ja, mellan alla de 27
medlemsstaterna. Detta star fullstindigt klart. Vad som diaremot inte star klart 4r om de nationella
regeringarna ar villiga att axla detta ansvar och dela pa bordan. Tack s& mycket.

Martine Roure, for PSE-gruppen. — (FR) Herr talman! Det &r fullstdndigt oacceptabelt att vi, varje
sommar, bevittnar minskliga tragedier vid Europas granser. Trots var indignation upprepas dessa
tragedier varje &r.

Hur kan EU lamna dessa ménniskor ensamma med sin fortvivlan vid Europas portar? Kommissionen
maéste begira dtaganden fran medlemsstaterna vid radets (réttsliga och inrikes fragor) nista méte: vi
maéste forsdkra oss om att hindelser av detta slag aldrig ndgonsin upprepas. Det dr oacceptabelt att vi
diskuterade invidivers ansvar medan det fanns ménniskor i sjondd till havs, som inte rdddades.

Malta bér en stor del av detta ansvar; det dr sant. Att hjélpa manniskor i sjondd &r en plikt och inte ett
val, men de ldmnades att d6. Jag anser emellertid att vi alla dr ansvariga for denna tragedi. Jag har
kontaktats av manga malteser, som dr medkdnnande manniskor som plagas av att se invandrare behandlas
pa detta sétt och dr bekymrade for Maltas situation. Samtidigt dr de dock medvetna om att deras lilla
land har 6vergivits.

I detta sammanhang vill jag séga att dessa hdndelser visar hur solidariteten brister nédr det géller
gransforvaltning och mottagande av migranter. Det dr oacceptabelt att ldnder i sodra och dstra Europa
maste bira den storsta bordan. EU maéste visa sin solidaritet och agera for att se till att kostnaderna och
ansvaret delas av alla medlemsstater. Dérfor uppmanar jag medlemsstaterna att bevilja mer resurser till
Frontex sé att de maritima uppdragen kan inledas fore slutet av juni och utvecklas pa bred front, sarskilt
i Medelhavsomradet.

Det gladde mig att hora att utviarderingen av Dublin II-forordningen kommer att 1aggas fram for oss
under de ndrmaste dagarna. Det &r vad vi har fatt hora nyligen. Vi har bett om den i flera manader, d4ven
om det nu inte lingre krdvs en utvérdering, utan en snabb &versyn. Dublin II-forordningen é&r
uppenbarligen inte lamplig, sirskilt inte for ett litet land som Malta.
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Avslutningsvis vill vi friga kommissionen hur diskussionerna med Libyen om invandringen har f6rlopt.
De senaste hiandelserna har visat Libyens oférmaga att hjdlpa migranter och ménniskor i ndd. Vi har
redan sagt det, och vi upprepar det: EU fér inte strunta i sitt ansvar och véltra 6ver det pa ett land som
inte tillimpar lampliga normer for skyddet av de grundldggande réttigheterna.

Jeanine Hennis-Plasschaert, for ALDE-gruppen. — (NL) Herr talman! Olaglig invandring maste
behandlas som ett bradskande drende, for det dr vad det har varit en tid nu. De forsta tvekande stegen
har tagits. Detta fordndrar emellertid inte det faktum att det 2007 fortfarande finns stora fragetecken nér
det géller fragan om vem som dr ansvarig for att ridda ménniskor fran att drunkna, vare sig de ar lagliga
eller olagliga invandrare. Forbluffande nog tycks inte alla ta moralen och den lagliga skyldigheten pa
lika stort allvar. Malta har naturligtvis, vilket Martine Roure papekade nyss, en svar uppgift nér det
géller den stora tillstromningen av olagliga invandrare. Detta dr utom all diskussion. Vi maste darfor
borja tillimpa den sa hett dnskade och livligt omdiskuterade solidariteten s& snabbt som mdjligt. Jag
anser dven att det dr nodvéandigt att snabbt inrdtta en mekanism for att dela pa bordorna.

Detta kan dock inte forsvara Maltas syn pa hur landet bor utdva sina moraliska och lagliga skyldigheter
pa nagot satt. Vi talar faktiskt om en EU-medlemsstat, vilket innebér att vi, hela unionen, &r ansvariga.
Medan Malta och Libyen inte kan komma &verens om det exakta ldget dir 27 personer som héller pa
att drunkna befinner sig, ldmnas de att klamra sig fast vid ett fisknit i tre dagar. Detta ar tyvérr ingen
isolerad héndelse. Vi vet alla att Libyen inte direkt &r berdmt for att vara ett paradis for ménskliga
rattigheter eller yttrandefriheten, langt dérifran. Det faktum att EU riskerar att inta samma syn pa dessa
drunknande ménniskor &r en ren skandal.

I min diskussionsmapp for utskottet for transport och turism stotte jag i gar pa en undersokning om
olaglig invandring till havs, och de foreslagna &tgérderna bor genomforas som en prioriterad fraga.
Kommissionsledamot Franco Frattini bor samarbeta med kommissionsledamot Jacques Barrot om detta.
Det réacker inte med pengar. Ni vet mycket vl att det dr radet som sitter inne med 16sningen nér det
géller atersdndande av olagliga invandrare. Samtidigt, och framfor allt, maste det sta fullstandigt klart
att ingen, absolut ingen, ska kunna gomma sig bakom sa kallade luckor i lagstiftningen i den
internationella sjordtten. Om det finns politisk vilja finns det definitivt ett sétt att 16sa detta pa.

Jag vill avsluta med en kommentar till radet. Herrar radsordférande, ni kan utfarda Berlinforklaringar
som sitter de europeiska vérderingarna i centrum, men nu &r det dags att agera i praktiken. Om inget
gors 1 praktiken visar verkligheten oss en helt annan bild, och ni, som radsordférande, riskerar EU:s
trovardighet. Omsétt de hogtravande uttalanden som ni s gérna utfardar, och som ni gjorde nyss, i
handling. Jag uppmanar er att infria de ambitioner som ni faststéllde i Tammerfors- och Haagprogrammen,
bland annat. Infria era 16ften. Med all vederborlig respekt ar det fantastiskt med en debatt nésta vecka,
men det riacker faktiskt inte. Det hér dr inga nya fragor. Vi méste agera, hér och nu.

Jean Lambert, f6r Verts/ALE-gruppen. — (EN) Herr talman! Jag anser att de nyligen intrdffade
héndelserna och de skakande bilder som vi har fatt se av en liten bat med ménniskor i sitt nét pa slép
efter sig dr, som vi har hort, resultatet av en rad misslyckanden. Méanga av dem hade helt klart kunnat
undvikas med hjélp av lite planering. Vi antar att radet (réttsliga och inrikes fragor) kommer att gora
en del av det. De hade kunnat undvikas om medlemsstaterna hade hallit sina 16ften om bland annat
logistiskt stod till Frontex samt ytterligare atgdrder som utlovades efter handelserna pa Kanariedarna,
Lampedusa, Malta, Cypern etc. De hade, som kommissionsledamot Franco Frattini sa, kunnat undvikas
om medlemsstaterna hade forberett en plan B i det fall Libyen skulle misslyckas med att genomfora
sina ataganden. Det visar sig ju faktiskt att Libyen inte tydligt har definierat sitt marina rdddningsomrade.
Varfor forhandlar vi i en krissituation nér vi vet att det redan finns oenigheter och vi kunde ha planerat
for detta i forvag?

Jag haller med Martine Roure. Vi méste se upp med avtal som vi forhandlar om med ldander som har s&
déliga meriter nir det géller méinskliga réttigheter. Det géller 4ven ménga av béade transit- och
ursprungslédnderna. Sadana avtal méste vara offentlig egendom, vare sig de dr multi- eller bilaterala.
Parlamentet vintar fortfarande pa de dokument som de italienska myndigheterna lovade efter vart besok
pa Lampedusa.

Min grupp anser att vi maste inrétta en asylbyra for att organisera expertgrupper som ska hjilpa linderna
vid fall av for hog arbetsborda. Med hianvisning till Dublin II-férordningen vet vi ocksa att rddslan for
konsekvenser gor att en del lander inte vill agera och ta pa sig ansvar eftersom de kénner att de saknar
stod. Med det finns &ven problem nér det géller direktiven for forfarande och mottagande samt kvaliteten
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pa genomforandet av dessa. EU maste aterigen tillhandahélla stod for att sdkerstélla ett kvalitetsforfarande,
vilket ar ytterligare en uppgift for en asylbyra.

Vi maste emellertid dven stodja andra lander for att kunna hantera behandlingen av de anldndande. Vi
maéste dven vara tydliga med att inte bestraffa dem som genomfo6r raddningsuppdrag for att undvika fler
atal i stil med Cap Anamur. Man siger att sjorétten ér tydlig, nimligen att manniskor i ndd ska ridddas
oavsett status. Jag dr fullstdndigt 6vertygad om att ifall de personer som uppvisades i medierna hade
varit passagerare pa ett kryssningsfartyg hade de blivit upplockade betydligt snabbare &n vad som var
fallet.

Giusto Catania, f6r GUE/NGL-gruppen. — (IT) Herr talman, mina damer och herrar!
Kommissionsledamot Franco Frattini gjorde ritt i att tala om solidaritet, men vi anser att vi forst och
framst maste visa solidaritet gentemot familjerna till dem som drunknade i Medelhavet, solidaritet for
att vi dven sjdlva ska inse att vi méste sluta kalla dessa ménniskor for olagliga invandrare, och att vi
rimligtvis bor tala om dem som skeppsbrutna. Det dr i sjdlva verket vad de dr: ménniskor — mén och
kvinnor — som drunknade i Medelhavet medan de forsdkte n&d Europa och inte ens fick en chans att
raddas eller undsittas till havs, utan faktiskt ldmnades att klamra sig fast vid ett tonfisknét i tre dagar.
Detta maste ségas rakt ut: nigon maste ta ett allvarligt ansvar for detta!

Franco Frattini sa detta tydligt i en intervju i en italiensk tidning, nir han ndmnde den maltesiska
regeringens tunga ansvar for detta. Detta maste upprepas hér i kammaren, och &ven att de inte ens hade
anstdndigheten att begrava dessa ménniskor. Till och med forslaget att ta in dem efter det att de hade
dott avslogs.

Aven om Frontex kan ha en sirskild uppgift att utfora maste vi allvarligt begrunda prioriteringen for
Frontex, som méste vara att ridda ménniskor i sjondd. Vi sa detta for en kort tid sedan nar vi diskuterade
enheter for snabba ingripanden vid grinserna. Detta var trakigt nog 1angt ifran den forsta tragedin; under
de senaste tio dren har 6ver 9 000 ménniskor drunknat nér de har forsokt nd Europa, men detta ar den
vérsta tragedin under de senaste tio aren.

Vi bor dven noga dvervéga behovet av att utdka de juridiska kanalerna for den lagliga invandringen till
EU, och &ven mojligheten att se dver Dublin II-férordningen for att forhindra det som har intréffat.

Jag anser att det &r nagot allvarligt som sker hér. Vi haller p4 att forlora véstvérldens vdagledande principer
ur sikte, ndmligen géstfrihet och ritten till begravning. Som de tragiska skadespelsforfattarna frén det
antika Grekland ldrde oss maste vi borja om pa nytt fran denna utgangspunkt, inte minst for att vi ska
kunna skapa en ny syn pa mottagande och géstfrihet for EU.

Manfred Weber (PPE-DE). — (DE) Herr talman, herr Gloser, herr kommissionsledamot! I dag ar det
viktigt att vi minns de bilder som vi alla har sett i tidningar och pa tv. En bat som kunde siktas fran
luften, och nir den lokala rdddningsoperationen vil inleddes fanns baten inte lingre kvar dér, och 53
till 57 personer hade drunknat. I dag talar vi d&ven om andra fall, dar nistan alla som fanns ombord pé
dessa batar var doda. Vi talar om barn, om spadbarn, om ménga okidnda ménniskor — kort sagt, om en
fruktansvérd tragedi som naturligtvis uppror oss starkt. Déarfor vill jag forst och framst pa gruppen for
Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokraters vignar sdga att denna fraga handlar
om Europas innersta sjil. Den handlar om grundldggande réttigheter, om sjélva grundstenen for véara
varderingar, ndmligen rétten till livet. Dagens debatt handlar inte om invandringsargumentet, om vem
vi sldpper in i EU och vem vi sténger ute, utan om vésentliga humanitira fragor. Jag méste dérfor betona
att virderingar har ndgra grianser; vi européer anser att vara viarderingar ar odelbara, och vi méste tillimpa
dem.

For det andra vill jag betona att det nu, vilket manga av mina kolleger har sagt, finns ett tringande behov
av europeisk solidaritet. Att 1dmna ett sa litet land som Malta och andra lander i EU:s sodra delar att
klara sig sjdlva och sedan anklaga dem é&r inte rétt sétt att agera. Nej, detta dr en EU-fraga. Enligt min
mening r det verkligen trakigt att denna tragedi har fatt ett sa litet genomslag i medierna i centrala och
norra Europa och att folket i dessa delar av Europa har visat sa lite intresse for den.

Nu krivs det atgdrder. Herr kommissionsledamot, av detta skél &r det ett ndje for mig att pa
PPE-DE-gruppens vignar stddja forslaget om att vi ska diskutera en frysning av utgifterna om medel
behovs for detta andamél. Genom dig, Peter, uppmanar jag radet att inte bara fatta beslut, utan att vidta
de sa ldnge behovliga atgdrderna hir och nu. Beslut kommer inte att ridda ménniskors liv; det dr bara
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praktiska atgdrder som kan gora det. Darfor uppmanar jag till att denna humanitéra katastrof ska vara
en av de viktigaste frdgorna pa dagordningen for nasta veckas mote i radet.

Javier Moreno Sanchez (PSE). — (ES) Herr talman, mina damer och herrar! Annu en géng har bilder
med desperata situationer och migranter som dor flimrat forbi pa tv-rutorna i vara hem. Dessa bilder
visar aterigen den mest dramatiska och synliga sidan av den olagliga invandringen. De visar aterigen
en upprepad humanitir nédsituation som kréaver ett omedelbart och kraftfullt svar.

Denna situation kommer inte att upphéra av sig sjilv. Over 9 000 personer har redan détt nir de forsokt
korsa Medelhavet, och nér det blir battre viader kommer denna siffra att fortséitta att 6ka.

Forra veckan underldt en medlemsstats myndigheter att uppfylla sina grundldggande internationella
skyldigheter nér det géller undséttande och mottagande av skeppsbrutna. Dérfor ar det inte tillrackligt
att fordoma denna stats oacceptabla instéllning och uppmana den att ta sitt ansvar for att se till att denna
situation inte uppstar igen. Vi kan inte heller delegera kampen mot den olagliga invandringen till kaptener
pa fiskefartyg. Vi talar inte om ett maltesiskt problem. Det &r ett problem pd EU-niva som kréver ett
gemensamt svar som bygger pa solidaritet bland oss alla. Jag betonar detta: alla medlemsstater, delat
ansvar, 6ppenhet och dmsesidigt fortroende.

Av alla dessa skl vill jag uppmana radet, kommissionen och parlamentet att omedelbart vidta sarskilda
atgarder for att sétta stopp for denna oacceptabla situation. Frontex maste sluta att vara en illusion och
forses med de nddvandiga resurserna for gemensamma dvervakningspatruller som ska verka permanent
under hela éret i hogriskomraden.

Vi européer kan inte fortsétta att bara diskutera och kivas med varandra medan invandrare fortfarande
drunknar. Vi méste agera nu.

Ignasi Guardans Cambé (ALDE). — (ES) Jag vill borja med att gratulera kommissionsledamoten for
att hon har tagit sitt ansvar i denna fraga. Jag hoppas att det inte bara &r ord, dven om det naturligtvis
dr bra att borja med ord.

Det ar fullstindigt oacceptabelt att vi limnar en grupp ménniskor ensamma att d6 medan regeringarna
och byrakratierna i flera medlemsstater grilar om vem som ar skyldig att ridda dessa skeppsbrutna
ménniskor som dor av svélt, drunknar, av den starka solen ...

Malta har sina skyldigheter och har visat en oacceptabel instéllning, vilket fortjénar att fordomas. Men
EU maste naturligtvis kunna stodja Malta i dag, Kanariedarna i gar och var som helst i morgon, for att
rddda livet pd ménniskor som vill ta sig in i EU.

Sommaren borjar, och med den ser vi &nnu en gang det minskliga flodet av ménniskor som vill forverkliga
sina drommar i London eller i Hamburg, men som &r domda att do pa stranderna i sdder.

Det &r detta budskap som vi maste sénda.

Vi ar for narvarande mitt uppe i en debatt om Europas framtid, om vad vi vill och kan gora tillsammans.
Det ér pa omraden som dessa som EU kan finna sin legitimitet. Jag talar inte bara om trovérdighet. Jag
talar om legitimitet. Men EU kan ocksé forlora sin legitimitet pa detta omrade.

Vad ar det for slags union som kan organisera och reglera alla mdjliga saker — varav en del &r absurda,
till och med idiotiska, enligt vara medborgares dsikter — men som inte klarar av att organisera saker och
ting pé ett sddant sitt att de personer som forsoker né vara grianser inte dor, att de personer som forsoker
na vér fastning inte doms att d6 vid portarna?

Ni har en historisk utmaning, en politisk och historisk utmaning, herr vice ordférande. Ni har ansvaret
for att frimja solidaritet, men om vi inte kan skapa solidaritet mellan oss har ni ansvaret for att tvinga
oss att visa solidaritet. Ni har makten att gora detta. Om vi inte 4r solidariska maste ni tvinga oss att
vara det. Ni maste infora detta politiskt, fordoma de medlemsstater som inte tar sitt ansvar, och tvinga
medlemsstaterna att vara solidariska genom lagstiftningsforslag sé att alla axlar sitt ansvar for nuet och
dven for det forflutna, ddr s ménga dodsfall orsakats av regeringar som inte uppfyller sina skyldigheter.

Hubert Pirker (PPE-DE). — (DE) Herr talman, herr kommissionsledamot! Varje dag forsoker allt fler
blivande olagliga invandrare n& den europeiska kontinenten, och varje dag upplever vi oacceptabla
situationer och tragedier i sodra Europa. EU har inrdttat Frontex. Europaparlamentet var berett att
fordubbla den arliga budgeten for gransdovervakningen. Frontex har nu en budget pa 35 miljoner euro.
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Trots detta tar sig allt fler olagliga invandrare in i EU varje dag. Det dr ett uppenbart faktum att
gransovervakningen inte fungerar. Det stdd och den samordning som det &r meningen att Frontex ska
tillhandahalla fungerar inte.

Om samordningen é&r bristfallig maste arbetet inom ramen for Frontex kritiseras. Om medlemsstaterna
inte stéller den personal och den utrustning som de har lovat till forfogande dr det de som maste hallas
ansvariga, och de méste tvingas att uppfylla sina skyldigheter. Vi far under inga omstindigheter ldgga
hela skulden pé ldnderna i sodra Europa.

I detta sammanhang vill jag stélla en fraga till var kommissionsledamot. I ett pressmeddelande den 24
maj uppgav kommissionen att antalet flygplan, fartyg och annan utrustning som har tillgédngliggjorts
hittills &r tillfredsstdllande. I dag, i en annan rapport fran kommissionen, erfar vi att den kritiserar
medlemsstaterna for att de endast har stdllt en tiondel av de utlovade flygplanen, fartygen och
helikoptrarna till férfogande. Vilken version &r den rétta? Kan ni klargdra detta? Vi har nu inréttat
Europeiska gransforvaltningsbyran, och om finansieringen ér tillricklig maste den visa resultat. Om sa
inte ar fallet maste vi avskaffa den och undersoka andra 16sningar.

P4 ett eller annat sdtt — och i detta ssmmanhang vadjar jag till alla i ansvarsstillning — maste EU, forutom
att overvaka de egna grénserna, tillhandahélla stod for att inrdtta ett fungerande gransovervakningssystem
i transitldnderna — det dr en form av lokalt stod som kommer att hjdlpa oss i sin tur — bevilja stod till
stabilisering och genomfora lokala informationskampanjer i ursprungslédnderna. Det &r verkligen hog
tid att vi agerar i stéllet for att bara fortsétta att diskutera denna oacceptabla situation.

Claudio Fava (PSE). — (IT) Herr talman, herr Frattini, mina damer och herrar! Jag stoder det som
Franco Frattini har sagt hir i dag och i de intervjuer som han har gett under de senaste dagarna, men en
person som inte alls stoder detta dr den maltesiske utrikesministern. I ett uttalande i eftermiddag forklarade
han att Malta inte kan ta ansvar for olagliga invandrare som juridiskt sett inte omfattas av Maltas
jurisdiktion.

21 drunknade personer &r ingen juridisk frdga, och vid ministerradets kommande mote méste nagon,
antingen radets ordférandeskap eller kommissionen, forklara skillnaden mellan olagliga invandrare och
offer for skeppsbrott for den maltesiska regeringen. Ndgon méste pdminna den maltesiske utrikesministern
om att ett fiskefartyg under maltesisk flagg beslutade att ldmna 27 personer att klamra sig fast vid ett
tonfisknit for att de tyckte det var viktigare att rddda sin tonfiskfangst 4n manniskoliv.

Négon maste forklara for den maltesiske ministern och for alla vara andra ministrar att den humanitira
ritten inte har ndgot att géra med réttsliga krav eller de konventioner som vara ldnder har undertecknat.
Eftersom jag anser att det dr viktigt att omsétta ord i handling héller jag med kommissionsledamot
Frattini om att medlen for Frontex maste frigoras och att alla medlemsstater maste ta till sig detta krav,
men samtidigt maste beviljandet av dessa medel till Frontex eller atgirderna for frivilligt atervindande
inom ramen for Europeiska flyktingfonden vara beroende av ett villkor om att medlemsstaterna maste
uppfylla sin skyldighet att bistd manniskor i sjondd, vilka omstindigheterna dn &r och oavsett den
rattsliga statusen for ett skeppsbrott.

Detta &r en arbetshypotes som kan anvéndas for att behandla detta problem tillsammans med de andra
ministrarna under de ndrmaste dagarna.

Louis Grech (PSE). — (MT) Herr talman! Det &r en skandal att s ménga ménniskor aterigen var tvungna
att forlora livet for att avsldja bristen pa konkreta atgérder pa invandringsomridet inom EU. Aven om
jag anser att medlemsstaterna maste axla sin del av ansvaret, sérskilt vid situationer som géller liv eller
dod, maste dven kommissionen, och sdrskilt radet, ta sin del av ansvaret. Enligt min asikt faster inte
kommissionen och radet tillracklig vikt vid denna situation och ingér inte de nédvéandiga dtagandena.
Om man ser tillbaka pé det som har gjorts under de senaste fyra &dren upptéacker man snabbt att fa atgiarder
har vidtagits for att ta itu med denna alarmerande situation om man skalar bort alla meningsldsa slagord
om ”solidaritet” och “mobilisering”. Vi forvéintar oss att omedelbara atgirder vidtas nir det géller
principen om att dela bérdorna, 6versynen av Dublin II-forordningen och om logistiskt och administrativt
stod for att effektivt samordna de gemensamma patrullerna, som hittills har varit praktiskt taget obefintliga
och som vi lovades for sé lange sedan genom Frontex. Hittills verkar Europeiska gransforvaltningsbyran
ha varit alltfor lamslagen for att agera infoér den enorma kris som den stélls infor. Trots detta far inget
land fortsétta att lamnas ensamt att klara av denna tragedi, sérskilt inte ett sa litet land som Malta, som
redan bér en langt storre borda &n det klarar av. I detta skede maste vi prioritera den verkliga krisen,
inte leta efter syndabockar. Vi maste snabbt genomfora en krisplan i stil med Marshallplanen innan vi
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blir tvungna att upprepa samma ord igen nér ytterligare en tragedi intréffar. Vi har ingen tid att forlora;
alltfor manga liv har redan gatt till spillo. Jag hoppas att den definition av solidaritet som
kommissionsledamot Franco Frattini har gett verkligen kommer att omséttas i praktiken. Tack, herr
talman.

Peter Altmaier, rddets ordforande. (DE) Herr talman, herr kommissionsledamot, mina damer och
herrar! Jag haller med alla som har sagt att vi behdver atgirder i stillet for bara ord. Och radet har
faktiskt vidtagit atgdrder under de senaste manaderna. Radet sag till att det centraliserade registret Gver
tillgdnglig teknisk utrustning, Frontex’ verktygslada, fylldes pa och att Frontex, atminstone i princip,
har 6ver 100 fartyg, flygplan och helikoptrar till sitt férfogande. Med parlamentets stod sag radet till
att forordningen om enheter for snabba ingripanden vid grinserna kunde antas. Ett Frontex-uppdrag
kommer att genomféras i vattnen kring Malta, dir vi med experthjilp och helikoptrar fran
medlemsstaterna kommer att forsoka sétta stopp for denna méanskliga tragedi. Jag maste dock papeka
att det skulle ha varit battre om vi hade kunnat inleda dessa operationer négra veckor tidigare. Ansvaret
for detta maste vi gemensamt ta pa oss.

Under de senaste manaderna har vi ocksa, till svar pa ett forslag frdn kommissionen, enats om att
genomfora lokala skyddsprogram i ursprungs- och transitlinderna. Vi agerade positivt genom att inga
partnerskapsavtal och diskutera incitament for laglig och cirkuldr invandring. Vi inledde forhandlingar
om atertagandeavtal med lédnder i Afrika och pé andra hall. Allt detta tar oss i rétt riktning. Trots detta
ar det sant att manga av dessa atgérder kommer for sent och att det skulle ha varit battre for de berdrda
personerna om vi hade agerat snabbare och effektivare.

(NL) Fru Hennis-Plasschaert! Jag anser att detta d4ven beror pa den bristande effektiviteten i radets
beslutsprocess. Det &r olyckligt att konstitutionsfordraget inte har tritt i kraft &nnu, eftersom konstitutionen
och de reformer som faststélls dér skulle gora det mojligt for oss att fatta de nédvéndiga besluten mycket
snabbare och effektivare.

Under de ndrmaste dagarna och veckorna maste vi se till att vi lever upp till vart humanitéra ansvar for
ménniskor i ndd. Vi méste ocksé forsékra oss om att vi inte lamnar Malta i sticket. Malta ar ett litet land
med ett stort ansvar inom det berérda omradet. Darf6r fortjanar Malta EU:s solidaritet.

For det tredje maste vi se till att inga av de atgédrder som vi vidtar skapar nya stimulansfaktorer som
leder till att alltfler personer forsoker ta sig till Europa, eftersom vi da riskerar att 6ka snarare 4n mildra
den humanitdra ndden. Darfor &r jag fast 6vertygad om att rddet kommer att samla den nddvandiga
styrkan for att sinda en tydlig signal om detta vid nésta veckas mote.

Franco Frattini, ledamot av kommissionen. — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Jag stoder det
som Peter Altmaier har sagt. Nista vecka kommer ministerradet att behandla denna fraga dppet i en
verkligt politisk debatt. Jag kommer darfor inte upprepa de manga positiva dtgirder som redan har
vidtagits. Ni minns alla att vi for bara tva &r sedan inte hade ett enda dokument om gemensamma
EU-atgirder om invandring, och i dag talar vi om hur vi ska tillimpa de dokument och principer som
har utarbetats utifran det politiska samforstdnd som vi har i dag, men som vi saknade da. Vi har gjort
framsteg, men allt har inte skett s snabbt som det hade kunnat.

Som nagon namnde har finansieringen av Frontex 6kat stort, 35 miljoner euro for 2007. Av detta belopp
halls emellertid 13 miljoner euro inne och kan inte utnyttjas, vilket innebar att de motsvarande kostnaderna
inte kan betalas. Jag &r tacksam for det som har sagts om parlamentets atagande for att se till att detta
belopp omedelbart frigors for Frontex. Den verktygslada som har tillgangliggjorts for Frontex har varit
tillrdcklig. Jag sa samma sak for ett par veckor sedan, efter att ha 14st uttalandena om ataganden frén
inrikesministrarna for minst 19 europeiska ldnder. Det jag sa d, i slutet av maj, var att vi infor denna
sommar har 6ver 100 fartyg, fler &n 100 patrullbatar, 25 helikoptrar och 20 flygplan. Det jag har sagt i
dag ar emellertid ocksa sant, nimligen att vi endast har mottagit en tiondel av den utlovade utrustningen
eftersom det formella &tagandet inte har ingatts forrdn nu.

Jag kommer vinligt men bestdmt att pAminna ministrarna och deras kolleger i rddet om att det som de
atog sig att tillhandahélla maste goras tillgdngligt omedelbart. Om vi skulle ha haft 50 patrullbatar i
stillet for fem sé kanske en bat hade kommit fram snabbare for att ridda dessa personer fran att drunkna.
Ett italienskt fartyg kunde ha ingripit, och sedan ett franskt fartyg for att barga offrens kroppar och ta
dem till Frankrike. Om véar narvaro skulle ha varit stdrre hade vi kanske kunnat ta itu med det tidigare.
Ni méste erkdnna att detta skulle ha varit solidaritet i praktiken.
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Vi maste ocksd komma ihag att Frontex har haft en positiv effekt generellt sett i de omraden dér byran
har varit verksam, till exempel pa Kanariedarna forra aret. Jag minns vél att den spanske inrikesministern
i slutet av hosten forra aret forklarade att migrationen till Kanariebarna hade minskat med cirka 30
procent, tack vare Frontex-patruller i samarbete med ett tredjeland, i det hdr fallet Senegal. Nér
verksamheten fungerar ar resultaten uppenbara.

Nér det giller centrala Medelhavet fick Libyen besok av oss for ndgra dagar sedan. Ett Frontex-uppdrag
reste till Libyen for att undersoka mojligheterna att bistd Libyen i dvervakningen av landets sddra
okengréns till Nigeria. Vi forklarade tydligt for Libyen att vi forvintar oss att landet ska dka antalet
kontroller och framfor allt bevaka sitt territoriella omréde for eftersokningar och raddningsuppdrag pé
Oppna havet, som Libyen &r skyldigt att 6vervaka, precis som alla andra lander.

Uppdraget kommer att kallas Nautilus II och kommer att séindas till centrala Medelhavsomradet. Det
kommer att inledas om ett par dagar, och jag hoppas naturligtvis att s& manga medlemsstater som mojligt
kommer att delta i det, inte bara Medelhavslédnderna. Den tyska regeringen har forklarat att den kommer
att delta i uppdraget i centrala Medelhavet, dven om det inte dr en Medelhavsstat, och négra
Medelhavsstater kommer ocksa att delta. Jag skulle till exempel vilja att mitt land Italien deltar, dven
om det hittills inte har meddelat att det vill delta i uppdraget, som kommer att genomforas just i omradet
mellan Sicilien, Malta och Libyen. Detta &r ett konkret exempel pa den véddjan om solidaritet som jag
naturligtvis kommer att framf6ra till ministrarna, men som jag dven framfor till er.

Den sista fragan &r Dublinforordningen, som bland annat Martine Roure tog upp. Rapporten
offentliggjordes i dag och har antagits av kommissionen. Den handlar om hur mekanismen i
Dublinférordningen har fungerat. Férordningen har fungerat bra, men kommissionen foreslar vissa
tilldgg. Vi anser att det dr nodviandigt att Gverviga om den enda réttvisa 16sningen verkligen dr principen
om att det dr den medlemsstat ddr ans6kan forst ldimnades in som ska ta emot invandrare, eller om det
finns en béttre metod for att dela pa bérdan som i sa fall kan inforas i forordningen. Detta &r dven &mnet
for ett forslag som kommissionen har antagit i dag, en gronbok om asylpolitiken fram till 2010, som
parlamentet har begért. Forslagen finns dér, och jag véntar fortfarande pa en solidarisk gest.

Om en stor majoritet av medlemsstaterna anser att systemet fungerar bra i den nuvarande utformningen
betyder detta naturligtvis att det forsta destinationslandet kommer att vara skyldigt att béra hela bordan,
och detta dr inte solidariskt. Detta &r ytterligare ett exempel pé att 4ven Dublinférordningen maste tolkas
korrekt, inte for att skylla p& ndgon, utan for att garantera att alla samarbetar med varandra.

Talmannen. Debatten dr hirmed avslutad.
Skriftlig forklaring (artikel 142)

Patrick Gaubert (PPE-DE), skrifilig. — (FR) Hur manga kroppar ska vi behova fiska upp ur Medelhavet
innan nagra effektiva 16sningar kommer till stand?

Lat oss sluta peka finger 4t sma ldnder som Malta, som inte ldngre kan hantera den stdndiga strommen
av invandrare som dagligen skoljs upp pa deras striander. Detta dr inte rétt sitt att bekdmpa den olagliga
invandringen. Det finns ingen taggtrad, inga hinder som kommer att hejda dessa mén och kvinnor, som
dr beredda att géra vad som helst for att forsorja sina familjer, fran att korsa havet.

I september 2006 riktade parlamentet en véddjan till medlemsstaterna och kommissionen i en resolution
som antogs av alla de politiska grupperna. Vi framhéll behovet av att stirka partnerskap och dialoger
med ursprungsldnderna. Vi efterlyste ocksa en revision av Dublin II-férordningen, som ldgger en alltfor
tung borda pa linderna i de sddra och Ostra delarna av unionen. Det ar ytterst angelédget att inrétta ett
rattvist system for solidaritet och for en férdelning av ansvaret mellan alla medlemsstater.

Dessutom maste vi erkdnna att Frontex inte har gett nagra resultat. Genuin politisk vilja dr grundldggande
om medlemsstaterna ska avsitta tillrickliga resurser till detta organ for att det ska kunna fungera effektivt
i framtiden.

16. Priimfordraget: gransoverskridande samarbete, sirskilt for bekiimpning av
terrorism och griansoverskridande brottslighet - Informationssystemet for
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viseringar (VIS) - Tillging till informationssystemet for viseringar (VIS) for
konsultation - Skydd av personuppgifter (debatt)

Talmannen. Nésta punkt dr en gemensam debatt om

- betéinkandet av Fausto Correira, for utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt réttsliga och
inrikes fragor, om Konungariket Belgiens, Republiken Bulgariens, Forbundsrepubliken Tysklands,
Konungariket Spaniens, Republiken Frankrikes, Storhertigdomet Luxemburgs, Konungariket
Nederlindernas, Republiken Osterrikes, Republiken Sloveniens, Republiken Slovakiens, Republiken
Italiens, Republiken Finlands, Republiken Portugals, Ruminiens och Konungariket Sveriges initiativ
om ett fordjupat gransoverskridande samarbete, sérskilt for bekdmpning av terrorism och
gransoverskridande brottslighet (Priimfordraget) (06566/2007 — C6-0079/2007 — 2007/0804(CNS))
(A6-0207/2007),

- de tvé betinkandena av Sarah Ludford, for utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt rittsliga
och inrikes frgor, det ena om fOrslaget till Europaparlamentets och radets forordning om
informationssystemet for viseringar (VIS) och utbytet mellan medlemsstaterna av uppgifter om viseringar
for kortare vistelse (KOM(2004)0835 — C6-0004/2005 — 2004/0287(COD)) (A6-0194/2007), och det
andra om forslaget till rddets beslut om mojlighet till sékningar i informationssystemet for viseringar
(VIS) for medlemsstatsmyndigheter med ansvar for intern sékerhet och for Europol for att forhindra,
upptidcka och utreda terroristbrott och andra grova brott (KOM(2005)0600 — C6-0053/2006 —
2005/0232(CNS)) (A6-0195/2007), och

- betéinkandet av Martine Roure, for utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt réttsliga och
inrikes fragor, om forslaget till rddets rambeslut om skydd av personuppgifter som behandlas inom
ramen for polissamarbete och straffréttsligt samarbete (Nytt samrad) (07315/2007 — C6-0115/2007 —
2005/0202(CNS)) (A6-0205/2007).

Peter Altmaier, rddets ordforande. (DE) Herr talman, herr kommissionsledamot, mina damer och
herrar! Vi hanterar i dag tre fragor som utgér mycket vésentliga framsteg inom det gransoverskridande
polissamarbetet inom europeisk inrikespolitik. Den forsta av dessa frdgor dr Priimfordraget, ett
internationellt avtal som ursprungligen sldts av ett litet antal medlemsstater — fran borjan var det sju
lander, men ytterligare ett tiotal stater har sedan dess anslutit sig till det. Férdraget banade vig for EU:s
forsta ndtverk med nationella DNA- och fingeravtrycksdatabaser och fordonsregister.

Dirigenom lade vi grunden for ett modernt informationsutbyte for polisstyrkor i EU med hoga krav pa
uppgiftsskydd. Detta fordrag som uppréttades av vissa medlemsstater kommer nu att bli ett EU-omfattande
instrument. Det ska inf6rlivas i EU:s réttsliga ram, och dess centrala bestimmelser kommer att gélla i
alla 27 medlemsstater.

Darigenom bidrar vi till sékerheten for Europas folk, eftersom DNA-matchning i ett litet antal 1dnder
redan har lett till att brottslingar har identifierats och domts for allvarliga brott. Vi bidrar ocksa till att
forbattra EU:s handlingsférmaga, for det ar inte mer an rétt att detta fordrag hanteras som en del av vér
gemensamma europeiska rattsliga ram och inte som ett folkréttsligt instrument.

Jag vill tacka alla medlemsstater liksom Europeiska kommissionen och ledaméterna i Europaparlamentet
for att de har hjalpt till att bana vdg for ett ersdttande av fordraget, den mycket strama tidsramen till
trots. Vid omvandlingen av fordraget till ett rddsbeslut och vid genomforandet av detta beslut kommer
vi ocksa att ta vederbdrlig hinsyn till Europaparlamentets asikter.

Vi kommer att fatta beslut nista vecka om informationssystemet for viseringar, som vi triffade en
politisk 6verenskommelse om med Europaparlamentet i maj. Nar nu en dverenskommelse har nétts i
Coreper finns det goda chanser att radet kommer att bekrifta beslutet om tillgdng i nista vecka. Ett
formellt avtal kommer sedan att tréffas, ndr vl juristlingvisterna har kontrollerat formuleringarna.

Informationssystemet for viseringar dr ett sarskilt viktigt medel for att forstarka omradet med frihet,
sdkerhet och rittvisa. Det kommer att innebéra att alfanumeriska och biometriska uppgifter kan lagras
och hidmtas fram under viseringsforfaranden. Detta kommer att bidra till var formaga att kimpa mot
méngdubbla visumansokningar, identitetsbedridgeri och andra former av bedrageri pa ett mer effektivt
sdtt dn tidigare.
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Beslutet om tillgang till informationssystemet for viseringar (VIS) kommer att mdjliggora for
sdkerhetsmyndigheter att gora sokningar i VIS for att forhindra, upptécka och utreda terroristbrott och
andra allvarliga brott. Dessa nya sokmojligheter for sdkerhetsmyndigheterna kommer att utgéra ett
mycket viktigt steg framat i anstringningarna for att skydda allménheten, sérskilt frén terrorism och
organiserad brottslighet. L&t mig betona att den Overenskommelse som vi har slutit med
Europaparlamentet dr en mycket vél avvdgd och sund 6verenskommelse dér de olika argument som har
forts fram jaimkas samman.

Om vi lyckas forbéttra polissamarbetet i EU, som dessa tva atgérder dr avsedda att gora, och darigenom
skapa storre sdkerhet for vdra medborgare, sa maste vi ocksé se till att uppgiftsskyddet hélls hogt i EU
och att missbruk av uppgifter som 6verfors mellan medlemsstater forhindras och bekdmpas eftektivt.

Av denna anledning ir jag mycket glad 6ver att s stora framsteg har gjorts de senaste veckorna om
overforandet av rambeslutet om uppgiftsskydd till den tredje pelaren, att vi, med instimmande av
Europaparlamentets foredragande, kunde hantera det nya forslaget pa tvd behandlingar inom rédets
arbetsgrupp och att vi har astadkommit en kraftig minskning av antalet férbehall, som tidigare har varit
ett hinder for snabba framsteg. Detta nya, reviderade forslag garanterar en hog skyddsniva. Den
skyddsniva som beskrivs i Europaradets konvention nr 108 fran 1981 och i tilldggsprotokollet fran 2001
kommer att garanteras fullt ut.

Vi ska ocksé finna l6sningar pa fragorna om omfattningen av beslutet och reglerna i fraga om icke
EU-lénder. Europaparlamentet har gjort en mycket viktig insats i detta avseende, och jag vill rikta ett
uppriktigt tack till er fran ordférandeskapet for er utomordentligt snabba behandling av det reviderade
forslaget. Vi ar pa vag mot effektiva 16sningar, sérskild med tanke pa det tillrackliga skydd som erbjuds
av stater utanfoér unionen och inforlivandet av en bestimmelse om Overforing av uppgifter till
icke-offentliga organ.

Jag anser ocksd att den utvirderingsklausul som Europaparlamentet foreslagit angdende beslutets
omfattning &r en alltigenom konstruktiv 16sning, och vi kommer att utnyttja aterstoden av det tyska
ordférandeskapet for att komma &nnu langre. Kommissionsledamot Franco Frattini har, med sina 15
principer for uppgiftsskydd, bidragit till att vi har kunnat skapa centrala bestimmelser pa detta omrade.
Vid rddsmotet kommer vi att foreslé ett uttalande fran raddet och understryka vikten av att f6lja dessa
principer i kommande 6verldggningar.

Franco Frattini, kommissionens vice ordférande. — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Jag har
inte mycket att tilldgga efter de synpunkter som Peter Altmaier har framfort for rddets rakning. Nar det
géller den forsta av de fragor vi debatterar har vi frdn bdrjan stott det tyska ordforandeskapets initiativ
att gverfora de flesta av Priimfordragets bestimmelser inom den tredje pelaren till EG-rétten.

Det kommer att underlétta och forstirka grinsdverskridande samarbete mellan polismyndigheter och
kommer definitivt att underlétta en del som ar absolut ndodviandig om vi vill dka sdkerheten i det
europeiska omradet, ndmligen utbytet av information som krévs for att férhindra och stévja brottslighet.
Denna 6vning grundar sig naturligtvis pa att fordragsbestimmelserna har visat sig vara anvéndbara dar
man redan har tillimpat dem. Vi har haft tillfélle att ldsa en intressant rapport fran ordforandeskapet
om tillimpningen av Priimfordraget mellan Tyskland och Osterrike som har gett vissa positiva och
Overraskande resultat. Den har lett till att man har upptéckt allvarliga brott just pa grund av att vissa
bestdmmelser i fordraget har anvénts.

Det finns en viktig aspekt av denna fraga: tillimpningen av tillgdnglighetsprincipen — dvs. utbyte av
information som framjar ett informationsfléde — maste atfoljas av tillrackligt skydd for personuppgifter.
Det maste finnas tydliga, férebyggande regler som kan stoppa all felaktig anvdndning en géng for alla.
Enligt min syn pa saken &r det mycket viktigt att radets beslut, som ordférandeskapet redan har framfort,
bekriftas, och jag hoppas verkligen att sa kommer att ske. Jag &r sdker pa att det kan antas i Luxemburg
nésta vecka. Det innehéller en tydlig hdnvisning till personuppgiftsskydd, eftersom vi tyvérr dnnu inte
har nagot rambeslut om uppgiftsskydd pa detta omrade. Detta radsbeslut, som innebar att artiklarna i
Priimfordraget fors over till EG:s regelverk, maste darfor tydligt omfatta personskydd, som en
forutséttning for att informationsutbytet ska dverensstimma med detta.

En slutlig aspekt av beslutet giller regelbunden utvirdering. Detta kommer att innebdra en viktig
utvirdering av bade operationell effektivitet — med andra ord hur denna rad av atgérder kommer att
fungera — och hur bestimmelserna om sédkerhetsatgérder fungerar. Denna utvirdering kommer ocksa
att vara anvéindbar for parlamentet, som naturligtvis kommer att 4 en kopia av den.
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Nér det géller informationssystemet for viseringar maste jag gratulera féredraganden, Sarah Ludford,
och ordforandeskapet och ocksé beromma dem for deras gemensamma anstrangningar for att na en bra
overenskommelse. En bra overenskommelse kan i varje fall vara anviandbar for att se till att bade
sdkerhetskraven fran manga regeringar och kraven pa personuppgiftsskydd tillgodoses. De utgor icke
forhandlingsbara rattigheter for EU. P& vara konsulat och gransposteringar kommer vi att fa béttre
instrument som fungerar mer effektivt och som drliga resendrer kommer att fa tillgang till, eftersom de
ocksa kommer att mojliggora for polisen att uppticka allvarliga lagévertridelser. Regler om uppgiftsskydd
har helt och héllet inforlivats med informationssystemet for viseringar (VIS). Dessa regler, inklusive
de som giller fingeravtryck, var absolut nodvidndiga. Tack vare denna Overenskommelse kan
kommissionen nu utveckla den tekniska tillampning som kommer att behovas eftersom vért mal, som
ni vet, &r att VIS ska fungera senast under varen 2009 enligt planerna.

Det finns ett sdrskilt krav angdende den operativa forvaltningen av systemet, nidmligen att den ska
anfortros ett sarskilt organ, efter det att en konsekvensbedomning har gjorts. Detta organ kommer
eventuellt att foreslds vara operationellt inom de forsta tvd &ren med VIS, antingen pad grund av
ekonomiska konsekvenser som aterstar att beddma eller pd grund av den tekniska konsekvensanalys
som ska goras. Jag kan ge er min personliga utvirdering nu: om det ska finnas ett organ for operativ
forvaltning borde det inte begrdnsas bara till VIS, utan det borde finnas ett enda operativt
forvaltningsorgan for bade SIS II och VIS tillsammans, for att fi ut mesta mdjliga av resurserna och
arbetskapaciteten.

Den tredje fragan géller rambeslutet om uppgiftsskydd. Jag maste aterigen tacka Martine Roure for
hennes betinkande, som ger viss uppmuntran till radet. Jag lade fram forslaget redan 2005. Sedan dess
har jag védjat till ministrarna i radet vid flera tillféllen, och i dag &r vi pa vdg att ndrma oss en gemensam
16sning. I ett avseende ska jag upprepa mina asikter, som ar vilkdnda: jag skulle ha dnskat att reglerna
om uppgiftsskydd, som ligger inom den tredje pelaren, skulle tillimpas pa medlemsstaternas interna
rattssystem och inte bara pa grinsdverskridande utbyte av uppgifter och grinsdverskridande samarbete.
Jag instimmer dérfor i Martine Roures forslag om att vi, inom tre ar efter det att rambeslutet har antagits,
ater ska se over dandamalet med och omfattningen av dessa regler och ddrmed kanske ocksé méjligheten
att utvidga dem till att omfatta landernas interna réttsliga system. Tre ar ar tillrackligt lang tid.

Martine Roure namner en utvirdering, just den som vi talade om, for att i &nnu hogre grad harmonisera
reglerna om uppgiftsskydd. Det ena utesluter inte det andra: bada kan goras om vi anvénder den rapport
som, tre ar efter det att systemet har trétt i kraft, kommer att visa om systemet fungerar, vad som kan
forbattras och vilken ytterligare harmonisering som &r mgjlig. Vi borde alla enas om en sak, ndmligen
behovet av att omojliggora all anvandning av uppgifter som inte specificerats i forvdg — med andra ord,
personuppgifter far anvéndas for polis- och sdkerhetsdndamal endast om de kategorier av &ndamal som
sdkerhetsmyndigheterna kan anvdnda dem for faststélls forst. Det ar en central princip som vi bor sta
fast vid.

Det éterstar en debatt, ndmligen den om tillsynsmyndigheter for uppgiftsskydd. Det kommer definitivt
att krivas mycket noggranna dvervdganden, eftersom de nuvarande myndigheterna och den framtida
EU-myndigheten kommer att ha mycket olika drag, si ett mer omsorgsfullt Gvervigande behdvs
formodligen. Jag har lagt fram 15 grundldggande principer for att bidra till att underldtta en
overenskommelse. Det gldder mig att rddets ordforande anser att en granskning av de 15 grundldggande
principer som jag har foreslagit skulle vara meningsfull. Avslutningsvis: vi kan ta igen forlorad tid, men
i denna fraga ligger vi langt efter.

ORDFORANDESKAP: MARTINEZ MARTINEZ
Vice talman

Fausto Correia (PSE), foredragande. — (PT) Herr talman, herr rddsordforande, herr Frattini, mina
damer och herrar! Jag skulle vilja gora nagra personliga iakttagelser om Priiminitiativet som parlamentet
debatterar och granskar i dag och i morgon, och som jag har varit foredragande for i utskottet for
medborgerliga fri- och réttigheter samt réttsliga och inrikes fragor.

Rédets forslag, som lades fram for parlamentet for tre ménader sedan med ndrmast vetenskaplig
noggrannhet, har debatterats och analyserats med forvirrande hastighet av utskottet. Av den anledningen
—med det stdndiga och fullodiga engagemanget, kunnandet och hdngivenheten hos utskottets sekretariat
— foreslogs en offentlig utfragning, med alla offentliga och privata aktorer, for att skaffa sig en lamplig
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forstaelse for deras tankar. Detta dr en process dér vi stravar efter att nd balans mellan kravet pé effektivt
polissamarbete och forsvar for och frimjande av grundlaggande rattigheter.

Denna reflexion &r oerhort viktig mot bakgrund av arten av detta forslag, som innebér att man inréttar
system som underlédttar agerande i brottmal och brottsutredningar men som ocksé kan skada medborgarnas
fri- och réttigheter, en aspekt som vi inte far forbise.

Som foredragande for ett initiativ som ar sa viktigt och framtrddande var mina huvudsakliga tankar att
na en avvigning mellan, & ena sidan, kraven pa effektivt polisarbete i kampen mot de allvarliga hoten
mot EU:s sjédlva grund, ndmligen terrorism och brottslighet, och, & andra sidan, skyddet for ménniskors
grundldggande rattigheter.

Sjalvklart var det inte nagon létt uppgift att géra en sddan avvégning och sedan 6verfora den till en text
som skulle godtas av en dvervildigande majoritet Europaparlamentariker i utskottet for medborgerliga
fri- och réttigheter samt réttsliga och inrikes fragor, med mangskiftande politisk bakgrund, men det var
definitivt tacksamt. Jag anser uppriktigt att de forslag som kommer att 1dggas fram inf6ér parlamentet
har forbéttrats avsevért jamfort med det forslag som radet 6verlimnade. Jag vilkomnar darfor att de
andringsforslag som vi enades om, som var resultatet av ett brett samtycke hos de olika grupper som
finns foretradda i parlamentet och av det ndra samarbetet mellan foredraganden och skuggforedragandena,
antogs sa gott som enhélligt av utskottet, med endast en nedlagd rost. Jag hoppas nu att svaret fran denna
kammare kommer att bli likaledes positivt.

Bland de adndringsforslag som har lagts fram vill jag lyfta fram foljande, pa grund av deras betydelse
for ekonomin, till skillnad fran vad jag anser borde omfattas av ett formellt rambeslut: mer omfattande
harmonisering av villkoren for att f4 tillgéng till biometriska databaser, for att se till att sddan tillgdng
begrinsas till undersdkningar och, nir det géller fingeravtrycksuppgifter, till forebyggande av allvarliga
brott, en tydlig definition av reglerna for gemensamma operationer, inrdttande av strikta
nodvindighetskriterier sa att dverforing av personuppgifter ar laglig, sirskilt nar det géller kédnsliga
situationer, stora arrangemang och forebyggande av terroristattacker, en utvidgning av kapitlet om
uppgiftsskydd till att omfatta alla former av bearbetning av uppgifter, for att garantera att alla
rekommendationer fran Europeiska datatillsynsmannen f6ljs, genomforandet av en maximiperiod for
lagring av personuppgifter, inrdttande av sérskilda sékerhetsatgirder som forbjuder behandling av
kénsliga uppgifter som kan anvindas for etniska profiler, stirkande av parlamentets roll i uppfoljningen
av forslaget till beslut, sérskilt antagandet av atgérder for genomforande och utvérdering, och — slutligen
— fortydligande av forhéllandet mellan detta forslag till beslut och forslaget till rambeslut om
uppgiftsskydd inom den tredje pelaren, som alltid har varit en allmén rattslig ram i fragan, i varje
situation.

Slutligen vill jag bekréfta betydelsen av att integrera system for ingripanden som inférs genom
Priimfordraget — obestridligen viktiga system i kampen mot terrorismen och den organiserade
brottsligheten — med EU:s rittssystem. Jag maste dock sédga att jag dr oroad over hur det kommer att ga
vid radets omrdstning om parlamentets asikt.

Jag vill avsluta med att sdga att antagandet av rambeslutet om ett férdjupat gransdverskridande samarbete,
sdrskilt for bekdmpning av terrorism och brottslighet, tydligt kommer att sakna demokratisk legitimitet
om parlamentets roll helt eller delvis ignoreras. Det skulle inte alls bidra till att 6ka medborgarnas
fortroende for unionen nér det verkligen géller att bygga upp gemenskapen — i sjdlva verket skulle det
fa helt motsatt effekt.

17. Vilkomsthélsning

Talmannen. Mina damer och herrar! Om ni tillater skulle jag vilja tala om att vi har haft en grupp
géster pa ahorarldktaren, en grupp mén och kvinnor som vi i mitt land kallar for ’krigsbarn”. De var
barn som under aren 19361939 flydde fran fascisternas bombningar i Spanien och som evakuerades
och solidariskt togs omhand av familjer i Belgien och Storbritannien. I dag &r de alla 6ver 75 ar, och de
har kommit pé besok i parlamentet for att vara bland oss, och det d4r mycket viktigt och véldigt rérande
for oss att hylla dem och i synnerhet att hylla solidariteten hos de brittiska och belgiska manniskor som
tog sig an dem och gav dem de familjer som de inte fick i sitt eget land.
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18. Priimfordraget: gransoverskridande samarbete, sirskilt for bekimpning av
terrorism och griansoverskridande brottslighet - Informationssystemet for
viseringar (VIS) - Tillging till informationssystemet for viseringar (VIS) for
konsultation - Skydd av personuppgifter (fortsiittning pa debatten)

Sarah Ludford (ALDE), foredragande. — (EN) Herr talman! Jag kanske ska inleda med att stodja er i
att vilkomna véara mycket viktiga besokare. Innan jag haller mitt forberedda anférande som jag ska
forsoka halla pa4 mindre &n tio minuter — till er stora lattnad, tror jag — inleder jag med en nagot negativ
anmirkning. Denna debatt har rubricerats som en gemensam debatt om grinsdverskridande samarbete
(bekdmpning av terrorism och brottslighet). P4 skdrmen dér uppe star det att detta dr en debatt om
terrorism. Peter Altmaier inledde med att sdga att vi skulle tala om tre projekt for dvervakning av
gransoverskridning. Jag ska i alla fall huvudsakligen tala om bestimmelserna for informationssystemet
for viseringar (VIS) som ar ett gransforvaltningssystem. Dess huvudsakliga syfte dr inte bekdmpning
av terrorism och brottslighet. Jag ber om ursékt, men jag vill kraftigt invdnda mot rubriceringen av
denna debatt eftersom jag anser att det &r slarv som detta som fér oss att bilda uppfattning om anledningen
till att vi uppréttar granskontroller eller databaser for kontroll av invandring. Lat oss inte glomma att
99,9 procent av EU:s besokare dr legitima sddana som inte har ndgon som helst kriminell anknytning,
vilket inte heller illegala invandrare eller obehdriga besdkare har. Det ar inte ett brott i sig att befinna
sig som obehdrig besokare i ett land. Jag ar ledsen Over att uppta ganska mycket tid med att klargora
detta.

Kommissionen lade fram sitt forslag om VIS for tva och ett halvt ar sedan, och under ett och ett halvt
ar har vi haft ménga ganger intensiva forhandlingar. Darfor glader det mig att vi har fatt ett kraftfullt
och balanserat avtal om dessa tvd mycket komplicerade lagstiftningsforslag som bestér av en férordning
och ett beslut.

Jag vill tacka det tyska ordforandeskapet och i synnerhet inrikesminister Wolfgang Schiuble, men dven
Peter Altmaier, for deras starka politiska &dtagande for dessa handlingar. Vidare vill jag dven tacka de
tidigare ordforandeskapen och sirskilt det finska, som ocksa har arbetat hért for att na ett avtal. I min
langa tacklista vill jag dven tacka kommissionen och i synnerhet vice ordférande Franco Frattini som
har varit mycket praktisk i sitt sétt att ledsaga oss genom hela forloppet och underlitta for det slutliga
avtalet. Jag &r medveten om att detta resultat inte hade varit mojligt utan stod fran alla skuggforedragande,
nidmligen Michael Cashman, Ewa Klamt, Sylvia-Yvonne Kaufmann och Tatjana Zdanoka, mot vilka
jag vill uttrycka min tacksamhet. Slutligen vill jag uttrycka mitt varma tack till parlamentets personal
som har lagt ner ett enormt arbete och som har varit ovérderlig. Min egen assistent Alexandra fortjanar
ett speciellt tack. Hon har varit fullstindigt enastéende.

Jag vill gora en viktig institutionell anmérkning. Vi har behandlat tva forslag, det ena inom medbeslutande
och det andra inom samréad. I verkligheten lyckades vi emellertid att behandla dem som ett paket, sa vi
astadkom &ven ett halvt medbeslutande ndr det giller dtgérden inom den tredje pelaren.

Avtalet visar att parlamentet dr en partner att rakna med nér det géller medbeslutande om komplicerade
rattsliga och inrikes fragor. Det visar dven att sirskiljandet av den forsta och den tredje pelaren helt
enkelt ar ineffektivt och orimligt. Genom att stdlla Europaparlamentet pa jambordig fot nér det géller
att besluta om lagstiftning for polisidrt och rittsligt samarbete f6r brottsfragor kan man 6ka legitimiteten
av de atgirder som man har beslutat om inom detta omrade. Dérfor vill jag ta tillféllet i akt att uppmana
ledarna som har samlats infor toppmoétet den 21 juni att komma 6verens om att gora tillbakadragandet
av de nationella vetona pé detta omrade till en generell regel.

Niér det géller innehallet i vart avtal anser jag att vi har lyckats dstadkomma vad som var mitt mal fran
borjan, ndmligen ett system med tydliga syften, regler och ansvarsomréden och som forst och framst
innebér ett betydande bidrag till sikra och vilforvaltade grianser. Det kommer &ven att kraftigt underlétta
for lagenliga resenérer, vilka utgdér merparten av dem som innehar Schengenvisum samt forbattra den
inre sékerheten.

VIS har tack vare parlamentet blivit tydligare och striktare genom att risken for missbruk eller
funktionsproblem begrinsas, och medborgarna har givits ritten till gottgdrelse vid misstag. Jag ar
overtygad om att det system som vi har upprattat kommer att tillhandahalla bade korrekt sékerhet och
respekt for ménniskors medborgerliga fri- och rittigheter. Manga andra forbattringar har inforts nar det
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giéller dataskydd och datasékerhet, ersdttningsprocedurer fér anvidndning av biometri, striktare regler
for tillgang, anvandning och 6verforing samt 6vervakningsbefogenheter for dataskyddsmyndigheter.

Parlamentet har dstadkommit ett nytt och positivt inslag, vilket bor ses som ett prejudikat. Det géller de
brottsbekdmpande myndigheternas tillgéng till VIS-databasen. Efter ganska svara férhandlingar erkinde
faktiskt medlemsstaterna att VIS inte i forsta hand &r ett brottsbekdmpande verktyg. Darfor fér inte
polisen eller underrittelsetjénsten direkt tillgang till VIS nédrhelst de vill, utan de fir en indirekt och
overvakad tillgdng som gér via ett filter av centrala atkomstpunkter. Dessa kontrollerar legitimiteten
for varje forfragan. Parlamentet dr emellertid lika angeldget som medlemsstaterna om att ha lampliga
instrument for att bekdmpa brott och terrorism, och vi har dérfor kommit 6verens om en nodfallsatgard
som innebdr att friga forst och beréttiga sedan och omfattar mycket ovanliga fall av omedelbara hot.

VIS kommer att bli den storsta databasen for biometriska uppgifter i varlden med information om 20
miljoner sokanden samtidigt och innehéllande 70 miljoner uppséttningar fingeravtryck. Biometri kan
forbattra men dven inkrikta pa privatlivet. Samma strikthet som man har tillimpat pa VIS maste tillimpas
pa att uppritta ett sékerhetssystem for andra befintliga eller framtida biometriska system. Detta blir
annu viktigare nér det géller en mojlig framtida interoperabilitet eller till och med en sammanlénkning,
vilket skulle innebéra en stor risk for den privata integriteten sdsom béde dataskyddsmyndigheterna och
chefen for den brittiska dataskyddsmyndigheten, Richard Thomas, har sagt.

Som lagstiftare maste vi sikerstilla att vi gor vért bésta for att maximera fordelarna och minimera
riskerna med ny teknik. Medbeslutande innebér delat ansvar, och déarféor kommer genomforande,
Overvakning och utvérdering att bli en viktig del av projektet. Parlamentet maste hallas fullstandigt
informerat om testerna av systemet, vilka jag hoppas bade kommer att bli positiva och tillata ett smidigt
paborjande av systemet. I EU-lagstiftningen ldgger vi gérna in Oversynsklausuler vilka forblir
bestimmelser som folk struntar i. Detta far inte hinda med VIS.

Avslutningsvis vill jag betona tva andra viktiga fragor. Rddet har genom tva politiska uttalanden forbundit
sig att inom kort ta fram ett tillfredsstéllande avtal nér det giller tvé réttsakter av avgorande betydelse.
Den forsta av dem dr rambeslutet om skydd av personuppgifter som vi talar mycket om i kvéll. Det
handlar om att infora lampliga bestimmelser for utbyte av sikerhetsrelaterade uppgifter, vilka omfattar
dem som polisen far tillgang till via VIS. Den andra &r det sa kallade direktivet om &tervindande.

Man behdver inte tala om varfor dessa verktyg ar s viktiga for EU och dess medborgare, och jag vill
uppmana radet att hélla sina politiska ataganden.

Martine Roure (PSE), foredragande. — (FR) Herr talman! Europeiska unionen maste prioritera polisiért
och rittsligt samarbete om vi ska kunna bli effektivare pa att bekdmpa organiserad brottslighet och
internationell terrorism. Det dr vi alla 6verens om. Men ett utokat polissamarbete medfor dkat utbyte
av uppgifter mellan medlemsstaternas behdriga myndigheter.

Europeiska unionen maste emellertid tillata en skyddsniva for rétten till privatliv som atminstone &r i
niva med det som garanteras inom ramen for den forsta pelaren. Da blir det mojligt att starka principen
om Omsesidigt fortroende som ar hornpelaren for det polisidra och réttsliga samarbetet. Om alla de
behdriga myndigheterna vet att de uppgifter de far &r helt tillforlitliga och att de uppgifter de overfor
skyddas pa samma sétt som i det egna landet kommer de inte att tveka att utbyta information. Déarfor dr
denna gemensamma debatt positiv.

Men jag beklagar att radet inte har tagit med behovet att sammankoppla antagandet av rambeslutet om
uppgiftsskydd och verktygen for uppgiftsutbyte som den andra generationen av Schengens
informationssystem (SIS II) eller informationssystemet for viseringar (VIS). Som vi har ndmnt vid flera
tillfdllen kommer det faktiskt att vara omojligt for Europaparlamentet att fora diskussionerna om nya
uppgiftsutbyten vidare sé lange som det inte finns ndgon lagstiftning om uppgiftsskydd pa EU-niva.

Darfor beklagar jag det sdtt som man forhandlade fram och slot Priimfordraget pa, vid sidan av alla
befintliga instrument pa EU-niva. Vi &r naturligtvis mycket ndjda dver att det tyska ordforandeskapet
har gjort det mojligt att inforliva fordraget i EU:s behdrighet i synnerhet for att garantera en demokratisk
overvakning fran Europaparlamentets sida. Trots detta dr det inte acceptabelt att man har stressat pa
samradet med oss om detta fordrag, som fér tydliga konsekvenser for skyddet av rétten till privatliv for
EU-medborgarna. Priimfordraget innehaller vissa bestimmelser om uppgiftsskydd, men det ricker dnda
inte. Antagandet av Priimfordraget borde dven styras av antagandet av rambeslutet om uppgiftsskydd
inom den tredje pelaren.
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Med detta skulle jag vilja tacka det tyska ordférandeskapet for dess anstrangningar att komma ur dodlaget
for rambeslutet om uppgiftsskydd i radet. Jag uppskattade verkligen de mycket konstruktiva kontakter
som jag hade med ministrarna Wolfgang Schiuble och Peter Altmaier, och jag skulle vilja tacka dem.
Jag vill d&ven tacka kommissionsledamot Franco Frattini for hans hjalpsamma stod.

Det vi kan enas om &r att rambeslutet &r ett forsta steg for uppgiftsskydd inom den tredje pelaren och
att man inte, under nagra omsténdigheter, far tillata en skyddsniva som &r légre 4n den som garanteras
genom Europarédets konvention 108 och dess protokoll.

Jag hoppas att radet kommer att ldgga tonvikten pa vart kompromissforslag om rambeslutets innehall.
Faktum &r att en utvérdering om tre ar, som Franco Frattini har sagt, kommer att goéra det mojligt for
oss att ge konkreta bevis pa att innehallet maste utdkas dven till uppgifter som behandlas pé nationell
niva.

Jag vill d&ven paminna om att det &r absolut nédvandigt for parlamentet att ta itu med fragan om tillgang
till och hantering av uppgifter som lagrats av privatpersoner. Vi dr dven helt och hallet engagerade i
behovet att faststélla en 1dmplig niva for skyddet av personuppgifter for alla 6verforingar till tredjelénder.
Nérmare bestdmt dr det inte frdga om att upprétta en lista ver lander ddr man har en 1dmplig skyddsniva
for personuppgifter. Det handlar inte om det, utan snarare om att faststilla hur bra uppgiftsskyddet ar
frén fall till fall.

Det tyska ordforandeskapet tog till sig var beréttigade oro och antog en politisk redogdrelse som bilaga
till VIS. Héri anges att radet fortsétter att prioritera ett sd snabbt antagande som mojligt av rambeslutet
om uppgiftsskydd senast till slutet av 2007.

Avslutningsvis vill jag pAminna rddet om att det gjorde sitt forsta politiska dtagande om att snabbt anta
denna text i december 2005 i samband med diskussionen om lagring av uppgifter. I dag kan jag séga
att Europaparlamentet hyser stora forhoppningar: radet kommer att halla sina 16ften.

Manuel Medina Ortega (PSE), foredragande for yttrandet frdn utskottet for rdttsliga fragor. — (ES)
Herr talman! Utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt réttsliga och inrikes fragor begérde
att utskottet for rattsliga fragor skulle undersoka den réttsliga grunden for forslaget till radets beslut om
ett fordjupat gransoverskridande samarbete, sérskilt for bekdmpning av terrorism och gransoverskridande
brottslighet.

Forslaget som utarbetats av de regeringar som har tagit detta initiativ grundades pa tva artiklar: artikel 30
a och b om operativt samarbete och artikel 31 samt dven artikel 34.2 c.

I hénvisningen till artikel 34.2 ¢ och de andra tidigare hdnvisningarna 14t man péskina att man kunde
anta samarbetsatgérderna men inte tillndrmningen av lagar, och i realiteten innehéller texten i forslaget
en tillndmning av lagar.

Utskottet for réttsliga frigor ansag att den tillimpliga artikeln inte borde vara artikel 34.2 ¢ utan artikel
34.2 b, som tillater tillnirmning av lagar. Forslaget, som antogs enhélligt inom utskottet for réttsliga
fragor, har godkénts av utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter, och dérfor anser jag att forslaget
ar korrekt och att parlamentet bor godkénna det.

Herbert Reul, f6r PPE-DE-gruppen. — (DE) Herr talman, herr rddsordforande, herr vice ordforande
Frattini, mina damer och herrar! Det faktum att allmédnheten inte kan vara sarkskilt entusiastisk dver
det europeiska projektet kastar ofta en skugga dver vara debatter om Europas framtid. Det vi inleder nu
i samband med Priimfordraget ar ett viktigt bidrag till jakten pé lite mer stod for det hir europeiska
projektet frin ménniskorna i Europa. Det har en del att géra med att vi, tack vare rédets offensiv och
samarbetet mellan oss sjdlva och kommissionen, har lyckats ta en viktig fraga, nimligen det allmdnna
hotet fran terrorism och organiserad brottslighet, langre &n till enbart granna tal och uppnétt konkreta
forbéttringar. Vi har diskuterat detta vid flera olika tillfdllen hér i parlamentet och i de berdrda utskotten,
och vi har konstaterat att det snabbt méaste goras nagot i frigan om grénsdverskridande polissamarbete.
Gang pa gang har vi beklagat att vi inte har gjort snabbare framsteg eller egentligen nagra framsteg alls.

Vi vet att informationsutbyte inom omraden som DNA-analyser och identifieringssystem for fingeravtryck
skulle kunna 6ka ménniskornas sékerhet. Darfor &r jag oerhort glad over att vi har néatt vissa framsteg
med forslaget att fora samman delar av Priimfordraget till en EU-lagstiftning.
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Jag vill dven uppriktigt sdga att jag hade hoppats pa mer. Vi hade redan natt langre i véra tidigare
debatter. Dessutom vill jag sdga att var grupp inte skulle ha gatt sa langt med den detaljerade anpassningen
av uppgiftsskyddsstrukturen pa vissa punkter eftersom vi anser att dessa ytterligare beslut inte skulle
ha behovts med tanke pa att de aktuella frédgorna redan omfattas av Priimfordraget. Men efter att ha
beddmt instrumenten som helhet beslutade vi slutligen — vilket foredraganden redan har papekat — att
stodja projektet i sin helhet, trots att vi fortfarande har vissa reservationer nér det géller en eller ett par
punkter.

Det &r viktigt att detta projekt ger effekt och att vi nér en framgéing p& omrédet. Det kommer att stirka
allménhetens bild av EU.

Michael Cashman, f6r PSE-gruppen. — (EN) Herr talman! Det ar alltid en fordel att ni har
ordforandeskapet nér vi diskuterar grundlidggande friheter och ménskliga rattigheter. Jag talar om
forordningen och beslutet om VIS.

Jag skulle vilja pésta att det efter tva och ett halvt ar kénns som slutet pa en obesvarad kérlekshistoria.
Jag har beundrat den hér akten pa avsténd, brottats med den och smekt den, men jag har aldrig ként att
den har besvarat min kérlek. Icke desto mindre vill jag tacka Sarah Ludford och 6vriga skuggforedragande
for det ndra samarbete vi har haft.

Men tva och ett halvt ar duger faktiskt inte. Vi borde inte klappa varandra pa axeln. Det ar ett
forstabehandlingsédrende, men det har gatt langsamt. Vi har ett bra paket framfor oss, men om vi ska
genomfora ett effektivt medbeslutandeforfarande maéste vi arbeta &nnu snabbare och effektivare. Detta
ar enligt min mening en begéran om 6kade resurser, inte bara for kommissionen utan dven for parlamentet
bade inom utskottssekretariatet och inom vara egna delegationers sekretariat.

Vi har alltsd en text med en vilavvigd standpunkt. Den omfattar inte allt som socialdemokraterna
onskade, men min grupp anser att den innehaller de viktigaste delarna: begrinsad och proportionell
atkomst, dataskyddsbestdmmelser, rétten att 6verklaga (ndgot som ar absolut nddvandigt), pafoljder vid
missbruk och principen om icke-diskriminering (och hér kan jag stolt hdvda att det faststilldes redan i
mitt betdinkande om Schengengrinsernas kodex). Vi dr ocksa ndjda med att det tyska ordférandeskapet
kan enas om paketet om VIS-forordningen och VIS-beslutet, vilket &ven det dr viktigt for oss. Vi
vilkomnar ocksé radets vilja att nd en 6verenskommelse om rambeslutet om dataskydd inom tredje
pelaren. Det dr mycket viktigt.

Jag skulle vilja avsluta med en ganska kontroversiell kommentar, ndmligen frigan om biometriska
uppgifter, framfor allt fingeravtryck. Har maste vi dndra vart tdnkesétt om vi pa rétt sétt ska kunna stirka
de medborgerliga fri- och réttigheterna, i synnerhet fri rorlighet och framfor allt skydd av minderariga
som reser ensamma. Jag anser att detta kan hjélpa oss att forhindra handel med minderériga. Kommer
det att krianka privatlivet eller utsétta det for risker? Det tror jag inte. De risker det medfor for privatlivet
beror pa hur de biometriska uppgifterna anvénds och lagras.

Jag slutar som jag borjade med att tacka alla delar av parlamentet, kommissionen och ordforandeskapet
for det ndra samarbete vi har haft.

Alexander Alvaro, f6r ALDE-gruppen. — (DE) Herr talman, herr kommissionsledamot, herr Altmaier,
mina damer och herrar! Vi har haft en mycket noggrann genomgang av VIS, och om jag skulle tilldgga
nagot skulle det bara urvattna de bra saker som redan har sagts.

Darfor skulle jag vilja koncentrera mig pa Priimfordraget. Jag héller med min kollega, Herbert Reul,
om att man har skapat ett sunt instrument hér. Det faktum att man nu kan utbyta de uppgifter som jag
brukade begira via systemet for officiellt och réttsligt samarbete digitalt ar verkligen vettigt. Det finns
inte mycket att sdga om syftet och tanken. Men jag ar rddd for att vi gor tre stora misstag — ett nér det
giller den inre sékerheten, ett nér det gller réttsliga och inrikes fragor och ett nir det géller den tredje
pelaren. Vi anser i och for sig att snabbhet dr bra. Men vi tar oss inte ldngre tid att beddma om vissa
saker verkligen fungerar eller hur de kan forbéttras. Nér det géller den tredje pelaren har vi hort en eller
tvd kommentarer i dag om 6ppenhet och demokrati, &tminstone nir det giller parlamentets deltagande
och dess ritt att fa information. Det jag framst vill siga dr detta: naturligtvis fungerar utbytet bra mellan
Tyskland och Osterrike. Vi vet att man har lyckats dir. Men forestill er nu situationen med 27
medlemsstater. Rakna ut det egentliga antalet mojliga kombinationer, vad det kommer att innebéra i
fraga om méngden uppgiftsutbyte och vad en databas maste klara av i samband med detta. Vi vet inte
ens om det dr tekniskt genomforbart i sin nuvarande form.
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Det andra jag vill sdga dr att uppgifter, sirkskilt i form av fingeravtryck och DNA, lagras i de olika
medlemsstaterna av olika anledningar. I Storbritannien haller man, som min drade kollega, Sarah Ludford,
formodligen kénner till alltfor vél, for ndrvarande pa att uppritta en databas som till slut ska omfatta
hela befolkningen. Nér blir det legitimt och anviandbart med utbyte av sddana uppgifter under dessa
omstindigheter? Kostnaden 4r en annan fraga. Medlemsstaterna maste fortfarande sta for kalaset, dven
om jag tror att delar av kostnaden i nddfall skulle kunna f6ras Gver till gemenskapens budget — vi skulle
fa vinta och se vad man kommer Gverens om. Jag vet att man till exempel i Polen har en annan hallning.
Jag tycker mig minnas att jag har l4st en text fran radets ordférandeskap dar man uppskattade att Tyskland
skulle &dra sig kostnader pa runt 900 000 euro. Detta far mig att undra ver hur det brittiska 6verhuset
i sin unders6kning kunde berdkna kostnaderna for projektet till runt 35 miljoner euro. Det kan vl inte
vara sa enorma skillnader mellan sitten att berdkna siffrorna!

Om vi inte hade haft ett s& utmaérkt utskottssekretariat och en sé enastdende personal skulle vi inte ens
ha nétt till sida tva i vér utvirdering av Priimfordraget och det tillhérande yttrandet fran parlamentet.
Slutligen har jag ett 6nskemal att komma med. Ni har hort tillrickligt ménga ganger att forfarandet har
utsatts for haftig kritik. Det stimmer verkligen inte dverens med principen om béttre lagstiftning eller
med det demokratiska deltagandet fran en tredje institution. L&t oss samarbeta korrekt och fornuftigt i
framtiden snarare &n pé det sétt som vi har gjort med Priimfordraget — d&ven om ni har en formell réttighet
att utdva patryckningar pa oss i och med treménadersgrénsen. Det bidrar inte heller direkt till ett bra
arbetsklimat om en hogre tjdnsteman fran radets ordforandeskap pa frégan i utskottet for medborgerliga
fri- och rittigheter samt réttsliga och inrikes frigor om vad som hander med parlamentets dndringsforslag
om Priimfordraget svarar: ”Tja, om vi skulle ta hdnsyn till dem i det hér skedet och pa nytt ta upp den
fréga som medlemsstaterna kommit 6verens om skulle vi aldrig komma nagonvart.” S& fungerar inte
samarbete. [ dvrigt hyser jag som ni vet, herr Altmaier, hoga tankar om er!

Andrzej Tomasz Zapalowski, for UEN-gruppen. — (PL) Herr talman! Terrorism och brottslighet &r
for nérvarande nagra av de allvarligaste hoten mot EU-medborgarnas vardag. Det ér helt klart att det
behdvs mer samarbete mellan unionens medlemsstater nér det géller utbyte av information om personer
som utgdr ett mojligt hot. Men man méste ha i atanke att kinsliga uppgifter om unionsmedborgare inte
far tillhandahallas poliser och grianskontrollorgan for rutinkontroller. Dessa tjanster méste naturligtvis
i sé& stor utstrickning som mdjligt ha tillgéng till sddan information nér det géller medborgare fran
tredjeldnder. Detta géller sédrskilt for lander med utbredd brottslighet.

Det &r en helt annan sak att tillhandahalla kinsliga uppgifter till medlemsstaternas specialtjénster och
undersokningsmyndigheter i fall dér det 4r troligt att vissa personer &r inblandade i kriminella géng. Jag
stoder den héllning som man har i utskottet for rittsliga fragor, ndmligen att fragan bor regleras utifran
bestimmelserna i EU-fordraget eftersom vissa av bestimmelserna i resolutionen hér ihop med
EU-medlemsstaternas suveréanitet.

Sylvia-Yvonne Kaufmann, for GUE/NGL-gruppen. — (DE) Herr talman! Jag skulle vilja tala lite kort
om informationssystemet for viseringar. Det dr utan tvekan nagot som vi behover. Samtidigt maste jag
sdga att jag fortfarande kinner en viss oro 6ver den nuvarande strukturen for systemet.

Denna oro giller fraimst det utokade inférandet av biometriska uppgifter. Vi har fortfarande ingen
specifik konsekvensbeddmning, och det dr helt oklart om det ens dr administrativt mgjligt att hantera
sa stora uppgiftsmangder. Men detta far avgorande konsekvenser for datasdkerheten och, framfor allt,
for varje registrerad persons grundldggande réttigheter.

Jag forestéller mig dven att det kommer att uppsté problem nér det géller sékerhetsmyndigheters tillgang
till informationssystemet for viseringar inom ramen for polisiért och réttsligt samarbete, for det finns
fortfarande ingen lamplig enhetlig mekanism for uppgiftsskydd inom den tredje pelaren.

Jag anser att det forslag som det tyska ordférandeskapet nu har lagt fram ligger 14ngt ifran den text som
parlamentet ursprungligen godkidnde i september 2006 och att det inte motsvarar den niva for
uppgiftsskydd som tillimpas for verksamheter inom den forsta pelaren. Darfor kan jag inte stddja
forordningen eller beslutet i dess nuvarande form, och jag kommer att avsta fran att rosta.

Jag vill avsluta med att tacka alla foredragandena for deras samarbetsanda i detta arbete.

Gerard Batten, for IND/DEM-gruppen.— (EN) Herr talman! Av dndamélet med Priimfordraget framgér
det klart och tydligt att férdraget ska spela en banbrytande roll for integrationen av EU. Som vi alla vet
dr diskussioner om att bekdmpa brottslighet och terrorism underordnat det verkliga syftet. Fordraget
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kommer att ingd i EU-lagstiftningen som ett rambeslut fran radet; dess bestammelser kan inte langre
dndras och omfattas inte av ndgon faktisk demokratisk granskning eller ndgot faktiskt demokratiskt
godkdnnande. Det brittiska parlamentet kan inte forhindra genomfGrandet av fordraget, och
Europaparlament far enbart en radgivande roll.

Storbritannien &r sdrskilt utsatt. Landet har till exempel vérldens storsta DNA-databas med prover
insamlade fran 6ver 4,2 miljoner ménniskor; manga av dem &r helt oskyldiga och har aldrig atalats for
nagot brott. Dessa ménniskor &r missténkta i vintan pa atal. Har har man indirekt skapat storebror Europa
ijakten pa ytterligare politisk integration.

Ewa Klamt (PPE-DE). — (DE) Herr talman, herr radsordférande, herr vice kommissionsordférande,
mina damer och herrar! Den rattsliga grunden for informationssystemet for viseringar som vi ska rosta
om i morgon 4r ett av de drenden dér man slutligen har nétt ett lyckat avslut efter intensivt munhuggande
frén alla sidor och utdragna forhandlingar. Darfor far man hoppas att vi fir en lag om ett viktigt europeiskt
instrument for att paskynda och 6vervaka processen for utfardande av viseringar fore sommaruppehallet.
Utbyte av information om viseringssokande fran ldnder utanfér Schengenomradet mellan asyl- och
immigrationsmyndigheter och mellan grianskontroll- och sékerhetsmyndigheter kommer att paskynda
viseringsprocessen och kontrollen rejélt. Det kommer att vara till hjdlp for de resenédrer som kommer
till Europeiska unionen i god tro, déribland de som reser till och fran unionen ofta, eftersom de nu
kommer att {4 en visering snabbare och med mindre formaliteter, oavsett om de reser som turister eller
i affdrer. Samtidigt kommer det att underlitta 6vervakningen, vilket ar absolut nddvandigt i ett EU med
Oppna inre granser.

Alla politiska grupper kan vara ndjda med det hir resultatet. A ena sidan forsoker Europeiska unionen
att se till att viseringar hanteras snabbt och gistvinligt. A andra sidan forsoker den skydda sina
medborgare genom att férhindra illegala intrdden och dartill horande former av organiserad brottslighet.

Jag vill tacka foredragandena och alla mina kolleger som har arbetat pa ett konstruktivt sétt for att na
16sningar. Lat mig dven séga ett sédrskilt tack till det tyska ordférandeskapet, som vann bifall i radet for
manga av véra 6nskemal.

Stavros Lambrinidis (PSE). — (EL) Herr talman! Det tyska ordférandeskapet fortjanar véra
lyckonskningar for att det &ntligen har fatt fart pa det stillastdende laget nir det géller uppgiftsskydd
inom den tredje pelaren. Det kan man emellertid inte sdga nér det géller férfarandena som man har
anvént i fallet med Priimfordraget.

Bakgrunden till Priimfordraget &r att det fick en dalig start och fortsatte pa fel vdg, och jag hoppas att
det kommer att sluta vl pa nagot sitt. Det var fel av sju medlemsstater att inleda fordraget genom att
kringga EU-institutionerna. Det var fel av ytterligare tio medlemsstater att nyligen skynda sig att forklara
sig redo att gd med i detta “utominstitutionella” samarbete. Det tyska ordforandeskapet gjorde rétt som
till slut beslutade att integrera Priimfordraget i den europeiska strukturen, men det 4r fel att inleda det
sa plotsligt, utan att ens gora en serids beddmning av hur effektivt det dr. Det ar véldigt fel att inleda
det utan nagon giltig och 1amplig ram for uppgiftsskydd inom ramen for den tredje pelaren, och det dr
valdigt fel att inleda det sa forhastat, och darmed praktiskt taget undergriva parlamentets mojlighet att
utnyttja sin radgivande roll pa ett fullstdndigt sitt.

Trots problemen har parlamentet lyckats utarbeta ett mycket bra betdnkande, och vi maste naturligtvis
varmt gratulera Fausto Correia. I morgon kommer vi att anta nigra f4 men seridsa garantier for lagenligt
och begrinsat utbyte, utnyttjande och skydd av DNA-uppgifter och datafiler.

Jag hoppas att radet antar véara dndringsforslag sé att vi kan rddda trovardigheten hos det, under i 6vrigt
samma omstandigheter, nddvéindiga — jag upprepar ndodvindiga — samarbetet mellan polisstyrkor. Detta
samarbete har under de senaste aren lutat farligt mycket at dvervakning och fortryck, utan lampliga
garantier for grundlidggande réttigheter. Denna utforsbacke ar ofta frestande for polisstyrkor och regeringar
pa kort sikt, men pa lang sikt dr det oerhdrt farligt for demokratin.

Adina-lIoana Vilean (ALDE). — (EN) Herr talman! Jag dr mycket ndjd med det forslagspaket som
parlamentet ska godkénna i morgon. Under senare ar har vi intensifierat anstrdngningarna pa EU-niva
for att stimulera det gransoverskridande samarbetet for att bekdmpa terrorism och brott. Det dr mycket
viktigt att sdkerstélla ett effektivt informationsutbyte mellan nationella polismyndigheter i ett Europa
utan inre granser, men jag anser att detta automatiskt borde innebéra en hogre dataskyddsniva. Darfor
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vilkomnar jag varmt antagandet av beslutet som sékerstéller skydd av personuppgifter som anvénds i
sdkerhetssyfte.

Dessa instrument dr utan tvekan extremt anvindbara, men Priimincidenten visar dven att vi nu behover
en global vision for beslutsfattande nir det géller polissamarbete och réttsligt samarbete. Jag anser att
vi nu maste sluta lagga nya lagar pa hog. I stillet borde kommissionen gora en utvérdering av den
befintliga lagstiftningen p& det hir omradet. D& skulle vi s smaningom kunna boérja tillimpa en
samordnad strategi. I det perspektivet dr det ocksd mycket viktigt att godkénna denna konstitution som
ger bittre beslutsfattande pa rattsomrédet, eftersom det uteslutande ger kommissionen initiativratt. Under
en tid d& den mest spannande hobbyn verkar vara att samla stora méngder information borde vi kanske
stanna upp en stund och fundera &ver om uppgifterna verkligen anvénds och om de ar anvindbara och
nddvindiga?

Adamos Adamou (GUE/NGL). — (EL) Herr talman! Vi tar i dag principiell stéllning till utvaxling av
information som é&r av strikt personlig natur mellan medlemsstaternas sakerhetstjénster, till ett fordrag
som inbegriper gemensamma atgérder av utlaindska och inhemska specialtjanster paA medlemsstaternas
territorium under forevindningen att upprétthalla allmén ordning.

Fordraget inbegriper ocksa bestimmelser om gemensamma atgérder av polisen och specialstyrkor i tva
eller flera medlemsstater vid tilldragelser av internationell vikt — bade politiska och idrottsméssiga —
dér demonstrationer och sammankomster planeras. Samtidigt har en tredje medlemsstat rétt att dverldmna
DNA-profiler, fingeravtryck och andra personuppgifter om misstinkta. Det farligaste av allt 4r dock
lagstiftningen om utldndska agenters nérvaro och deras verksambhet i en tredje medlemsstat. Tjanster
ges ratt att i en nddsituation nir som helst gé in i och invadera ett territorium som tillhor en kontraktsstat
dven utan nagot lokalt bemyndigande.

Jag uppmanar alla att vara mycket noga med hur vi rostar. Vi far inte offra vara medborgerliga fri- och
rattigheter for att bekdmpa terrorism.

Manfred Weber (PPE-DE). — (DE) Herr talman, mina damer och herrar! Det ar goda tider for dem
bland oss som arbetar med inrikespolitik. Vi kan se att framsteg gors inom sdkerhets- och rattsomradet
med Priimfordraget och informationssystemet for viseringar, samtidigt som vi kan se framsteg inom
medborgerliga fri- och réttigheter med rambeslutet om skydd av personuppgifter.

Jag vill koncentrera mig pa skyddet av personuppgifter. Inom den tredje pelaren har vi tagit ett verkligt
steg framat. Jag maste betona att vi i kammaren, bland annat i min politiska grupp, har stor tilltro till
offentliga myndigheter. Nér vi talar om att skydda personuppgifter &r avsikten inte att det ska 14ta som
ett misstroende. Stora framsteg har gjorts, och framgangarna med i synnerhet integreringen av
Priimfordraget kan vi alla konstatera. Till min drade kollega Alexander Alvaro maste jag séga att jag ar
mindre oroad 6ver de stora dataméngder som forutses. Tvértom &r jag glad 6ver att de kommer att gora
det mgjligt for oss att 16sa tusentals allvariga brott i EU och ge allménheten trygghet.

Rambeslutet om skydd av personuppgifter aterstiller balansen mellan dels befintliga och nddvandiga
befogenheter, dels befolkningens medborgerliga fri- och rittigheter. Det finns fortfarande méanga
obesvarade fragor, men vi tar nu ett steg framat. Jag vill betona att vi i gruppen for Europeiska folkpartiet
(kristdemokrater) och Europademokrater stdder ett tydligt definierat ramverk for skydd av
personuppgifter, som vi betraktar som ett mycket viktigt mal.

Nar allt kommer omkring var det en svér not att knédcka. Jag vill darfor uttrycka min uppskattning till
alla som medverkat i den insatsen: det tyska ordforandeskapet, utan vilket detta framsteg hade varit
otdnkbart, Martine Roure, som forhandlade sa storartat pa parlamentets vignar och, naturligtvis, var
kommissionsledamot, Franco Frattini, som gav oss tillrdckligt starkt stod.

Jag vill andé papeka for radet att ett antal invindningar kvarstar i diskussionen om rambeslutet om skydd
av personuppgifter, &ven om de &r farre &n tidigare. Vi hoppas att ett resultat anda kan uppnés och att
vi kan underteckna, besegla och leverera hela paketet.

I fréga om forfarandet anser jag for min del att inom det omrade som omfattas av Priimfordraget kunde
vi inte ha nétt s& l&ngt inom polissamarbete i dag om vissa medlemsstater inte gatt i tdten som flaggskepp,
eftersom deras framgéangar krivdes for att vi skulle kunna uppné de nuvarande resultaten i radet. Av
den anledningen har jag inget att invinda mot forfarandet. Allt jag kan sdga — och detta &r ocksé riktat
till radet — dr att nédr det giller inforlivandet av Priimbestimmelserna i EU-lagstiftningen maste
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Europaparlamentet medverka. Under dagens &verlaggningar mérktes det att parlamentet emellanat
lovordas, trots att dess ledaméter ibland dr motspéanstiga. Nar allt kommer omkring 4r de dock mycket
fornuftiga personer som stoder sunda kompromisser.

Marianne Mikko (PSE). — (ET) Priimfordraget &r ett utmérkt exempel pé hur Europeiska unionen kan
vidta snabba och effektiva atgéarder. Ett tecken pé att fordraget behdvs ér antalet stater som anslutit sig
eller visat intresse for detta under de senaste tre manaderna, med andra ord under den tid da vi har
diskuterat betdnkandet.

Som en snabblosning ar den partiella integreringen av Priimfordraget i EU-ramverket en vilkommen
utveckling. Men det &r 4nda ett oroande tecken att ett viktigt fordrag méste smygas in genom bakddrren.

De flesta medlemsstater hade inget att séga till om i utformningen av ett samarbete som ar viktigt for
den inre sékerheten. Detta 4r &nnu ett steg mot ett Europa med tva hastigheter.

Ett Europa med tva hastigheter kan dock bara vara en tillfallig 16sning. Det ar forst nar EU &r enat som
unionen kan bli ndgot mer &n summan av sina medlemsstater. Om EU ér splittrat kan vi inte ens organisera
en stabil energitillforsel.

Vi hade inte tillrdckligt med tid att gora ett grundligt arbete med att skapa en stabil grund for
gransoverskridande samarbete inom omradet for inre sdkerhet. Det &r mycket beklagligt. Nér vi diskuterar
detta betdnkande blev det uppenbart hur dlig 6verensstimmelsen dr mellan medlemsstaternas forfaranden.

Vi behover en gemensam regeluppséttning, sarskilt inom omréadet skydd av personuppgifter, men sa
lange som viktiga problem vad giller inre sikerhet tillhor den tredje pelaren finns det ingen anledning
till optimism.

Jag vill gratulera foredraganden och tacka honom for de @ndringsforslag som i hog grad uppviger
institutionernas ofullbordade arbete.

Naturligtvis kan parlamentet inte l4ta sig ndja med det som har uppnatts. EU méaste vakna upp ur sitt
radrum och beslutsamt gé vidare. EU behdver mekanismer for snabbt samarbete som fungerar smidigt
dven om var union har fler medlemsstater &n i dag.

Sophia in 't Veld (ALDE). — (EN) Herr talman! Jag dr mycket ndjd dver att det tyska ordférandeskapet
har gjort dataskydd inom den tredje pelaren till en av sina prioriteringar. Men jag dr inte lika n6jd nér
jag tittar pa de olika forslag som har varit i omlopp. Jag skulle vilja uppmana radet att lyssna pa
rekommendationerna fran Europaparlamentet och dven pa den kritik och den oro som har framforts av
Europeiska datatillsynsmannen.

Forst och framst ar jag lite forbryllad 6ver det faktum att vi fortfarande verkar ha 27 olika system som
skapar stor osdkerhet for medborgare och foretag. For det andra finns det ménga svédvande och 6ppna
definitioner, t.ex. om dndamélsbegrinsning. Det finns s manga undantag fraén medborgerliga réttigheter
och sékerhetsatgirder att det nir allt kommer omkring verkar som om forslaget kommer att undergriava
medborgarnas stéllning i stéllet for att starka den.

Ett exempel &r artikel 7 om utbyte av kénsliga uppgifter sasom politiska preferenser, medicinska uppgifter
eller information om sexualliv. Dessa uppgifter far lamnas ut “endast [ ...] ndr detta dr absolut nodvandigt
och om det faststélls [dmpliga extra skyddsatgérder”. Vad innebér det? Vem kan definiera vad som é&r
absolut ndédvandigt? Vilka &r kriterierna? Vad ar lampliga skyddsatgédrder? Detta lamnas farligt Sppet.

Avslutningsvis har jag en fraga som vi aldrig har fatt ett klart svar pa. Vi vet att radet och kommissionen
for diskussioner med USA om ett transatlantiskt dataskyddssystem. Det dr positivt i sig, men det framgar
hittills och trots upprepade fragor dnnu inte klart for mig vilken grund dessa samtal vilar pa. Om det dr
de laga normer som forekommer i ert forslag om EU-dataskydd inom tredje pelaren, sa &r jag djupt
oroad 6ver de europeiska medborgarnas rittigheter i vara kontakter med USA.

Philip Bradbourn (PPE-DE). — (EN) Herr talman! Jag vill bara uttala mig om en fraga i den hdr
debatten, och det ar Priimfordraget. Jag anser att denna frdga har paskyndats av radet med nagot som
endast kan beskrivas som en oanstidndig hastighet. Fordragets foljder dr omfattande och kommer att
paverka alla EU-medborgare. For att bara ge ett exempel sé skulle bestimmelserna i férdraget kunna
medfora att uppgifter om alla EU-medborgare delas och utbyts utan hédnsyn till om personerna &r
missténkta eller domda for ett brott. Europeiska datatillsynsmannen, som ndmndes av den foregaende
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talaren, har belyst detta och &r djupt oroad. I en rapport nyligen hdavdade han att den krets av personer
som berdrs av de uppgifter som kan inga i detta system inte begransas till uppgifter om personer som
dr misstankta eller domda for ett specifikt brott.

Varfor tillater vi att detta hidnder i ett EU dar vi verkar for medborgerliga fri- och réttigheter och
dataskydd? Har forekommer dven fragan om rétt till omedelbar forfoljelse, dar utlandsk polis har ritt
att resa in i andra medlemsstater utan tillstdnd med fullmakt att arrestera, och foljaktligen upphéver
civiliserade utlimningsforfaranden. Det dr oacceptabelt enligt min mening. Systemet som anvindes
under virldsmaésterskapen i Tyskland nyligen dé utlandsk polis skickades in for att bistd de lokala
polisstyrkorna utan verkstéllande fullmakt fungerade alldeles utmérkt. Hiar passar vél det engelska
uttrycket if it ain t broke, don t fix it [varfor laga ndgot som inte har gatt sonder].

Pa det hela taget ar fordraget ett klassiskt exempel pa en situation dér nagra fa medlemsstater forsdker
tvinga sitt system pé ovriga medlemsstater. [ det hér fallet dr det endast atta 1&nder som har skrivit under
fordraget, och vi forsdker nu lura pa det pa resten. Vi borde inte gé i den hér riktningen. Jag skulle
foredra om medlemsstaterna fick mdjlighet att vdlja ut delar av fordraget som &verensstimmer med
nationella intressen, i stéllet for att det ska resultera i avhopp eller inskrdnkningar. Om denna mojlighet
inte ges kan jag inte ge mitt stod till att en sddan bestimmelse infors i EU:s gemenskapslagstiftning.
Det ér en farlig och déligt genomténkt atgérd som inte ger ndgon ndmnvérd information om den allménna
sakerheten, utan i stéllet bidrar till att splittra allmédnhetens fortroende for processen.

Panayiotis Demetriou (PPE-DE). — (EL) Herr talman! Av debatten att doma, bade i dag och vid andra
tillfallen, &r vi alla dverens om att allting som star i var makt maste goras for att bekdmpa terrorism,
organiserad brottslighet och invandring. Vi dr ocksa 6verens om att det behovs polisidrt och rittsligt
samarbete for att resultat ska kunna uppnas inom denna sektor, och vi &r ocksé dverens om att information
behdver utbytas mellan behoriga organ i respektive medlemsstat for att gransdverskridande bekdmpa
brottslighet, terrorism och invandring.

Vad &r vi inte 6verens om? Var skiljer sig meningarna at? Meningsskiljaktigheterna géller att vi maste
vérna kapitlet om de ménskliga réttigheterna. Vi maste vdrna om kapitlet om skydd av personuppgifter,
och jag tror inte att ndgon har nagot att invinda mot den instdllningen. Fragan &r var vi drar grinsen for
att uppna en balans mellan det allménna intresset och privata intressen. Eftersom vi alla dr angeldgna
om de ménskliga réttigheterna behdvs det enligt min mening inte ndgon utauktionering. En utauktionering
av det slag som vissa personer forsoker fa till stand eller presentera i detta kapitel ar en féroldmpning.
Jag vill dock sdga att infor realiteter dr akademisk debatt obehovlig. Antikens romare sade: Primum
vivere, deinde philosophari [’Forst leva och sedan filosofera’]. Brottslighet, terrorism och olaglig
invandring dr hér, och vi maste darfor hitta végar att hantera situationen utan att inkrikta pa principen
om och ratten till skydd av de ménskliga rittigheterna.

Jag anser att de tre foredragandena har lagt fram vilavvéigda betdnkanden, och dérfor gratulerar jag dem
och uppmanar kammaren att 1agga alla forutfattade meningar &t sidan och stodja dessa betdnkanden.

Carlos Coelho (PPE-DE). — (PT) Herr talman, herr radsordférande, herr Frattini, mina damer och
herrar! Att 6ka tryggheten och bekdmpa griansoverskridande brottslighet och terrorism innebér inte bara
att forstirka vira gemensamma yttre grinser utan ocksé att snabbt och effektivt utviaxla information om
granskontroller samt rattsligt samarbete.

Att uppritta ett ndrmare polisiért och rittsligt samarbete om brottmal och inrétta ett informationssystem
for viseringar dr ocksa viktigt. Jag stoder darfor de betinkanden som Fausto Correia, Sarah Ludford
och Martine Roure lagt fram for oss, och Sarah Ludford fortjanar ett sarskilt omndmnande for att till
sist ha uppnatt en 6verenskommelse efter tva och ett halvt ars forhandlingar.

Forslaget om att 6ka det gransoverskridande samarbetet inbegriper en del av huvudbestammelserna i
Priimfordraget, sérskilt i friga om terrorism, grinsdverskridande brottslighet och illegal invandring,
varigenom de visentligaste kraven i Haagprogrammet kan uppfyllas. Det innehéller ocksd vissa
forbattringar om utbytet av information och om tillhandahallandet av personuppgifter, vars skyddande
r en grundlaggande réttighet.

Jag vialkomnar forslaget och stoder Fausto Correias asikt att detta initiativ bor f4 formen av ett rambeslut,
eftersom syftet 4r att sammanfora medlemsstaternas lagar och forordningar. A andra sidan ska
informationssystemet for viseringar bli det tredje huvudsystemet med datorstdd som upprittas inom
omradet frihet, sdkerhet och réttvisa.
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Jag vilkomnar att en 6verenskommelse till sist har uppnatts sa att vi skyndsamt kan ga vidare med att
uppritta ett sa viktigt system som kommer att forbdttra administrationen av det gemensamma
viseringssystemet, det konsuldra samarbetet och samradet mellan centrala konsuldra myndigheter, som
kommer att bidra till att forhindra hot mot den inre sékerheten och viseringshandel, som kommer att
underlétta kampen mot bedrdgerier och kontrollen vid posteringar vid de yttre granserna och inom
medlemsstaternas territorier samt slutligen bidra till identifiering och dtersindande — med betoning pa
”atersdndande” — av illegala invandrare for att pa s sitt genomfora Dublin II-forordningen.

Barbara Kudrycka (PPE-DE). — (PL) Herr talman! Det gldder mig att parlamentet lyckats inta en
enad standpunkt till Priimfordraget. Kompromissandringsforslagen tyder dock pa att vissa fragor aterstér
for radet att 6verviga. Harigenom gor Europaparlamentet klart att den valda metoden att forhandla i en
liten grupp och forsoka inféra bestimmelser som antagits tidigare i unionslagstiftningen inte &r ett
lampligt tillvigagangssitt, och detta bor framhéllas. Den metoden ger inte medlemsstaterna lika
behandling, forbigér parlamentet och ger upphov till allvarliga réttsliga, organisatoriska och politiska
problem. Den bor darfor vara undantaget, inte regeln, och ocksa tjina som en varning om att inte forfara
pa detta sétt i framtiden nér det géller andra frdgor inom den tredje pelaren.

Alla ar 6verens om att det behdvs ett viseringssystem som garanterar ett bittre genomforande av
viseringspolitiken. Det ar viktigt att inse att antagandet av den réttsliga grunden enbart &r borjan. Vi ér
alla medvetna om SIS II-historien. Patryckningar utévades for att fa ett snabbt antagande av den réttsliga
grunden, och dérefter uppkom allvarliga problem med det tekniska genomférandet pa ett senare stadium.
En anstrdngning méste darfor goras att inféra denna lagstiftning och genomfora sérskilda atgérder sa
att viseringssystemet kan tas i drift under varen 2009.

Slutligen nér det géller Rourebetdnkandet vill jag séga att vi sékert alla nu hoppas att det ska bli mgjligt
att uppna en dverenskommelse med radet i denna fraga. Skyddet for vad som ofta &r ytterst kénsliga
personuppgifter inom ramen for den tredje pelaren fér inte vara svagare én skyddet for sddana uppgifter
inom ramen for den forsta pelaren. Jag dr medveten om de rattsliga begrédnsningar som vi maste ta
hénsyn till, och jag &r forvissad om att de kompromisser som parlamentet uppnatt kommer att bli bindande
lagstiftning sa snart som mojligt. Jag hoppas att de inte langre kommer att vara ett hinder for inforandet
av SIS och ett gemensamt system for handlaggning av viseringar inom dverenskommen tid.

ORDFORANDESKAP: McMILLAN-SCOTT
Vice talman

Marian-Jean Marinescu (PPE-DE). — Succesul punerii in aplicare a Tratatului de la Priim poate fi
deplin doar in momentul in care toate statele Uniunii Europene isi vor asuma prevederile acestuia.
Eficienta controlului transfrontalier este decisivd In combaterea terorismului §i a crimei organizate.
Pentru moment insa, datorita dispunerii geografice a statelor semnatare se creeaza frontiere artificiale
in interiorul Uniunii, ceea ce poate fi considerat un pas inapoi. Cooperarea transfrontalierd este, astfel,
obstructionata iar infractorii si-ar putea gasi refugiul in téri care se gasesc in afara sistemului comun de
baze de date politienesti si judiciare. Transpunerea in legislatia comunitard a clauzelor referitoare la
schimbul automat de date va permite combaterea mult mai eficientd a criminalitatii.

Cele doua aspecte importante pentru a asigura succesul demersului sunt finantarea credrii bazelor de
date si protectia acestora. De aceea, institutiile europene trebuie sa identifice mijloace care sd asigure
armonizarea la nivel european i, in acelasi timp, sa sprijine statele membre in finantarea sistemului.
Daca se va asigura acest lucru, implementarea va fi mult mai facila si rezultatele vor fi pozitive.

Peter Altmaier, rddets ordforande. (DE) Herr talman! Fér jag gora ett par korta kommentarer. For det
forsta vill jag be Sarah Ludford om ursékt for att inte uttryckligen ha framhallit gransskyddsaspekten i
samband med VIS. Det har ni helt rétt i.

For det andra hoppas jag att ni forstar varfor vi tryckte pa sa hart for en snabb integrering av
Priimfordraget. Jag inser att detta var att begédra mycket av er. Men betdnk ocksa att s& manga stater har
undertecknat Priimfordraget att jag inte &dr sdker pa att radet inom ett ar fortfarande skulle ha varit
tillrdckligt beredvilligt att inforliva dess bestimmelser 1 EU-lagstiftningen.

For det tredje upprepar jag i slutet av denna debatt mitt uppriktiga tack till alla som bidragit till att vi
kunnat visa EU:s handlingsférmaga inom tre viktiga omraden.
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Talmannen. Debatten dr hdrmed avslutad.
Omrdstningen kommer att 4ga rum i morgon.

Skriftlig forklaring (artikel 142)

Katalin Lévai (PSE), skriftlig. — (HU) Jag gratulerar fordraganden och stéder kampen mot terrorism
och griansoverskridande brottslighet liksom de insatser som gors for att forstirka det gransdverskridande
samarbetet.

Jag vill framhalla att denna kamp riktas mot ett skadligt fenomen i var tid, vars offer &r vanliga
medborgare, daribland kvinnor och barn.

Darfor anser jag det ytterst betydelsefullt att det vid det informella motet med justitie- och
inrikesministrarna i januari 2007 i Dresden under det tyska ordférandeskapet tillkdnnagavs ett initiativ
for omvandling av Priimfordraget till EU-rtt.

Viktiga inslag i forslaget ar inforandet av dmsesidigt tilltrdde till specialdatabaser, utveckling och drift
av nationella kontaktpunkter och en hdg nivd pa skyddet av personuppgifter. Jag vill framhélla
polissamarbete i grinsomraden och genomforandet av gemensamma operationer liksom samarbete vid
tilldragelser som lockar stora folkmassor och i hindelse av katastrofer.

Jag anser det dock beklagligt att man i forslaget utelimnade omfattningen av de atgiarder som kan vidtas
vid omedelbar fara samt fragan om bevapnad personal ombord, bekdmpandet av illegal invandring och
den bredare uppsittningen regler for polissamarbete utmed grainsomraden.

Alla méaste garanteras rétten att leva ett tryggt liv. Samtidigt anser jag att det for att skydda personuppgifter
arnodvandigt att ange i fraga om reglerna for 6verforing av uppgifter till vilket brottsbekdmpande organ
de begirda uppgifterna kan dverldmnas via centrala kontaktpunkter. Det dr dessutom nodvéndigt att
utveckla goda metoder for att uppné den nddvindiga nivan av skydd av personuppgifter samtidigt som
automatisk anvéndning av dem inte far forsvara det 6nskade utbytet av uppgifter mellan medlemsstaterna.

James Nicholson (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Jag kommer att avsta fran att rosta om detta betéinkande,
huvudsakligen pé grund av att Forenade kungariket inte ar part i Schengenavtalet, och bor som sadant
inte delta i beslut om andra medlemsstaters politik. Jag erkdnner emellertid att Férenade kungarikets
rattspraxis skiljer sig fran andra medlemsstaters. Fragan om kompatibilitet har stor innebdrd och bor
hanteras pa vederborligt sétt. Det ska bli intressant att fa veta resultatet av domstolens utslag i denna
fréga. Jag erkénner den positiva aspekt som systemet kommer att medfora for sdkerheten, men riskerna
ar ocksé av betydelse och bor beaktas. De stora konsekvenser som informationssystemet for viseringar
medfor gor saledes att jag tvekar infor att godkdnna eller forkasta systemets genomforande.

19. Anforanden pa en minut (artikel 144 i arbetsordningen)

Talmannen. Nésta punkt dr anféoranden pa en minut om fragor av politisk vikt.

Laima Liucija Andrikiené (PPE-DE). — (LT) Europeiska jamstélldhetsinstitutet haller fér narvarande
pa att inréttas i Vilnius och ska inleda sin verksamhet i &r. Som ni vet ville Slovakien och Slovenien
ocksa att detta institut skulle forldggas till deras huvudstidder. Det beslut som fattades var dock till
Litauens formén, och det godkéndes ocksé av Europaparlamentet.

Darefter intriaffade dock en incident nér stadsledningen i Litauens huvudstad végrade att ge tillstand till
marknadsforing av en kampanj mot diskriminering — med andra ord tillét de inte inresa for Euro Truck,
som redan gor sin fjarde rundresa i Europa for spridning av information om kampanjen ”Fér méngfald.
Mot diskriminering” och om Europeiska aret for lika mojligheter for alla. Nar Europeiska kommissionen
gjorde ett uttalande om stadsforvaltningens beslut uppstod vissa spekulationer om att kommissionen
kanske ifragasatte inrdttandet av Europeiska jamstilldhetsinstitutet i Vilnius.

Jag ar helt siker pa att Vilnius, som sedan gammalt 4r kénd som en toleransens stad, verkligen fortjénar
att vara hogsite for Europeiska jamstélldhetsinstitutet.

Jag vill ocksa betona att inget land &r klanderfritt nér det giller de ménskliga fri- och réttigheterna och
att varje EU-medlemsstat har mycket att géra inom omradet tolerans och kamp mot diskriminering pa
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grundval av ras, etnisk bakgrund, alder, funktionshinder, sexuell ldggning, religion osv. Lat oss arbeta
tillsammans.

Teresa Riera Madurell (PSE). — (ES) Herr talman! Maneter har under ett antal ar invaderat
Medelhavskusten. Manga ménniskor méste behandlas for brannskador, som orsakar smérta, inflammation
och andra obehag. Myndigheterna avrader till och med ménniskor fran att bada pa vissa platser. Denna
plaga dr ett symtom pé obalansen i Medelhavets ekosystem.

Missbruket av vissa fiskeforfaranden leder till forsvinnandet av arter som tonfisk — som konkurrerar
med maneterna om konsumtionen av zooplankton — eller av oékta karettsk6ldpadda, som &r deras
naturliga rovdjur.

Uppvarmningen av kustvattnen till f61jd av klimatférandringen och deras hogre salthalt till f61jd av ett
lagre intag av farskvatten pa grund av torka bidrar ocksa till detta verflod av maneter. Experter varnar
for att problemet maste hanteras omedelbart, annars kommer det att 6ka ar for ar.

Regeringen i mitt land, Spanien, genomfor studier och infoér handlingsplaner. Vi star infor ett
miljoproblem som péaverkar alla kuststater och som maéste hanteras pa gemenskapsniva.

Detta problem har en oerhort negativ inverkan pa turismindustrin i Medelhavsomradet, och parlamentet
och de dvriga gemenskapsinstitutionerna maste darfér uppmérksamma det i hogre utstrickning.

Adina-loana Valean (ALDE). — (EN) Herr talman! Jag vill fdsta uppmérksamheten pa ndgra atgirder
som den ruménska regeringen har vidtagit i ar i avsikt att forbattra kampen mot korruptionen. Ruménien
ar nu det forsta landet i Europa som antar en lag som gor det mojligt att Gvervaka tillgdngarna hos hogre
tjinstemén inom den offentliga sektorn, samt deras intressekonflikter och motséttningar. Att reformera
den domande makten ar ingen latt uppgift som kan atgirdas fran en dag till en annan, och inte heller
kan det utforas av en enda person. En sddan utmaning kraver stark politisk vilja, beslutsamhet och
samarbete mellan regering och parlament. Den nuvarande regeringen dr fast besluten om att fortsitta
med reformprocessen inom réttsvisendet i Ruménien genom att garantera en fullstandigt oberoende
domarkér i 6verensstimmelse med de dtaganden som gjorts gentemot vara EU-partner, och framfor allt
mot de ruménska invanarna.

Jag &r 6vertygad om att man i kommissionens rapport om Ruménien, som ska ldggas fram i slutet av
denna manad, kommer att erkdnna de framsteg som den ruminska regeringen har gjort med
reformprocessen inom rattsvisendet och i kampen mot korruptionen.

Marcin Libicki (UEN). — (PL) Herr talman! Mycket har sagts i diskussionen i dag om att erkédnna
Kosovo som en sjilvstindig stat eftersom det dr vad Kosovos befolkning vill. Jag anser inte att det
argumentet ar en tillricklig motivering for sjdlvstidndighet. Det beror pé att man for det forsta borde
beakta historiska omstdndigheter, for det andra intressena for nationen som helhet och for det tredje
internationella intressen. Vi méste komma ihdg att Kosovo ér den serbiska nationens vagga. Vi har alla
hort talas om slaget om Kosovoslétten.

Om vi nu gér vidare och erkédnner Kosovos sjélvstindighet pa grundval av befolkningens 6nskemal,
kommer snart Abchazien, Sydossetien och Transnistrien att folja tétt i Kosovos spar. Vi kanske ocksa
kommer att stéllas infor inrédttandet av en islamisk republik i Sydfrankrike 2020 med Marseille som
huvudstad, vilket somliga forutspar, och uppkomsten av ett Parisemirat 2050. Jag maste varna for
overilade beslut pa grundval av 6nskemalen hos majoriteten av befolkningen i ett visst omrade.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL). — (PT) Jag vill gratulera fackféreningen CGTP-IN och de portugisiska
arbetstagarna till deras viktiga kamp for sina rittigheter, mot den stindigt 6kande arbetsldsheten, mot
de alltfler osékra arbetstillfdllena, for hogre 16ner, vilket stabilitets- och tillvaxtpakten har bidragit till,
med tanke pé att deras 16ner &r bland de ldgsta i EU.

Den allménna strejk som dgde rum den 30 maj var mycket betydelsefull och 6ppnade dorren for andra
kamper som EU-institutionerna bor notera, vid en tidpunkt d& den svéra ekonomiska situationen och
den sociala ojamlikheten snart kan forvérras av beslut som haller pa att fattas, som till exempel Europeiska
centralbankens nya rantehdjningar, en sa kallad flexicurity [en balans mellan flexibilitet och social
trygghet] som syftar till en liberalisering av individuella uppsdgningar utan goda skil och till en vidare
liberalisering av allménna tjanster.
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Tiden &r inne for en politisk fordndring, for att prioritera manniskor och for att vidta atgarder med respekt
och virdighet for arbetstagarna.

Urszula Krupa (IND/DEM). — (PL)Herr talman! Som ldkare sdtter jag stort virde pa
transplantationskirurgi, som raddar livet pd manga patienter som skulle d6 om de inte genomgick en
transplantation. Det maste dock sdgas att Markos Kyprianous uttalande om inférandet av direktivet om
miniminormer och om det europeiska kortet fér organdonation, framfor allt vad géller avskaffandet av
de etiska dndringsforslagen i en rad unionshandlingar, mycket vil kan leda till olika typer av missbruk,
i synnerhet eftersom dodshjélp &r lagligt i flera EU-14nder.

Det europeiska kortet for organdonation och framfor allt det formodade samtycket till detta i en miljé
med moralisk slapphet medfor en risk for att inga anstrdngningar kommer att goras for att bota de sjuka
och att deras liv till och med kan avslutas for att erhalla organ, vilket nyligen angivits i medier. Under
dessa omstéindigheter bor samtycket till organtransplantationer efter en donators dod bekriftas genom
samtycke frén den avlidnes familj och ndrmaste sa snart de mottagit ett intyg om att patienten ar hjarndod.
Detta skulle kunna bidra till att férhindra missbruk.

Hans-Peter Martin (NI). — (DE) Herr talman! Jag vill uppmirksamma kammaren pa det faktum att
den nye generalsekreteraren, Harald Remer, grovt dvertrdder principen med lika behandling av alla
parlamentsledaméter och principen om en réttvis provning. Under de forfaranden som jag varit foremal
for har generaldirektoren for finanspolitik gjort ett timligen klart yttrande vars slutsatser r kristallklara.
Remer fornekar dess existens. Det dr vad han séger officiellt, men inofficiellt sdger han motsatsen. Det
handlar om l6gner.

Jag kréver att denna utredning offentliggdrs och tillgdngliggors. Dessutom har Remer under dessa
forfaranden, under vilka jag forsoker forsvara mig sjalv rittsligt, fornekat mig tillgang till Gversittningen
av vissa av generalsekretariatets dokument, aterigen med den klena forevindningen att det inte finns
nagra definitiva officiella oversattningar.

Mitt arbete hindras alltsa allvarligt eftersom jag i gruppen med grupplosa ledaméter forvagras en personlig
assistent, vilken redan hade godkaénts skriftligen.

Om den typ av diskriminering som jag upplevt hér i parlamentet utdvas mot en parlamentsledamot, herr
talman — och ni kénner sjdlv mycket vél till dessa fragor — kan detta parlament inte kalla sig demokratiskt.
Vad som sker hér och vad Harald Remer gor r ren och skér despotism.

Talmannen. Tack, herr Martin. Vi ska se till att era kommentarer vidarebefordras till generalsekreteraren.

Maria Petre (PPE-DE). — Au trecut decat cateva zile de cand ultimii doi membri ai grupului Ilagcu,
Andrei Ivantoc si Tudor Petrov-Popa, au fost, in sfarsit, eliberati din inchisoare de autoritatile nelegitime
ale autoproclamatei Republici Transnistrene.

La 8 iulie 2004, Curtea Europeand a Drepturilor Omului a pronuntat o hotarare prin care constata
ilegalitatea detentiei cetdtenilor romani Andrei Ivantoc si respectiv Tudor Petrov-Popa, solicitand
autoritatilor Republicii Moldova si Federatiei Ruse sd ia toate masurile necesare in vederea eliberarii
imediate a acestora. Timp de trei ani aceasta hotarare a fost ignoratd confirmand, daca mai era nevoie,
ca regimul de la Tiraspol ramane 1n afara oricarei reguli. Eliberarea lui Andrei Ivantoc duminica, 3
iunie, s-a petrecut sub semnul violentei §i a violarii a drepturilor omului, a dreptului acestui cetdtean de
a se deplasa liber spre casa lui, dupa 15 ani de detentie ilegala.

Ma intreb de ce un om eliberat din inchisoare dupa ispasirea unei pedepse abuzive nu poate pleca liber
si este predat politiei din Republica Moldova. Ma intreb cum este posibil ca Andrei Ivantoc si Tudor
Petrov-Popa sé fie expulzati din propria tard de aceste autoritati complet nelegitime. Ca parlamentar
european, membru in delegatia Uniunea Europeana-Moldova, cer Parlamentului European sa ia atitudine
pentru ceea ce a fost un caz fard precedent in istoria recentd a democratiei europene.

Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (PSE). — (PL) Herr talman! Tre veckor har nu gatt sedan
toppmotet i Samara mellan EU och Ryssland, dir Polen aterigen vigrade att samtycka till antagandet
av unionens mandat, vilket dr en forutséttning for inledande av férhandlingar om ett nytt avtal. Skélet
var att Polen anser att de finska forslagen om stdd och deltagande i 16sningen av handelstvisten med
Ryssland ér otillriackliga.
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Det har nu blivit mer &n uppenbart att det polska embargot inte bara ar ett problem for vart land, utan
for hela Europeiska unionen. Det glader oss darfor att unionen beslutsamt har stillt sig bakom vart beslut
och betonat virdet hos solidaritetsprincipen. Vi bor emellertid komma ihdg att embargot mot polska
kott- och vaxtprodukter nu varit 1 kraft i 6ver 18 manader och att de polska féretagen dr de som drabbas
varst. Hur ldnge kan en sédan situation tolereras?

En pagaende och fordjupad dialog dr oumbdérlig for en framgéngsrik 16sning av konflikten. Att vi hittills
inte gjort ngra framsteg pé bilateral niva tyder pé att stodet fran unionens diplomater behdvs for att nd
en 16sning. Overgdngen fran teori till praktik borde ske s& snart som méjligt, och vi maste slutligen
finna en vég ut ur detta dodlége. Tyvérr tyder den tid som géatt pa att vi fortfarande trampar vatten i den
hir fragan.

Tiberiu Barbuletiu (ALDE). — (EN) Herr talman! Mot bakgrund av det kommande betdnkandet om
Ruménien, som ska ldggas fram den 26 juni, vill jag fasta er uppmérksamhet pa en av de metoder som
Ruménien har tankt tillampa i kampen mot korruptionen.

Den 9 maj 2007 antog den ruménska senaten en lag varigenom den nationella intregritetsbyran inréttas.
Denna myndighet kommer att genomfora kontrollverksamhet inom fdljande omréaden: tillgéngar,
intressekonflikter och motsattningar. Den rumédnska regeringen har dessutom dndrat lagen om inréttandet
av den nationella integritetsbyran i syfte att gora lagen mer rigords. Den nya justitieministern stoder
projektet och anser att myndigheten utgor ett effektivt instrument till f6ljd av myndighetens befogenheter
att undersoka och aldgga civilrittslig pafoljd, samt dess garanterade oberoende.

Det &ar uppenbart av ovanstdende att reformen inom rittsvdsendet fortsdtter och att den nya
justitieministern, Tudor Chiuariu, dr starkt engagerad i att integritetskontorets verksamhet ska vara i
gang inom nagra manader.

Zdzistaw Zbigniew Podkanski (UEN). — (PL) Herr talman! Ett intressant méte mellan utskottet for
jordbruk och landsbygdens utveckling och Horst Sechofer, den tyske ministern for livsmedel, jordbruk
och konsumentskydd, dgde rum den 5 juni. Seehofer &r radets nuvarande ordférande, och han gjorde
en tydlig presentation over behovet av att utga fran den gemensamma jordbrukspolitiken och paskynda
Europeiska kommissionens arbete i det hidnseendet.

En av de saker som vi fick hora var att mjolkkvoterna kommer att tas bort efter 2015 och att tillfalliga
problem kan uppsta. Allt detta innebér darfor att den gemensamma jordbrukspolitiken mest sannolikt
kommer att bevaras endast till dess att de nya medlemsstaterna kan ta emot fullstdndiga betalningar. En
méngd fragor uppstér. En av de viktigaste ar varfor vi inte informerades om detta under férhandlingarna
om anslutningsvillkoren? En annan viktig fraga &r varfor det férberedande arbetet med en fordndring
av den gemensamma jordbrukspolitiken inleddes utan att en Gverenskommelse forst ndddes med
medlemsstaterna och Europaparlamentet med tanke pa att samradsforfarandet ska tillampas?

Gerard Batten (IND/DEM). — (EN) Herr talman! Ar 2005 hade en av mina viljare, Michael Davidson,
en mangd cigaretter och alkohol i sin bil. Dessa varor beslagtogs av brittiska skatte- och tullmyndigheten
ndr Michael Davidson atervande till Férenade kungariket via Dover. Myndighetens motivering, som
var helt och héllet subjektiv, var att han avsag att anvénda dessa varor for kommersiellt bruk, ndgot som
han ihardigt fornekar. Ett sddant beslagtagande ar olagligt enligt radets direktiv 92/12/EEG.

Ar 2006 bordlade kommissionsledamot Laszlé Kovacs forfarandet mot den brittiska regeringen i
EG-domstolen under forutséttning att regeringen skulle rétta sig efter lagstiftningen. Den brittiska skatte-
och tullmyndigheten fortsatter emellertid att olagligen beslagta varor, och vagrar att aterlimna tidigare
beslagtagna varors penningvédrde. Den brittiska regeringen har pétvingat de brittiska medborgarna
EU-lagstiftningen, men véljer att ignorera den nér det s& passar dem. Jag tinker skriva till Laszl6 Kovacs
och uppmana honom att ateruppta forfarandet mot den brittiska regeringen i EG-domstolen.

Talmannen. Tack for att ni sékerstéller EU-lagstiftningens tillimpning, herr Batten.

Malgorzata Handzlik (PPE-DE). — (PL) Herr talman! Jag vill uppméarksamma kammaren pa ett sérskilt
farligt fenomen som uppstatt under arbetet med direktivet om konsumentkrediter, och som avsevirt
minskar Europaparlamentets roll i lagstiftningsprocessen enligt fordragen.

Parlamentet var djupt delaktigt i arbetet med detta dokument. Manga forfragningar gjordes om att
kommissionen och radet skulle inleda studier om direktivets konsekvenser for unionens ekonomi,



06-06-2007

Europaparlamentets &verliggningar

71

déribland pa banker och konsumenter. Trots allt detta vigrade radet och kommissionen konsekvent att
inleda sddana studier. Parlamentet inledde darfor sina egna studier, eftersom det ansédg att ett sddant
direktiv inte borde antas utan en visshet om att det skulle vara gynnsamt, for att forhindra det fran att
bli ytterligare en byrékratisk borda for medlemsstaterna. Radet och kommissionen beaktade inte
parlamentets studier 6verhuvudtaget.

Man bor déarfor fundera 6ver varfor parlamentets budskap inte gick fram. Man bor framfor allt ocksa
fréga sig varfor ett utkast till direktiv som kommer att ha en sa stor inverkan i form av hojda kostnader
for banker, och som kanske inte nddvandigtvis kommer att forbéttra situationen for konsumenterna, ska
antas utan en relevant undersokning av dess ldmplighet och dess inverkan pd unionens ekonomi.

Gyula Hegyi (PSE). — (EN) Herr talman! I gér skickade tva ledaméter av det ungerska parlamentet en
flaska med fororenat vatten fran floden Raba till den Osterrikiske miljoministern. Om ni anser att detta
ar rent dricksvatten ber vi er smaka och dricka av det: sa 16d meddelandet bakom denna handling. Jag
har déremot inte kommit hit med fororenat vatten. Jag kom endast med rena ord.

Kéra osterrikiska entusiaster, kéra kolleger! Lt oss stoppa fororeningen av floden pé gransen mellan
Osterrike och Ungern. Jag kiinner till att flera dsterrikiska icke-statliga organisationer och politiska
partier har protesterat mot den riskfyllda verksamhet som vissa osterrikiska foretag bedriver. Man har
fatt 16ften om att den fororenande verksamheten ska stoppas eller atminstone att filter ska anvéndas for
att minimera fororeningen. Det vi behdver nu, efter ménga protester och 16ften, &r dtgérder till forman
for en ren miljé och for Osterrikes och Ungerns traditionella vinskapsforhallande.

Marian Harkin (ALDE). — (EN) Herr talman! Vi i EU kriver fullstindig sparbarhet fran véra
jordbrukare. Vi forvéntar oss en sparbarhet ”fran jord till bord” och att varje steg p& denna vég &r markt,
inspekterad och kontrollerad. De europeiska konsumenterna forvintar sig hog standard, och det med
ratta. Det &r s& vi vill att verksamheten ska fungera i EU.

Hur kommer det sig da att kommissionsledamot Peter Mandelson och kommissionsledamot Markos
Kyprianou kan forbise den arliga importen av omkring 300 000 ton brasilianskt ndtkott, ndr det
regelbundet forekommer utbrott av mul- och kldvsjuka, nér kontrollerna av noétkreaturstransporter i
bésta fall 4r sldpphénta och i manga fall obefintliga, nér det forekommer att markning olagligen avldgsnas
eller uteldmnas, och nér det forekommer en anvandning av hormoner som tillvéxtbefrimjande medel?
Hur kan vara kommissionsledaméter sté for en sddan dubbelmoral och sétta de europeiska konsumenterna
och ndtkreaturssektorn i en situation dér de utsétts for oacceptabla och fullstdndigt onddiga risker, ndr
lander som Forenta staterna végrar att acceptera brasilianskt notkott eftersom det inte uppfyller den
erforderliga standarden?

Witold Tomczak (IND/DEM). — (PL) Herr talman! Det ar nu tre ar sedan de nya medlemsstaterna
anslot sig till Europeiska unionen, men de diskrimineras fortfarande i fraiga om budgetanslagen for frukt-
och gronsakssektorn. Bland de manga exemplen pé sddan diskriminering utmaérker sig ett, ndmligen
storleken pa betalningarna per hektar odlingsmark. Ar 2005 fick de gamla medlemsstaterna 560 euro
per hektar, medan de nya medlemsstaterna endast fick 20 euro per hektar. De fattigare landernas stod
var alltsa 28 ganger mindre &n de rikas. Det ar tyvérr sa solidariteten och mdjligheterna att utjimna de
ekonomiska nivaerna fungerar i praktiken.

Diskrimineringen av de nya medlemsstaterna inom frukt- och gronsakssektorn har ocksa en negativ
inverkan pa konsumenterna och pa jordbruket inom hela unionen. Jag védjar darfor om en rost till
forman for antagandet av andringsforslaget till Maria Isabel Salinas Garcias betdnkande som lagts fram
av gruppen Unionen for nationernas Europa. Detta dndringsforslag minskar atminstone delvis
diskrimineringen av de nya medlemsstaterna, och dess forkastande skulle skada den gemensamma
jordbrukspolitiken och dess principer och mal. Ett férkastande skulle ocksa innebédra att de gamla
medlemsstaterna inte kan skapa en stark europeisk jordbrukssektor.

John Attard-Montalto (PSE). — (EN) Herr talman! Vi talar alla om hélsans betydelse. Samtidigt
forekommer det att nationella regeringar inte tar hdnsyn till detta nér viss verksamhet, som kan vara av
industriell karaktdr, genomfors i narheten av bostadsomraden.

I Malta intréffade nyligen en explosion i en fabrik som dgs av Multigas, och som ligger mindre &n 100
meter fran bostadsomrédet Kirkop. For det andra forkommer det en mycket riskfylld verksamhet i bukten
Birzebbugia. Det hénder att ett fartyg tankar brénsle fran ett annat fartyg och att gasbehallare lagras i
nirheten av staden Birzebbugia.
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Marios Matsakis (ALDE). — (EN) Herr talman! Jag vill ta upp det verklighets-tv-program om
organdonation som visades pd en nederlédndsk tv-kanal forra fredagen. Innan showen sidndes sa den
behoriga nederlindska ministern i ett uttalande till det nederldndska parlamentet att programmet var
oldmpligt och oetiskt. Under en presskonferens hanvisade emellertid den nederldndske premidrministern
till den konstitutionella rétten till yttrandefrihet, som foljaktligen medforde att det var omdojligt for
regeringen att ingripa mot programmets innehéll. Programmet visades och i slutet avslojade man att
detta var ett skamt.

Yttrandefriheten &r viktig och méste skyddas. Men att 6ppet och genomgaende ljuga for publiken genom
att utnyttja ett kdnsloladdat &mne for att fa publicitet &r emellertid ett grovt missbruk av en sédan frihet.
Jag uppmanar parlamentets talman att anvinda sig av sitt bona officia for att vidta de lampliga atgérder
som han anser vara nédvéndiga for att ett sddant oacceptabelt och riskfyllt upptradande frén pressens
sida inte ska kunna intréffa pa nytt.

Som svar till Urszula Krupa vill jag sdga att hjarnddda patienter d4r déda och kan séledes inte dodas,
men deras organ kan ddremot raidda méanga sjuka méanniskors liv.

Csaba Sandor Tabajdi (PSE). — (HU) De tva ar som gatt efter chocken med de franska och nederlédndska
folkomrostningarna har varit en sé kallad period av eftertanke”, men detta har tyvérr inneburit att ingen
eftertanke gjorts. ”Perioden av eftertanke” innebar att eftertanken stannade upp.

Europeiska unionen vaknar slutligen upp ur sin térnrosasémn, och vi har gétt vidare frdn dodlaget.
Ungern har hela tiden statt bakom konstitutionsfordraget i sin fullstindiga form och ratificerade
fordragstexten som andra land i december 2004. Vart mal ar att bevara s& mycket som mojligt i
ursprungstexten, samtidigt som vi ér redo for en sund kompromiss, for det viktigaste &r att vi forbattrar
unionens forméga att fungera.

Det finns fyra grundldggande mal som maste uppfyllas: att bevara virderingarna och malen i det
nuvarande forslaget, att skapa mer effektivt fungerande institutioner, att stirka jdmlikheten och
solidariteten mellan medlemsstaterna och att fordjupa integrationen.

Europa maste gé framat om vi vill undvika en foérdjupad kris.

Carlo Fatuzzo (PPE-DE). — (I7) Herr talman, mina damer och herrar! Jag tar ordet for att séiga att jag
forra veckan besokte Tokyo i Japan med delegationen for forbindelserna med Japan. Som
Europaparlamentsledamot som valts av Pensionérspartiet intresserade jag mig omedelbart for situationen
for Japans pensionérer. Till min stora forvaning ldste jag pa framsidan av alla dagstidningar att 30
miljoner som betalats in av arbetstagarna férsvunnit till foljd av ett fel vid datorcentralen vid den japanska
byran for social trygghet och att manga japanska arbetstagare inte kommer att fa sin rétta pension.

Vilket allvarligt fel detta &dr i denna teknologiska tidsalder i ett sa avancerat och betydelsefullt land!
Skulle samma sak ha kunnat handa i Europa? Vore det inte en bra id¢ att kontrollera att uppgifterna for
alla vara arbetstagare i vara 27 medlemsstater har bevarats for att se till att deras pensioner ar tryggade,
eftersom alla arbetstagares pensioner maste garanteras?

Talmannen. Punkten dr hirmed avslutad.
20. Konstnirernas sociala stadga (debatt)

Talmannen. Nésta punkt &r ett betinkande av Claire Gibault, for utskottet for kultur och utbildning,
om konstnérers sociala stallning (2006/2249(INI)) (A6-0199/2007).

Nathalie Griesbeck (ALDE), stdllforetrddande for féredraganden. — (FR) Herr talman! Eftersom
Claire Gibault inte kunde narvara i kvéll bad hon mig forst av allt att framfora sin ursékt till er och att
hon beklagar att hon inte kunde nérvara och sedan att ldgga fram detta viktiga betdnkande i hennes
stille.

Om det finns ett universellt band som haller oss alla samman som EU-medborgare, bortom véra olikheter,
da ér det kulturen. Europa dr i dag pa vag att nd sitt mél, eftersom det har lyckats spela sin roll i
bemoétandet av globaliseringen for att bevara sin identitet och sin kulturella mangfald. Det europeiska
“kulturella undantaget” &r i dag pa vég att bli universellt.
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Gibault gjorde ett atagande nér hon valdes till parlamentet om att féra alla europeiska konstnérers talan
infor de europeiska myndigheterna. Detta betdnkande har gett henne mojlighet att gora det, genom mitt
anforande i kvill och genom allt hennes arbete. Hon vill ocksa att jag pa hennes végnar i detta
sammanhang ska tacka alla skuggforedragande och alla de manga kolleger som arbetat tillsammans
med henne och som deltagit i det slutliga utarbetandet av denna text.

Valet av dmnet med situationen for EU:s konstnérer var sjélvklart for henne: det var ndgot hon kénde
mycket starkt for pa grund av sitt yrke och sin sysselséttning som orkesterdirigent. Liksom Albert Camus
dr hon Overtygad om att vi maste vilja att sitta kulturen i centrum for var samhéllsmodell, att vi maste
gora den konstnirliga verksamheten och den fria tillgdngen till kultur till en av vara europeiska
prioriteringar.

I motsats till den allmént vedertagna uppfattningen &r merparten av de svarigheter som konstnarer moter
inte bara kulturella, utan hinger ofta samman med deras rorlighet, med viseringspolitiken, med
hilsofragor, med social trygghet, med arbetsloshets- och pensionsproblem. Claire Gibault har 6vervagt
praktiska atgirder som kan forbattra konstnérers dagliga liv, och hon foresléar i synnerhet att ett sarskilt
visum ska inforas som skulle underlétta deras rorlighet. Hon har dvervigt ett europeiskt yrkesregister
for att bekdmpa svartarbete och ocksa ett europeiskt socialforsakringskort med ett elektroniskt chips
for att gora det lattare att f4 konstnérliga yrken att ga ihop. Gibault har ocksé foreslagit att en praktisk
handbok ska publiceras for konstnérer tillsammans med en kompletterande text innehéllande de gédllande
sociala bestimmelserna for konstnirer som faststillts av EU-institutionerna och dessa bestimmelsers
tillimpning i de olika medlemsstaterna.

Hon har betonat behovet av att frimja formell konstnérlig utbildning, eftersom det &r en fraga som
innebér en verklig europeisk kulturell utmaning for oss alla. Om inte Europeiska unionen ar villig att
infora en sdrskild politik for konstnérlig utbildning &r det dérfor latt att forsta att vi inte kommer att géra
nagra framsteg nar det géller att fa storre publik och gora tillgangen till kulturen mer demokratisk.

Hennes beténkande antogs dérfor enhilligt den 7 maj i utskottet for kultur och utbildning. Betinkandet
dr innovativt och utgor ett verkligt framsteg for konstnérer, eftersom det beaktar bdde deras vanskliga
situation och behovet av att bevara en flexibilitet i deras verksamhet och innehéller 16sningar som ger
konstnérer mdjlighet till storre kontinuitet i framtiden och darfor storre sinnesfrid.

I morgon kommer nagra dndringsforslag att gé till omrostning, sarskilt de tva dndringsforslag som Claire
Gibault kdnner starkt for, eftersom de skulle ge den kreativa konstnirliga verksamheten ny drivkraft
och skulle stimulera risktagande inom sektorn, som verkligen behover det i dag. Liksom det dessutom
sdgs 1 hennes betdnkande maste man for att kunna gora framsteg i dessa fragor framfor allt analysera
resultatet av kommissionens undersokning i fragan, och beakta bade fordelarna och nackdelarna.

Gemenskapsritten har ndr man tittar nirmare pa den inte varit sé likgiltig for kultur som man kan tro.
Gibault har inforlivat en idé i sitt betinkande som utvecklades av Victor Hugo och Alfred de Vigny
redan pa deras tid, enligt vilken konstnérer efter sin dod kan fortsétta att bidra till att stodja samtida
konstndrer. De internationella bestimmelser som unionen har stillt sig bakom goér det mojligt for
medlemsstaterna att vidta de nédvéndiga atgarderna for att skydda sitt kulturarv, som bland annat bestar
av verk utan upphovsritt, det vill sdga verk vars upphovsrétt upphor 70 ér efter forfattarens bortgang
och 50 ér efter att ett verk framforts forsta gangen.

Gibault undersokte denna idé. Hon anser att det, i en anda av kulturell solidaritet pA EU-niva, skulle
vara tillrickligt om medlemsstaterna, var och en pé sina sirskilda omraden, undersokte hur man kan
avsitta en del av intékterna av verkens kommersiella utnyttjande och anvénda dessa intékter for att
finansiera konstnérligt skapande och forbattringar av de europeiska konstnérernas sociala forhéllanden.
Det skulle gora det mojligt att skapa ett nytt stod for att frimja innovation och mangfald och uppmuntra
till nya former av kulturella uttryck. Detta dr en mycket vacker vision av solidaritet mellan generationerna.

Sammanfattningsvis vill jag citera de ord som Victor Hugo aterigen uttalade vid ett allmént moéte med
de franska parlamentsledamé&terna: Vi tillhor alla samma familj, de doda tillhor de levande, och de
levande maste skyddas av de doda.” Vilket béttre skydd kan man 6nska sig?

Talmannen. Det var en mycket bra forklaring av upphovsrétten!
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Jan Figel’, ledamot av kommissionen. (EN) Herr talman! Jag vill tacka Claire Gibault, som sjilv &r
konstnér, for att ha utarbetat detta mycket viktiga betinkande, samt Nathalie Griesbeck for att ha
presenterat betinkandet i kvall.

Nir vi firade Romfordragets 50-arsdag tror jag att vi insdg vilken central roll kulturen spelar i det
europeiska projektet. Vi har program och projekt pa EU-niva som uppmuntrar konstnérers rorlighet i
Europa, och som séledes stérker den interkulturella dialogen i EU. Till exempel 2006, som var Europeiska
aret for arbetstagares rorlighet, samfinansierade vi tre projekt som var inriktade pa konstnérers rorlighet,
av totalt 41 finansierade projekt det aret. Dessa projekt ledde till ett 6kat erkdnnande pa EU-niva av de
olika hinder som finns mot konstnérers rorlighet. Detta var ett forsta steg, och jag vet att om vi ska
kunna forbéttra situationen for konstnérer i Europa ar vi tvungna att beméta flera utmaningar som dnnu
ligger framfor oss, och som géller livslangt larande, arbetstillstand och social stéllning.

Fo6rra manaden lade jag fram ett meddelande om kultur med titeln ”En europeisk dagordning for kultur
i en alltmer globaliserad vérld” som antogs av kommissionen. Jag presenterade detta meddelande for
utskottet for kultur och utbildning, samt f6r ministrarna vid det senaste motet i radet. Syftet ar att alla
berérda parter ska delta, dvs. medlemsstater, EU:s institutioner och kultursektorn — i en gemensam
dagordning med prioriterade fragor for de kommande aren. Att férbattra konstnarers stdllning, vilket
hénger ihop med en forbéttrad rorlighet och spridning av konstverk inom EU, &r en av strategins viktigaste
utmaningar. Det dr en nddvindig forutsdttning om vi vill lyckas med att skapa en europeisk kultursfar.
Jag ser darfor fram emot ett ndra samarbete med er kring denna fraga, och sarskilt med medlemsstaterna,
for ansvaret i detta hdanseende ligger huvudsakligen pé nationell, regional och lokal niva.

Om vi atergar till betdnkandet vilkomnar jag sérskilt betoningen pa livslangt 1drande och omskolning.
En inledande utbildning 4r den tdndande gnistan till en konstnirlig sysselsittning, men att fortsétta att
omskola sig dr nyckeln till att sdkra konstnérers sociala stéllning inom det konstnérliga omradets snabbt
utvecklande ekonomi. Som ni vet dr forstiarkandet av forbindelserna mellan utbildning och kultur ocksé
en av mina malséttningar, for jag har foreslagit att utse 2009 till ”Europeiska aret for skapande och
innovation”. Arbete pagar med att forbereda en Eurydice-undersdkning om kulturell och konstnérlig
utbildning pé grundskoleniva i Europa. Detta dr ett steg mot att forbattra var kunskapsbas. Jag hoppas
att detta &r kommer att frimja forskningen om, och utvecklingen av, en starkare och mer omfattande
faktabas sdvil som en faktabaserad politik och praxis nir det géller utbildning pa det konstnérliga
omréadet.

Slutligen vill jag betona att frigan om konstnérers stéllning i Europa ar ett mycket brett dmne, som inte
kan behandlas som en isolerad fraga av endast en kommissionsledamot med ansvar for kultur. Darfor
kommer jag, inom ramarna for det meddelande som vi lade fram f6rra méanaden, att samarbeta néira de
av mina kolleger som ansvarar for sysselséttning, rittvisa och den inre marknaden for att se till att
kultursektorns sdrdrag beaktas pa vederborligt sétt inom ramen for andra program och annan politik pa
EU-niva.

Talmannen. Tack, herr kommissionsledamot. Vi onskar alla konstnérer all framgéng, sérskilt dem
som deltar i Venedigbiennalen — som dppnas den hdr veckan — och sarskilt Tracy Emin.

Erna Hennicot-Schoepges, /6r PPE-DE-gruppen. — (FR) Herr talman, mina damer och herrar! Jag vill
gratulera Claire Gibault till hennes arbete med detta betdnkande. Kommissionsledamoten, Franco Frattini,
har nyligen tillkénnagivit sitt utkast till direktiv om ett europeiskt gront kort for att attrahera
hogkvalificerad utldndsk arbetskraft och gora det mojligt for dem att bo i unionen i fem ar och rora sig
inom unionen utan visum.

I november forra aret fick vi genom en undersdkning som bestéllts av kommissionen reda pa att det pa
EU:s territorium finns en yrkeskategori med ungefér 5,8 miljoner EU-medborgare, vilket motsvarar 3,1
procent av den arbetande befolkningen, som omsétter 654 miljarder euro. Dessa yrkesutévande arbetar
helt lagligt och behandlas dnda som olaglig arbetskraft i manga medlemsstater. Jag talar om konstnérer
och yrkeskonstnérer.

Maénga av oss uppskattar att gé pa konserter, pa teater eller pa cirkus, men nér var fritid &r 6ver fortsétter
konstnirernas arbete, med applader, ofta en mager 16n och néstan alltid svarigheter med skatte- och
socialforsékringskontoren. Jag gratulerar darfor var foredragande till att ha gétt till botten med vad som
hénder bakom scenen. Samtidigt ar det hér inte vart forsta forsok, eftersom Doris Pack redan 1992
utarbetade ett mycket fullodigt beténkande, liksom Helena Vaz da Silva 1999. Och vad hinde med
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kulturorganisationernas initiativ for att frimja rorligheten for och erkénnandet av konstnérers stéllning?
Detta betéinkande 4r inte ett resultat utan en borjan.

Nu, precis nir vi har antagit Unescos konvention och kommissionen precis har lagt fram sin strategiska
kulturagenda for oss, &r det dags att agera. Herr kommissionsledamot! Jag uppmanar medlemsstaterna
och kommissionen att stimma sina fioler och utan vidare férdr6jningar angripa de ménga tekniska och
praktiska problemen. Ni dr inte ensam i friga om detta herr kommissionsledamot, det vet vi, men de
initiativ som foreslés i detta betdnkande maste genomforas tillsammans med de tva andra som jag just
namnt. Nu fér det vara slut med retoriken, fér nu behover vi handling!

Gyula Hegyi, for PSE-gruppen.— (EN) Herr talman! I morse pa planet fran Budapest till Bryssel traffade
jag chefsdirigenten for den ungerska nationella filharmoniska orkestern. Han gratulerade mig till
Gibaultbetankandet och beréttade hur ndjda han och hans kolleger var med det. Gratulationerna borde
gé till Claire Gibault, som arbetat hért i god anda och med goda idéer om detta mycket viktiga &mne.

Vi kénner alla respekt for konstnérerna och erkénner deras stora bidrag till den europeiska kulturen. Vi
maste hjdlpa dem att forbéttra deras sociala stéllning. Det &r av avgdrande betydelse for dem att fa
information om de varierande socialférsékringsordningarna i olika medlemsstater, till exempel vad
géller sjukforsakringssystem, arbetsloshets- och pensionsbestdmmelser. En del av de nya medlemsstaterna
gav faktiskt konstndrerna ganska bra sociala villkor under den sé kallade ancien régime, men detta
forandrades under 6vergangsperioden. Den tid som konstnirerna dgnar at repetitioner borde betraktas
som effektiv arbetstid.

Den fria rorligheten for konstnérer, och for arbetstagare i allménhet, fran de nya medlemsstaterna &r
fortfarande inte garanterad. Viseringslittnader for konstnérer fran tredjeland &r viktigt, men vi maste
prioritera den fria rorligheten for alla EU-medborgare.

Jag vilkomnar betéinkandet. Mina kolleger i den socialdemokratiska gruppen och jag kommer att rosta
for det. Som ledamot fran en ny medlemsstat méste jag dock efterlysa fritt tilltrade till arbetsmarknaden
for alla EU-medborgare.

Det bor ocksa ndmnas att vissa ledande ungerska konstnérer végrar att resa till Forenta staterna pa grund
av den fornedrande behandling de utsitts for av de amerikanska gransmyndigheterna.

Talmannen. Ja, vi har alla erfarenhet av den féornedrande behandlingen.

Alfonso Andria, f6r ALDE-gruppen. — (IT) Herr talman, herr kommissionsledamot, mina damer och
herrar! P& Nathalie Griesbecks vagnar vill jag framféra mina varmaste gratulationer till foredraganden,
Claire Gibault, som har gjort ett utmérkt arbete. Tack vare hennes erfarenhet inom branschen, som
orkesterdirigent, har hon kunnat faststélla de frimsta hindren for konstnérers karridrer. Jag instimmer
till fullo i vad hon sdger om att ingen konstnar ndgonsin vid ndgon tidpunkt i sin karriér ar helt skyddad
frén osdkert arbete, och det ar just darfor som mer riktade atgarder kravs for att skydda konstnérer och
aktorer inom denna sektor.

Den sirskilda karaktéren hos konstnérlig verksamhet gor att medlemsstaternas regelverk borde dndras
sa att det garanterar konstnérers stdllning, men det behdvs ocksa harmoniserade EU-atgérder, framfor
allt for att underlatta konstnérers rorlighet. Det dr ocksa avgorande att vi lagger grunden for ett enhetligt
utbildningssystem for att se till att de utbildningsbevis som utfdrdas erkénns inom hela Europeiska
unionen, for att garantera en allt hdgre yrkesmaéssig niva i1 friga om konstnérlig utbildning, och for att
frimja detta genom utbyte och ndtverksarbete mellan ldrare och studenter enligt modellen med
Erasmusprogrammet.

Slutligen vill jag ta upp ett forslag som jag anser ar intressant och vardefullt, ndmligen forslaget om ett
sarskilt tillféalligt visum for konstndrer for att underlitta rorligheten for yrkeskonstnérer fran EU och
tredjelédnder i deras verksamhet. Dessutom vet vi att konstens universella sprak ar ett utomordentligt
medel for att fraimja kulturella, sociala och ménskliga varderingar.

Sammanfattningsvis kommer jag att stodja foredragandens tva dndringsforslag vid omrostningen hér i
kammaren i morgon férmiddag, sérskilt andringsforslag 20a, som syftar till att ge konstnérer nya typer
av stod genom en ldmplig fond som inréttas genom intikterna frén en skatt pd det kommersiella
utnyttjandet och uppfoérandet av originalverk utan upphovsrétt.
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Zdzistaw Zbigniew Podkanski, /6r UEN-gruppen.— (PL) Herr talman! Konstnérers stéllning har alltid
viackt intresse och skapat livliga debatter. De ansvariga for arbetet med deras stillning har dock alla
gjort samma misstag. De har ofta forbisett det faktum att amatorer, déribland populidrkonstnérer, arbetar
vid sidan av yrkeskonstnérer. De har glomt att de nationella kulturerna bygger pa populirkultur, vilket
ibland kallas traditionell kultur.

Vi maste ocksa komma ihag att fordndringar i vart samhélle 4tf6ljs av forsvinnandet av manga traditionella
yrken och kunskaper. De senare &r viktiga for bevarandet av det nationella kulturarvet. Den planerade
europeiska stadgan for konstnérlig verksamhet borde dirfor ocksd omfatta populdrkonstnédrer och
hantverkare. Dessutom borde vi vdlkomna planen att inrétta en gemensam databas som skulle bidra till
att frimja rorligheten for konstnérer som arbetar i Europa.

Thomas Wise, for IND/DEM-gruppen. — (EN) Herr talman! Som véntat finns det ménga omraden som
bekymrar mig i detta betdnkande, men tyvérr har jag bara tid att ta upp ett av dem. I sitt betinkande
foreslar Claire Gibault ett forsokssystem med registreringskort for konstnirer. Ar detta innu en forsta
upptakt? Kommer detta att utvidgas till att gélla alla yrken och branscher? Kommer vi da alla att behova
ett kort innan vi kan ta anstillning? Kommer detta da att hindra oss fran att ta anstillning inom vart
valda verksamhetsomrade om vi inte har tillstand, sa som fallet &r i Tyskland for fotografer fran andra
lander? Och vem ska organisera och betala for detta? Fler byrakrater?

Precis som Overreglering hammar foretagandet kommer detta forslag att kvava konsten. Det kommer
att borga for fortsatt utlindsk dominans framfor allt fran Forenta staterna inom konst och underhallning.
Jag forutser att om detta antas kommer det att bli dnnu ett exempel pa en lag med oavsiktliga
konsekvenser.

Eugen Mihaescu, for ITS-gruppen. — (FR) Herr talman! Vad &r en konstndrer? Vilken roll har de? Har
de en marginell eller en central roll? Ar de vilkinda eller okinda? Ar de alltid missforstadda, fordémda
och fattiga eller beromda och rika? Ar de elitens favorit eller konsumentsamhillets paria? Ar de snyltare
vid rikeménnens bord, eller star de pa de revolutionira barrikaderna? Ar det en bild av fortvivlan eller
lycka?

Vad dr en konstnér? En person som tycker om konst och som élskar vackra ting? Om det &r sé det ér,
vad ska da konstnérer gora i ett samhille som producerar fula ting? Gomma sig i sina elfenbenstorn
eller silla sig till de arga skarorna pa gatorna? Om konstnéren har en stéllning, kommer han att 16sa sitt
problem eller fordjupa det ytterligare? Medan vi granskar de konstnirliga skaparna ur varje vinkel,
skyddar den andre, den hogste Skaparen, konstnérerna och raddar och inspirerar dem.

Vi har talat om konstnédrer som medborgare: det dr bara propaganda! Vi har talat om konstnérer som
vittnen av sin tid: det dr en konstkritikers definition. Fér min del anser jag att konstnérer &r samhaéllets
seismografer. Vi kan hjilpa dem genom att lagstifta for dem, men vi skapar bara konstnérlig byrakrati
for dem. Det beror pa att konstnarerna redan har upplevt, inforlivat och konsumerat saker och ting som
ar nya for oss nu.

Manolis Mavrommatis (PPE-DE). — (EL) Herr talman, herr kommissionsledamot, mina damer och
herrar! Till att borja med vill jag gratulera Claire Gibault, som &r en hogt ansedd konstnir inom
operavirlden, som dragit nytta av sin roll i Europaparlamentet for att belysa konstnérers problem pa
grund av medlemsstaternas olika sociala system. Jag vill ocksé gratulera Erna Hennicot-Schoepges till
hennes virdefulla vigledning vid de slutliga beslut som var grupp fattade i denna viktiga fraga.

Maénga av de svarigheter som konstndrer moter &r inte kulturella, utan hinger samman med rorlighet,
hélsa, social trygghet, arbetsloshet och alla konstndrers pensionsrittigheter. Kommissionen maste
uppmérksamma de nuvarande systemen for visering och arbetstillstand for konstndrer och stifta lagar
pa detta omrade och inom denna sektor. Dessutom maste en studie genomféras pa EU-niva for att
analysera medlemsstaternas bestimmelser i syfte att garantera erséttning till innehavare av upphovsritten
och relaterade rattigheter.

Det konstnérliga skapandet bidrar till utvecklingen och till bevarandet av den kulturella méngfalden.
Det bidrar till att gora oss bekanta med nya trender inom konsten och inom ramen for staternas framsteg,
sdrskilt hos unga konstnérer. Samhéllet och staten méste pa bade nationell och europeisk nivé bidra till
att stodja konstnérers skapande och deras sociala och ekonomiska skydd, fér som vi vet &r konst ingen
handelsvara. Det dr déarfor allas var plikt att skydda det konstnérliga uttrycket och att starka kreativiteten
i Europa.



06-06-2007

Europaparlamentets &verliggningar

77

Maria Badia i Cutchet (PSE). — (ES) Herr talman! Ocksa jag vill borja med att gratulera Claire Gibault
till detta betdnkande, vilket syftar till att undersoka de problem och svérigheter som de ménniskor stér
infor som arbetar inom kultursektorn i allminhet nér det géller frdgor som hilsa, social sdkerhet,
arbetsloshet, pension samt rorlighet, och om mdjligt finna I6sningar pa dessa problem.

Jag ska inte tala om dessa fragor — det har tidigare talare redan gjort — men jag skulle kort vilja hdnvisa
till konststudier. For det forsta maste vikten av dessa betonas, och foljaktligen behovet av att
uppmérksamma utbildning i konstnérliga &mnen fran tidig alder.

For det andra vill jag peka pa behovet av att medlemsstaterna erkédnner utbildningsbevis och intyg som
utfardas av nationella musik- och konsthégskolor med forhoppning om en gradvis 6kad konvergens
och, om mogjligt, ocksé en konvergens i riktning mot Bolognamalen for 2010.

For det tredje vill jag betona betydelsen av att frimja en formell konstutbildning som motsvarar andra
officiella studerade &mnen som erkdnns i medlemsstaterna, i syfte inte bara att géra det mdjligt for
studenter att forbéattra sina konstnirliga talanger, utan ocksa att utbilda och kvalificera sig pa andra
yrkesomréden. Sektorn for kulturkonst, bildkonst och scenkonst behdver detta for att kunna sékerstélla
att forvintningarna hos konststudenterna inte krossas. Detta kréver investering i kulturella monster, i
infrastrukturer, i frimjandet av konstnérlig utbildning och i kulturella aktiviteter.

Jag hoppas att medlemsstaterna kommer att fasta tillricklig uppmérksamhet vid detta betinkande, som
skulle kunna bli till enorm hjilp for dessa ménniskor.

Ljudmila Novak (PPE-DE). — (SL) I Europa &r vi stolta 6ver att den kulturella méngfalden och de fina
konstverken utgér en del av var identitet. And& nidmner vi mycket sillan att dessa konstverk ofta har
skapats av utarmade konstndrer som inte fatt ndgon ordentlig 16n under sin livstid och som bara nétt
postum berdmmelse. Det rader inte heller i dag nagon brist pd konstndrer som, pad grund av de
komplicerade forfarandena for anskaffande av arbetstillstind och berdkning av arbetsar, nitt och jamt
lyckas dverleva trots att deras arbeten dr fantastiska och hogt skattade 6ver hela Europa.

Eftersom kultur och konst hor till yrkesomraden som inte bara skénker sjélslig naring utan ocksa stora
kommersiella fordelar och manga jobb ar det alldeles ofattbart och helt oacceptabelt att ocksa dagens
storsta konstndrer tvingas kimpa med 6verlevnadsfragor och social otrygghet. En slovensk konstnér,
t.ex., dr ocksa konstnir i andra delar av Europa, och det skulle verkligen vara synd om han skulle
begransas till sitt hemland pa grund av administrativa hinder, och om medborgare i andra medlemsstater
foljaktligen skulle berdvas mojligheten att njuta av hans verk.

Pé omradet for utbildning och pé den europeiska arbetsmarknaden féster vi stor vikt vid rorlighet, ndgot
som é&r sérskilt viktigt for konstnirer och personer som anvénder sig av konst, och som utgor ett
betydelsefullt bidrag till den interkulturella dialogen och den 6msesidiga sammanhallningen av nationer
och kulturer i Europeiska unionen. Europa borde darfor vidta nagra betydelsefulla atgirder péa detta
omrade och harmonisera lagstiftningen i en sddan grad att den blir anvéindbar och mer begriplig for
lekmannen, eller &tminstone utarbeta ndgra lampliga instrument som kan bidra till stérre rorlighet och
social trygghet for konstnérer.

Doris Pack (PPE-DE). — (DE) Herr talman, herr kommissionsledamot! I Claire Gibaults betinkande
faststélls samma prioriteringar som parlamentet faststéllde utifran mitt betdnkande for 15 ar sedan och
utifran Helena Vaz da Silvas beténkande for atta &r sedan. Man maéste verkligen fraga sig hur ofta
parlamentet maste aterupprepa samma krav innan nagon faktiskt agerar. Det gladde mig att precis fa
hora att kommissionsledamoten kanske faktiskt ska vidta vissa atgirder i den riktning som vi foreslog
for 15 &r sedan. Vissa saker tar verkligen lang tid att genomfora!

I detta betdnkande foreskrivs en granskning av konstnérers sociala stdllning. De svarigheter och hinder
pa omradet for viseringspolitik som minskar konstnérernas rorlighet méste definieras tydligt. Jag vet
att parlamentet for narvarande arbetar pé viseringsbestdmmelserna, och jag hoppas att ocksé konstnérerna
kommer att gynnas av denna nya ordning. Vi har ldnge nirt denna férhoppning, och jag tror att en sddan
forbattring nu &r pa god vég. Konstnérers sociala stéllning handlar om deras sociala trygghet och om
arbetsloshet och pension.

I betdnkandet fran 1992 begérde vi att konstnérerna skulle fa en stillning. Tank er det — 1992! Var fanns
Slovakien dé, herr kommissionsledamot? Vi forsokte redan da att komma med forslag om hur konstverk
skulle behandlas skattemaissigt och att nd harmonisering for konstnérers arbete, framfor allt vad géller
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mervardesskatt. Vi forsokte uppritta en fond. Vi forsokte fa till stand ett tjanstekort for konstnarer. Allt
detta 1992! Nu stélls aterigen kraven pa alla dessa atgérder. Jag har som larare lart mig att allt maste
upprepas sa att det sjunker in. Men i detta avseende har allt sjunkit in sé langt att det inte ldngre kommer
upp till ytan. Lét oss darfor viska i kommissionsledamotens 6ra, och inte bara i hans ora, for detta &r
egentligen ett drende for medlemsstaterna. Det &r anledningen till att vi i dag, precis som vi gjort tidigare,
uppmanar medlemsstaterna att undersoka pa vilka satt sarskilt stod kan tillhandahallas.

Det betéinkande som jag lade fram pé den tiden var mycket djdrvare 4n det som vi dristat oss till att
lagga fram i dag, eftersom vi &dr rddda for att vissa bestimmelser kanske inte kommer att genomforas
och eftersom vi har blivit mycket forsiktigare. Vi méste bedoma vara demokratier efter vad vi gor for
konsten, efter hur stort utrymme vi ger den. Claire Gibault har funnit sétt som innebér att de atgérder
vi bor vidta kan genomforas av kommissionen och medlemsstaterna. Jag 6nskar henne stort lycka till
med att uppna detta mal.

Ovidiu Victor Gant (PPE-DE). — Doresc, de la bun inceput, sé salut initiativa Doamnei Claire Gibault

Este, de fapt, un nou efort de a sensibiliza Comisia Europeana si statele membre 1n legatura cu statutul
artistilor in Europa. As dori sd insist asupra unor idei conturate in raport pe care le consider extrem de
importante, dar si realizabile. Sunt convins de necesitatea unui Euro-pass, un registru profesional
european pentru artisti care sa consemneze activitatea acestora. Documentul ar veni in sprijinul mobilitatii
specifice acestei bresle. In ceea ce priveste aceasti mobilitate, trebuie si facem o distinctie netd intre
cea a artistilor §i cea a lucratorilor in general. De aceea, solicitdm statelor membre sd elimine orice
restrictie privind accesul pe piata muncii pentru artistii din noile state membre. Totodata este esentiala
recunoasterea reciproca de catre statele membre a diplomelor si certificatelor eliberate de catre institutiile
de invatamant de profil. Aceasta ar facilita atat schimburile la nivelul studentilor, cat si la nivelul artistilor
profesionisti, precum si posibilitatea de a fi angajati pe baza acestora. Nu putem accepta nici situatia in
care artistii europeni care lucreaza in afara Uniunii sd nu-si poatd transfera drepturile de pensie si
securitate sociald la revenirea in tara de origine din motive pur birocratice si, de aceea, solicitim o
initiativa si in acest sens.

Luand aceste masuri am convingerea cd, vom contribui direct de la nivel comunitar la dezvoltarea
culturii europene fara a leza principiul subsidiaritatii care guverneaza acest domeniu. Nu cred ca exista
un mijloc mai bun de cunoastere si apropiere intre cetatenii europeni decat actul artistic, respectiv cultura
ca atare.

Carlo Fatuzzo (PPE-DE). — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Jag slogs av ert beslut, fru Pack,
att kritisera bristen pa agerande fran medlemsstaternas och kommissionens sida fastdn ni lade fram
denna idé for forsta gangen for 15 ar sedan. Det skulle vara dnnu vérre om ni blev tvungen att sdga det
ni just sa om 15 ar: ’Jag lade fram ett forslag om en social stillning for konstnérer for 30 ar sedan.” I
och med Claire Gibaults initiativ maste ndgonting ske for att situationen ska forbattras. Nu ska jag inleda
det tal som jag har forberett.

I Europa hoppas alla medborgare i de 27 medlemsstaterna pa nagonting. Om de arbetar hoppas de pa
en framtid, och om de &r dlderspensiondrer hoppas de pa en trygg tillvaro i nuet. Bland dessa finns ockséa
konstnérer, som forréttar ett arbete som mycket ofta tillfér underhallning och glidje till s& manga andra
miljoner medborgare som ser dem, lyssnar pa dem, beundrar dem och tycker om deras verk.

Men vért nuvarande mal &r att konstnirer ska betraktas som arbetare med samma rittigheter som alla
andra arbetstagare. Konstndrer &r méinniskor och arbetare, och som sddana har de rétt till
arbetsforhallanden virdiga europeiska medborgare.

Hur ménga konstnérer finns det inte som inte blir berdmda, som 6dmjukt utfor sitt konstniarliga arbete
varje dag och inte far den beloning eller respekt som de fortjanar, och som inte kommer att f& nagon
rittvis pension? Jag dr vertygad om att detta initiativ kommer att bidra till att sikerstélla en nutid och
en framtid dven for konstnérer.

Jan Figel’, ledamot av kommissionen. (EN) Herr talman! Jag vill tacka er alla fér en mycket intressant
debatt. Jag anser att detta betdnkande kommer att bidra till att frimja inte bara dialog utan dven samarbete
inom EU till gagn for konstnédrernas kreativitet och for kulturen.

Jag tyckte om Doris Packs instdllning eftersom hon dr mycket entusiastisk, och oftast dr sidana ménniskor
langt fore utvecklingen, men vi behdver den instéllningen.
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For 15 ar sedan, 1992, var de flesta och framfor allt medlemsstaterna ovilliga att befatta sig med kultur
eftersom subsidiariteten dr en kénslig fraga. Nu vill man géra mer genom kultur eftersom forhéllandena
ar annorlunda: marknaden, euron. Problemet dr ganska diffust. Jag sdger inte att vi behdver harmonisering,
utan vi behover béttre forhallanden for att fa kulturen att blomstra, for att skapa forstéelse, interkulturella
forbindelser m.m.

Darfor var forra mandagens meddelande det forsta pa 50 &r ddr kommissionen stéllde upp ett slags
politiskt manifest och foreslog en gemensam kulturell agenda. Vi foreslog organiserandet av ett slags
arligt forum, Davosforumet, som ska samla medlemsstaterna, olika aktorer och EU:s institutioner for
att diskutera, utveckla och ge svar pa kulturfragor.

Nar det géller nya program — Erasmus har ndmnts flera gdnger — kommer vi i ar att ha tre ganger fler
mdjligheter att 6ka rorligheten eller tredubbla intensiteten i Erasmus. Vi behdver dock se till att studier
blir jamforbara och att betyg, examina och kvalifikationer erkdnns. Jag foreslog i hostas — och detta
ingdr ocksé i parlamentets och radets “europeiska ram for kvalifikationer” — att gora vara kvalifikationer
mer begripliga, jaimforbara och &verforbara. Jag ber er att under hdsten och det portugisiska
ordforandeskapet eller senast vid arets slut ge era bidrag.

Till sist har manga efterlysningar gjorts vad giller viseringar. Viseringslittnader finns redan, och jag
hoppas att medlemsstaterna — med undantag av Irland, Storbritannien och Danmark — kommer att
genomfora sddana viseringslédttnader for studenter for att darigenom forbéttra rorligheten for studenter
och andra.

For arbetstagare, det vill sdga yrkesverksamma, amnar vi i september ldgga fram forslag om tva viktiga
direktiv. Det forsta forslaget dr ett Overgripande ramdirektiv om alla migrerande arbetstagares
grundldggande réttigheter. I detta forslag ingar att skapa ett kombinerat uppehélls- och arbetstillstdnd
for att minska den administrativa byrékratin. Det andra dr dnnu viktigare i detta avseende med tanke pa
vad manga av er har sagt. Det ar ett forslag till direktiv om rétten till inresa och vistelse for hogutbildade
arbetstagare. Detta direktiv kan i vissa fall vara direkt tillimpligt pa konstnirer fran tredjeland och
underldtta deras tilltrdde till arbetsmarknaderna inom EU. Vi kan gé bakat 15 ar eller 5 ar, men nu &r
det dags att ga framat, och tillsammans kan vi dstadkomma nagot.

Talmannen. Tack, herr kommissionsledamot, och tack alla ledamé&ter som bidragit!
Debatten ar harmed avslutad.

Omrdstningen kommer att 4ga rum i morgon.

Skriftliga forklaringar (artikel 142)

Gabor Harangozo (PSE), skriftlig. — (HU) Europeiska unionen behdver en konstitution!
Konstitutionsfoérdraget kan komma att spela en viktig roll inte bara i friga om att 6ka Europeiska unionens
betydelse inom vérldspolitiken, underlitta gemenskapslagstiftningen och beslutsfattandet och oka
Oppenheten och darmed tillgéngligheten for medborgarna, utan det skulle ocksa kunna bidra till att
skapa en foretagsvénlig affarsmiljo och fullborda den inre marknaden. Upprittandet av en konstitution
ar ocksé en konkurrensfraga. Det ir ett svar pa sdvil externa som interna utmaningar.

Det fordrag som antogs i juni 2005 omfattar de grundldggande védrderingarna inom de samhillen som
hittills har formats under utvecklingens gang, liksom gemensam politik och gemenskapspolitik som det
ligger i hela integrationsprojektets och alla medlemsstaters och EU-medborgares intresse att sékra.
Konstitutionsférdraget undertecknades av samtliga medlemsstaters stats- eller regeringschefer, ochi 18
av medlemsstaterna har ratificeringsprocessen ocksé genomforts. Vi far inte skjuta upp den méjlighet
till integration som ligger bakom konstitutionen, trots de misslyckade folkomrostningarna i Frankrike
och Nederldnderna.

Det tyska ordforandeskapets anstrangningar for att inleda det forberedande arbetet for ett nytt forslag
till fordrag ar vilkomna, och Europaparlamentet vill spela en aktiv roll i denna process. Det forslag till
fordrag som ska utarbetas nu borde innehalla sa fa férdndringar som mojligt, och det borde fortsitta att
sakerstilla skyddet av gemenskapens tidigare nimnda vérderingar.

Samtidigt anser jag att det ar viktigt att det fordndrade fordraget 4tf6ljs av en grundligare, ldngre och
mer objektiv informationskampanj i alla medlemsstater, frimst finansierad med gemenskapskéllor, for
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att ett storre allmént stod ska kunna sékerstillas. I denna informationskampanj bor en framtrédande roll
anfortros Europaparlamentet och dess ledaméter, som foretrdder EU-medborgarnas intressen.

21. Fleririg plan for torskbestinden i Ostersjon och det fiske som utnyttjar de
bestinden (debatt)

Talmannen. Nista punkt dr ett betdnkande av Zdzistaw Kazimierz Chmielewski, for fiskeriutskottet,
om forslaget till ridets forordning om upprittande av en flerrig plan for torskbestanden i Ostersjon och
det fiske som utnyttjar de bestanden (KOM(2006)0411 — C6-0281/2006 — 2006/0134(CNS)
(A6-0163/2007).

Joe Borg, ledamot av kommissionen. - (EN) Herr talman! Till att borja med vill jag tacka féredraganden,
Zdzistaw Kazimierz Chmielewski, och savél fiskeriutskottet som utskottet for miljo, folkhélsa och
livsmedelssédkerhet for betdnkandet. Malet ar att né enighet om forslaget vid radets junimdte nésta vecka.
Vid diskussionerna inom ramen for forberedelserna till rddets méte har manga dndringar gjorts av det
ursprungliga forslaget, av vilka ndgra gar i samma riktning som era dndringsforslag.

Som ni vil kiinner till har bada torskbestanden i Ostersjon drabbats av dverutnyttjande, och det stra
torskbestindet ligger s langt under de sékra biologiska granserna att det riskerar att kollapsa inom en
snart framtid. Samtidigt har Internationella havsforskningsradet (ICES) konstaterat att felaktig
rapportering av fingsterna sker i 35-45 procent av fallen i dstra Ostersjon, vilket inte bara leder till
ytterligare en oregistrerad fiskeinverkan pé bestdndet, utan ocksé péverkar korrektheten hos de
vetenskapliga ronen.

Den aktuella situationen skadar inte bara torskbestinden i Ostersjon, utan hotar ocks den fiskesektor
som dr beroende av denna resurs. Torsk dr ett av de viktigaste fiskbestdnden for fiskerindringen i
Ostersjon. Det #r dirfor avgorande, inte bara ur ekologiskt, utan ocksd ur socialt och ekonomiskt
perspektiv, att fisket balanseras i relation till de tillgéngliga resurserna snarast mojligt, sa att fiskarna
aterigen kan forlita sig till stabila och stora fangster.

Kommissionens flerariga plan har utarbetats pa grundval av de tidigare erfarenheterna av forvaltningen
av torskfisket i Ostersjon, och pa grundval av flera samrad med aktdrerna, medlemsstaterna och forskare.
Planen syftar till att ateruppbygga bestanden, inte bara sa att de nar sidkra biologiska granser utan ocksa
overskrider dessa granser och nar nivaer som kan ge storsta mdjliga héllbara fangster, vilket skulle ge
den berdrda fiskerindringen en langsiktig stabilitet, genom att gradvis minska de totala tillatna fangsterna
och fiskeanstrangningarna till nivader som motsvarar detta mal.

Angaende betinkandet motsvarar skilen i planen de atgérder som det langre fram redogors for i de
aktuella bestimmelserna. Jag kan darfor endast godta dndringsforslagen 1 och 5, som motsvarar planens
bestimmelser, som till exempel kravet pa att specificera tillstdndet for det Ostra torskbestandet i skél 1.
Andringsforslag 4 ir i princip godtagbart. Uppdelningen i de vistra och dstra delarna avgors dock av
vetenskapliga ron om att det finns tva separata torskbestdnd i Ostersjon, och inte av de tvA omridenas
ekologiska sérdrag.

I betdnkandet laggs flera dndringsforslag fram om bestdmmelserna for forfarandet for att minska de
totala tillitna fingsterna och fiskeanstringningen till hallbara nivaer. Andringsforslagen 811 skulle
leda till en tvist i friga om minskningsforfarandet och skulle begrénsa dess tillimpning.

Med tanke pé besténdets allvarliga tillstand och behovet av att begrénsa alla typer av fiske inom vilket
man landar avsevérda fangster med torsk, kan jag inte godta dessa dndringsforslag. Jag dr dock medveten
om behovet av att faststélla ett system som fiskerindringen kan hantera. Kommissionen har darfor dndrat
sin plan genom att kombinera forbudet pa sommaren med de dagar som fartygen inte ligger i hamn.
Detta kommer att 6ka fiskerindringens flexibilitet, och kommer sélunda sérskilt att gynna de sméskaliga
flottorna, for vilka ett bestamt och oflexibelt system é&r svarare att arbeta med. Dessutom har en artikel
om Europeiska fiskerifonden inforlivats i planen for att garantera att naringen fér finansiell kompensation.

Forandringar av systemet med fiskeanstrdngningen innebdr att flera av bestimmelserna om kontroll och
overvakning ocksé har dndrats. Toleransnivan for felmarginalen har hojts till 10 procent, forutom for
torsk, och bestimmelserna om landningar har avskaffats, vilket borde motsvara bestimmelserna i
andringsforslagen 14 och 16 i betdnkandet.
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Angéende dndringsforslag 15 har bestimmelserna om fartyg som reser in i eller ldmnar omradet ockséa
dndrats, vilket innebar att de sarskilda kraven endast géller da fartyg lamnar det omrade dér de har fiskat.

Eftersom felaktig rapportering for nérvarande &r ett av de centrala problemen for forvaltningen av
torskfisket i Ostersjon ir det avgorande att forbittra dessa bestimmelser for att noga kunna dvervaka
hur mycket som fiskas frén vilket torskbestand och nér. Av samma skél kan jag inte godta dndringsforslag
13, dir man begrinsar kraven pa en loggbok for fartyg med ett specialtillstdnd for torskfiske.

I betdnkandet foreslds en minskning av virderingsperioden fran tre till tva &r och att en bestimmelse
om att vervaka planens socioekonomiska inverkan ska inforas i dndringsforslagen 17-19.

Nya torskyngelbestand omfattas av fisket vid i genomsnitt tva till tre ars alder. Om en utvérdering
inleddes under det andra aret skulle det vara mycket svart att upptacka nagra effekter for bestandet och
foljaktligen for fiskerindringen. Kommissionen planerar dock ett projekt for att inte bara dvervaka
planens ekologiska, utan ocksé dess socioekonomiska inverkan som ett forsta steg mot den
konsekvensbedomning som ska goras under det tredje aret av planens tillimpning.

Slutligen vill jag ta upp de tre dndringsforslag som Carl Schlyter lade fram forra veckan. De &r inte
godtagbara for kommissionen av foljande skdl. Malet for grundforordningen om den gemensamma
fiskeripolitiken &r att garantera en héllbar forvaltning ur ett ekologiskt, socialt och ekonomiskt perspektiv.
Det ar darfor kommissionens ansvar att efterstriva en balans mellan dessa tre pelare, om an forst och
framst pa grundval av vetenskapliga ron om bestanden. Jag anser déarfor att en gradvis minskning av de
totala tillatna fingstmingderna och fiskeanstrangningarna fram till dess att malnivéerna nas, vilket ICES
rekommenderar, dr en bra balans i detta hinseende.

ICES rekommenderade ocksa att man skulle anvénda relativa mél som till exempel fiskedddligheten i
stillet for faststillda sdédana som biomassa, eftersom de &r mindre kénsliga for vetenskaplig osdkerhet
och de miljovariationer som paverkar bestandet.

I den nuvarande situationen, med en hog niva av felaktig rapportering som stor forvaltningen och de
vetenskapliga ronen, och med tanke pa den méjliga kommande Gversynen av referenspunkterna for
biomassa for det 6stra bestandet, dr det inte lampligt att inforliva biomassarelaterade mal. Eftersom man
forvéntar sig att planen ska forbattra grunden for vetenskaplig information skulle inforandet av
referenspunkter for biomassa dock kunna beaktas under dversynen av dterhdmtningsplanen for torsk,
som ska genomforas efter att planen varit i kraft i tre ar.

Zdzistaw Kazimierz Chmielewski (PPE-DE), foredragande. — (PL) Herr talman! Rédets férordning,
som dr amnet i detta betdnkande, ar ett efterlingtat betydelsefullt lagstiftningsforslag som utgor ett
forsok att hantera de mycket stora behov som fiskesektorn har i ett av Europas mest betydelsefulla
vatten. Detta &r i sig en bra anledning att gratulera dem som &r ansvariga for betdnkandet. De har hanterat
den svéra utmaningen att utarbeta ett langsiktigt program for aterhdmtning och fangstméangder i fraga
om torsken i Ostersjon. Torsken #r en fisk som utgdr manga familjers levebrdd. Den dr den viktigaste
fisken i Ostersjon, och dirfor genererar den stort intresse bland dem som gnar sig at fiske. Parlamentets
asikter och radets pafdljande forordningar vicker starka kénslor i Ostersjéregionen.

Ett betinkande i vilket det hinvisas till verifierade uppgifter med vetenskapliga berdkningar om
utvecklingen av torskbestdnden och fiskemojligheterna som innehéllsrelaterad utgdngspunkt har inneburit
en mojlighet att né tillfredsstéllande kompromisser i dessa avseenden. Fiskeriutskottet har varit tvunget
att ingripa i fraga om radets lagstiftningsforslag, eftersom det i dokumentet méaste tas hénsyn till de
oundvikliga socioekonomiska effekterna av de planerade fiskebegrédnsningarna. Jag &r glad att
kommissionsledamoten nimnde detta.

Ett av de dndringsforslag som antagits lades fram av foredraganden och innebér att Europeiska
kommissionen &r skyldig att utvérdera dessa effekter och ldgga fram forslag om grundlaggande
forvaltningsétgérder infor parlamentet. Ett annat dndringsforslag som antagits handlar om att minska
det totala antalet dagar som faststéllts 1 forordningen med 8 procent i stéllet for 10 procent och hoja
troskeln for skyldigheten att informera om méngden torsk ombord fran 100 kg till 300 kg. Jag hanvisar
till fiskeriutskottet. Fiskeriutskottet har ocksé godként ministerradets forslag om att &ndra den tillatna
felmarginalen for den uppskattade siffran i loggboken fran 8 till 10 procent. Ocksa forslaget om att oka
minsta tillitna storlek for landad torsk i Ostersjon till 40 cm har fatt stod.

Det &r svart att undvika intrycket av att betdnkandet i hog grad har péverkats av asikten att fiskekapaciteten
i friga om Ostersjons torskfiskeflotta i nuldget ir alldeles for hdg i forhdllande till de tillgéingliga
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fiskekvoterna. Det dr fortfarande ingen pa EU-niva eller nationell nivd som har lagt fram nagot forslag
till heltickande 16sning pa problemet. Det hiavdas allt oftare att man bor vara vildigt forsiktig med att
automatiskt fatta beslut om nedskérningar av flottan. I stéllet bor man férsoka finna sitt att bibehalla
den befintliga fiskekapaciteten tills bestanden har aterhdmtat sig. Vi kommer uppenbarligen att behova
dessa resurser da.

Jag tror att frigan om liangden pa perioderna av fiskestopp under sommaren forr eller senare kommer
att bli en del av debatten om planen for torskbestinden. Kommissionsledamoten hénvisade till
fiskestoppen i dag. Det bor noteras att det i de medlemsstater dar man forsoker finna sétt att ytterligare
begrinsa fiskeanstringningarna genom att infora fler dagar med forbud mot torskfiske utvecklas en
tendens att snarare vilja en begridnsning av antalet dagar till sjoss &n den begrénsning genom fiskestopp
som hittills har tillimpats.

I den vetenskapliga rekommendation som &tféljer den allménna diskussionen om radets férordning
anges behovet av att granska den utvirdering av biologiska referenspunkter som hittills har anvénts,
och det glader mig att kommissionsledamoten tar upp detta i dag. Det bor tilldggas att ingen av de
baltiska staterna ifragasitter inforandet av fiskedodlighet som en metod for att definiera de syften som
4r mojliga att uppna med den flerariga planen for forvaltning av torskbestanden i Ostersjon. Jag hinvisar
till artikel 4 1 planen.

Det verkar dock vara nodvéndigt att inleda en djupgaende debatt i &mnet om skéliga virden nér det
géller referenspunkter for biomassa anpassade till det faktiska tillstdndet for bestanden och den nuvarande
allménna situationen for Ostersjons ekosystem. Detta ligger i linje med gemenskapens engagemang for
att inféra en ekosystembaserad strategi for fiskeforvaltningen. Jag hédnvisar till skél 5. Jag bor betona
att de griansvérden for biomassa som géller for ndrvarande antogs 1998 utifran uppgifter som samlats
in under 1960- och 70-talen. De kan f6ljaktligen inte vara skéliga i forhéllande till bestandens nuvarande
situation.

Slutligen bor det papekas att avsikten med radets tidigare forordning 2371/2002, som ndmns i det
dokument som behandlas i yttrandet, var att bibehélla forsiktighetsprincipen i samband med inférande
av grundldggande forandringar i fiskepolitiken. Denna princip gillde for sévil bistdinden som for
utvérderingen av de socioekonomiska effekterna av fordndringarna. Principen borde fortsétta att gilla
efter anslutningen av de fyra baltiska ldnderna till unionen.

Christofer Fjellner (PPE-DE), foredragande av yttrande fran utskottet for miljo, folkhdlsa och
livsmedelssdikerhet. — Tack herr talman! Som ansvarig for torskfisket i miljoutskottet vill jag borja med
att beklaga att sa fa av vara synpunkter finns med i det betdnkande som vi skall rdsta om imorgon. Vi
har ett gemensamt ansvar for att se till att det blir mdjligt att fiska torsk i Ostersjon dven i framtiden.
Situationen for torsken dr allvarlig. Trots minskade kvoter ar torskbestandet ndra den kritiska grénsen.
Om vi skall forhindra att bestandet helt kollapsar s& behdver vi dnnu striktare fordelningar av kvoter.
Dessa kvoter maste vara baserade pa vetenskap, inte politiska nattmanglingar, for det méste i forsta
hand vara miljon och langsiktigheten i fisket som stér i fokus, inte kortsiktiga arbetsmarknadspolitiska
mal. Jag kan bara beklaga att fiskeriutskottet verkar resonera precis tvértom.

Kommissionens forslag till minskade fiskekvoter dr ett steg i rétt riktning, men det kommer inte att
hjélpa om vi inte ser till att det efterlevs. For &ven om hoten mot torsken &r manga sa &r det storsta hotet
tjuvfisket, det illegala fisket. Det sdgs att mellan 35 och 45 procent av den totala andelen av torsk landas
ar just tjuvfiskad. Darfor ar inte nya regler det viktigaste utan garantier for att reglerna 6verhuvudtaget
efterlevs. For mig ar det déarfor obegripligt varfor fiskeriutskottet vagrar att acceptera bl.a. mina krav
pa att ta i med hardhandskarna mot de lander som blundar for tjuvfisket — och vi vet vilka de ér, det &r
det laskigaste av allt.

Pé lang sikt r jag dock dvertygad om att vi behdver ett helt nytt system for fiskeripolitiken, ett system
som gor att fiskarna sjdlva kdnner ansvar for torskens fortlevnad. Ett system som har visat sig effektivt
ar systemet med individuella 6verforbara fiskekvoter. Ge fiskarna ett eget incitament for att ta ansvar
for fortlevnaden av bestanden. Pé sé sitt tror jag att vi kan fa en béttre fiskeripolitik i EU. Lika trékigt
som det dr att fiskeriutskottet inte verkar vilja ha detta system, lika glddjande ar det att kommissionen
forefaller vara positiv till mojligheten att infora individuella 6verforbara fiskekvoter.

Avslutningsvis skall jag bara sdga nagonting som gldder mig med fiskeriutskottets betédnkande, nimligen
att man antagit mitt forslag om att 6ka minimistorleken pa torsk som fangas. Det ger fisken béttre
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mojligheter att reproducera sig och ett stabilare bestand. Tyvarr kan jag dock inte tillsammans med
moderaterna rosta for det betdnkandet som vi har framfor oss idag.

Heinz Kindermann, f6r PSE-gruppen. — (DE) Herr talman! Mot bakgrund av den minskning av
torskbestdndet i Ostersjon som ron fran Internationella havsforskningsradet (ICES) pekar pa och mot
bakgrund av kraven fran berdrda fiskare pa verksamhetsvillkor som goér det mojligt for dem att bevara
sitt levebrod, vill jag beromma min kollegas, Zdzislaw Kazimierz Chmielewskis, arbete. Han har varit
tvungen att goéra uppdelningarna for att forena kommissionens forslag och hallbart fiske & ena sidan och
de bestimda kraven fran fiskarna & andra sidan.

Om héllbarhet ska bli ndgot mer 4n ett tomt ord maste det dock speglas i arbetssttet pé fiskefartyg och
i den personliga instéllningen till vetenskapliga foreskrifter. Godkannandet av fiskekvoter &r den ena
sidan av myntet. Detta innebér framfor allt inte bara att uppfylla de féreskrivna grundlaggande villkoren,
utan ocksé att stodja de nya atgérderna for forbéttring av bestdnden och en effektivare 6vervakning fran
medlemsstaternas sida.

Overvakningen #r olyckligtvis en svag punkt i vissa medlemsstater. Det finns tillrickligt med outnyttjad
potential pa detta omréde. Att gora regionala radgivande organ delaktiga kommer inte bara att underlitta,
utan det dr en akut nddvandighet.

Kommissionens forslag pekar darfor i rétt riktning, och socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet
stoder bade forslaget och foredragandens anstrangningar att finna en réttvis socioekonomisk balans.

Jag védjar till alla med ansvarsposition att lyssna ordentligt till den information som ICES och andra
vetenskapliga organ tillhandahaller, nidr man faststéller tilldtna totalfangster och kvoter for torsk och
utformar atgirder for att stoppa minskningen av torskbestandet. Ostersjon r ett kénsligt hav, och vi
maste komma ihag det nér vi dvervéger vilka atgérder som ska vidtas.

Héléne Goudin, f6r IND/DEM-gruppen. — Tack herr talman. Situationen for torsken i Ostersjon &r
mycket allvarlig. ICSS har f6r 2007 rekommenderat att ingen torsk skall fiskas i det Gstra bestandet.
Trots dessa rekommendationer kommer en ansenlig méngd att landas. Betraffande det véstra bestandet
kommer 30 procent mer &n rekommenderat att fiskas. Dértill kommer det orapporterade och olagliga
fisket. Fiskeriutskottet forsoker vattna ur kommissionens forslag. Ett forslag som i grunden inte heller
ser till konsekvenserna for den biologiska mangfalden.

Som alltid nér fiskerifrdgor behandlas har nimns de socioekonomiska konsekvenserna av fisket. Visst
kan ett torskfiskestopp fa negativa foljder for yrkesfiskarna. A andra sidan innebir utfiskning att det
inom kort inte kommer att finnas nagon fisk kvar att fiska. I globaliseringens tidevarv maste man vara
flexibel och beredd till strukturella forédndringar i samhéllet. Jag kommer imorgon att rosta nej till
parlamentets forslag, &ven om jag anser att kommissionens forslag inte heller ar tillfredsstillande.

Asa Westlund (PSE). — Herr talman! Jag bor sjilv vid Ostersjon och har darfor pa nira hall kunnat
folja hur illa det ir stillt med Ostersjon. Det gor att minniskors livskvalitet forsimras men ocksa, som
kommissionir Joe Borg sjilv pétalat, att den ekonomiska utvecklingen lings hela Ostersjokusten hotas.
Medborgarna runt om i EU forvéntar sig att vi hér inne tar krafttag for att ridda ekosystemen i véra hav.
Darfor hade jag helst sett att kammaren stéllt sig bakom ett torskfiskestopp, som miljoutskottet foreslog
i sitt yttrande. Med ett stopp hade det dessutom blivit enkelt att komma &t det illegala fiske som flera
hér har talat om. Nu finns det uppenbarligen inte ndgon majoritet for detta i kammaren, men jag hoppas
i alla fall att en majoritet kan stodja dndringsforslagen 20-22. De innebdr ndmligen bl.a. att storsta
tilldtna fAngstméngd skall folja rdden fran Internationella rddet for havsforskning. Det borde egentligen
vara en sjdlvklarhet. Att vi inte agerar utifrdn den vetenskapliga kunskap som finns &r en av orsakerna
till de hot mot torsken och hela Ostersjéns ekosystem som vi ser idag.

ORDFORANDESKAP: BIELAN
Vice talman

Andres Tarand (PSE). — (ET) Ostersjon ér ett innanhav, och tack vare dess ringa forbindelse med
Oppna hav och oceaner dr det ett mycket sireget hav. Det begransade vattenutbytet med Atlanten innebar
olyckligtvis ocksa att Ostersjon dr mycket sirbar — havet saknar mojlighet att fortunna stérre mingder
av miljogifter, och dessutom tar det véldigt lang tid for fiskbestand att dterhdmta sig dér efter 6verfiske.
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I utskottet for milj6, folkhalsa och livsmedelssakerhet har vi mycket utforligt diskuterat &mnena 6verfiske
av torsk och illegalt fiske i Ostersjon. Utskottet har enats om att torskfisket bor forbjudas for en tid i
den 6stra delen av Ostersjon, eller att en fiskedddlighet pa noll bor faststillas. Malet skulle vara att 1ata
torskbestanden, som befinner sig i ett mycket daligt tillstdnd, aterhdmta sig, sa att de senare kan forvaltas
pa ett hallbart sétt igen.

Det ar beklagligt att fiskeriutskottet inte har tagit hdnsyn till denna centrala stindpunkt hos utskottet for
miljo, folkhilsa och livsmedelssiikerhet i samband med forvaltningen av torskbestanden i Ostersjon.
Det borde ocksa ligga i fiskarnas intresse pa 1ang sikt att stoppa fisket for tillféllet, sa att torskbestdnden,
som for nérvarande befinner sig i ett kritiskt tillstdnd, kan aterhimta sig.

Joe Borg, ledamot av kommissionen. - (EN) Herr talman! Jag vill borja med att tacka er for de fragor
som tagits upp. Jag anser att det &r tydligt att vi delar ett gemensamt mal, nidmligen att garantera en
langsiktig hallbarhet for torskbestinden i Ostersjén, och dirmed uppehillet for fiskarna i regionen. Trots
att vara meningar gér isér om hur vi ska na detta méal hyser jag inga tvivel om att virt mal dr detsamma.
Angaende de sérskilda punkter som tagits upp vill jag gora foljande papekanden.

Till att borja med maste vi ldgga fram planer for att begransa anstréngningarna och beakta de sméskaliga
flottornas fiskeanstrdngning, eftersom deras fangster star for 50 procent av de totala fangsterna. Vi dr
dock redo att beakta flexibla mekanismer for att gora det mojligt for dessa flottor att tillimpa planen
utan att den upplevs som en alltfor stor belastning. Jag vill betona att det dstra torskbestandet har minskat
stadigt under de senaste artiondena, liksom den genomsnittliga fangststorleken. Det allvarliga laget for
detta bestdnd dr darfor uppenbart, och samtidigt som det &r av avgdrande vikt att beakta det
socioekonomiska perspektivet dr det framst det ekologiska tillstdndet som kréver en dterhdmtning, och
det dr av yttersta vikt. I detta hinseende har en arlig minskning pa 10 procent faststéllts som ett minimum
for att kunna upptécka fordndringar i utvecklingen av bestandets tillstand eller om sektorn avviker fran
planen. En minskning av den érliga reduceringen skulle ocksa gora att sektorn stilldes infor en ldngre
reduceringsperiod vilket ddrmed skulle forsena fordelen med stdrre och mer stabila fangster och gora
det osannolikt att nd den maximala héllbara avkastningen fore 2015, enligt kraven i &tagandet fran
Johannesburg.

Det &r slutligen viktigt att betona att kontroll dr den centrala fragan, sérskilt inom detta fiske. Vi hoppas
na en stabil och genomférbar 16sning for denna fraga i radet nésta vecka.

Talmannen. Debatten ar harmed avslutad.

Omrostningen kommer att 4ga rum pé torsdag.

22. Berikning av Europaparlamentets inkomster och utgifter for budgetaret 2008
(debatt)

Talmannen. Nésta punkt dr en gemensam debatt om ett betdnkande av Ville Itild, for budgetutskottet,
om berdkningen av Europaparlamentets inkomster och utgifter for budgetaret 2008 (A6-0202/2007).

Ville Itild (PPE-DE), foredragande. — (FI) Herr talman! Forst och framst vill jag tacka alla samordnare,
skuggforedraganden och foretrddarna for de olika grupperna for den utmérkta samarbetsnivan och for
deras onskan att nd kompromisser. Detta blev uppenbart nér vi senast rostade om budgetriktlinjerna i
kammaren. Vi nddde en dverviagande majoritet pa alla betydelsefulla omraden i fraga om allménna
fragor.

Jag vill dock borja med att sdga att jag hoppas att talmannen kommer att framféra mina kommentarer
om hur processen framskrider till parlamentets presidium. Enligt min uppfattning har det inte gatt som
vi hoppats, eftersom parlamentets presidium rostade om berdkningen, vilket dr det iamne som vi diskuterar
hir i dag, samtidigt som budgetutskottet rostade om riktlinjerna. Detta kan ltt ge det intrycket att
presidiet inte alls bryr sig om vad budgetutskottet gor, eftersom man redan ligger ett steg fore. S& hér
kan det inte f4 fortsétta i framtiden. Vi méste verkligen samarbeta i hdgre grad och hélla koll pé vad det
andra organet har for sig.

Vad géller budgetinnehallet finns det en oerhdrt viktig grundprincip, som redan har godkénts i samband
med riktlinjerna, om att budgeten for 2008 ska hallas kvar pa nivan for 2007 ars budget. Till detta far
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vi naturligtvis ldgga siffran for inflation och dra av kostnaden for byggprojekt, som i vilket fall som
helst kommer att vara ett billigare alternativ &n att hyra i det langa loppet.

Nu visar det sig dock att nya projekt efterstrivas pa detta omrade, vilket innebér nya utgifter. Nér det
star “beréttigade behov” 1 forslaget innebér det verkligen inte att det racker med att ett projekt &r
forménligt och trevligt: det méaste vara absolut nddvindigt for parlamentets verksamhet och ur
skattebetalarnas synvinkel.

Ar 2008 #r det sista aret som parlamentet kan visa skattebetalarna att vi verkligen kan spara och verka
pa ett ansvarsfullt sétt nér vi utarbetar budgetforslaget. Vi kan visa att vi inte kommer att sétta igang
nagra nya projekt om de inte &r absolut nddvéndiga. Nu nér det inte dr nagon utvidgning eller ndgra nya
sprak pa gang maste dessa projekt héllas pa en ldgsta mdjliga niva. Men det viktigaste ar att vi kan visa
skattebetalarna att detta dr en ansvarsfull institution. Folket i Europa och europeiska foretag maste tinka
noggrant pa vad deras pengar gar till och rdkna varje cent och euro. Parlamentet méste agera som
forebild. Vi kan inte agera pa annat sétt. Da kommer trovérdigheten att falna, och direfter kommer det
att bli mycket svérare att fa saker gjorda och méanniskor kommer att ha mycket mindre fortroende for
parlamentet. Detta &r alltsa den rétta tiden for att vinna tillit och agera pa ett ansvarsfullt sitt.

Ett exempel pa ndgot som vi maste rétta till och pa det slags projekt som vi kan ldgga pengar pa om vi
behdver ér regleringen i friga om Gversittningar. Vi maste se till att utskotten far oversdttningar i god
tid, och jag stoder forslaget fran socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet. Det kommer
forhoppningsvis att fa storsta maojliga stod.

Avslutningsvis vill jag tala om informationspolitik. Jag har forberett ett forslag om att
parlamentsledamdter ska kunna anvénda resurser till att bjuda in smé och lokala medier hit, som inte
sjdlva har resurser for att skicka hit journalister. Detta &r ett sdtt att komma si nira medborgarna som
mojligt. Jag vet av erfarenhet att dessa journalister vill tala med parlamentsledaméter och skriva artiklar
om vad ledamdter anser om olika fragor och varfor de rostar som de rostar. Jag har darfor lagt fram ett
forslag om att Gvervéga att anvinda just smé och lokala medier, och jag hoppas att det kommer att rada
annu storre enighet mellan grupperna i denna fraga &n det gor for nérvarande.

Monica Maria Iacob-Ridzi, in numele grupului PPE-DE. — In primul rand, as dori sa-1 felicit pe domnul
It4ld pentru acest raport privind bugetul institutiei noastre pe 2008.

Parlamentul ia astdzi decizii care afecteaza aproape 500 de milioane de cetateni. Codecizia a devenit
reguld generald astfel ca, pana la 80% din legile adoptate in statele membre reprezinta acte votate in
acest for. Responsabilitatea Parlamentului fata de cetiteni este mai mare ca niciodata. in consecinta,
toatd munca desfasurata in Parlament trebuie sa fie la Tnaltimea acestei responsabilitati.

Raportul subliniaza cd prima din prioritatile pentru 2008 este asigurarea de servicii eficiente pentru
membri, in vederea unui proces legislativ eficient. Datoritd recomandarilor acestui raport, vom avea
traduceri in toate limbile din cele 20 de comisii ale Parlamentului. Mai mult, munca noastra va fi
comunicatd mai bine printr-un post de televiziune propriu si va fi creat un program prin care jurnalisti
din presa locald si regionald vor putea veni in Parlament pentru a duce informatia europeand in
comunititile lor. Ins3, cea mai importanta resursa a Parlamentului riman oamenii care lucreazi aici. in
acest sens, am depus un amendament la raport care vizeaza tocmai personalul acestei institutii §i mai
exact numarul insuficient de angajati din statul pe care-1 reprezint.

In urma aderarii Romaniei si Bulgariei, Secretariatul general al Parlamentului si mai mult, practic a
decis cd un numar egal de agenti permanenti, si anume 113 pentru fiecare din cele doua tari, ar fi necesar
in serviciul institutiei. Aceasta este o problema pentru ca, procentual, mai putini tineri romani pot obtine
un post in Parlamentul European deoarece populatia Romaniei este de aproape trei ori mai mare decat
cea a Bulgariei. in acelasi timp, europarlamentarii romani de doud ori mai multi decat cei bulgari, pot
conta pe serviciile tehnice ale unui personal insuficient, fapt ce poate afecta eficienta muncii noastre.
O anume proportionalitate a fost intotdeauna respectata in Institutiile europene. Parlamentul a tinut cont
in trecut de considerente precum marimea delegatiei sau a populatiei statelor membre, iar Oficiul de
personal al Uniunii Europene, EPSO, a scos la concurs anul acesta un numéar semnificativ mai mare de
posturi pentru cetdtenii romani, si anume 440 fata de 275. Stimati colegi, amendamentul meu doreste
corectarea acestei situatii anormale, Parlamentul fiind singura institutie in care aceasta discriminare
persista contrar spiritului democratic ce-i este caracteristic.
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Vladimir Maiika, for PSE-gruppen. — (SK) Jag vill gratulera foredraganden till hans betdnkande och
tacka for det utomordentliga samarbetet.

I férra manaden kontaktades budgetutskottet av marknadsforingsexperter, och de holl med om att webb-tv
ar ett utmérkt informationsverktyg for Europeiska unionens medborgare. Dérfor maste projektet slutforas
sd snart som mojligt. I utskottet enades vi om att sméa lokala medier borde vara mer delaktiga i
Europaparlamentets verksamhet. Detta skulle 6ka medvetenheten hos Europeiska unionens medborgare
om Europaparlamentets arbete.

Vi dr dock oeniga om hur dessa medier bor engageras. En meningsinriktning foreslar att varje ledamot
ska tilldelas medel for att bjuda in journalister som arbetar for lokala medier till Europaparlamentet.
Min politiska grupp &r inte beredd att stodja denna samarbetsstrategi. Darfor ldgger vi, for
parlamentsledaméter for socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet, fram ett &ndringsforslag om
att anta tydliga spelregler for kommunikationen med lokala och regionala medier. Tanken &r att & ena
sidan fa sd manga lokala journalister som mgjligt till Bryssel och Strasbourg, och & andra sidan sikerstélla
att vara forfaranden &r tydliga och dppna.

Ni vill utan tvekan att ert arbete ska vara effektivt. Ni vill kunna visa era véljare att ni anvénder de medel
som finns tillgéngliga pa ett s& effektivt sétt som mojligt. Det dr dock ofta sé att dokument av avgorande
betydelse som ledaméter mottar for 6verldggningar inom utskottet bara finns tillgéngliga pa ett eller
tva sprék. Om utskottet av den anledningen maéste kalla till ytterligare ett extraordindrt sammantrdde
paverkas hela processen pé ett negativt sétt och blir ineffektiv. Med tanke pa det jag sagt forlitar jag
mig pé att ni kommer att stodja detta dndringsforslag, som har utformats for att undvika saddana brister
och en onddig kostnadsdkning.

Anne E. Jensen, for ALDE-gruppen. — (DA) Herr talman! Gruppen Alliansen liberaler och demokrater
for Europa stoder den vigledande princip som Ville Itdléd har faststéllt for parlamentet for budgetaret
2008, ndmligen att budgeten bor ligga pa samma niva som budgeten for 2007, plus en 6kning motsvarande
inflationen. Den bor inte ligga hogre 4n sd om det inte finns sérskilda skél till det. Anledningen till detta
ar naturligtvis att 2008 r ett ar av konsolidering efter utvidgningarna och de extra anslag som varit
foljden av dessa utvidgningar. Nu ar det dags att se 6ver saker och ting och noggrant hélla 6gonen 6ppna
efter tillfallen att effektivisera och prioritera var forvaltning. Det finns naturligtvis nya behov. Det finns
saker som skulle kunna goras bittre. Det giller omradet for overséttning och tolkning, dar ledamdterna
inte alltid kan fa den hjélp de behover, och det giller behovet av professionell hjélp vid lagstiftningsarbete,
som ocksé okar. Europaparlamentet bor dessutom utveckla béttre kommunikationsverktyg, som t.ex.
webb-tv, for att gora det littare att folja parlamentets arbete.

Pengarna till dessa forbéttringar bor, som en vigledande princip, tillhandahéllas inom ndmnda budgetram.
Presidiet har dock nu beslutat att fastsla det preliminira budgetforslaget till 1,49 miljarder euro, vilket
motsvarar 20 procent av EU:s administrativa utgifter. Detta belopp &r naturligtvis en 6vre gréins for
budgeten. Samtidigt har reserver pd sammanlagt 55 miljoner euro avsatts for fastighetspolitik och nya
politiska prioriteringar, inom vilka 10 miljoner euro ska ga till valkampanjen for 2009 och 6ver 14
miljoner euro har avsatts for oforutsedda utgifter. Parlamentets ordférandeskap ger emellertid inte nagra
niarmare detaljer i fradga om vilken sorts projekt de har i atanke. ALDE-gruppen har alltid stott
fastighetspolitiken. Det &r bra att parlamentet har kopt byggnader vid den mest fordelaktiga tidpunkten
i stéllet for att fortsétta att hyra. Vi stdder ocksa kampanjen fore valet, men vi anser inte att det ar rimligt
att lagga fram en budget som omfattar sddana stora summor utan motivering. Budgeten méste spegla
de faktiska behoven och ge en tydlig och 6ppen 6versikt 6ver de ndrmaste drens ekonomi. Itél4 har alltsa
mycket att gdra, och jag 6nskar honom lycka till med att férhandla fram en mer realistisk budget.
Parlamentet bor ta titen och uppvisa en niva av budgetdisciplin som atminstone motsvarar det vi forvéntar
oss och krédver av dvriga institutioner.

Petre Popeanga, in numele grupului ITS. — Apreciez in mod deosebit raportul privind estimarea bugetului
de venituri si cheltuieli pentru exercitiul financiar 2008 elaborat de Ville It4l4 cu un 1nalt profesionalism,
il sustin si o sa recomand colegilor din grup votarea acestuia.

Separat de aceste consideratii de ordin general, dar fara a le exclude, o sd mentionez cateva aprecieri
de natura particulara care nu fac decat sa accentueze caracterul consistent al raportului.

Pornind de la ideea ca bugetul pentru anul 2008 ar trebui sa fie un buget pentru contribuabilul european,
am apreciat preocuparea raportorului fatd de necesitatea ca acesta, contribuabilul, sa fie informat cat
mai 1n detaliu asupra tuturor activitatilor Parlamentului si, in special, asupra viitoarelor alegeri europene.



06-06-2007

Europaparlamentets &verliggningar

87

In acest sens, deosebit de oportuni mi se pare propunerea raportorului privind elaborarea unui program
special de informare, al carui principal destinatar si beneficiar sa fie format, in special, prin structurile
media locale de mai micd anvergura. De asemenea, consider ca propunerea raportorului privind aprobarea
unor surse financiare care sa permita realizarea unor intalniri directe cu ziaristii locali in Parlament este
deosebit de valoroasa si o sustin farad rezerve, deoarece apreciez ca este unul dintre cele mai eficiente
mijloace de a face cunoscute, direct si in deplina transparentd, toate activitatile acestuia.

Din lipsa de timp, o sd ma limitez la a mai mentiona un singur aspect din raport §i anume acela al
multilingvismului. Sunt intru totul de acord cu raportorul ca acestui deosebit de important domeniu
trebuie sd i se acorde o atentie particulara, avand in vedere posibilele efecte datorate interpretarii eronate
a textelor ca urmare a unor traduceri mai putin exacte a acestora. Tot in acest sens, consider ca, in special
reprezentantilor noilor state membre trebuie sa li se asigure un suport lingvistic corespunzator proportional
cu numarul acestora din diferitele structuri unionale.

Sergej Kozlik (NI). — (SK) Europaparlamentet &r verkligen inte nadgon billig institution. Den totala
kostnaden — 6ver 1427 miljarder euro — 4r en avsevdrd summa, och det dr nddvéndigt att alla
budgetrubriker och anslag motiveras tydligt.

I detta avseende omfattar dock de berdknade inkomsterna och utgifterna for Europaparlamentet for
budgetaret 2008 ett ansenligt antal budgetrubriker som inte motiveras, och detta innebar darfor att vi
till viss del kdper grisen i sdcken. Foredraganden har 1 sitt betdnkande, efter vad jag har sett, korrekt
identifierat nagra av flaskhalsarna. P4 samma géng kan man inte annat &dn halla med om att storleken
pa uppsamlingsdverforingarna har varit timligen betydande.

Ar 2005 uppgick uppsamlingséverforingarna till totalt 124 miljoner euro medan de 2006 uppgick till
over 105 miljoner euro. Detta utgor nédstan 10 procent av samtliga budgetanslag. Parlamentets krav pa
att forvaltningsorganen ska gora en bittre berdkning av de nddvéndiga anslagen inom utgiftsgrupperna
ar darfor mycket skéligt. Jag stoder ocksé helhjértat idén om att utveckla ett program for att 6ka
kdnnedomen om parlamentets verksamhet genom att involvera sma och lokala medier i systemet. Den
sortens medier dr mindre skvallerbendgna och kan informera medborgarna ordentligt om de beslut som
de europeiska institutionerna fattar, daribland Europaparlamentet.

Ingeborg Griifile (PPE-DE). — (DE) Herr talman! Till nytta for vem for vi egentligen denna debatt,
och vem riktar vi oss till? Det gor mig besviken att se oss spraka sinsemellan pa det hér séttet om saker
som vi redan har diskuterat for linge sedan. Vilken rétt har vi att std hér utan nagon lyssnande
samtalspartner? Om kommissionen tog sig friheten att diskutera sin budget i den behorige
kommissionsledamotens franvaro skulle det lata annorlunda fran var sida. Jag dr personligen mycket
besviken pé det sitt som bade parlamentets administration och presidiet hanterar budgetutskottet och
dess medlemmar pa i det hér fallet.

Léat mig ga vidare till det centrala budskapet i friga om Europaparlamentets budget. Vilket 4r det centrala
budskap som vi méste framfora till véara viljare? Det maste vara att vi engagerar oss helt och fullt i vart
uppdrag att lagstifta for Europa pa ett sé bra och effektivt sdtt som mojligt, och till 1agsta mojliga kostnad
for skattebetalarna. Bittre arbetsforhéllanden for parlamentsledamoéterna dr nodvéndiga for uppdragets
genomforande. Dessa maste befinna sig i centrum av véra 6verldggningar. Den yttre utformningen ar
ocksa betydelsefull, men innehallet i var politik &r dnda viktigare dn presentationen. Men for ett starkt
innehall behovs en ordentlig forskningsenhet, sa att vi kan stifta battre lagar.

Vi behover inte bara en administrativ kampanj infor valet till Europaparlamentet, utan ocksa ett storre
utrymme for ledamdterna att anstilla personal. Detta kriver en viss grad av flexibilitet. Hur har
Europaparlamentet genomfort den reformerade och mindre byrékratiska budgetférordning som har gillt
sedan den 1 januari 2007? Jag har intrycket av att parlamentet aldrig tidigare har haft s& mycket
pappersarbete. Det har heller aldrig tidigare ratt en sddan brist pé klarhet. Stadgan for parlamentsledaméter
och pensionsfonden &r fortfarande ouppklarade fragor. Det jag vill att parlamentets administration ska
uppnd &r en tillfredsstéllande 16sning pé dessa utestdende drenden snarare dn hogtflygande planer for
interparlamentariska toppméten och museibyggnader. Jag kan knappt biarga mig till inférandet av
webb-tv, d& man kan se hur fa ledamoter det dr som deltar i parlamentets arbete.

Paulo Casaca (PSE). — (PT) Jag vill gérna upprepa Ingeborg GréaBlles ord och séga till er, herr talman,
att vi inte kan aterg4 till att fora en debatt om parlamentets budget om det inte finns ndgon i kammaren
som foretridder parlamentets struktur som kan hora vad vi séger. Detta &r ett helt oforlatligt misstag som
jag hoppas inte kommer att upprepas.
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Jag vill ocksa tala om att det sdtt som Oversattningssektorn hanteras pa oroar mig. Jag kan inte forsta
hur man kan tala om for personer som har arbetat normalt i 10 eller 12 ar att de inte lingre kommer att
ha nagot arbete, helt enkelt for att de inte har mottagit det forslag om tilldelning av kontrakt som de
vanligen mottar i december. S& hér ska man inte behandla ménniskor, och det strider mot alla det sociala
Europas principer. Jag anser att den hér sortens forfarande dr oacceptabelt, och jag uppmanar er, herr
talman, att vara sé vénlig att vidarebefordra detta meddelande till generalsekreteraren.

Nathalie Griesbeck (ALDE). — (FR) Herr talman! Jag vill tacka var kollega for hennes beténkande,
men jag dock instimmer helt med Anne Jensens iakttagelser om det.

Jag vill i kvill bara ta upp en av de grundldggande punkter som detta betdnkande enligt min uppfattning
belyser. Den ror informationspolitiken, som mojliggor en effektiv kommunikation med den halva miljard
medborgare som unionen nu sammanlagt utgors av. I detta avseende vill jag i min tur séga att jag till
hundra procent stoder det beviljande av medel som tilldelats for uppmuntrande av den nya politiken om
lokala medier. Men vi méste stimulera en ny sorts europeisk allmén debatt som dverskrider nationella
granser och som tas upp over hela Europa, och for att gora det méste vi forverkliga tre stora projekt.

For det forsta maste Europaparlamentets webb-tv-kanal snabbt realiseras, vilken kommer att fora oss
nirmare vara medborgare och skapa en storre insyn i vart arbete. For det andra méste vi anvinda oss
av alla nya kommunikationsmedel. I morgon organiserar jag t.ex. ett diskussionsforum fran Bryssel pa
Internet med sekundérskoleelever fran Dijon, inom ramen for ett fransk-tyskt projekt. For det tredje vill
jag ségaien varnande anda att inrdttandet av ett besokscenter i Bryssel inte far dlja bristen pé resurser
for besoksgrupper under Europaparlamentets plenarsammantriden i Strasbourg, och det maste vi ha i
atanke.

Hans-Peter Martin (NI). — (DE) Herr talman! Ocksa jag beklagar det knappa intresset for vad som
laggs fram hér, men formodligen av andra skél 4n de flesta av er andra. Ni borde egentligen vara glada
over att det dr s f4 som informeras om vad som 4n en gang har producerats hér. Jag dr 6vertygad om
att det inte finns nagot annat stélle i virlden dir manniskor belonas sd generodst for en s4 minimal
prestation som hér i Europaparlamentet, vare sig det ror sig om ledaméter eller tjdnstemén.

Om man tittar ndrmare pa dessa ockonomiska punkter ser man en 60-procentig 6kning av oforutsedda
utgifter och en kostnadsexplosion inom ramen for inredning av lokaler frén 17 miljoner till 27 miljoner
euro, framfor allt genom arkitekt- och ingenjorsarvoden. Jag ér dvertygad om att foredraganden, som
just nickade till mig, forsoker att i god tro lagga pa locket pa dessa utgifter, men de stora politiska
grupperna och majoriteten i parlamentet later honom helt enkelt inte gora det.

Jag vet inte vad ni har for erfarenheter, och jag vet inte heller om jag en dag kommer att kunna
ateruppvécka de kénslor som ni kanske en géng tilltradde politiken med, den idealism som jag aldrig
skulle ifragasitta hos ndgon. Men varfor har vi en budget pa en och en halv miljard? Alla hér vet att vi
skulle kunna klara oss pa halva det beloppet. Men det finns ingen 6nskan att spara pengar, bara att gora
av med dem. Sedan sédger Ingeborg Grélile att vi borde ha mer personal. Den som formodligen dr den
enda skarpa kritikern hér av ett sadant sloseri har inte ens en enda assistent! Jag kan tala om for er att
allménheten, om de visste vad som pagar hir, inte skulle beskriva detta som ett demokratiskt parlament
utan som ett tillhall for despotism och sloseri.

Paul Riibig (PPE-DE). — (DE) Herr talman, mina damer och herrar! Jag anser att denna parlamentsdebatt
tjénar ett mycket anvindbart syfte. Faktum r att de som bér ansvaret sitter hiar. Enligt min uppfattning
dr det viktigt att vara herre i sitt eget hus, och det innebar att ha ordentliga arbetsforhéllanden.

Med tanke pé att de ssmmantrddesdokument som vi tilldelas i parlamentet maste foras till kammaren i
pappersform anser jag att vira arbetsmetoder inte 4r moderna. Det sdger sig sjilvt att vi borde ha
nddvéndig datorutrustning och Internettillgang hér pa vér arbetsplats, sé att vi kan utfora vart arbete
ordentligt och noggrant ocksa hir i kammaren.

Det finns ocksa andra resurser som saknas, som t.ex. lampliga sammantradesrum. Nér vi tar emot grupper
av véljare i dessa dagar och forsdker fora ordentliga diskussioner med dem har vi egentligen inga
lampliga lokaler att ta emot sju, atta, nio eller tio personer i. En av véra uppgifter hér &r att utfora
nddvindiga forbéttringar av vara egna arbetsforhallanden.

Det skulle vara bra om allménheten kunde se hur enskilda parlamentsledaméter verkar. Det skulle inte
skada att ha en sé@ndning via webb-tv nu och nésta dag fa ta del av tittarsiffrorna for de olika debatter
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som vi fort. Det skulle framga mycket tydligt att Europas invanare verkligen intresserar sig for vad som
sker i parlamentet.

Av samma anledning ar det ocksa viktigt att vi vinder oss till en bredare grupp av journalister. Jag
varderar véra korrespondenter i Bryssel mycket hogt, men det krédvs mycket mer, bland annat bidrag
till utbildningsprogram for journalister i Europa for frimjandet av en mer objektiv uppfattning och
bedomning av Europeiska unionen.

Szabolcs Fazakas (PSE). — (HU) Under senare tid har Europaparlamentet till allas var gladje spelat en
alltmer betydelsefull roll i samarbetet mellan EU:s institutioner, och man har dessutom fatt ett storre
erkdnnande i den europeiska allménhetens 6gon. Detta kommer inte bara av vart politiskt och yrkesmassigt
sett vilgrundade lagstiftningsarbete, utan huvudsakligen av vér framgéangsrika informationspolitik.

Men for att var informationspolitik, som utdver webb-tv omfattar att agera virdar for besdksgrupper,
halla utstéllningar och driva informationskontor i medlemsstaterna, ska leda till onskat resultat maste
vi stddja denna politik med ldmpliga medel, dvs. budgetresurser.

Jag hoppas, i egenskap av a ena sidan den kvestor som dr ansvarig for detta drende och & andra sidan
ledamot av budgetutskottet, att Europaparlamentet kommer att kunna inta en enad standpunkt i denna
finansieringsfraga och darmed sékerstilla ett framgéngsrikt forverkligande av denna politik, som ar
betydelsefull inte bara fér Europaparlamentet utan ocksa for den europeiska folkopinionen.

Mairead McGuinness (PPE-DE). — (EN) Herr talman! Jag vill tacka foredraganden for hans arbete.
Jag hoppas att ledaméterna horde hans forsta kommentar, ddr han framforde sin irritation Gver att
presidiet 1ag steget fore oss. Jag tror att det noterades. Vi kanske vill att de ska ligga ett steg fore oss 1
andra fall dér de inte gor det, men i denna fraga borde de inte ligga steget fore parlamentet.

Jag vill sérskilt tala om informationspolitiken och for att citera en fras: ”Den soldaten var jag.” I ett
tidigare liv var jag en av de journalister som kom till parlamentet. Det vore bra om vi tittade pa vad som
har fungerat daligt tidigare for att se till att vi inte spenderar pengar pa att géra samma misstag. Jag
instdmmer i att vi borde ta hit lokala journalister, men alla nyheter ar lokala, vilket ocksa &r sant for all
politik, och parlamentsledaméterna har mycket att gora nér det géller att omvandla de lénga dokument
som har lagts fram till verkliga berittelser som paverkar verkliga manniskor. Om vi inte klarar det borde
vi inte ta journalister hit till Bryssel. Vi borde dock forsdka, och vi borde géra det nésta ar.

Silvia-Adriana Ticdu (PSE). — Dat fiind faptul cd Romania si Bulgaria sunt cele mai noi membre ale
Uniunii Europene, consider ca este important ca posturile aferente acestor tari sa fie ocupate prin concurs
cat mai curand si, de asemenea, ca este necesar sd existe un buget pentru informarea jurnalistilor
specializati din mass-media nationald cu privire la rolul si atributiile Parlamentului European.

Un rol important il au birourile de informare ale Parlamentului, care trebuie sa aiba resursele financiare
necesare pentru a prezenta si promova Parlamentul European la nivel national. Parlamentul European
in 2008 trebuie sa asigure o mai buna legiferare si comunicare catre public a beneficiilor aduse de politica
comunitara. Din pacate, pentru multi cetiteni ai statelor membre, Bruxelles Inseamna mai multa birocratie,
iar actiunile in beneficiul cetatenilor sunt mai putin cunoscute. Avem datoria sd schimbam aceasta
perceptie. Bugetul Parlamentului European pentru 2008 trebuie sd asigure servicii de traducere pentru
toate intalnirile oficiale, in toate limbile nationale ale participantilor, precum si resursele necesare pentru
o politicd de informare $i comunicare eficientd - ma refer In special la modernizarea sistemelor
informatice, la finantarea programului Web TV si a centrului audio-vizual. Felicit raportorul.

Talmannen. Debatten dr harmed avslutad.

Omrdstningen kommer att 4ga rum pé torsdag.
23. Sarskilda bestimmelser for sektorn for frukt och gronsaker (debatt)

Talmannen. Nista punkt dr en gemensam debatt om ett betinkande av Maria Isabel Salinas Garcia,
for utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling, om forslaget till rddets forordning om sérskilda
bestammelser for sektorn for frukt och gronsaker och om dndring av vissa forordningar (KOM(2007)0017
—C6-0075/2007 —2007/0012(CNS)) (A6-0183/2007).
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Mariann Fischer Boel, ledamot av kommissionen. (EN) Herr talman! Vi dr nu framme vid den sista
och avgorande fasen av reformen av frukt- och gronsakssektorn. Vi inledde debatten den 24 januari
2007, och vi har dérefter fatt motta ett stort antal mycket véirdefulla synpunkter, inte minst frdn
parlamentet och genom Maria Isabel Salinas Garcias betinkande. Jag tackar for detta och for ert aldrig
sviktande stdd for de allmidnna mélen och de generella principerna i kommissionens forslag.

Nar jag har 6vervigt innehallet i yttrandet har jag valt att koncentrera mig pa nagra fragor som ni alldeles
sarskilt har inriktat er pa.

Nir det géller fragan om producentorganisationerna star det for det forsta helt klart att bade kommissionen
och parlamentet anser att dessa bor finnas kvar och till och med forstirkas ytterligare i syfte att 6ka
koncentrationen av utbudet. Detta dr helt avgérande om sektorn ska kunna hiavda sig mot den enorma
koncentration som vi nufértiden ser inom detaljhandelssektorn. Vi har som ni vet foreslagit ett antal
nya initiativ som syftar till att producentorganisationerna ska bli mer attraktiva. Vi har foreslagit en
tillaggsfinansiering pa 60 procent fran gemenskapen, som i forsta hand ska utnyttjas for sammanslagningar
mellan producentorganisationerna och for sammanslutningar av producentorganisationer. For det andra
ska finansieringen komma de regioner till del dér producentorganisationernas bidrag till koncentrationen
av utbudet ar lagre dn 20 procent. For det tredje ska finansieringen innefatta det organiska jordbruket.
Den fjdrde mélgruppen utgdrs av de nya medlemsstaterna, och den sista av de yttersta randomréadena.

Jag dr medveten om att ni har begért att &nnu fler atgérder ska innefattas i gemenskapens ekonomiska
tilldggsstod pa 60 procent till driftsfonderna, exempelvis gemensamma aktioner mellan
producentorganisationerna eller en samordning av produktionen. Véara forslag kommer emellertid redan
att innebdra en mycket betydande skillnad i positiv riktning. Jag vill i férsta hand halla fast vid dessa
atgérder. Som ni sdkert kénner till méste vi ocksa vara vaksamma pé budgetinskrinkningarna.

Nar det giller krisforebyggande och krishantering haller jag med om att detta &r en av de kénsligaste
punkterna i betdnkandet, och jag vill tacka for de idéer som ni for fram i yttrandet. Jag har emellertid
svart att acceptera tanken pa en separat krishanteringsfond och behovet av att definiera vad vi egentligen
menar nér vi talar om “kris”. En separat fond skulle leda till en betydande budgetékning och skulle
dessutom inte bidra till ndgon ytterligare forenkling.

Niér det géller att en viss procentandel av den nationella reserven ska tas i ansprak for krishantering ar
detta inte heller godtagbart. Den nationella reserven inrdttades fran forsta borjan for att hantera speciella
situationer inom ramen for systemet med samlat gardsstod, och budgeten bor inte utnyttjas for ett annat
dndamal eller andra atgérder.

Jag har emellertid forstéelse for ert krav pé storre flexibilitet i syfte att underlatta krishanteringen. Hellre
n att inrdtta en helt separat organisation skulle jag déarfor se positivt pa att gora den organisation som
kommissionen foreslar i sitt ursprungliga forslag mer flexibel och pa sa sitt i mojligaste man effektivisera
systemet och undvika ett prisras. Jag vill andd understryka att vi &ven maste halla i minnet att en dndring
av det aktuella forslaget maste ske med bibehéallen respekt for de 6vergripande budgetinskrinkningarna,
liksom for behovet av forenkling.

Niér det géller att frukt och gronsaker for bearbetning ska innefattas i systemet med samlat gardsstod
har ni begért att en frivillig dvergédngsperiod ska inforas for i forsta hand tomater. Ni foresprékar dven
ett separat bidrag for tomater till de traditionella producenterna i de nya medlemsstaterna. Jag kan tdnka
mig en kort 6vergangsperiod, under vilken medlemsstaterna kan besluta om stéd per hektar. Man bor
dndé komma ihag att en fullstédndig frikoppling maste vara bade en forutsittning och ett slutmal och i
slutédndan alltsa innebéra en definitiv frikoppling.

Jag dr ocksd medveten om att barsektorn har problem. Kommissionen har i sin analys visat att splittringen
av bade produktionen och saluféringen har bidragit till de problem som bérsektorn har drabbats av de
senaste aren.

Vi har efter att ha tagit del av betdnkandet kommit fram till att det bésta séttet att mdta problemet ar att
stimulera till en dkning av antalet producentorganisationer i de nya medlemsstaterna, vilket vi ocksa
tog fasta pa i vart ursprungliga forslag. Med tanke pa barsektorns kénslighet kan jag tinka mig att
overvéga ett sirskilt stod av mindre omfattning, men jag vill klart understryka att det méste vara tillfalligt
och begrinsat till vissa produkter.

Nar det slutligen géller att frimja frukt och gronsaker haller jag helt med er om att frdgan har en mycket
stor betydelse for savil jordbruket som for folkhdlsan och konsumentpolitiken. Vi producerar mangder
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av frukt och gronsaker av hog kvalitet inom EU, men medborgarna konsumerar inte tillrdckligt, vilket
far 6kande konsekvenser for hidlsan. Jag dr for att ett system med frukt i skolorna infors enligt
kommissionens standpunkt av den 13 maj 2007 i vitboken om en europeisk strategi for kostfragor, vikt
och fetmarelaterade hélsofrdgor. Innan vi gor detta bor vi emellertid genomfora de nédvindiga
konsekvensbeddmningarna av en sddan atgérd. Jag har bett mina tjdnsteavdelningar att omedelbart sétta
i gang med detta arbete.

Detta dr mina prelimindra synpunkter, och jag ser fram emot en konstruktiv diskussion med
parlamentsledamdterna.

Maria Isabel Salinas Garcia (PSE), foredragande. — (ES) Fru kommissionsledamot! Forst vill jag
tacka er, inte bara for er nérvaro utan ocksé for ert samarbete och vilja att arbeta med mig.

Sanningen &r den att vi har att géra med reformen av en mycket viktig sektor, vilket ni mycket vél vet.
Den stér for 17 procent av vér slutliga jordbruksproduktion, men tar endast emot omkring 3 procent av
stodet.

Det dr sant att den sektor vi diskuterar i dag dr mycket dynamisk. Men den ar ocksa mycket bracklig —
den har strukturella problem, ar utsatt for allt storre tryck utifran och fran den storskaliga distributionen.

Det betdnkande vi diskuterar i dag och som vi ska résta om i morgon ar resultatet av ett langt arbete.
Det ir ett 6ppet betinkande, och jag anser att parlamentet alltid har haft en 6ppen instéllning i forhallande
till kommissionen. Vi har alltid forsokt nd dverenskommelser, men detta dr samtidigt ett realistiskt
beténkande.

Det ar komplicerat eftersom vi har att géra med 40 olika produkter fo6r 27 lander. Det r inte forvanande
att utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling fick in 6ver 380 dndringsforslag, men dessutom
var det endast tva som rdstade emot beténkandet.

Vi tycker absolut inte att allt i ert forslag, i kommissionens forslag, dr negativt. Det dr mycket viktigt
att producentorganisationerna betraktas som hornstenen i reformen fran borjan. Men sanningen ar den
att i parlamentet och i hela EU-sektorn finns det vissa problem som vi anser maste prioriteras i reformen
i alla medlemsstater.

For det forsta har vi frikopplingen av stod for bearbetade produkter som kommissionsledamoten mycket
riktigt tog upp. Det andra problemet &r upphévandet av forbudet mot att odla frukt och gronsaker i
omraden som omfattas av systemet for samlat gardsstdd. Och framfor allt vill vi i parlamentet lyfta fram
bristen pa en verklig krishanteringsmekanism.

Jag anser att Europaparlamentet har gjort stora anstréngningar for att skapa samsyn for att kunna gora
overenskommelser om dessa tre fragor.

For det forsta vill vi att de nuvarande saluforingsreglerna ska vara kvar. Det dr sant att de borde vara
enklare, men vi vill att de ska vara kvar.

Parlamentet har uttryckt, och kommer i morgon att uttrycka, sitt motstdnd mot ett avskaffande av forbudet
mot att odla frukt och gronsaker i de stodberéttigande omrédena, atminstone tills kommissionen lagger
fram en konsekvensbedomning som EG-domstolen har begirt.

Vi kréver att producentorganisationerna stirks sd som redan har namnts: genom att 6ka deras finansiering
till 6 procent. Och i frdga om hdjningen av stodet med 60 procent hoppas jag — vilket
kommissionsledamoten ocksé sagt — att hdnsyn kommer att tas till vissa krav, till exempel integrerad
produktion eller ursprungsbeteckningar.

Det vi faktiskt har astadkommit ar en fantastisk kompromiss om behovet av att skapa en forsékringsfond
for krishantering, eftersom sektorn dr mycket viktig och dmtalig.

Efter att ha lyssnat till ert anforande anser jag att detta for tillfallet &r den punkt dar parlamentets sa gott
som enhélliga stdndpunkt skiljer sig mest frdn kommissionens.

Vi har uttryckt vart stod och fortsdtter att gora detta for en krisforsékringsfond som ar 6ppen for alla
producenter — dven icke-anslutna sddana — och som till tva tredjedelar finansieras av EU och till en
tredjedel av producentorganisationer.
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Vi betonar ocksa behovet av ett prisdvervakningsorgan. Var framtid i denna sektor ligger inte i bidrag
utan i marknaden. Och vi maste ha tillforlitlig och aktuell information om utvecklingen p& marknaden.

Nér det slutligen géller frikoppling gldader det mig mycket att hora att det &ntligen finns skymten av en
mdjlighet till en 6vergéngsperiod. Det finns vissa produkter som har flera anvindningsomraden, till
exempel tomater och citrusfrukter, dir det ursprungliga forslaget skulle kunna leda till att produktionen
upphor.

Darfor foresprakar vi bestdimt en dvergangsperiod, och 1at oss hoppas att den inte blir sa kort som
foreslagits hér i kvall, utan tillrdckligt 1ang for att sektorn ska kunna fortsétta att anpassa sig till systemet
med samlat gardsstdd.

Jag hoppas att denna frivilliga 6vergangsperiod ska ge mdjlighet till ndgon slags delvis frikoppling som
Overgangsatgard.

Vi betonar ocksé behovet av att forstirka stodet till roda bér. Det gladde mig ocksé att hora det ni sa
eftersom jag anser att detta uppenbart ar ett behov som parlamentet har papekat och kommissionen har
overvagt.

Avslutningsvis vill jag tacka alla som har hjélpt mig under detta ars arbete, skuggforedragandena och
alla tjainstemén fran Europeiska kommissionen for deras bidrag, for deras samarbete med mig, utskottets
sekretariat och alla andra eftersom jag tycker att det betdnkande som vi ska rdsta om i morgon, som &r
resultatet av ett brett samforstdnd, ocksa har berikats av bidragen frén de andra grupperna och frén hela
samhéllet.

Esther Herranz Garcia, f6r PPE-DE-gruppen. — (ES) Mina damer och herrar! I dag &r frukt- och
gronsakssektorn en av de mest dynamiska i EU:s jordbruk, framfor allt tack vare jordbrukarnas och
producenternas arbete for att forbéttra nitverken for marknadsforing och for att hoja kvaliteten i sina
produkter och koncentrera forsorjningen.

Det gér inte pa négot sétt att havda att frukt- och gronsakssektorn ar beroende av stéd fran Bryssel. I
sjdlva verket dr denna sektor framgéangsrik pa en mycket aggressiv marknad for att de ménniskor som
deltar arbetar hért, och de pengar de far motsvarar inte mer &n 1 procent av jordbrukens omséttning.

Den stora majoriteten av dessa producenter begér inga bidrag eller stod for fortida pension i dag. De
begdr mekanismer for att ta itu med de aktuella problemen, som bara kan bli vérre i framtiden.

Jag hoppas att jag fir pAminna er om att frukt- och gronsakssektorn &r en viktig bricka i spelet ndr EU
driver sina jordbruksférhandlingar inom ramen for Vérldshandelsorganisationen (WTO).

I framtiden kommer dagens tryck pa marknaden att 6ka nér de befintliga tullhindren avskaffas.

Darfor uppmanar jag medlemsstaterna att inrétta 1dmpliga krishanteringsmekanismer i samband med
den reform av sektorn som troligen kommer att antas vid nésta veckas mdte i radet (jordbruk).

Som foredraganden redan har sagt och som manga av er ockséd vet och erkénner &r krishantering ett
dgmne pa modet, och den kommer att bli viktig i framtiden inom alla sektorer i den gemensamma
jordbrukspolitiken nér interventionsatgirderna avskaffas.

Niér det géller frukt och gronsaker maste problemet dock 16sas skyndsamt med hénsyn till den stora
konkurrensen fran import fran tredjelénder och det tryck som orsakas av den storskaliga distributionen.

Det krivs en fantasirik 10sning for att hjalpa sektorn att hantera de svéra tider som &r pé vég, och vért
parlament erbjuder en sddan 16sning i Salinasbetéinkandet.

Den omfattar inrdttandet av en sérskild fond for allvarliga kriser for att vidta vissa atgéarder, till exempel
inrdtta pensionsfonder, och som hela sektorn skulle ha tillgang till. Detta skulle vara en mycket bra
atgdrd med hénsyn till att vi inte gor ndgra avsteg fran det vi har gjort hittills, vilket producenterna ocksa
har ett ansvar for.

Jag anser att det i detta betdnkande foreslds en banbrytande form av krishantering for frukt- och
gronsakssektorn som andra sektorer kommer att behova ta efter i framtiden.

Bogdan Golik, for PSE-gruppen. — (PL) Herr talman! Reformen av den gemensamma organisationen
av marknaden for frukt och gronsaker ar en av de sista som genomfors. Den omfattas fortfarande inte



06-06-2007

Europaparlamentets &verliggningar

93

av 2003 ars reform. Det dr ocksé en av de viktigaste marknadsreformerna i den nuvarande budgetramen.
Jag vill gratulera Maria Isabel Salinas Garcia till ett mycket objektivt betinkande som omfattar ménga
viktiga fragor for bade gamla och nya medlemsstater.

Eftersom min kollega redan har tagit upp alla de punkter vi ville framfora for parlamentet ska jag bara
namna barsektorn, som &r mycket viktig for de nya medlemsstaterna. Reformen méste omfatta effektiva
losningar for den hér sektorn med hansyn till behovet att se till att denna odling fortsétter att vara 1dnsam
i gemenskapen och att gemenskapsproducenterna kan f& en lamplig inkomstniva. Bér ar en kénslig
produkt som bor behandlas pad samma sitt som andra kénsliga gemenskapsprodukter.

Det dr nodvéndigt att tillimpa andra utbetalningsmetoder for barsektorn utdver finansieringsramen for
systemet for enhetlig arealerséttning. Sddana utbetalningar skulle enbart riktas till barproducenter. Stod
i form av separata arealerséttningar skulle leda till omstruktureringar och hdja sektorns effektivitet och
konkurrenskraft. Ddrmed skulle barodlarnas inkomster stabiliseras.

Jan Mulder, f6r ALDE-gruppen. — (NL) Herr talman! Forst vill jag som talesman for gruppen Alliansen
liberaler och demokrater for Europa tacka foredraganden. Jag beundrar hennes sitt att kimpa sig igenom
alla de dndringsforslag som har lagts fram. Vi i ALDE-gruppen stdder resultatet som helhet och alltsé
det vdsentliga i kommissionens forslag. Det &r bra att forstdrka producentorganisationerna. Marknaden
for tradgardsprodukter domineras i allt hdgre grad av stormarknader och andra handelsorganisationer,
och producenterna maste sluta sig samman for att utgdra en motvikt.

Storre delen av ALDE-gruppen ér oenig med féredraganden och utskottet for jordbruk och landsbygdens
utveckling nidr det géller den s& omdiskuterade krisfonden och krishanteringen i allménhet. Vi anser att
kommissionens forslag ar battre. Till att borja med forstar jag inte var pengarna skulle komma ifran.
Det omgjligt &ven pa lang sikt att forutsétta att ndgon myndighet skulle vara ansvarig for krishanteringen.
Myndigheten kommer alltid att bidra — detta finns det bestimmelser om — men producenterna méste ta
huvuddelen av ansvaret. Om vi arbetar for att krishanteringen ska ske via producentorganisationen
kommer detta dessutom att locka fler medlemmar, vilket i sin tur innebér att producentorganisationerna
far storre makt i forhéllande till handlare och stormarknader. Var rost kommer alltsa att skilja sig fran
forslaget fran utskottet for jordbruk i detta avseende.

Jag vill aterigen sla ett slag for kvalitetspolitiken. Kommissionsledamoten vet att detta ligger mig mycket
varmt om hjértat. Jag limnade den senaste konferensen i detta &mne i en sinnesstdmning som var allt
annat &n optimistisk, men jag blir uppmuntrad av att ett dndringsforslag angaende behovet av en
kvalitetsmérkning for tradgardsprodukter frdn ALDE-gruppen antogs enhélligt av alla partier i
jordbruksgruppen. Detta dr helt unikt. Med detta stod fran utskottet for jordbruk kanske
kommissionsledamoten pé nytt vill dvervidga en kvalitetspolitik for vissa jordbruksprodukter, for vi
anser fortfarande att detta 4r nddvandigt.

Jag vet inte vad den senaste utvecklingen &r nédr det gidller skolfrukt, men vi tyckte att
kommissionsledamotens forslag var fortjusande.

Janusz Wojciechowski, f6rr UEN-gruppen. — (PL) Herr talman! Den hir reformen ar berittigad, men
ordttvis. De principer som faststélldes i Kopenhamn for fem ar sedan &r ordttvisa mot de nya
medlemsstaterna. Dér faststélldes att jordbrukarna i de nya linderna skulle fa flera gdnger mindre stod
dn jordbrukarna i den gamla unionen. Vi gick med pé detta i forhoppningen att vi skulle ges
likabehandling i sinom tid.

Men de efterfoljande reformerna av den gemensamma jordbrukspolitiken har befdst uppdelningen i mer
eller mindre gynnade ldnder. Reformen av marknaden for frukt och gronsaker ar ett exempel pa detta.
Det gamla EU tog emot hundratals miljoner euro och kommer att fortsitta att géra det. Det nya EU far
symboliska belopp. Lat mig stilla foljande fragor: Var kan vi hitta det faktiska stddet till barproducenter
i de nya medlemsstaterna? Varfor har kommissionen inte svarat pa Europaparlamentets resolution fran
oktober 20067

Det har sagts mycket om att stddja den europeiska konstitutionen och hotet om att vi annars kommer
att fa ett EU med tva hastigheter. Nér det géller jordbruket har vi faktiskt redan ett EU som 4r uppdelat
i tva klasser, ndmligen den mer gynnade gamla unionen som behaller den status som den skapat at sig
tidigare och den mindre gynnade nya unionen som inte kan foérvénta sig likabehandling.
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Vi lade fram ett dndringsforslag som gick ut pa att korsbér och dpplen for bearbetning skulle inga i
reformen av barproduktionen och att de nationella anslagen skulle hdjas med 148 miljoner euro. Jag
uppmanar parlamentet att stodja detta andringsforslag. For EU som helhet handlar detta inte om sarskilt
mycket pengar. Detta handlar om principer, inte om pengar. Denna uppdelning i béttre och samre
medlemsstater maste fa ett slut. Vi respekterar anslutningsférdragen, men nya principer maste inforas
sd att vi kan komma forbi uppdelningen i 15 mer gynnade medlemsstater och 12 missgynnade. Alla 27
medlemsstater méste ha samma réttigheter. Gruppen Unionen for nationernas Europa, som dr sammansatt
av medlemmar fran bade gamla och nya medlemsstater, dr mycket bestdmd i sitt krav pa detta. Vi kraver
en reform som inte bara ar befogad utan dven rattvis.

Vincenzo Aita, for GUE/NGL-gruppen. — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Jag vill i min tur
sarskilt tacka kommissionsledamoten och foredraganden for det betdnkande som vi ska granska hér i
parlamentet, men det ar inte troligt att min grupp kommer att rosta for det, av tva anledningar som jag
vill beskriva ndrmare.

For det forsta kan denna reform, som &r sa viktig for en sektor som sysselsétter tusentals, om inte
miljontals, arbetstagare inom béde jordbruk och bearbetning, dndra landskapet fullstindigt s& snart vi
har direktiv om klimatforindringen. Om det ar sant att EU med ritta borjar utdka alternativa
produktionsformer — biodiesel, biobrénslen och produktion av massa och biomassa av trd — sa innebér
detta att flera miljoner hektar kommer att tas ut ur jordbruks- och livsmedelsproduktion for livsmedel
och djurfoder. Detta sker redan i stora lander som Kina: det var pa nyheterna for nagra dagar sedan.

For det andra innebér denna reform inte nagon 18sning pé ett av de problem som tagits upp hér i
parlamentet, ndmligen att pa senare ar har vinsten frdn jordbruksproduktionen helt och hallet gatt till
kommersiella foretag och stora multinationella foretag. Enligt viss statistik stannar mellan 60 och
70 procent av jordbruksvinsterna i distributionskedjan.

Den reform vi granskar 16ser inte detta problem. Detta &r de viktigaste anledningarna som vi vill ta upp,
och darfér kommer vi troligen inte att rosta for betdnkandet i morgon.

Peter Baco (NI). — (SK) Jag vill beromma de anstrdngningar som min kollega, Maria Isabel Salinas
Garcia, gjorde ndr hon utarbetade betdnkandet om forslaget till radets forordning om sérskilda
bestdmmelser for sektorn for frukt och gronsaker.

I de hetsiga diskussionerna om detta forslag inom utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling
identifierades vissa risker i samband med forslagets huvuddelar och framf6r allt risker till foljd av den
filosofi som ligger till grund for lagstiftningsforslaget. De allvarligaste riskerna handlar om det tidiga
ikrafttridandet av vissa av férordningarna och den laga nivan pa EU:s finansiella deltagande. Det handlar
bara om 3,1 procent av budgeten, samtidigt som sektorn star for 17 procent av EU:s sammanlagda
jordbruksproduktion. Nér det géller saluforing &r sallad, radisor och bér — s& gott som hela frukt- och
gronsaksblandningen — de kénsligaste jordbruksvarorna, och det dr en respektingivande logistisk uppgift
att se till att de far en smidig transport fran jordbruk till matbord. Dérfor borde Europeiska kommissionen
inte gora sig nagra illusioner om att det i framtiden skulle gé att fora 6ver hela ansvaret for den
gemensamma organisationen av marknaden for frukt och gronsaker till jordbrukarna.

En annan stor risk med forslaget ar att det skapar nackdelar for de nya medlemsstaterna. Problemet &r
att de nya medlemsstaterna inte har fungerande producentorganisationer, och det kommer att ta flera ar
innan de dr helt och héllet i drift. Frukt- och gronsaksproducenterna i EU-15 har genom é&rtiondena
gradvis lart sig att hantera handelssystemen och har blivit jimbordiga handelspartner. Man kan rimligtvis
forvénta sig att om forslaget genomfors i sin nuvarande utformning kommer produktionen i de nya
medlemsstaterna, som redan har minskat enormt, att krympa ytterligare. Dérfor anser jag att dessa risker
maéste hanteras i forsta hand nér forslaget édndras.

Agnes Schierhuber (PPE-DE). — (DE) Herr talman, fru kommissionsledamot, mina damer och herrar!
Aven jag vill tacka foredraganden, eftersom reformen av frukt- och gronsakssektorn verkligen inte var
nagon létt fraga. Precis som foregdende talare redan har pépekat stér frukt och gronsaker for en mycket
stor andel av var jordbruksproduktion. Dessa reformer kommer att lata oss ta ett stort steg framat i fraga
om moderniseringen av EU:s jordbruk ocksa inom denna sektor.

Vart fraimsta mal maste sérskilt med hansyn till den allt hardare internationella konkurrensen till foljd
av globaliseringen vara att 6ka EU:s frukt- och gronsaksodlares konkurrensférmaga och samtidigt
skydda konsumenternas tillgang till EU-produkter av hog kvalitet till rimliga priser. Ett sdtt att gora
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detta &r att inrétta producentorganisationer som gor det mojligt for odlarna att saluféra sina produkter
effektivare. Atgirder for att 6ka frukt- och gronsakskonsumtionen #r sérskilt vil virda vart stod eftersom
de ocksa ar bra for folkhélsan.

Ingeborg GréBle frén gruppen for Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater
kommer i morgon att ldgga fram ett muntligt dndringsforslag dar hon kommer att uppmana kommissionen
att inte vinta till det inplanerade datumet 2013 innan den sammanstéller en forsta rapport om
genomforandet av rubriken som omfattar producentorganisationer, den operativa fonden och de operativa
programmen. Vi vill ha denna forsta rapport senast vid utgdngen av 2010, f6ljd av ldgesrapporter vart
tredje ar. Vi vill ha insyn, och vi vill ocksa vara sikra pé att stodet verkligen nar den tinkta malgruppen.
Sju ar ar alldeles for lang véntetid for en sddan forsékran.

Darfor dr det vart ansvar att trygga framtiden for EU:s frukt- och gronsaksodlare genom att skapa ett
skyddsnét underbyggt av malinriktat stod for att kombinera hallbar produktion med hog kvalitet och
god miljo.

Katerina Batzeli (PSE). — (EL) Herr talman! Forst vill jag tacka foredraganden, Maria Isabel Salinas
Garcia, for hennes fantastiska betdnkande och kommissionen, som verkligen har lagt fram ett seriost
och modigt forslag for frukt- och gronsakssektorn. Jag sa ”modigt forslag” eftersom detta &r en sektor
som har en tydlig struktur med producentorganisationer och operativa program, och den viktigaste
fragan som har tagits upp handlar om frikoppling.

Jag vill, bade personligen och pa min grupps végnar, lyfta fram de tva grundlidggande fragor som vi
kommer att stodja. For det forsta en stabil finansiell budget och for det andra en stabil tidplan for reformen
fram till 2013. Jag 4r — med utgangspunkt fran den standpunkt som intagits av socialdemokratiska
gruppen i Europaparlamentet — helt sdker pa att en undergrévande politik for att skapa en 6vergangsperiod
for reformen for frukt och gronsaker, nagot som inte har forekommit for ndgon annan produkt, inte
kommer att accepteras.

Jag har bara tva kommentarer: Kommissionsledamoten kédnner mycket vil till att Maria Isabel Salinas
Garcias inte ligger sérskilt langt frén radets forslag, och jag kommer till den konkreta fragan om
krishanteringsfonden som jag vill att ni ska se mycket positivare pa. Det krdvs inga ytterligare resurser
for krishanteringsfonden, men den méste ligga utanfor de operativa programmen, annars blir forvirringen
total.

Danuté Budreikaité (ALDE). — (L7) Det iar sjélvklart att det &r nodvéandigt att reformera den
gemensamma jordbrukspolitiken, men reformen kommer att genomforas i EU-medlemsstater med olika
nivaer av jordbruksstdd. De nya medlemsstaterna, som far néstan tre génger sa lite som de gamla, och
som har betydligt simre utgéngsldge, tvingas reformera sitt jordbruk genom att férvérra laget ytterligare.
Ett generellt utbetalningssystem foreslas som 16sning for reformen av marknaden for frukt och gronsaker.
For de nya medlemsstaterna kommer detta att betyda &nnu mindre bidrag &n hittills och &nnu mindre
mojlighet att konkurrera pd marknaden. Kravet pa att frukt- och gronsaksproducenter ska bilda
producentorganisationer for att f EU-stdd innebér en allvarlig snedvridning av marknaden for frukt
och gronsaker. Nétverk av aterforséljare kan diktera sina villkor och végra att ta emot sma producenters
produkter. Jag vill peka pa det faktum att forordningen syftar till att 6ka konsumtionen av frukt och
gronsaker genom att propagera for dem inom vissa delar av befolkningen — unga, skolbarn och tonaringar.
Hur blir det med resten av befolkningen?

Zdzistaw Zbigniew Podkanski (UEN). — (PL) Herr talman! Antligen har limpliga atgirder vidtagits
i friga om ldget inom sektorn for frukt och gronsaker, som generellt uppfattas som orattvis. Efter
langvariga diskussioner infordes ett antidumpningspris for kinesiska jordgubbar. Det var bara synd att
det tillimpades under s kort tid. Sedan infordes ett minimipris. An en géng var det synd att detta pris
var sé lagt.

Nu har vi mdjligheten att besluta om ytterligare utbetalningar for kdrsbér och sotkdrsbér och dven for
bar som hallon, jordgubbar, vinbér och krusbar. Utan dessa utbetalningar kommer manga odlare som
drabbats av svér frost s& gott som sikert att gé i konkurs. I &ndringsforslag 116 till forordningen foreslar
utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling ett bidrag pa 120,77 euro per hektar. Jag anser att
detta ar for 14gt. Det kommer inte att 16sa odlarnas problem. Stddet bor hdjas till 400 euro per hektar.
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Aven dppelodlarna paverkades av den svéra frosten. Ocksa de befinner sig i en svar situation och hoppas
pa lite hjalp. Darfor uppmanar jag parlamentet att anta dndringsforslag 113, som ér ett svar till alla dem
som hoppas pa hjalp.

Ioannis Gklavakis (PPE-DE). — (EL) Herr talman, fru kommissionsledamot! Det gldder mig att ni dr
har, och jag tackar er for era insatser.

Jag vill gratulera foredraganden till ett mycket vil utfort arbete.
Frukt- och gronsakssektorn &r ytterst viktig for oss. Men jag vill lyfta fram vissa punkter:

For det forsta dr det i en sektor som den for frukt och gronsaker, som omfattar de allra kénsligaste
jordbruksprodukterna, mycket viktigt att finansiera en krishantering. Om den ska integreras bor den
inte ingd i de operativa programmen och medfinansieras av producenterna, utan finansieras genom
ytterligare resurser fran EU och dven omfatta forebyggande atgirder, vilket jag ocksa begirde som
skuggforedragande nér vi diskuterade de kommande stodatgéarderna for jordbruksproduktionen for ett
och ett halvt ar sedan.

For det andra dr det positivt att miljoatgidrder inom jordbruket obligatoriskt ska ingd i
producentorganisationernas program for att de ska godkidnnas. Daremot 4r det orimligt att faststéilla att
utgifterna for dessa atgérder ska uppga till en femtedel av budgeten, och detta krav bor minskas.

For det tredje borde vi kanske vid nagot tillfélle rikta uppméarksamheten mot smé skordar, sméskaliga
producenter, till exempel dem som odlar saffran och mastix i Chios. Vi méste ocksa titta pa smaskaliga
producenter.

For det fjarde ar det positivt med en finansiering till 60 procent for producentorganisationerna, men ett
tak pa 4,1 procent av vérdet pa den saluférda produktionen &r marginellt och kommer inte att gora det
mdjligt for dem att uppfylla de nya och viktiga uppgifter som de tar pa sig. Dessutom bor vi ocksa ténka
pa svérigheterna for de egeiska 6arna, som behdver behandlas med en viss flexibilitet.

For det femte handlar informations- och marknadsforingskampanjerna for vara ungdomar i EU inte bara
om att 6ka konsumtionen av frukt och gronsaker — vi har en véldigt délig kosthéllning, och véra ungdomar
maéste borja dta battre.

Slutligen vill jag sdga foljande: Jag vill papeka att vi helt och hallet motsétter oss det muntliga
andringsforslag som kan komma att ldggas fram i morgon om att en rapport ska utarbetas 2010 om den
nya gemensamma marknadsorganisationens funktion eftersom detta skulle innebéra ett helt nytt arbetssétt
for frukt och gronsaker, medan regleringen har varit helt annorlunda for de andra gemensamma
organisationerna av marknaderna. Detta &r oacceptabelt enligt EU:s principer.

Csaba Sandor Tabajdi (PSE). — (HU) Maria Isabel Salinas Garcias utmirkta betdnkande ar i grund
och botten bra. Jag kommer att ta upp fyra positiva aspekter: Systemet med nationella anslag, stod till
producentorganisationer, riskhantering och systemet med frukt till skolorna.

Detta skulle vara en mycket bra reform om jag inte kom fran en av de nya medlemsstaterna. Men inom
ménga omraden innebér denna reform att de nya medlemsstaterna diskrimineras. A ena sidan ir den
diskriminerande nir det géller direkta utbetalningar. Ungern stér till exempel for 2 procent av EU:s
gronsaksproduktion och far 0,61 procent av utgifterna for gronsaksproduktionen.

Det andra diskriminerande omradet géller bearbetade produkter. Varken polska bér, surkorsbér eller de
nya medlemsstaternas produkter ingar bland den produktion som ska bearbetas. Och nu ska dessa pengar
fordelas pa historisk basis, och det kommer framst att bli tre av de gamla medlemsstaterna som far 800
miljoner av 1,4 miljarder. Detta dr mycket ordttvist mot de nya medlemsstaterna, och jag kraver att detta
réttas till.

Leopold Jézef Rutowicz (UEN). — (PL) Herr talman! Maria Isabel Salinas Garcias betéinkande dr
mycket viktigt for jordbruksproduktionssektorn. Tyvirr giller inte lika villkor for producenter i de gamla
och de nya medlemsstaterna. Stod till jordbrukare genom direkta utbetalningar &r sérskilt viktigt i 1ander
dar jordbrukets struktur ar splittrad, med sma gardar och monokultur och dar inkomsterna knappt racker
till for att bibehélla jordbruksverksamheten. Dessa jordbruksforetag drivs pa ett traditionellt och
miljovanligt sdtt. Den dndrade férordningen bor utjgmna mojligheterna till utbetalningar for jordbrukare
i de gamla och nya medlemsstaterna.
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Det dr svart att forutse hur effektiv frukt- och gronsaksproduktionen blir. Denna typ av produkter skadas
1att, priserna varierar och det finns konkurrens fran tredjelénder. Klimatforandringar och allt oftare
forekommande naturkatastrofer paverkar ocksa effektiviteten. Som exempel vill jag ndmna varfrosten
i Polen som paverkade 70 procent av blomningen for vinbér, plommon, pdron och sotkorsbér. Polska
fruktodlare och tridgardsmaéstare uppskattar att arets forluster kommer att uppga till 60 procent.
Andringsforslagen 6, 7 och 12 till férordningen i friga om skilen 11, 13 och 18 och dven éindringsforslag
113 &r sérskilt virda stod.

Czestlaw Adam Siekierski (PPE-DE). — (PL) Herr talman! Dagens debatt om betéinkandet om reformen
av marknaden for frukt och gronsaker och morgondagens omrostning i fragan innebar slutet pa flera
manaders arbete i parlamentet. Jag menar att vi under den hér perioden har lyckats 6ka medvetenheten
om problemen for den polska barmarknaden och har dvertygat de flesta parlamentsledaméterna om
behovet av att infora lampliga stddmekanismer. Dessa mekanismer skulle bidra till att omstrukturera
sektorn och stirka dess konkurrenskraft. I de nya medlemsstaterna praglas sektorn av tva egenskaper,
namligen den fragmenterade produktionen och det faktum att det inte finns nagra starka producentgrupper
eller —sammanslutningar. Dessutom &r sektorn sérskilt sarbar i krisldgen.

De befintliga stodinstrumenten och de som foreslas i forslaget till reform av den gemensamma
organisationen av marknaden for frukt och gronsaker ger inte tillrdckligt stdd och erbjuder inga effektiva
losningar pé problemen i dessa marknader. Dérfor begér vi sdrskilda utbetalningar till odlare av bér och
korsbér for bearbetning for att forbattra inkomsterna och stabilisera marknaden for frukt och gronsaker.

Jag uppmanar kommissionsledamoten att studera dndringsforslag 132 som jag lade fram tillsammans
med Esther Herranz Garcia for gruppen for Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och
Europademokrater. Jag vill ocksé ha stod for dndringsforslag 122 om stdd till marknaden for tomater
for bearbetning i de nya medlemsstaterna inom ramen for systemet for enhetlig arealerséttning. Om
detta dndringsforslag antas kommer tomatproducenterna i dessa lander att garanteras samma stod som
de far just nu.

Det finns tvé fragor som polska barodlare inte forstar. For det forsta varfor de maste vénta sa linge pa
relevanta forslag. For det andra varfér kommissionen inte ens kan ldgga fram nagra tiotals miljoner euro
for att stodja barsektorn, nar den har en arlig budget pad mer an 1,5 miljarder euro. Jordgubbar, hallon
och vinbér ar lika viktiga for polska jordbrukare som apelsiner, mandariner och fikon &r for deras
motsvarigheter i sddra EU. Vi hoppas verkligen att kommissionen kommer att foresla ett tillfredsstéllande
stod till denna grupp av jordbrukare vid det kommande motet i radet (jordbruk) fér EU:s 27
medlemsstater. Jag litar pé att forhandlingarna kommer att béra frukt.

Luis Manuel Capoulas Santos (PSE). — (PT) Herr talman, fru kommissionsledamot, mina damer och
herrar! Det stod som parlamentets utskott for jordbruk och landsbygdens utveckling har gett till férslagen
i Salinas Garcia-betdnkandet visar for det forsta vilket utmérkt arbete som foredraganden har gjort —
och jag gratulerar till detta — och for det andra vilken god kompromissvilja som visats av
parlamentsledaméter frén sa gott som alla politiska grupper.

Jag vilkomnar sarskilt parlamentets rekommendationer om krishantering och om forstirkning av
producentorganisationerna. Jag vilkomnar antagandet av mitt forslag om att infora en 6vergangsperiod
for att se till att tomatodlingen kan fortsédtta med lonsambhet i vissa medlemsstater, framfor allt mitt land,
Portugal. Jag hoppas att kommissionen kommer att ta med detta.

Diremot ar jag besviken dver att det inte gick att komma ldngre i andra lika viktiga frégor, till exempel
storre flexibilitet i forvaltningen av finansiella resurser som 6ronmérkts for operativa program och
positiv sarbehandling, som borde beviljas de medlemsstater dédr organisationen av dessa program &r
sdrskilt dalig.

Fru kommissionsledamot! Ert anférande vid inledningen av denna debatt gjorde mig orolig over att
parlamentets politiska stod till forslagen hade feltolkats, men jag litar pa att sunt fornuft och
kompromissvilja kommer att segra i radet och kommissionen.

Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk (UEN). — (PL) Herr talman! Sektorn for frukt och gronsaker ar mycket
viktig for jordbruket i EU i allménhet och for ldnder som Polen i synnerhet. Tyvérr dr de foreslagna
l6sningarna inte bra for oss.
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For det forsta foreslas — som ett led i de stora fordndringar som ska goras inom sektorn — att det befintliga
stodet till de gamla medlemsstaterna ska bibehallas, men att de nya medlemsstaterna ska behandlas som
om de inte var riktiga medlemmar utan bara ansokarlénder. Att stodja de nationella anslagen for ldnder
som Italien, Grekland och Spanien med belopp pa mellan 316 miljoner och 167 miljoner euro, medan
Polens anslag ska 6kas med endast 6,7 miljoner euro trots att landet har en stor frukt- och gronsakssektor,
maste strida mot EU:s solidaritetsprincip.

For det andra finns det ingen tradition med producentgrupper i de nya medlemsstaterna. Detta kommer
att innebdra att ndstan 700 miljoner per ar i huvudsak kommer att gé till producentgrupper och
-sammanslutningar i de gamla medlemsstaterna.

Slutligen innebér reformen ett misslyckande med att 16sa problemet med EU-marknadens allt storre
Oppenhet for import av frukt och gronsaker fran tredjeldnder. EU har ett arligt handelsunderskott pa
mer dn 8 miljarder euro inom denna sektor. Denna import séljs ofta till dumpningspriser, vilket skadar
produktionen av frukt och gronsaker inom EU.

James Nicholson (PPE-DE). — (EN) Herr talman! Jag vill borja med att lyckonska foredraganden till
beténkandet.

Jag anser att det fortfarande aterstér en del fragor som maste klarldggas. Vi méste kunna garantera att
konsekvenserna i de olika regionerna i medlemsstaterna inte blir alltfor kinnbara. Mekanismen i forslaget
ar komplicerad for de regioner, diribland mitt eget omrade, som tillimpade den arealbaserade
hybridmodellen for det samlade gérdsstodet, och detta maste i forsta hand 16sas. Detta dr ett svart och
komplicerat omrade som maste hanteras.

Det forekommer manga olika slags patryckningar utifran som paverkar salufoéringsprocessen. En av de
viktigaste dr de stora livsmedelskedjornas kopkraft, dér leverantérerna eller producenterna spelas ut
mot varandra fOr att pressa ned priserna. Det finns ocksé vissa som importerar lagprisvaror som de sedan
sdljer och pa sa sitt tillfor ett mervérde pa varor av oként ursprung. Vi verkar inte kunna stoppa detta.

Jag tdnker nu bli lite provinsiell. Forra veckan ledde jag en delegation som uppvaktade den lokala
ministern i Nordirland for att diskutera svampodlarnas svéra situation i omradet. For fyra ar sedan hade
vimer dn 226 svampodlare i Nordirland, och idag har vi 40 — det har alltsa skett en 80-procentig nedgang
av de verksamma i industrin. Jag undrar om nagon egentligen bryr sig, och jag har kommit fram till att
svaret dr nej. Jordbruksfamiljer har brutits ned, och inkomsterna har férsvunnit. De har nonchalerats
totalt av dem som har mojlighet att importera billig svamp, skapa ett mervéirde och sélja dem till
snabbkopen, ddr man péstar att de kommer fran lokala odlare.

Om vi inget gor och later situationen fortga pa detta och andra omrdden kommer vi att ge den definitiva
dodsstoten at den traditionella landsbygdsstrukturen. Varorna fungerar som ett ssmmanhallande kitt for
familjer och samhéllen. Vi krossar dem pa egen risk. Vi maste forsvara landsbygden.

Mairead McGuinness (PPE-DE). — (EN) Herr talman! Jag ber att {4 tacka féredraganden. Min kollega
James Nicholson har inte precis tagit orden ur munnen pa mig, utan jag vill dterigen fora fram négra av
hans tungt vigande argument, och kommissionsledamoten kommer att upptécka att jag inte ger mig i
forsta taget. Jag stoder tanken pa producentgrupper, men jag &r langt ifrén dvertygad om att vi ndgonsin
kommer att fa lika stor makt som detaljhandelssektorn. Jag har sagt det forut, och jag sdger det nu igen
— kommissionen vill ogérna ge sig pa giganten pa omradet, det vill sdga den sérskilt i Storbritannien
och pé Irland médktiga europeiska detaljhandelssektorn.

Efter det att ni hade satt i ging debatten om detta speciella &mne framtrddde irlindska lantbrukare i tv
och forklarade att de skulle upphéra med odlingen av frukt och gronsaker, eftersom de inte tjanade nagot
pa det nér de inte kunde ta ut de priser som krévdes. Lat oss emellertid se vad reformen ger for resultat.
Jag hoppas att man i det betinkande som vi foreslar ska utarbetas 2010 kommer att undersdka
konsekvenserna for maktbalansen, som numera har forskjutits t fel hall.

Att tala om konsumtion och hélsa dr mycket positivt, men jag tycker att det forefaller som om varje
gang vi séger till den europeiska allménheten att det 4r nyttigt med frukt och gronsaker verkar de éta
mindre av dessa varor, och dédrfor maste vi nog fundera pé ett annat budskap. Jag gillar tanken pa ett
system med frukt i skolorna, och jag vill be att ni i er konsekvensbedémning innefattar de manga
pilotprojekten. Det finns pa Irland framfor allt ett som fungerar, och ni har troligen mer ingaende
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information om det, men jag dnskar er lycka till med projektet och hoppas att det blir till nytta for frukt-
och gronsaksproducenterna i Europa.

Mariann Fischer Boel, ledamot av kommissionen. (EN) Herr talman! Jag vill avsluta med négra korta
synpunkter, eftersom kvéllen &r sen.

Jag vill 4n en gang framhalla virt mycket konstruktiva samarbete om frukt- och gronsaksreformen. Jag
anser att ni i ert yttrande stdder den allménna linjen i kommissionens forslag och de forbattringar som
overvags.

Jag vill framfora ndgra synpunkter, eftersom jag &r séker pa att en del parlamentsledamoter inte horde
mitt inledande anforande, dir jag talade om fruktsektorn. Jag framhdll klart att jag &r medveten om
svarigheterna inom bérsektorn i EU. Jag ar beredd att ta hénsyn till att sektorn dr kénslig och forsoka
fa fram medel inom ramen for budgeten till stod for sektorn under en dvergangsperiod. Forvinta er
emellertid inte belopp i1 den storleksordning som nédmnts. Jag tror ni talade om 800 euro. Detta ryms
inte inom budgeten. Jag har emellertid klart sagt ifran att jag kommer att gora mitt bésta for att hitta en
16sning.

Jag anser att de antidumpningsatgérder som antogs i april definitivt har inneburit ett steg i rétt riktning.
De problem som har uppstatt till f6ljd av frost kommer att behandlas separat. Det &r mojligt att hantera
de speciella situationer som uppstar genom klimatkatastrofer inom ramen for bestimmelserna om statligt
stéd, och vi kommer dérfor att forsoka behandla denna fraga separat.

Négon tog upp en friga om finansiering. Att forséka inrdtta en fond vid sidan av
producentorganisationerna innebér enligt min uppfattning inte ndgon egentlig forenkling. Férenkling
star som ni vet mycket hogt pd kommissionens dagordning. Det kommer att bli ett mycket komplicerat
instrument, och vi maste ta hansyn till att vi maste hélla oss inom en arlig budget. Vi skulle kunna férlora
ganska mycket pengar pa fondens uppbyggnad, eftersom den ar flerdrig, men jag dr dvertygad om att
vi kommer att komma fram till en hygglig 16sning och ett krishanteringsinstrument som kan fungera
effektivt.

Jag hoppas att en politisk dverenskommelse ska kunna uppnés vid radsmotet pa mandag och tisdag i
nésta vecka. Jag &r helt Overtygad om att vi kommer att lyckas uppné en politisk 6verenskommelse som
kommer att gynna hela frukt- och gronsakssektorn inom EU sé att den kommer att fa en hallbar framtid,
vilket jag utgér frén att vi alla 6nskar.

Talmannen. Debatten dr hirmed avslutad.
Omrostningen kommer att dga rum pa torsdag.
Skriftliga forklaringar (artikel 142)

Witold Tomczak (IND/DEM), skriftlig. — (PL) Det &r nu tre ar sedan de nya medlemsstaterna anslot
sig till EU, men de diskrimineras fortfarande i friga om budgetanslag fér marknaden for frukt och
gronsaker. Detta framgér tydligt av storleken pa utbetalningarna per hektar for odling av frukt och
gronsaker. Ar 2005 fick de gamla medlemsstaterna (EU-15) 561 euro per hektar medan de nya (EU-10)
endast fick 20 euro per hektar. De fattigare ldnderna far alltsd 28 ganger lagre stdd &n de rikare.

Det finns ingen anledning till en sddan diskriminering. De nya medlemsstaterna har introducerat manga
viktiga och speciella produkter for EU. Samtidigt har de haft — och har fortfarande — problem med
lonsamheten for dessa produkter. Dessa problem beror bland annat pé billig import frén tredjeldnder
och uppsplittring av produktionen. De nya ldnderna hade alltsa goda skél att forvénta sig att deras
svarigheter skulle erkdnnas och att de skulle kunna dra nytta av samma breda utbud av stod som de
gamla medlemsstaterna.

Europeiska kommissionen har gjort studiebesdk och genomfort en rad samrad och undersdkningar.
Anda innebir kommissionens forslag till reform av marknaden fortfarande en diskriminering av de nya
medlemsstaterna. Kommissionen har dessutom struntat i parlamentet. I sin resolution av den 11 maj
2005 kravde parlamentet att EU sé& snart som mojligt skulle ge stdd till bar, korsbar, sdtkorsbar och
dpplen for bearbetning.

Diskriminerande &tgirder mot de nya medlemsstaterna pa marknaden for frukt och gronsaker skadar
inte bara odlarna i de nya medlemsstaterna utan ocksa EU som helhet och dess konsumenter.
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